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DE Sicherheit

Zu diesem Dokument

Dieses Dokument richtet sich an die Betreiber der Geberit Urinale
Selva, Preda und Tamina mit integrierter Steuerung, Batterie- oder
Generatorbetrieb.

Dieses Dokument gilt fGr die Ausflhrung dieser Urinale mit
Bluetooth®-Schnittstelle. Diese Urinale sind auf dem Typenschild mit
,JRUR-15-A* und dem Geberit Connect-Logo gekennzeichnet.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Urinale dienen zum Urinieren im Stehen. Das Urinal ist zum Betrieb
mit WasserspUlung vorgesehen. Jede andere Verwendung gilt als
nicht bestimmungsgemass.

Warnstufen und Symbole in dieser Anleitung

Warnstufen und Symbole

ACHTUNG

Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Sachschaden flihren kann, wenn
sie nicht vermieden wird.

o

Weist auf eine wichtige Information hin.

Sicherheitshinweise

« Bedienung, Pflege und Instandhaltung ddrfen nur so weit durch den
Betreiber ausgeflhrt werden wie in dieser Betriebsanleitung
beschrieben.

* Reparaturen, Umbauten und Zusatzinstallationen dirfen nur durch
ausgebildete Fachkrafte im Sanitérbereich ausgefiihrt werden.

* Der Austausch von stromfihrenden Teilen darf nur durch ausgebil-
dete Fachkréfte im Elektrobereich ausgefiihrt werden.

* Es durfen nur Geberit Ersatzteile verwendet werden.
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Produktbeschreibung

Aufbau

NOoO OB~

Abbildung 1:  Geberit Urinale Selva, Preda und Tamina mit integrierter Steuerung, Batterie-
betrieb oder autark

Spriihkopf

Urinalkeramik

far Urinalsiphon

Druckminderer

Magnetventil mit Korbfilter

Generator (nur bei autarker Stromversorgung)
Urinalsteuerung mit Batterie oder autarker Stromversorgung
Infrarotsensor

o NOoO gk WD =
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DE Technische Daten

Batteriebetrieb” Generatorbetrieb?

Betriebsspannung 3V DC 6,6 VDC
Batterietyp Alkali (1,5V AA) -
Leistungsaufnahme <05W
Leistungsaufnahme Standby <0,1W
Fliessdruckbereich 100-800 kPa

1-8 bar
Umgebungstemperatur 5-40 °C
Lagertemperatur -20 - +70 °C
Durchfluss bei 1 bar mit Durchflussbegrenzer 0,181/s
Spulzeit Werkseinstellung 7s
Splilzeit Einstellbereich 1-15s
Funktechnologie Bluetooth® Low Energy®
Frequenzbereich 2400-2483,5 MHz
Maximale Ausgangsleistung 4 dBm

n Lebensdauer der Batterie: ca. 2 Jahre

2 Ab durchschnittlich 30 Benutzungen pro Tag mit einer Spiildauer von jeweils 7 s funktioniert das Uri-
nal autark.

3 Die Marke Bluetooth® und ihre Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und werden durch
Geberit unter Lizenz verwendet.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Geberit International AG, dass der Funkanlagentyp Geberit Urinal Preda, Selva
oder Tamina mit integrierter Steuerung, Netz-, Batterie- oder Generatorbetrieb der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfligbar: https://doc.geberit.com/970892000.pdf

Umristung auf Betrieb mit Spiilung

Die Geberit Urinale Selva, Preda und Tamina flr integrierte Steuerung (Art.-Nr. 116.075.00.1,
116.085.00.1 und 116.142.00.1) werden ohne Urinalsteuerung ausgeliefert. Die Urinale lassen
sich mit dem Einbau einer Urinalsteuerung auf Betrieb mit Splilung umristen. Die Montage
der Urinalsteuerung ist in den folgenden Dokumenten beschrieben:

» Montageanleitung flir Geberit Urinal Selva (Art-Nr. 970.645.00.0)

+ Montageanleitung fir Geberit Urinal Preda (Art-Nr. 970.644.00.0)

» Montageanleitung flir Geberit Urinal Tamina (Art-Nr. 970.646.00.0)

6 B GEBERIT 54043198642348811 © 02-2022
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Bedienung

DE

Geberit Apps

Fur Bedienung, Einstellungen und Wartung stehen verschiedene Geberit Apps zur Verflgung.
Die Apps kommunizieren Uber eine Bluetooth®-Schnittstelle mit dem Gerét.

Die Geberit Apps sind fuir Android- und iOS-Smartphones im jeweiligen App Store kostenfrei

erhéltlich.

Verbindung mit Gerat herstellen

»  QR-Code scannen und Anweisun-
gen auf der Landingpage befolgen.

Geberit E‘ﬁﬁl

https://gbrt.io/dsvFE04

Spulung auslésen

Die elektronische Spulauslésung verfligt
Uber eine Beinerkennung mittels Infrarot.
Der Erfassungsbereich der Beinerkennung
beginnt ca. 50 cm vor dem Urinal.

1 Erfassungsbereich betreten und fur

mindestens 10 Sekunden verweilen.

i

—))

2 Erfassungsbereich verlassen.

v Spllung l&st aus.

Zu Testzwecken kann eine Spulung auch
mit einer Geberit App ausgeldst werden.

54043198642348811 © 02-2022
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DE Stérungen beheben

Storung

Ursache

Massnahme

Fehlspilungen (zu frih, zu spat,
ungewollt)

Erfassungsdistanz
falsch eingestellt

» Erfassungsdistanz optimie-

ren. — Siehe ,Erfassungsdi-
stanz optimieren®,
Seite 11.

Infrarotfenster ver-
schmutzt oder nass

Infrarotfenster reinigen oder
trocknen.

Infrarotfenster zer-
kratzt

Fachkraft kontaktieren.

Wasser lauft sténdig in die Urinalke-
ramik.

Softwarestérung

Urinalsteuerung neu starten.
— Siehe ,Urinalsteuerung
neu starten”, Seite 12.

Technischer Defekt

» Fachkraft kontaktieren.

Aussplilung der Urinalkeramik ist
ungeniigend.

Splilzeit falsch einge-
stellt

» Spllzeit einstellen. — Siehe

~Spllzeit einstellen”,
Seite 10.

Spulmenge ist ungenligend.

Korbfilter im Magnet-
ventil verstopft

Korbfilter reinigen. — Siehe
.Korbfilter reinigen oder
ersetzen®, Seite 10.

Batteriewarnung Stufe 1
(4 kurze Signalténe beim Betreten
des Erfassungsbereichs)

Batteriewarnung Stufe 2
(keine Spulauslésung, 2 kurze
Signaltdne alle 30 Sekunden)

Batteriewarnung Stufe 3
(keine Spulauslésung, kein Signal-
ton)

Batterien verbraucht
Akku leer

Batterien ersetzen. — Siehe
.Batterien ersetzen®,

Seite 11.

Akku der autarken Strom-
versorgung aufladen. —
Siehe ,Akku der autarken
Stromversorgung aufladen®,
Seite 11.

8 HEGEBERIT
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Instandhaltung

Aufbau Kapitel
Instandhaltung

Die in diesem Kapitel angegebenen Hand-
lungsanweisungen miissen zusammen mit
den zugehdérigen Abbildungssequenzen im
Anhang durchgefiihrt werden. In der Hand-
lungsanweisung wird auf die zugehdrige
Abbildungssequenz verwiesen.

Pflege und Reinigung glatter
Oberflachen

Alle glatten Oberfldchen lassen sich mit
Wasser und einem flissigen, hautfreundli-
chen, milden Reinigungsmittel hygienisch
reinigen.

ACHTUNG

Oberflachenschaden durch aggressive

und scheuernde Reinigungsmittel

» Verwenden Sie keine chlor- oder sau-
rehaltigen, schleifenden oder atzen-
den Reinigungsmittel.

Reinigungsmodus aktivieren

Zum Reinigen der Urinalkeramik und zum

Reinigen oder Ersetzen des Urinalsiphons
kann die Spulauslésung flr einige Minuten
unterdriickt werden.

| 2 Reinigungsmodus mit Geberit App,
Geberit Service-Handy oder Geberit
Clean-Handy aktivieren.

Ergebnis

v Die Spilauslésung wird fiir 10 Minuten
unterdriickt.

v Nach Ablauf der der 10 Minuten wird
eine Spllung ausgeldst.

Hinweise:

» Der Reinigungsmodus kann erst
30 Minuten nach dem Aktivieren der
Stromversorgung oder dem Einstellen
der Spiilzeit aktiviert werden.

+ Die Reinigungszeit von 10 Minuten kann
mit einer Geberit App verandert werden
(1-20 Minuten).

Spriihkopf reinigen oder
ersetzen

» Spriihkopfabdeckung und Diise mindes-
tens einmal pro Jahr mit einem flissigen,
milden Reinigungsmittel reinigen.

+ Duse bei Bedarf mit einem handelstbli-
chen Entkalkungsmittel entkalken.

e Dise ersetzen, wenn sie sich nicht mehr
vollstandig reinigen und entkalken Iasst.

Voraussetzung

— Handlungsanweisung zusammen mit
Abbildungssequenz [EJ, Seite 275,
durchfiihren.

1 Urinalsteuerung demontieren, um
die Wasserzufuhr zu unterbrechen.
- Siehe Abbildungssequenz [l
Seite 273.

Spriihkopfabdeckung demontieren.

3 Diise demontieren.

Dise reinigen und mit Wasser
abspulen oder Duse (Art.-Nr.
243.333.00.1) ersetzen.

Dise montieren.

6 Spriihkopfabdeckung montieren.

54043198642348811 © 02-2022
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DE

7 Urinalsteuerung montieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 274.

Ergebnis
v Das Urinal ist betriebsbereit.

Urinalsiphon ersetzen

Aus hygienischen Griinden Urinalsiphon
mindestens einmal pro Jahr ersetzen.

Voraussetzung

— Reinigungsmodus ist aktiviert.

— Handlungsanweisung zusammen mit
Abbildungssequenz , Seite 276,
durchfihren.

1 Abdeckung fir Urinalsiphon demon-
tieren.

Urinalsiphon demontieren.

3 Urinalsiphon (Art.-Nr. 243.312.00.1)
und Abdeckung flr Urinalsiphon
(Art.-Nr. 243.314.00.1) ersetzen.

Urinalsiphon montieren.

5 Abdeckung fir Urinalsiphon montie-
ren.

Korbfilter reinigen oder
ersetzen

+ Korbfilter im Magnetventil mindestens
alle 2 Jahre oder bei abnehmender Splil-
menge reinigen.

» Korbfilter bei Bedarf mit einem han-
delstblichen Entkalkungsmittel entkal-
ken.

» Korbfilter ersetzen, wenn er sich nicht

mehr vollsténdig reinigen und entkalken
|asst.

Voraussetzung

— Handlungsanweisung zusammen mit
Abbildungssequenz , Seite 277,
durchfihren.

1 Urinalsteuerung demontieren. —
Siehe Abbildungssequenz [Ell,
Seite 273.

2 Kabel des Batterie- oder Akkufachs
ausstecken. — Siehe Abbildungsse-
quenz [, Seite 278.

3 Sicherungsbiigel demontieren.

Magnetventil entkoppeln und Kupp-
lung demontieren.

5 Korbfilter entnehmen.

Korbfilter reinigen, entkalken oder
ersetzen.

7 Korbfilter montieren.

8 Kupplung montieren und Magnet-
ventil einrasten.

9 Sicherungsbuigel montieren.

1 0 Kabel des Batterie- oder Akkufachs
einstecken. — Siehe Abbildungsse-
quenz [, Seite 278.

11 Urinalsteuerung montieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 274.

Ergebnis
v Das Urinal ist betriebsbereit.

Spulzeit einstellen

Die Splilzeit kann mit einer Geberit App den
Bedurfnissen angepasst werden.

10 N GEBERIT
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Erfassungsdistanz
optimieren

Falls Spllungen zu friih, zu spat oder unge-
wollt auslésen, kann die Erfassungsdistanz

des Infrarotsensors mit einer Geberit App
optimiert werden.

Batterien ersetzen

Voraussetzung

— Handlungsanweisung zusammen mit
Abbildungssequenz g, Seite 279,
durchfihren.

— 2 Ersatzbatterien (Alkali 1,5 V AA) lie-
gen bereit.

1 Urinalsteuerung demontieren. —
Siehe Abbildungssequenz [Elil,
Seite 273.

2 Kabel des Batteriefachs ausstecken.
— Siehe Abbildungssequenz ﬂ,
Seite 278.

3 Batteriefach entnehmen.

4 Deckel 6ffnen, Batterien entfernen
und entsorgen.

Ersatzbatterien einsetzen.

6 Batteriefach einsetzen.

7 Kabel des Batteriefachs einstecken.
- Siehe Abbildungssequenz [,
Seite 278.

8 Urinalsteuerung montieren. — Siehe

Abbildungssequenz , Seite 274.

Ergebnis
v Das Urinal ist betriebsbereit.

Akku der autarken DE
Stromversorgung aufladen

Falls Geberit Urinale mit Generatorbetrieb
selten benutzt werden, wird der Akku zu
wenig geladen. Ein Signalton beim Betreten
des Erfassungsbereichs zeigt an, dass der
Akku bald leer ist. — Siehe ,Stérungen
beheben®, Seite 8.

1 Urinalsteuerung demontieren. —
Siehe Abbildungssequenz ,
Seite 273.

2 Kabel des Batterie- oder Akkufachs
ausstecken. — Siehe Abbildungsse-
quenz ﬂ, Seite 278.

3 Akku mit Ladegerat (Art.-Nr.
116.452.00.1) testen und laden. —
Siehe Bedienungsanleitung
965.861.00.0.

4 Kabel des Batterie- oder Akkufachs
einstecken. — Siehe Abbildungsse-
quenz [, Seite 278.

5 Urinalsteuerung montieren. — Siehe
Abbildungssequenz [BY, Seite 274.

Ergebnis
v Das Urinal ist betriebsbereit.

54043198642348811 © 02-2022
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DE Urinalsteuerung neu starten

1

Urinalsteuerung demontieren. —
Siehe Abbildungssequenz ,
Seite 273.

Kabel des Batterie- oder Akkufachs
ausstecken. — Siehe Abbildungsse-
quenz E, Seite 278.

Kabel des Batterie- oder Akkufachs
einstecken. — Siehe Abbildungsse-
quenz [, Seite 278.

4 Urinalsteuerung montieren. — Siehe
Abbildungssequenz [BY, Seite 274.
Ergebnis

v Die Urinalsteuerung startet neu.

12
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Entsorgung

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt ist konform mit den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS)
(Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronik-
geréten).

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

6?
ot

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf R&dern bedeutet, dass Elektro- und Elek-
tronik-Altgerate nicht im Restmiill entsorgt werden dlrfen, sondern einer getrennten Entsor-
gung zuzufiihren sind. Endnutzer sind gesetzlich verpflichtet, Altgerate zur fachgerechten Ent-
sorgung an offentliche Entsorgungstréger, an Vertreiber oder an Geberit zurlickzugeben. Zahl-
reiche Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind zur unentgeltlichen Ricknahme von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten verpflichtet. Fiir eine Rickgabe an Geberit ist mit der
zusténdigen Vertriebs- oder Servicegesellschaft Kontakt aufzunehmen.

Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstoérungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden kénnen, sind vor der Abgabe an eine
Entsorgungsstelle vom Altgeréat zu trennen.

Falls personenbezogene Daten im Altgerét gespeichert sind, sind Endnutzer selbst daftr ver-
antwortlich, diese vor der Abgabe an eine Entsorgungsstelle zu I&schen.

54043198642348811 © 02-2022 B GEBERIT 13
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EN Safety

About this document

This document is intended for operators ofGeberit Selva, Preda and
Tamina urinals with integrated flush control, battery or generator
operation.

This document applies for the models of these urinals with

Bluetooth® interface. The specification plate of these urinals are
labelled with "IRUR-15-A" and the Geberit Connect logo.

Intended use

Urinals allow for urinating while standing up. These urinals are
designed to be operated using a flush. Use for any other purpose is
deemed improper.

Alert levels and symbols in this manual

Alert levels and symbols

ATTENTION

Indicates a hazard which, if not avoided, can lead to material
damage.

o

Refers to important information.

Safety notes

» Operation, care and maintenance may only be performed by the
operator as described in this operation manual.

* Repairs, conversions and additional installations may only be
carried out by trained experts in sanitation applications.

* Only trained experts in sanitation applications may replace current-
carrying parts.

* Only Geberit spare parts may be used.

14 HEGEBERIT 54043198642348811 © 02-2022
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Product description

Structure

Figure 1:  Geberit Selva, Preda and Tamina urinals with integrated flush control, battery
operation or self-sustaining

Spray head

Urinal ceramic appliance

Urinal trap

Water pressure reducing valve

Solenoid valve with basket filter

Generator (only for self-sustaining power supply)

Urinal flush control with a battery or self-sustaining power supply

IR sensor

0 NOoO g~ WD =

54043198642348811 © 02-2022 B GEBERIT
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EN Technical data

Battery operation® Generator operation?

Operating voltage 3V DC 6.6 VDC
Battery type Alkaline bAaE)ery (1.5V _
Power consumption <05W
Power consumption standby <01 W

100-800 kPa
Flow pressure range

1-8 bar

Ambient temperature 5-40 °C
Storage temperature -20-+70 °C
Flow rate at 1 bar with flow limiter 0.181/s
Flush time, factory setting 7s
Flush time, adjustment range 1-15s
Wireless technology Bluetooth® Low Energy?
Frequency range 2400-2483.5 MHz
Maximum output power 4 dBm

" Battery service life: approx. 2 years

2 When used at least 30 times per day on average for a flush time of 7s each, the urinal works in a self-
sustaining manner.

3 The Bluetooth® brand and its logos are the property of Bluetooth SIG, Inc. and are used under license
by Geberit.

Simplified EU Declaration of Conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type for Geberit Preda,
Selva and Tamina urinals with integrated flush control, mains, battery or generator operation
complies with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://doc.geberit.com/970892000.pdf

Retrofitting to flush operation

Geberit Selva, Preda and Tamina urinals for integrated flush control (art. no. 116.075.00.1,
116.085.00.1 and 116.142.00.1) are supplied without a urinal flush control. It is possible to
retrofit the urinals to flush operation by installing a urinal flush control. Installation of the urinal
flush control is described in the following documents:

* Installation manual for Geberit Selva urinals (art. no. 970.645.00.0)

* Installation manual for Geberit Preda urinals (art. no. 970.644.00.0)

* Installation manual for Geberit Tamina urinals (art. no. 970.646.00.0)

16 HEGEBERIT 54043198642348811 © 02-2022
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Operation

Geberit Apps

Various Geberit apps are available for operation, settings and maintenance. The apps commu-

nicate with the device via a Bluetooth® interface.

The Geberit apps are available free of charge for Android and iOS smartphones in the

respective App Stores.

Establishing connection with
device

»  Scan the QR code and follow the
instructions on the landing page.

Geberit E‘ﬁﬁl

A e
pps o

https://gbrt.io/dsvFE04

Actuating the flush

The electronic flush actuation has infrared
leg detection. The leg detection range starts
approx. 50 cm in front of the urinal.

1 Enter the detection range and
remain there for at least 10 seconds.

H

=)

2 Leave the detection range.

v The flush will actuate.

For testing purposes, the flush can also be
actuated with a Geberit app.

54043198642348811 © 02-2022
970.648.00.0(00)
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EN Troubleshooting

Malfunction

Cause

Action

Incorrect flushes (too soon, too late,
unwanted)

Detection distance
not set correctly

» Optimise the detection
distance. — See
"Optimising the detection
distance", page 20.

IR window is dirty or
wet

» Clean or dry the IR window.

IR window scratched

» Contact a skilled person.

Water is running continuously into
the urinal ceramic.

Software fault

» Restart the urinal flush
control. — See "Restarting
the urinal flush control”,
page 21.

Technical fault

» Contact a skilled person.

Flushing out of the urinal ceramic is
inadequate.

Flush time set incor-
rectly

» Set flush time. — See
"Setting the flush time",
page 20.

Flush volume is inadequate.

Basket filter in
solenoid valve
clogged

» Clean the basket filter. —
See "Cleaning or replacing
the basket filter", page 20.

Battery warning level 1
(4 short signal tones upon entering
the detection range)

Battery warning level 2
(no flush actuation, 2 short signal
tones every 30 seconds)

Battery warning level 3
(no flush actuation, no signal tone)

Batteries dead
Rechargeable battery
empty

» Replace the batteries. —
See "Replacing the
batteries", page 21.

» Charge the rechargeable
battery of the self-sustaining
power supply. — See
"Charging the rechargeable
battery of the self-sustaining
power supply", page 21.

18 HEGEBERIT
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Maintenance

Structure of Maintenance
chapter

The accompanying illustration sequences
must be followed while carrying out the
instructions provided in this chapter. Each
set of instructions refers to the accom-
panying illustration sequence.

Caring for and cleaning
smooth surfaces
All smooth surfaces can be cleaned hygien-

ically with water and a mild, liquid cleaning
agent that is kind to the skin.

ATTENTION

Surface damage caused by aggressive

and scouring cleaning agents

» Never use cleaning agents that
contain chlorine or which are acidic,
abrasive or corrosive.

Activating cleaning mode

To clean the urinal ceramic and to clean or
replace the urinal trap, the flush actuation
can be suppressed for a few minutes.

| 2 Activate cleaning mode with the
Geberit app, Geberit Service Handy
or Geberit Clean Handy.

» The cleaning time of 10 minutes can be
changed with a Geberit app (1-20
minutes).

Cleaning or replacing the
spray head
» Clean the cover for the spray head and

the nozzle with a mild, liquid cleaning
agent at least once a year.

» Descale the nozzle with a commercially
available descaling agent if necessary.

» Replace the nozzle if it can no longer be
completely cleaned and descaled.

Prerequisite

— Refer to figure sequence , page 275
while carrying out the instructions.

1 Demount the urinal flush control to
disconnect the water supply. — See
figure sequence , page 273.

2 Demount the cover for the spray
head.

3 Demount the nozzle.

4 Clean the nozzle and rinse with

water, or replace the nozzle (art. no.
243.333.00.1).

Mount the nozzle.

Result

v The flush actuation is suppressed for
10 minutes.

v Once these 10 minutes have elapsed, a
flush is actuated.

Notes:

* You can only activate cleaning mode
30 minutes after activating the power
supply or setting the flush time.

6 Mount the cover for the spray head.

7 Mount the urinal flush control. —
See figure sequence , page 274.

Result

v The urinal is ready for operation.

54043198642348811 © 02-2022
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EN Replacing the urinal trap

For hygiene reasons, replace the urinal trap
at least once a year.

Prerequisite

— Cleaning mode is activated.

— Refer to figure sequence , page 276
while carrying out the instructions.

1 Demount the cover for the urinal
trap.

Demount the urinal trap.

Replace the urinal trap (art. no.
243.312.00.1) and the cover for the
urinal trap (art. no. 243.314.00.1).

4 Mount the urinal trap.

5 Mount the cover for the urinal trap.

Cleaning or replacing the
basket filter

» Clean the basket filter in the solenoid
valve at least every 2 years or if the flush
volume decreases.

» Descale the basket filter with a commer-
cially available descaling agent if
necessary.

» Replace the basket filter if it can no
longer be completely cleaned and
descaled.

Prerequisite

— Refer to figure sequence , page 277
while carrying out the instructions.

1 Demount the urinal flush control. —
See figure sequence , page 273.

2 Disconnect the cable for the battery
or rechargeable battery
compartment. — See figure
sequence ﬂ, page 278.

3 Demount the securing clamp.

4 Disconnect the solenoid valve and
demount the coupling.

Remove the basket filter.

6 Clean, descale or replace the basket
filter.

7 Install the basket filter.

8 Mount the coupling and snap in the
solenoid valve.

9 Mount the securing clamp.

1 0 Plug in the cable for the battery or
rechargeable battery compartment.
- See figure sequence [,
page 278.

11 Mount the urinal flush control. —
See figure sequence , page 274.

Result
v The urinal is ready for operation.

Setting the flush time

The flush time can be adjusted to suit the
user’s needs using a Geberit app.

Optimising the detection
distance

If flushes are actuated too soon, too late or
unintentionally, you can optimise the
detection distance of the IR sensor with a
Geberit app.
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Replacing the batteries

Prerequisite

— Refer to figure sequence ﬂ page 279
while carrying out the instructions.

— 2 replacement batteries (alkaline
batteries, 1.5 V, AA) are available.

1 Demount the urinal flush control. —
See figure sequence , page 273.

1 Demount the urinal flush control. —
See figure sequence , page 273.

2 Disconnect the battery compartment
cable. — See figure sequence ﬂ
page 278.

3 Remove the battery compartment.

Open the cover, remove the
batteries and dispose of them.

5 Insert the replacement batteries.

Insert the battery compartment.

Plug in the battery compartment
cable. — See figure sequence ,
page 278.

8 Mount the urinal flush control. —
See figure sequence , page 274.

Result

v The urinal is ready for operation.

Charging the rechargeable
battery of the self-sustaining
power supply

If Geberit urinals with generator operation
are not used very often, the rechargeable
battery will not charge sufficiently. If a
signal tone sounds when you enter the
detection range, this indicates that the
rechargeable battery is almost empty. —
See "Troubleshooting", page 18.

2 Disconnect the cable for the battery
or rechargeable battery
compartment. — See figure
sequence E, page 278.

3 Test and charge the rechargeable
battery with the battery charger (art.
no. 116.452.00.1). — See user
manual 965.861.00.0.

4 Plug in the cable for the battery or
rechargeable battery compartment.
— See figure sequence ,
page 278.

5 Mount the urinal flush control. —
See figure sequence , page 274.

Result

v The urinal is ready for operation.

Restarting the urinal flush
control

1 Demount the urinal flush control. —
See figure sequence , page 273.

2 Disconnect the cable for the battery
or rechargeable battery
compartment. — See figure
sequence [, page 278.

3 Plug in the cable for the battery or
rechargeable battery compartment.
— See figure sequence ,
page 278.

4 Mount the urinal flush control. —
See figure sequence B, page 274.

Result

v The urinal flush control restarts.

54043198642348811 © 02-2022
970.648.00.0(00)

BEGEBERIT 21

EN



EN

Disposal

Constituents
This product meets the requirements of Directive 2011/65/EU (RoHS) (restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and electronic equipment).

Disposal of waste electrical and electronic equipment

| 2

The symbol of the crossed-out wheeled bin means that waste electrical and electronic
equipment (WEEE) must be disposed of separately and not with other non-recyclable waste.
End users are legally obliged to return old equipment to public waste disposal authorities,
distributors, or Geberit for proper disposal. Many distributors of electrical and electronic
equipment are obliged to take back WEEE free of charge. Contact the responsible sales or
service company to return the WEEE to Geberit.

Used batteries and accumulators that are not enclosed within the old equipment, as well as
lamps that can be removed from the old equipment in a non-destructive manner, must be
separated from the old equipment before being handed over to a disposal point.

If personal data is stored on the old equipment, end users themselves are responsible for
deleting it before handing it over to a disposal point.
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Sécurité

Au sujet de ce document

Le présent document s’adresse aux exploitants des urinoirs Geberit
Selva, Preda et Tamina avec commande intégrée, alimentation par
pile ou par générateur.

Le présent document s’applique au modeéle de ces urinoirs avec inter-
face Bluetooth®. Ces urinoirs présentent l'inscription « IRUR-15-A »
sur leur plaque signalétique et le logo Geberit Connect.

Utilisation conforme

Les urinoirs sont congus pour uriner debout. L’urinoir est prévu pour
un fonctionnement avec ringage. Toute autre utilisation est considé-
rée comme non conforme.

Avertissements et symboles utilisés dans ce manuel

Avertissements et symboles

ATTENTION
Désigne un danger susceptible d'entrainer des dommages matériels
s'il n'est pas évité.

o

Signale une information importante.

Consignes de sécurité

» L'utilisation, I'entretien et la maintenance doivent étre réalisés par
I'exploitant dans les limites établies par le présent manuel d’utilisa-
tion.

* Les réparations, transformations et installations supplémentaires ne
peuvent étre effectuées que par des personnes qualifiées dans le
domaine sanitaire.

* Le remplacement de pieces conductrices d’électricité ne peut étre
effectué que par des personnes qualifiées dans le domaine élec-
trique.

« Utiliser uniqguement des pieces de rechange Geberit.

54043198642348811 © 02-2022 BEGEBERIT 23
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FR Descriptif du produit

Structure

lllustration 1:  Urinoirs Geberit Selva, Preda et Tamina avec commande intégrée, alimenta-
tion par pile ou autonome

Diffuseur

Céramique d’urinoir

Siphon pour urinoir

Réducteur de pression

Electrovanne avec filtre panier

Générateur électrique (uniguement en cas d’alimentation électrique autonome)

Commande d’urinoir avec alimentation par pile ou autonome

Capteur infrarouge

0 NOoO g~ WD =
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Caractéristiques techniques

Alimentation par pile” | Alimentation par gé-
nérateur?

Tension de fonctionnement 3Vec.c. 6,6 Vc.c.
Type de pile Alcaline (1,5V AA) -
Puissance absorbée <05W
Puissance absorbée, standby <0,1W

100-800 kPa
Plage de pression d’alimentation

1-8 bar

Température ambiante 5-40 °C
Température de stockage -20-+70 °C
Débit a 1 bar avec limiteur de débit 0,18 1/s
Temps de ringage, réglage d’usine 7s
Temps de rincage, plage de réglage 1-15s

Technologie radio

Bluetooth® Low Energy?

Plage de fréquence

2 400-2 483,5 MHz

Puissance de sortie maximale

4 dBm

n Durée de vie de la pile : env. 2 ans
2)

maniére autonome.
3

sous licence.

A partir de 30 utilisations par jour en moyenne, d’une durée de 7 s chacune, l'urinoir fonctionne de

La marque Bluetooth® et ses logos sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés par Geberit

Déclaration UE de conformité simplifiée

Geberit International AG déclare par la présente que le type d’équipement radio urinoir

Geberit Preda, Selva ou Tamina avec commande intégrée et alimentation sur secteur, par pile

ou par générateur est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet sui-

vante : https://doc.geberit.com/970892000.pdf

Rééquipement pour un fonctionnement avec rincage

Les urinoirs Geberit Selva, Preda et Tamina pour commande intégrée (n° de réf.

116.075.00.1, 116.085.00.1 et 116.142.00.1) sont fournis sans commande d’urinoir. Le mon-
tage d’'une commande adéquate permet de convertir les urinoirs pour un fonctionnement avec

ringage. Le montage de la commande d'urinoir est décrit dans les documents suivants :

* instructions de montage pour urinoir Geberit Selva (n° de réf. 970.645.00.0)
* instructions de montage pour urinoir Geberit Preda (n® de réf. 970.644.00.0)
* instructions de montage pour urinoir Geberit Tamina (n° de réf. 970.646.00.0)

54043198642348811 © 02-2022
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Utilisation

Les applis Geberit

Diverses applis de Geberit sont disponibles pour I'utilisation, les réglages et la maintenance.
Les applis communiquent via une interface Bluetooth® avec I'appareil.

Les applis Geberit sont disponibles gratuitement pour les smartphones Android et iOS dans

I'App Store correspondant.

Etablissement de la connexion
avec l'appareil

> Scanner le code QR et suivre les
instructions sur la page d’arrivée.

Geberit E‘ﬁﬁl

A e
pps o

https://gbrt.io/dsvFE04

Déclencher un rincage

Le déclenchement électronique du ringcage
est équipé d’une détection des jambes par
infrarouge. La zone de détection des

jambes commence env. 50 cm devant I'uri-

noir.

1 Entrer dans la zone de détection et y
rester pendant au moins 10 se-
condes.

H
D»»»))

2 Quitter la zone de détection.

v Leringage se déclenche.

A des fins de test, un rincage peut égale-
ment étre déclenché avec I'appli Geberit.
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Dépannage

Dysfonctionnement

Cause

Mesure

Rincages incorrects (trop t6t, trop

Distance de détection
mal réglée

>

Optimiser la distance de dé-
tection. — Voir « Optimiser
la distance de détection »,
page 30.

(pas de déclenchement du rincage,
2 brefs signaux sonores toutes les
30 secondes)

Avertissement d’état de la pile ni-

Piles usées
Accumulateur vide

tard, déclenchement intempestif) Optique infrarouge » Nettoyer ou sécher I'optique
salie ou mouillée infrarouge.
Optique infrarouge » Contacter une personne
rayée qualifiée.
» Redémarrer la commande
e - d’urinoir. — Voir « Redé-
Défaillance du logiciel .
De I'eau coule constamment dans la marrer la commande d'uri-
céramique d’urinoir. noir », page 30.
Défaut technique > ConFa_lc’:ter une personne
qualifiée.
Le ringage de la céramique d'urinoir | Temps de rincage > Regle'r le temps de ringage.
. : P — Voir « Régler le temps de
est insuffisant. mal réglé .
ringage », page 30.
Le filtre panier dans > Ne_ttoyer le filtre panier. —
. ) . Voir « Nettoyer ou rempla-
Le volume de chasse est insuffisant. | I'électrovanne est ) .
. cer le filtre panier »,
bouché
page 29.
Avertissement d’état de la pile ni-
veau 1
(4 brefs signaux sonores al'entrée » Remplacer les piles. — Voir
dans la zone de détection) « Remplacer les piles »,
Avertissement d’état de la pile ni- page 30.
veau 2 » Charger 'accumulateur de

I'alimentation autonome. —
Voir « Charger 'accumula-
teur de I'alimentation élec-
triqgue autonome »,

veau 3 page 30.

(pas de déclenchement du rincage,

aucun signal sonore)
54043198642348811 © 02-2022 B GEBERIT 27
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Maintenance

Structure du chapitre
Maintenance

Les instructions figurant dans ce chapitre
doivent étre suivies en méme temps que
les séquences illustrées correspondantes
en annexe. Les instructions renvoient a la
séquence illustrée correspondante.

Nettoyage et entretien des
surfaces lisses

Toutes les surfaces lisses peuvent étre net-
toyées de facon hygiénique avec de I'eau et
un produit de nettoyage liquide, non agres-

sif pour la peau et doux.

ATTENTION

Les produits de nettoyage agressifs et

abrasifs peuvent endommager la sur-

face

» N'utilisez pas de produits de nettoyage
abrasif ou corrosifs, ou contenant du
chlore ou des acides.

Activer le mode nettoyage

Pour nettoyer la céramique d’'urinoir et net-
toyer ou remplacer le siphon pour urinoir, le
déclenchement du ringage peut étre désac-
tivé pendant quelques minutes.

| 2 Activer le mode nettoyage a I'aide
de I'appli Geberit, du Service Handy
Geberit ou du Clean Handy Geberit.

Résultat

v Le déclenchement du ringage est
désactivé pendant 10 minutes.

v Unringage est déclenché apres écoule-
ment du délai de 10 minutes.

Remarques :

» Le mode nettoyage ne peut étre activé
que 30 minutes apres I'activation de I'ali-
mentation électrique ou le réglage du
temps de ringcage.

* Le temps de nettoyage de 10 minutes
peut étre modifié (1-20 minutes) avec
une appli Geberit.

Nettoyer ou remplacer le
diffuseur

» Nettoyer le recouvrement du diffuseur et
la buse au moins une fois par an a l'aide
d’un produit de nettoyage liquide doux.

» Détartrer la buse a I'aide d’'un détartrant
conventionnel en cas de besoin.

» Remplacer la buse s'il n’est plus possible
de la nettoyer et de la détartrer correcte-
ment.

Condition requise

— Observer les instructions et la sé-
quence illustrée , page 275.

1 Démonter la commande d’urinoir
pour couper l'arrivée d’eau. — Voir
la séquence illustrée [l page 273.

2 Démonter le recouvrement du diffu-
seur.
3 Démonter la buse.

Nettoyer la buse et la rincer a I'eau
ou remplacer la buse (n° de réf.
243.333.00.1).

Monter la buse.

6 Monter le recouvrement du diffu-
seur.
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7 Monter la commande d’urinoir. —
Voir la séquence illustrée ,
page 274.

Résultat

v L'urinoir est prét a étre utilisé.

Remplacer le siphon pour
urinoir

Pour des raisons d’hygiéne, remplacer le si-
phon pour urinoir au moins une fois par an.

Condition requise

— Le mode nettoyage est activé.

— Observer les instructions et la sé-
quence illustrée , page 276.

Condition requise

— Observer les instructions et la sé-
quence illustrée , page 277.

1 Démonter la commande d'urinoir. —
Voir la séquence illustrée ,
page 273.

2 Débrancher le céable du boitier pour

piles ou accumulateur. — Voir la sé-
quence illustrée E page 278.

3 Démonter I'arceau de sécurité.

Débrancher I'électrovanne et dé-
monter le manchon.

Enlever le filtre panier.

1 Démonter le recouvrement du si-
phon pour urinoir.

Nettoyer, détartrer ou remplacer le
filtre panier.

Démonter le siphon pour urinoir.

7 Monter le filtre panier.

Remplacer le siphon pour urinoir (n®
de réf. 243.312.00.1) et le recouvre-
ment de siphon pour urinoir (n° de
réf. 243.314.00.1).

4 Monter le siphon pour urinoir.
5 Monter le recouvrement du siphon
pour urinoir.

Nettoyer ou remplacer le
filtre panier

» Nettoyer le filtre panier dans I'électro-
vanne au moins tous les 2 ans ou si le
volume de chasse diminue.

» Détartrer le filtre panier a I'aide d’'un dé-
tartrant conventionnel en cas de besoin.

» Remplacer le filtre panier s’il n’est plus
possible de le nettoyer et de le détartrer
correctement.

8 Monter le manchon et encliqueter
I'électrovanne.

9 Monter I'arceau de sécurité.

10  Brancher le cable du boitier pour
piles ou accumulateur. — Voir la sé-
quence illustrée , page 278.

1 1 Monter la commande d’urinoir. —
Voir la séquence illustrée [,
page 274.

Résultat

v L'urinoir est prét a étre utilisé.
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FR Régler le temps de rincage

La durée de ringage peut étre adaptée aux
besoins avec une application Geberit.

Optimiser la distance de
détection

En cas de ringages survenant trop t6t, trop
tard ou de maniére intempestive, il est pos-
sible d’optimiser la distance de détection du
capteur infrarouge avec une appli Geberit.

Remplacer les piles

Condition requise

— Observer les instructions et la sé-
quence illustrée ﬂ page 279.

— 2 piles de rechange (alcalines
1,5V AA) sont disponibles.

1 Démonter la commande d’urinoir. —
Voir la séquence illustrée ,
page 273.
2 Débrancher le cable du boitier pour
iles. — Voir la séquence illustrée
, page 278.
3 Retirer le boitier pour piles.

Ouvrir le couvercle, retirer les piles
et les éliminer.

5 Insérer les piles de rechange.

Insérer le boitier pour piles.

Brancher le cable du boitier pour
piles. — Voir la séquence illustrée

, page 278.

8 Monter la commande d’urinoir. —
Voir la séquence illustrée [,
page 274.

Résultat

v L'urinoir est prét a étre utilisé.

Charger I'accumulateur de
I’alimentation électrique
autonome

Lorsque les urinoirs Geberit avec alimenta-
tion par générateur sont rarement utilisés,
'accumulateur n’est pas chargé suffisam-
ment. Un signal sonore a I'entrée dans la
zone de détection indique que I'accumula-
teur est bientét vide. — Voir « Dépan-
nage », page 27.

1 Démonter la commande d’urinoir. —
Voir la séquence illustrée ,
page 273.

2 Débrancher le cable du boitier pour

piles ou accumulateur. — Voir la sé-
quence illustrée ﬂ, page 278.

3 Tester et charger 'accumulateur &
I'aide du chargeur (n° de réf.
116.452.00.1). — Voir le mode
d’emploi 965.861.00.0.

4 Brancher le céble du boitier pour
piles ou accumulateur. — Voir la sé-
quence illustrée @, page 278.

5 Monter la commande d’urinoir. —
Voir la séquence illustrée [B,
page 274.

Résultat

v L'urinoir est prét a étre utilisé.

Redémarrer la commande
d’urinoir

1 Démonter la commande d’urinoir. —
Voir la séquence illustrée ,
page 273.

2 Débrancher le cable du boitier pour

piles ou accumulateur. — Voir la sé-
quence illustrée [, page 278.
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3 Brancher le céble du boitier pour
piles ou accumulateur. — Voir la sé-
quence illustrée , page 278.

4 Monter la commande d’urinoir. —
Voir la séquence illustrée [,
page 274.

Résultat

v La commande d’urinoir redémarre.

Elimination

Substances

Ce produit est conforme aux exigences de la directive 2011/65/UE (RoHS) (limitation de 'utili-
sation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électro-
niques).

Elimination des déchets d’équipements électriques et
électroniques

é
5

—&

Le symbole de la poubelle barrée signifie que les anciens appareils électriques et électro-
niques ne doivent pas étre jetés avec les déchets non triés, mais étre éliminés séparément
des déchets ménagers. Les utilisateurs finaux sont tenus par la loi de retourner les appareils
usagés aux organismes publics chargés de I'élimination des déchets, aux distributeurs ou a
Geberit pour qu'ils soient éliminés de maniére appropriée. De nombreux distributeurs sont te-
nus de reprendre gratuitement les appareils électriques et électroniques usagés. Pour un re-
tour a Geberit, il convient de prendre contact avec la société de distribution ou de service
compétente.

Les piles et accumulateurs usagés ainsi que les lampes accessibles doivent étre retirés de
I'appareil avant son dép6t en déchetterie ou centre d’élimination des déchets.

Si des données personnelles sont stockées dans I'appareil usagé, il incombe aux utilisateurs
finaux de les effacer avant de I'éliminer.
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IT Sicurezza

Informazioni relative a questo documento

Il presente documento si rivolge agli operatori degli orinatoi Geberit
Selva, Preda e Tamina con comando integrato, funzionamento a bat-
teria o tramite generatore.

Il presente documento vale per questo modello di orinatoio con
interfacciaBluetooth®. Questi orinatoi sono contrassegnati con la dici-
tura ,IRUR-15-A" e il logo Geberit Connectsull’etichetta.

Utilizzo conforme

Gli orinatoi servono per orinare in posizione eretta. L'orinatoio € previ-
sto per il funzionamento con risciacquo. Qualsiasi impiego diverso €
considerato non conforme alla destinazione d'uso.

Livelli di pericolo e simboli presenti in queste istruzioni

Livelli di pericolo e simboli

ATTENZIONE
Indica un pericolo che, se non evitato, pud causare danni materiali.

i

Indica un'informazione importante.

Avvertenze di sicurezza

» L'operatore pud eseguire il comando, la pulizia e la manutenzione
solo ed esclusivamente come descritto nelle presenti istruzioni di
funzionamento.

* Riparazioni, sostituzioni e installazioni aggiuntive devono essere
eseguite solo da parte di personale qualificato nel settore sanitario.

» La sostituzione di parti sotto tensione deve essere eseguita solo da
personale qualificato nel settore elettrico.

« Devono essere utilizzati esclusivamente pezzi di ricambio Geberit.
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Descrizione del prodotto

Struttura

No o~

Figura 1:  Orinatoi Geberit Selva, Preda e Tamina con comando integrato, funzionamento a
batteria o autosostenibile

Erogatore

Orinatoio

Sifone per orinatoio

Riduttore di pressione

Valvola elettromagnetica con filtro a cestello

Generatore (solo con alimentazione elettrica autosostenibile)

Comando per orinatoi con funzionamento a batteria o alimentazione elettrica auto-
sostenibile

8 Sensore ad infrarossi

N o oA W=
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IT Dati tecnici

Funzionamento a bat- | Funzionamento tra-

teria” mite generatore?
Tensione d'esercizio 3VvDC 6,6 VDC
Tipo di batteria Alcalina (1,5 V AA) -
Potenza assorbita <05W
Potenza assorbita in standby <0,1W
Campo di pressione dinamica 100-800 kPa

1-8 bar

Temperatura ambiente 5-40 °C
Temperatura di stoccaggio -20-+70 °C
Portata a 1 bar con limitatore di flusso 0,18 1/s
Impostazione predefinita tempo di risciacquo 7s
Campo di regolazione tempo di risciacquo 1-15s
Tecnologia radio Bluetooth® Low Energy?
Campo di frequenza 2400-2483,5 MHz
Massima potenza di uscita 4 dBm

n Durata della batteria: ca. 2 anni

2 A partire da una media di 30 utilizzi al giorno con un tempo di risciacquo di 7 s ciascuno, I'orinatoio
funziona in modo autonomo.

3 Il marchioBluetooth® e i suoi loghi sono proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e vengono utilizzati da Geberit
sotto licenza.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Con la presente Geberit International AG dichiara che il tipo di apparecchiatura radio per ori-
natoi Geberit Preda, Selva o Tamina, con comando integrato, funzionamento a rete, a batteria
o tramite generatore € conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Inter-
net: https://doc.geberit.com/970892000.pdf

Trasformazione al funzionamento con risciacquo

Gli orinatoi Geberit Selva, Preda e Tamina per comando integrato (art. no. 116.075.00.1,
116.085.00.1 e 116.142.00.1) vengono consegnati senza comando per orinatoi. Attraverso
l'installazione di un comando per orinatoi, questi possono essere convertiti al funzionamento
con risciacquo. Il montaggio del dispositivo di risciacquo per orinatoi & descritto nei seguenti
documenti:

« istruzioni per il montaggio per orinatoio Geberit Selva (art. no. 970.645.00.0)

« istruzioni per il montaggio per orinatoio Geberit Preda (art. no. 970.644.00.0)

« istruzioni per il montaggio per orinatoio Geberit Tamina (art. no. 970.646.00.0)
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Comando

App Geberit

Per il comando, le impostazioni e la manutenzione sono disponibili diverse app Geberit. Le
app comunicano con I'apparecchio tramite un’interfaccia Bluetooth®.

Le app Geberit sono disponibili gratuitamente per smartphone Android e iOS nei relativi App

Store.

Collegamento con I’'apparecchio

P Scansionare il codice QR e attenersi
alle istruzioni indicate sulla landing-

page.
Geberit E‘ﬁE‘

https://gbrt.io/dsvFE04

Attivazione del risciacquo

L'azionamento elettronico del risciacquo
dispone di un rilevatore di presenza ad
infrarossi. Il campo rilevazione del rilevatore
di presenza si attiva a circa 50 cm di fronte
I'orinatoio.

1 Entrare nel campo rilevazione e per-
manervi per almeno 10 secondi.

H

—)

2 Abbandonare il campo rilevazione.

v llIrisciacquo viene azionato.

Puo essere attivato un risciacquo per scopi
di test anche tramite laGeberit app.
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Eliminazione dei malfunzionamenti

Malfunzionamento

Causa

Rimedio

Risciacqui errati (troppo anticipati,
troppo ritardati, accidentali)

Distanza di rileva-
mento impostata in
modo errato

» Ottimizzare la distanza di
rilevamento. — Vedere
"Ottimizzazione della
distanza di rilevamento",
pagina 39.

Finestra ad infrarossi
sporca o umida

» Pulire o asciugare la finestra
ad infrarossi.

Finestra ad infrarossi
graffiata

» Contattare una persona
addestrata.

L'acqua scorre continuamente
nell'orinatoio.

Guasto del software

» Riavviare il comando per
orinatoi. — Vedere "Riavvio
del comando per orinatoi",
pagina 40.

Difetto tecnico

» Contattare una persona
addestrata.

Il risciacquo dell’orinatoio € insuffi-
ciente.

Tempo di risciacquo
non impostato corret-
tamente

» Impostare il tempo di
risciacquo. — Vedere
"Impostazione del tempo di
risciacquo", pagina 39.

Il volume di risciacquo € insuffi-
ciente.

Filtro a cestello nella
valvola elettromagne-
tica intasato

» Pulire il filtro a cestello. —
Vedere "Pulizia o sostitu-
zione del filtro a cestello",
pagina 38.

Avvertenza batteria livello 1
(4 brevi suoni d'allarme all'ingresso
nel campo di rilevamento)

Avvertenza batteria livello 2
(nessun azionamento del risciac-
quo, 2 brevi suoni d'allarme ogni 30
secondi)

Avvertenza batteria livello 3
(nessun azionamento del risciac-
quo, nessun suono d'allarme)

Batteria esaurita
Accumulatore vuoto

» Sostituire le batterie. —
Vedere "Sostituzione delle
batterie", pagina 39.

» Caricare lI'accumulatore
dell'alimentazione elettrica
autosostenibile. — Vedere
"Caricamento dell'accumu-
latore dell'alimentazione
elettrica autosostenibile",
pagina 39.
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Manutenzione

Struttura del capitolo
manutenzione

Le istruzioni di comportamento indicate nel
presente capitolo devono essere eseguite
insieme alle sequenze di illustrazioni
nell'allegato. Nell'istruzione di comporta-
mento si rimanda alla sequenza di illustra-
zioni relativa.

Pulizia e manutenzione di
superfici lisce

Tutte le superfici lisce possono essere
pulite igienicamente utilizzando acqua e un
prodotto per la pulizia liquido delicato che
non irrita la pelle.

ATTENZIONE

Danni superficiali causati da prodotti

per la pulizia aggressivi e abrasivi

» Non utilizzare prodotti per la pulizia
che contengano cloro o acido, oppure
che siano abrasivi o corrosivi.

Attivazione della modalita di
pulizia

Per la pulizia dell’orinatoio e per la pulizia o
la sostituzione della placca di copertura, si

puo sopprimere I'azionamento del risciac-
quo per qualche minuto.

> Attivare la modalita di pulizia con
laGeberit app, Geberit Service-
Handy o Geberit Clean-Handy.

Risultato

v L'azionamento del risciacquo viene
soppresso per 10 minuti.

v Altermine dei 10 minuti viene azionato
un risciacquo.

Note:

» La modalita di pulizia puo essere attivata
solo 30 minuti dopo l'attivazione dell'ali-
mentazione elettrica o dopo l'imposta-
zione del tempo di risciacquo.

* Il tempo di pulizia della durata di
10 minuti puo essere modificata con
laGeberit App (1-20 minuti).

Pulizia o sostituzione
dell'erogatore

» Pulire la copertura dell'erogatore e I'ero-
gatore almeno una volta I'anno con un
prodotto per la pulizia liquido delicato.

» All'occorrenza decalcificare I'erogatore
con un decalcificante disponibile in com-
mercio.

» Se non e piu possibile pulirlo e decalcifi-
carlo a fondo, sostituire I'erogatore.

Prerequisito

— Eseguire listruzione di comportamento
insieme alla sequenza di illustrazioni

, pagina 275.

1 Smontare il comando per orinatoi
per interrompere |'alimentazione
dell'acqua. — Vedere la sequenza di
illustrazioni , pagina 273.

2 Smontare la copertura dell'eroga-
tore.

3 Smontare I'erogatore.

4 Pulire I'erogatore e sciacquarlo con

acqua oppure sostituire I'erogatore
(art. no. 243.333.00.1).

Montare I'erogatore.

6 Montare la copertura dell'erogatore.
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7 Montare il comando per orinatoi. —
Vedere la sequenza di illustrazioni
, pagina 274.

Risultato
v L'orinatoio & pronto per I'entrata in eser-

cizio.
Sostituzione del sifone per
orinatoio

Per ragioni igieniche, il sifone per orinatoio
deve essere sostituito almeno una volta
I'anno.

Prerequisito
— La modalita di pulizia & attivata.

— Eseguire listruzione di comportamento
insieme alla sequenza di illustrazioni
, pagina 276.

1 Smontare la copertura per sifone per
orinatoio.
2 Smontare il sifone per orinatoio.

Sostituire il sifone per orinatoio (art.
no. 243.312.00.1) e la copertura per
sifone per orinatoio (art. no.
243.314.00.1).

Montare il sifone per orinatoio.

5 Montare la copertura per sifone per
orinatoio.

Pulizia o sostituzione del
filtro a cestello

 Pulire il filtro a cestello nella valvola elet-
tromagnetica almeno ogni 2 anni o
quando il volume di risciacquo inizia a
diminuire.

» All'occorrenza decalcificare il filtro a
cestello con un decalcificante disponibile
in commercio.

» Se non e piu possibile pulirlo e decalcifi-
carlo a fondo, sostituire il filtro a cestello.

Prerequisito

— Eseguire listruzione di comportamento
insieme alla sequenza di illustrazioni
, pagina 277.

1 Smontare il comando per orinatoi. —
Vedere la sequenza di illustrazioni

, pagina 273.

2 Staccare il cavo del vano batteria o
dell'accumulatore. — Vedere la
sequenza di illustrazioni &Y,
pagina 278.

3 Smontare la staffa di sicurezza.

Disaccoppiare la valvola elettroma-
gnetica e smontare il giunto.

5 Estrarre il filtro a cestello.

6 Pulire, decalcificare o sostituire il fil-
tro a cestello.

7 Montare il filtro a cestello.

8 Montare il giunto e far scattare in
posizione la valvola elettromagne-
tica.

9 Montare la staffa di sicurezza.

1 0 Inserire il cavo del vano batteria o
accumulatore. — Vedere la
sequenza di illustrazioni ,
pagina 278.

11 Montare il comando per orinatoi. —
Vedere la sequenza di illustrazioni

, pagina 274.

Risultato

v L'orinatoio & pronto per I'entrata in eser-
cizio.
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Impostazione del tempo di
risciacquo

Il tempo di risciacquo pud essere adattato
alle esigenze con un’app Geberit.

Ottimizzazione della distanza
di rilevamento

Se i risciacqui vengono azionati anzitempo,
in ritardo o in maniera accidentale, & possi-

bile ottimizzare la distanza di rilevamento
del sensore a infrarossi con laGeberit app.

Sostituzione delle batterie

Prerequisito

— Eseguire Iistruzione di comportamento
insieme alla sequenza di illustrazioni
E, pagina 279.

— Sono disponibili 2 batterie di ricambio
(alcaline da 1,5V, tipo AA).

1 Smontare il comando per orinatoi. —
Vedere la sequenza di illustrazioni
, pagina 273.

2 Staccare il cavo del vano batteria. —
Vedere la sequenza di illustrazioni
B pagina 278.

3 Rimuovere il vano batteria.

4 Aprire il coperchio, rimuovere e
smaltire le batterie.

Inserire le batterie di ricambio.

6 Inserire il vano batteria.

7 Inserire il cavo del vano batteria. —
Vedere la sequenza di illustrazioni

, pagina 278.

8 Montare il comando per orinatoi. —
Vedere la sequenza di illustrazioni
, pagina 274.

Risultato

v L'orinatoio & pronto per I'entrata in eser-
cizio.

Caricamento
dell'accumulatore
dell'alimentazione elettrica
autosostenibile

Se gli orinatoi Geberit con funzionamento
tramite generatore vengono utilizzati rara-
mente, I'accumulatore non si carica a suffi-
cienza. Un suono d'allarme all'ingresso nel
campo di rilevamento segnala che I'accu-
mulatore sta per scaricarsi. — Vedere "Eli-
minazione dei malfunzionamenti",

pagina 36.

1 Smontare il comando per orinatoi. —
Vedere la sequenza di illustrazioni
, pagina 273.

2 Staccare il cavo del vano batteria o
dell'accumulatore. — Vedere la
sequenza di illustrazioni [,
pagina 278.

3 Testare e caricare I'accumulatore
con il caricabatteria (art. no.
116.452.00.1). — Vedere le istru-
zioni per l'uso 965.861.00.0.

4 Inserire il cavo del vano batteria o
accumulatore. —» Vedere la
sequenza di illustrazioni |,
pagina 278.
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5 Montare il comando per orinatoi. —
Vedere la sequenza di illustrazioni

, pagina 274.

Risultato

v L'orinatoio & pronto per I'entrata in eser-
cizio.

Riavvio del comando per

orinatoi

3 Inserire il cavo del vano batteria o
accumulatore. — Vedere la
sequenza di illustrazioni ,
pagina 278.

4 Montare il comando per orinatoi. —

Vedere la sequenza di illustrazioni
, pagina 274.

1 Smontare il comando per orinatoi. —
Vedere la sequenza di illustrazioni

El. pagina 273.

2 Staccare il cavo del vano batteria o
dell’accumulatore. — Vedere la
sequenza di illustrazioni ﬂ,
pagina 278.

Risultato
v Il comando per orinatoi si riavvia.
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Smaltimento

Materiali e sostanze

Questo prodotto & conforme ai requisiti della direttiva 2011/65/UE RoHS (sulla restrizione
dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche).

Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici usati

é
5

—&

Il simbolo del bidone dell'immondizia su ruote con una croce sopra indica che i Rifiuti da
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE) non vanno smaltiti nella raccolta indifferen-
ziata, ma conferiti nella raccolta differenziata. Gli utenti finali sono legalmente obbligati a ricon-
segnare le vecchie apparecchiature ai centri di raccolta pubblici, al rivenditore o a Geberit per-
ché vengano smaltite. Molti rivenditori di apparecchiature elettriche ed elettroniche sono obbli-
gati a ritirare gratuitamente i RAEE. Per la restituzione a Geberit € necessario contattare la
societa di vendita o di assistenza responsabile.

Le batterie e gli accumulatori usati che non sono racchiusi nel vecchio apparecchio, nonché le
lampade che possono essere rimosse dall’apparecchio vecchio senza essere distrutte,
devono essere separati dal vecchio apparecchio prima di essere consegnati a un centro di
smaltimento.

Se nell'apparecchio vecchio sono memorizzati dati personali, gli utenti finali stessi sono
responsabili della loro eliminazione prima della consegna a un centro di smaltimento.
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NL Veiligheid

Over dit document

Dit document is bestemd voor de beheerders van de Geberit urinoirs
Selva, Preda en Tamina met geintegreerde besturing, batterij- of ge-
neratorvoeding.

Dit document is van toepassing op de versie van deze urinoirs met
Bluetooth®-interface. Deze urinoirs zijn op het typeplaatje aangege-
ven met “IRUR-15-A” en het Geberit Connect-logo.

Reglementair gebruik

Urinoirs dienen om staande te urineren. Het urinoir is bedoeld voor
gebruik met waterspoeling. Elk ander gebruik geldt als niet-reglemen-
tair.

Waarschuwingsniveaus en symbolen in deze handleiding

Waarschuwingsniveaus en symbolen

ATTENTIE
Wijst op een gevaar dat schade aan eigendom tot gevolg kan heb-
ben, indien dit niet vermeden wordt.

o

Wijst op een belangrijke informatie.

Veiligheidsinstructies

* Bediening, verzorging en onderhoud mogen door de beheerder
slechts worden uitgevoerd voor zover in deze handleiding beschre-
ven.

* Reparaties, ombouw en aanvullende installaties mogen alleen wor-
den uitgevoerd door opgeleide specialisten in de sanitaire sector.

* De vervanging van onderdelen onder spanning mag alleen door ge-
schoolde elektriciens worden uitgevoerd.

» Er mogen alleen reserveonderdelen van Geberit worden gebruikt.
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Productbeschrijving

Opbouw

Afbeelding 1:  Geberit urinoirs Selva, Preda en Tamina met geintegreerde besturing, batterij-
voeding of autonoom

Sproeikop

Urinoirkeramiek

Urinoirsifon

Drukregelventiel

Magneetventiel met korffilter

Generator (alleen bij autonome stroomvoorziening)
Urinoirstuursysteem met batterij of autonome stroomvoorziening
Infrarood sensor

0 NOoO g~ WD =
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NL Technische gegevens

Batterijvoeding” Generatorvoeding?
Bedrijfsspanning 3V DC 6,6 VDC
" Alkalinebatterij (1,5 V
Batterijtype AA) -
Opgenomen vermogen <05W
Opgenomen vermogen in stand-by <0,1W
100-800 kPa

Stroomdrukbereik

1-8 bar
Omgevingstemperatuur 5-40 °C
Opslagtemperatuur -20-+70 °C
Watervolumestroom bij 1bar met volume-

0,18 1/s
stroombegrenzer
Fabrieksinstelling spoeltijd 7s
Instelbereik spoeltijd 1-15s

Draadloze technologie

Bluetooth® Low Energy?

Frequentiebereik

2400-2483,5 MHz

Maximaal uitgangsvermogen

4 dBm

n Levensduur van de batterij: ca. 2 jaar

3 Vanaf gemiddeld 30 keer gebruik per dag met een spoelduur van 7 s werkt het urinoir autonoom.

3 Het merk Bluetooth® en diens logo's zijn eigendom van Bluetooth SIG, Inc. en worden door Geberit

onder licentie gebruikt.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

Hiermee verklaart Geberit International AG dat het radiosysteemtype Geberit urinoir Preda,
Selva of Tamina met geintegreerde besturing, netvoeding-, batterij- of generatorvoeding vol-

doet aan richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgen-

de internetadres: https://doc.geberit.com/970892000.pdf
Aanpassing voor bedrijf met spoeling

De Geberit urinoirs Selva, Preda en Tamina voor geintegreerde besturing (art. nr.

116.075.00.1, 116.085.00.1 en 116.142.00.1) worden zonder urinoirstuursysteem uitgeleverd.
De urinoirs laten zich met de inbouw van een urinoirstuursysteem ombouwen naar een bedrijf

met spoeling. De montage van het urinoirstuursysteem is beschreven in de volgende docu-

menten:

* Montageaanwijzing voor Geberit urinoir Selva (art. nr. 970.645.00.0)
» Montageaanwijzing voor Geberit urinoir Preda (art. nr. 970.644.00.0)
» Montageaanwijzing voor Geberit urinoir Tamina (art. nr. 970.646.00.0)
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Bediening

NL

Geberit apps

Voor bediening, instellingen en onderhoud zijn verschillende Geberit apps beschikbaar. De
apps communiceren met het apparaat via een Bluetooth®-interface.

De Geberit apps voor Android- en iOS-smartphones in de respectievelijke App Store gratis

verkrijgbaar.

Verbinding met apparaat tot stand
brengen

| 4 QR-code scannen en de instructies
op de landingspagina volgen.

Geberit E‘ﬁﬁl

A e
pps o

https://gbrt.io/dsvFE04

Spoeling starten

De elektronische spoelactivering heeft een
infrarode beenherkenning. Het detectiebe-
reik van de beenherkenning begint ca. 50
cm voor het urinoir.

1 Detectiebereik betreden en daar mi-
nimaal 10 seconden aanwezig blij-
ven.

i

: >>)>>>>>

2 Detectiebereik verlaten.

v Spoeling start.

Voor testdoeleinden kan een spoeling ook
worden uitgevoerd met een Geberit-app.
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NL Storingen verhelpen

Storing

QOorzaak

Maatregel

Spoelfouten (te vroeg, te laat, onbe-
doeld)

Detectieafstand ver-
keerd ingesteld

» Detectieafstand optimalise-
ren. — Zie "Detectieafstand
optimaliseren”, pagina 48.

IR-venster vuil of nat

» IR-venster reinigen of dro-
gen.

IR-venster gekrast

» Met technisch expert con-
tact opnemen.

Water loopt voortdurend in de uri-
noirkeramiek.

Softwarestoring

» Urinoirstuursysteem op-
nieuw starten. — Zie "Uri-
noirstuursysteem opnieuw
starten", pagina 49.

Technisch defect

» Met technisch expert con-
tact opnemen.

Uitspoeling urinoirkeramiek is on-
toereikend.

Spoeltijd verkeerd in-
gesteld

» Spoeltijd instellen. — Zie
"Spoeltijd instellen",
pagina 48.

Spoelhoeveelheid is onvoldoende.

Korffilter in het mag-
neetventiel is verstopt

» Korffilter reinigen. — Zie
"Korffilter reinigen of ver-
vangen", pagina 48.

Batterijwaarschuwing niveau 1
(4 korte signaaltonen bij het betre-
den van het detectiebereik)

Batterijwaarschuwing niveau 2
(geen spoelactivering, 2 korte sig-
naaltonen eens per 30 seconden)

Batterijwaarschuwing niveau 3
(geen spoelactivering, geen signaal-
toon)

Batterijen leeg
Accu leeg

» Batterijen vervangen. — Zie
"Batterijen vervangen",
pagina 49.

» Accu van de autonome
stroomvoorziening opladen.
— Zie "Accu van de autono-
me stroomvoorziening opla-
den", pagina 49.
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Onderhoud

Opbouw hoofdstuk
onderhoud

De instructies in dit hoofdstuk moeten sa-
men met de bijbehorende afbeeldingsse-
quenties in de bijlage worden uitgevoerd.
De instructie verwijst naar de bijbehorende
afbeeldingssequentie.

Verzorging en reiniging van
gladde oppervilakken

Alle gladde oppervlakken kunnen hygié-
nisch worden gereinigd met water en een
vloeibaar, huidvriendelijk, mild reinigings-
middel.

ATTENTIE

Beschadigingen van het opperviak ver-

oorzaakt door agressieve en schurende

reinigingsmiddelen

» Gebruik geen chloor- of zuurhouden-
de, schurende of bijtende reinigings-
middelen.

Reinigingsmodus activeren

Voor de reiniging van het urinoirkeramiek
en voor de reiniging of vervanging van de
urinoirsifon kan de spoelactivering enkele
minuten worden ononderbroken.

| 2 Reinigingsmodus met de Geberit-
app, de Geberit Service Handy of de
Geberit Clean Handy activeren.

Resultaat

v De spoelactivering wordt gedurende
10 minuten onderdrukt.

v Na afloop van deze 10 minuten wordt
er een spoeling gestart.

Opmerkingen:

» De reinigingsmodus kan pas 30 minuten
na het activeren van de stroomvoorzie-
ning of de instelling van de spoeltijd wor-
den geactiveerd.

* De reinigingstijd van 10 minuten kan met
een Geberit-app worden gewijzigd
(1-20 minuten).

Sproeikop reinigen of
vervangen

» Afdekking van de sproeikop en kop van
de sproeikop minimaal eens per jaar rei-
nigen met een vloeibaar, mild reinigings-
middel.

» De kop bij behoefte met een gangbaar
ontkalkingsmiddel ontkalken.

» De kop vervangen, als deze niet meer
volledig kan worden gereinigd en ont-
kalkt.

Voorwaarde

— Instructie samen met afbeeldingsreeks
, pagina 275 uitvoeren.

1 Urinoirstuursysteem demonteren om
de watertoevoer te onderbreken. —
Zie afbeeldingsreeks ,
pagina 273.

2 Demonteer de afdekking van de
sproeikop.

3 Demonteer de kop.

4 Kop reinigen en met water afspoelen
of de kop (art. nr. 243.333.00.1) ver-
vangen.

De kop monteren.

6 Monteer de afdekking van de sproei-
kop.
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7 Urinoirstuursysteem monteren. —
Zie afbeeldingsreeks ,
pagina 274.

Resultaat

v Het urinoir is klaar voor gebruik.

Urinoirsifon vervangen

Om hygiénische redenen de urinoirsifon mi-
nimaal eens per jaar vervangen.

Voorwaarde

— Reinigingsmodus is geactiveerd.

— Instructie samen met afbeeldingsreeks
B}, pagina 276 uitvoeren.

1 Urinoirstuursysteem demonteren. —
Zie afbeeldingsreeks ,
pagina 273.

2 Kabel van het batterij- of accuvak
uitpluggen. — Zie afbeeldingsreeks
, pagina 278.

3 Veiligheidsbeugel demonteren.

Magneetventiel ontkoppelen en kop-
peling demonteren.

5 Korffilter verwijderen.

Korffilter reinigen, ontkalken of ver-

vangen.
1 Afdekking voor urinoirsifon demonte- 7 Korffilter monteren.
ren.
8 Koppeling monteren en magneet-

Urinoirsifon demonteren.

ventiel vastklikken.

3 Urinoirsifon (art. nr. 243.312.00.1)
en afdekking voor urinoirsifon (art.
nr. 243.314.00.1) vervangen.

Urinoirsifon monteren.

5 Afdekking voor urinoirsifon monte-
ren.

Korffilter reinigen of
vervangen
« Korffilter in het magneetventiel minimaal

eens per 2 jaar of bij afnemende spoel-
hoeveelheid reinigen.

+ Korffilter bij behoefte met een gangbaar
ontkalkingsmiddel ontkalken.

« Korffilter vervangen, als dit niet meer vol-
ledig kan worden gereinigd en ontkalkt.

Voorwaarde

— Instructie samen met afbeeldingsreeks
, pagina 277 uitvoeren.

9 Veiligheidsbeugel monteren.

10  Kabel van het batterij- of accuvak in-
luggen. — Zie afbeeldingsreeks
E, pagina 278.

1 1 Urinoirstuursysteem monteren. —
Zie afbeeldingsreeks ,
pagina 274.

Resultaat
v Het urinoir is klaar voor gebruik.

Spoeltijd instellen

De spoeltijd kan met een Geberit app aan
de behoeften worden aangepast.

Detectieafstand
optimaliseren

Indien spoelingen te vroeg, te laat of onge-
wenst starten, kan de detectieafstand van
de infraroodsensor met een Geberit-app
worden geoptimaliseerd.
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Batterijen vervangen

Voorwaarde

— Instructie samen met afbeeldingsreeks
ﬂ, pagina 279 uitvoeren.

— Erliggen 2 vervangende batterijen (al-
kaline batterij 1,5 V AA) gereed.

1 Urinoirstuursysteem demonteren. —
Zie afbeeldingsreeks ,
pagina 273.

2 Kabel van het batterijvak uitpluggen.

— Zie afbeeldingsreeks ﬂ,
pagina 278.

3 Batterijvak verwijderen.

Deksel openen, batterij verwijderen
en afvoeren.

5 Vervangende batterijen plaatsen.

Batterijvak plaatsen.

Kabel van het batterijvak inpluggen.
- Zie afbeeldingsreeks [,

pagina 278.

8 Urinoirstuursysteem monteren. —
Zie afbeeldingsreeks ,
pagina 274.

Resultaat

v Het urinoir is klaar voor gebruik.

Accu van de autonome
stroomvoorziening opladen

Wanneer Geberit urinoirs met generator-
voeding zelden worden gebruikt, wordt de
accu te weinig geladen. Een signaaltoon bij
het betreden van het detectiebereik geeft
aan dat de accu spoedig leeg zal zijn. —
Zie "Storingen verhelpen", pagina 46.

1 Urinoirstuursysteem demonteren. —
Zie afbeeldingsreeks ,
pagina 273.

2 Kabel van het batterij- of accuvak
uitpluggen. — Zie afbeeldingsreeks
, pagina 278.

3 Accu met lader (art. nr.
116.452.00.1) testen en laden. —
Zie gebruiksaanwijzing
965.861.00.0.

4 Kabel van het batterij- of accuvak in-
pluggen. — Zie afbeeldingsreeks

, pagina 278.

5 Urinoirstuursysteem monteren. —
Zie afbeeldingsreeks B,
pagina 274.

Resultaat

v Het urinoir is klaar voor gebruik.

Urinoirstuursysteem opnieuw
starten

1 Urinoirstuursysteem demonteren. —
Zie afbeeldingsreeks [,
pagina 273.

2 Kabel van het batterij- of accuvak
uitpluggen. — Zie afbeeldingsreeks

B. pagina 278.

3 Kabel van het batterij- of accuvak in-
pluggen. — Zie afbeeldingsreeks

, pagina 278.

4 Urinoirstuursysteem monteren. —
Zie afbeeldingsreeks B,
pagina 274.

Resultaat

v Het urinoirstuursysteem start opnieuw.
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Afvoer

Bestanddelen
Dit product voldoet aan de eisen van de richtlijn 2011/65/EU (RoHS) (beperking van het ge-
bruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur).

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

| 2

Het symbool van de doorgekruiste afvalbak op wielen betekent dat afgedankte elekirische en
elektronische apparatuur niet samen met het restafval mag worden verwijderd, maar geschei-
den moet worden afgevoerd. Eindgebruikers zijn wettelijk verplicht oude apparaten in te leve-
ren bij openbare afvalverwijderingsinstanties, bij distributeurs of bij Geberit voor correcte af-
voer. Veel distributeurs van elektrische en elektronische apparatuur zijn verplicht afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur kosteloos terug te nemen. Neem voor een retourzen-
ding naar Geberit contact op met het verantwoordelijke verkoop- of servicebedrijf.

Gebruikte batterijen en accu's die niet in het oude apparaat zijn ingesloten, alsmede lampen
die uit het oude apparaat kunnen worden verwijderd zonder te worden vernietigd, moeten van
het oude apparaat worden gescheiden alvorens het bij een afvalverwijderingspunt in te leve-
ren.

Als op het oude apparaat persoonsgegevens zijn opgeslagen, zijn de eindgebruikers zelf ver-
antwoordelijk voor het wissen ervan voordat zij het apparaat bij een afvalverwijderingspunt in-
leveren.
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Seguridad

Respecto al presente documento

Este documento va dirigido a los propietarios de los urinarios Geberit
Selva, Preda y Tamina con sistema de descarga para urinarios inte-
grado, servicio a bateria 0 a generador.

Este documento se aplica al modelo de estos urinarios con interfaz
Bluetooth®. Estos urinarios se identifican en el adhesivo con las
especificaciones con «|[RUR-15-A» y el logotipo Connect de Geberit.

Uso previsto

Los urinarios sirven para orinar de pie. El urinario ha sido previsto
para su funcionamiento con descarga de agua. Cualquier otra aplica-
cidn serd considerada como uso no previsto.

Niveles de advertencia y simbolos que aparecen en estas
instrucciones

Niveles de advertencia y simbolos

ATENCION
Senala un peligro que puede provocar dafios materiales si no se
evita.

i

Indica una informacidn importante.

Normas de seguridad

» El propietario solo podra realizar el manejo, el cuidado y el manteni-
miento de la forma en que se describe en las presentes instruccio-
nes de servicio.

« Solo personal cualificado del sector de los sanitarios debe llevar a
cabo reparaciones, conversiones e instalaciones adicionales.

* Solo personal cualificado del sector eléctrico deben llevar a cabo
sustituciones de piezas conductoras de corriente.

» Solo deben utilizarse recambios de Geberit.
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Descripcién del producto

Descripcion del sistema

Figura 1:  Urinario Geberit Selva, Preda y Tamina con sistema de descarga para urinarios
integrado, servicio a bateria o autosuficiente

Cabezal pulverizador

Urinario ceramico

Sifén para urinario

Reductor de presion

Electrovalvula con filtro de cesta

Generador (solo en caso de alimentacién auténoma)

Sistema de descarga de urinarios con bateria o alimentacién auténoma

Sensor infrarrojo

0 NOoO g~ WD =
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Informacion técnica

Servicio a bateria" Servicio a generador®

Tensién de servicio 3VCC 6,6 VCC
Tipo de bateria Pila aIc(aAIi:)a 15V -
Potencia de entrada <0,5W

Consumo de potencia en espera <0,1 W

. . . 100-800 kPa
Rango de presién dinamica
1-8 bar

Temperatura ambiente 5-40 °C

Temperatura de almacenaje -20-+70 °C

Caudal a 1 bar con limitador de flujo 0,18 1/s

Tiempo de descarga, ajuste de fabrica 7s

Tiempo de descarga, rango de ajuste 1-15s

Tecnologia por radio Bluetooth® Low Energy?

Rango de frecuencia 2400-2483,5 MHz

Potencia maxima de salida 4 dBm
n Vida util de la pila: aprox. 2 afios
2 A partir de un uso medio de 30 utilizaciones al dia con una duracién de 7 s, el urinario funciona de

manera autosuficiente.

3 La marca Bluetooth® y sus logotipos son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y Geberit los utiliza bajo

licencia.

Declaracion UE de conformidad simplificada

Por la presente, Geberit International AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico Geberit
Urinario Preda, Selva o Tamina con sistema de descarga para urinarios integrado, servicio a
red, a bateria o a generador es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién de conformidad UE estéa disponible en la siguiente direc-
cion de Internet: https://doc.geberit.com/970892000.pdf

Reajuste al funcionamiento con descarga

Los urinarios Geberit Selva, Preda y Tamina para sistema de descarga para urinarios inte-
grado (n.? de art. 116.075.00.1, 116.085.00.1 y 116.142.00.1) se suministran sin sistema de
descarga para urinarios. Los urinarios pueden reajustarse al funcionamiento con descarga
instalando un sistema de descarga de urinarios. El montaje de dicho sistema se describe en
los documentos siguientes:

* instrucciones de montaje para urinario Geberit Selva (n.? de art. 970.645.00.0)

« instrucciones de montaje para urinario Geberit Preda (n.? de art. 970.644.00.0)

* instrucciones de montaje para urinario Geberit Tamina (n.? de art. 970.646.00.0)

54043198642348811 © 02-2022 B GEBERIT 53
970.648.00.0(00)

ES


https://doc.geberit.com/970892000.pdf

ES

Manejo

Aplicaciones Geberit

Hay varias aplicaciones Geberit disponibles para el manejo, ajuste y mantenimiento. Las apli-
caciones se comunican con el dispositivo a través de una interfaz de Bluetooth®.

Las aplicaciones Geberit estan disponibles de manera gratuita para smartphones con Android

0 iOS en la App Store correspondiente.

Establecer conexioén con el
dispositivo

| 4 Escanear el cédigo QR y seguir las
instrucciones de la pagina de aterri-

zaje.
Geberit E‘ﬁE‘
Apps L
O
https://gbrt.io/dsvFE04
Activar descarga

El accionamiento de descarga electrénico
cuenta con un sistema de deteccién de las
piernas por infrarrojos. El rango de detec-
cion de las piernas comienza aprox. 50 cm
delante del urinario.

1 Acceder al rango de deteccién y
permanecer durante al menos 10
segundos.

H
D»»»))

2 Abandonar el rango de deteccion.

v Ladescarga se activa.

A modo de prueba, también puede acti-
varse una descarga con la aplicacion
Geberit.
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Solucién de fallos

Fallo

Causa

Medida

Descargas erréneas (demasiado
pronto, demasiado tarde, no inten-
cionada)

Distancia de detec-
cién mal ajustada

>

Optimizar la distancia de
deteccion. — Véase “Opti-
mizar la distancia de detec-
cion”, pagina 58.

Ventana infrarrojo
sucia o mojada

Limpiar o secar la ventana
infrarrojo.

Ventana infrarrojo
rayada

Contacte con una persona
cualificada.

El agua fluye constantemente en el
urinario ceramico.

Fallo del software

Reiniciar el sistema de des-
carga para urinarios. —
Véase “Reiniciar el sistema
de descarga de urinarios”,
pagina 59.

Defecto técnico

Contacte con una persona
cualificada.

El enjuague del urinario ceramico
es insuficiente.

El tiempo de des-
carga esta mal ajus-
tado

Ajustar el tiempo de des-
carga. — Véase “Ajuste del
tiempo de descarga”,
pagina 58.

El volumen de descarga es insufi-
ciente.

El filtro de cesta de la
electrovalvula esta
obstruido

>

Limpiar el filtro de cesta. —
Véase “Limpiar o sustituir el
filtro de cesta”, pagina 57.

Aviso de bateria nivel 1
(4 tonos de advertencia breves al
entrar en el rango de deteccion)

Aviso de bateria nivel 2

(sin accionamiento de la descarga,
2 tonos de advertencia breves cada
30 segundos)

Aviso de bateria nivel 3
(sin accionamiento de la descarga,
sin tono de advertencia)

Pilas agotadas
Bateria descargada

Sustituir las pilas. — Véase
“Sustituir las baterias”,
pagina 58.

Cargar la bateria de la ali-
mentacién auténoma. —
Véase “Cargar la bateria de
la alimentacion auténoma”,
péagina 58.
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Mantenimiento

Estructura del capitulo
Mantenimiento

Las indicaciones de actuacion incluidas en
este capitulo deben llevarse a cabo junto
con la correspondiente secuencias de figu-
ras en el anexo. En cada indicacién de
actuacion se hace referencia a la secuencia
de figuras correspondiente.

Cuidado y limpieza de
superficies lisas

Todas las superficies lisas pueden lim-
piarse hasta conseguir la maxima higiene

con agua y un agente limpiador liquido,
suave y tolerante con la piel.

ATENCION

Dafios en la superficie por utilizacion

de agentes limpiadores agresivos y

abrasivos

» No utilice agentes limpiadores que
contengan cloro o &cido ni sustancias
abrasivas o causticas.

Activar el modo limpieza

Para limpiar el urinario ceramico y limpiar o
sustituir el sifén para urinario puede supri-
mirse el accionamiento de la descarga
durante unos minutos.

| 2 Activar el modo limpieza con la apli-
cacién Geberit, el mando a distancia
Geberit Service-Handy o el mando a
distancia Geberit Clean-Handy.

Resultado

v El accionamiento de la descarga se
suprime durante 10 minutos.

v Una vez transcurridos 10 minutos, se
activa una descarga.

Notas:

» El modo limpieza solamente se puede
activar una vez transcurridos 30 minutos
después de la activacion de la alimenta-
cién eléctrica o el ajuste del tiempo de
descarga.

» El tiempo de limpieza de 10 minutos
puede modificarse con la aplicacién
Geberit (1-20 minutos).

Limpiar o sustituir el cabezal
pulverizador

 Limpiar la tapa del cabezal pulverizador y
la boquilla al menos una vez al afio con
un agente limpiador liquido y que no sea
agresivo.

» Si es necesario, descalcificar la boquilla
con un liquido descalcificador convencio-
nal.

» Cambiar la boquilla cuando ya no se
pueda limpiar y descalcificar completa-
mente.

Prerrequisito

— Realizar la indicacion de actuacion
junto con la secuencia de figuras ,
pagina 275.

1 Retirar el sistema de descarga de
urinarios para interrumpir el suminis-
tro de agua. — Véase la secuencia
de figuras , pagina 273.

2 Retirar la tapa del cabezal pulveriza-
dor.

3 Retirar la boquilla.

Limpiar la boquilla y enjuagarla con
agua o sustituir la boquilla (n.? de
art. 243.333.00.1).

5 Montar la boquilla.
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6 Montar la tapa del cabezal pulveri-
zador.
7 Montar el sistema de descarga para

urinarios. — Véase la secuencia de
figuras , pagina 274.

Resultado
v El urinario esta listo para funcionar.

Sustituir el sifon para
urinario

Por razones de higiene, el sifén para urina-
rio debe sustituirse como minimo una vez
al afo.

Prerrequisito
— El'modo limpieza est& activado.

— Realizar la indicacién de actuacion
junto con la secuencia de figuras ,
pagina 276.

» Cambiar el filtro de cesta cuando ya no
se pueda limpiar y descalcificar comple-
tamente.

Prerrequisito

— Realizar la indicacién de actuacion
junto con la secuencia de figuras ,
pagina 277.

1 Desmontar el sistema de descarga
para urinarios. — Véase la secuen-
cia de figuras , pagina 273.

2 Desenchufar el cable del comparti-
mento de la pila o bateria. — Véase
la secuencia de figuras E
pagina 278.

3 Retirar la pletina de seguridad.

4 Desacoplar electrovalvula y retirar
union.

Extraer el filtro de cesta.

1 Retirar la tapa para el sifén para uri- 6 Limpiar, descalcificar o sustituir el fil-
nario. tro de cesta.

2 Retirar el sifén para urinario. 7 Montar el filtro de cesta.
Sustituir el sifén para urinario (n.2 de 8 Montar la unién y encajar la elec-
art. 243.312.00.1) y la tapa para el trovalvula.

sifén para urinario (n.2 de art.
243.314.00.1).

Montar el sifén para urinario.

5 Montar la tapa para el sifén para uri-
nario.

Limpiar o sustituir el filtro de
cesta

 Limpiar el filtro de cesta en la electroval-
vula cada 2 afios como minimo o si el
volumen de descarga se reduce.

» Si es necesario, descalcificar el filtro de
cesta con un liquido descalcificador con-
vencional.

9 Montar la pletina de seguridad.

10  Enchufar el cable del compartimento
de la pila o bateria. —» Véase la
secuencia de figuras ,
pagina 278.

11 Montar el sistema de descarga para
urinarios. — Véase la secuencia de
figuras , pagina 274.

Resultado

v El urinario esta listo para funcionar.
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ES Ajuste del tiempo de

descarga

El tiempo de descarga se puede ajustar
segun las necesidades con una aplicacion
de Geberit.

Optimizar la distancia de
deteccion

Si las descargas se activan demasiado
pronto, demasiado tarde o de forma no
intencionada, puede optimizarse la distan-
cia de deteccion del sensor infrarrojo con la
aplicacion Geberit.

Sustituir las baterias

Prerrequisito

— Realizar la indicacién de actuacion
junto con la secuencia de figuras ﬂ
pagina 279.

— Hay disponibles 2 pilas de repuesto
(alcalinas de 1,5 V AA).

1 Desmontar el sistema de descarga
para urinarios. — Véase la secuen-
cia de figuras , pagina 273.

2 Desenchufar el cable del comparti-
mento para pilas. —» Véase la
secuencia de figuras ﬂ
pagina 278.

3 Extraer el compartimento para pilas.

Abrir la tapa, retirar las baterias y
eliminarlas.

8 Montar el sistema de descarga para
urinarios. — Véase la secuencia de
figuras , pagina 274.

Resultado
v El urinario esta listo para funcionar.

Cargar la bateria de la
alimentacion autonoma

Si los urinarios Geberit con servicio a gene-
rador se utilizan con muy poca frecuencia,
la bateria se recarga demasiado poco. Al
entrar en el rango de deteccion, un tono de
sefial muestra que la bateria se gastara
pronto. — Véase “Solucién de fallos”,
pagina 55.

1 Desmontar el sistema de descarga
para urinarios. — Véase la secuen-
cia de figuras , pagina 273.

2 Desenchufar el cable del comparti-
mento de la pila o bateria. —» Véase
la secuencia de figuras ﬂ
pagina 278.

3 Comprobar la bateria y cargarla con
el cargador (n.% de art.
116.452.00.1). — Véanse las ins-
trucciones de uso 965.861.00.0.

4 Enchufar el cable del compartimento
de la pila o bateria. — Véase la
secuencia de figuras [,
pagina 278.

5 Insertar la bateria de sustitucion.

Insertar el compartimento para pilas.

5 Montar el sistema de descarga para
urinarios. — Véase la secuencia de
figuras , pagina 274.

Enchufar el cable del compartimento
para pilas. — Véase la secuencia de
figuras , pagina 278.

Resultado
v Elurinario esta listo para funcionar.
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Reiniciar el sistema de 3 Enchufar el cable del compartimento
descarga de urinarios de la pila o bateria. - Véase la
secuencia de figuras ,
1 Desmontar el sistema de descarga pagina 278.
para urinarios. — Véase la secuen-
cia de figuras [l pagina 273. 4 Montar el sistema de descarga para

urinarios. — Véase la secuencia de
figuras , pagina 274.

2 Desenchufar el cable del comparti-
mento de la pila o bateria. —» Véase
la secuencia de figuras ﬂ
péagina 278.

Resultado

v El sistema de descarga para urinarios
se reinicia.

Eliminacion de desechos

Componentes

Este producto cumple los requisitos de la Directiva 2011/65/UE (RoHS) (restriccion de ciertas
sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos).

Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos

6?
o

El simbolo del cubo de basura con ruedas tachado significa que los residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos no deben eliminarse con los residuos de la basura doméstica, sino
que deben eliminarse por separado. Los usuarios finales estan legalmente obligados a devol-
ver los aparatos usados a las autoridades publicas de eliminacién de residuos, a los distribui-
dores o a Geberit para su correcta eliminacion. Muchos distribuidores de aparatos eléctricos y
electrénicos estan obligados a recoger gratuitamente los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos. Para una devolucién a Geberit, péngase en contacto con la empresa de distribu-
cién o de servicios responsable.

Las baterias y los acumuladores usados que no estén encerrados en el aparato usado, asi
como las lamparas que puedan extraerse del aparato usado sin danarlas, deben separarse
del aparato usado antes de entregarlo a un punto de eliminacién.

Si se almacenan datos personales en el aparato usado, los propios usuarios finales son los
responsables de borrarlos antes de entregarlos a un punto de eliminacion.
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PT Seguranca

Acerca deste documento

Este documento destina-se aos operadores dos urindis Geberit
Selva, Preda e Tamina com sistema de descarga para uringis inte-
grado, alimentacéo a pilhas ou a gerador.

Este documento é aplicavel a versao destes urindis com interface
Bluetooth®. Estes urindis estdo identificados com “IRUR-15-A” e com
o logdtipo Connect da Geberit na placa de tipo.

Utilizacao adequada

Os urindis servem para urinar em pé. O urinol esta previsto para o
funcionamento com descarga. Qualquer aplicacao diferente da indi-
cada é considerada inadequada.

Niveis de aviso e simbolos nestas instrucées

Niveis de aviso e simbolos

ATENCAO

Identifica um perigo que pode resultar em danos materiais caso ndo
seja evitado.

o

Adverte para uma informag&o importante.

Instrucoes de seguranca

» O operador s6 esta autorizado a operar e a efetuar os trabalhos de
cuidado e manutencéo descritos nas presentes instrugdes de ope-
racao.

* As reparagdes, alteragdes e instalagdes adicionais s6 podem ser
realizadas por pessoal especializado e devidamente formado no
setor sanitério.

* A substituicao de pecas condutoras de corrente s6 pode ser reali-
zada por pessoal especializado e devidamente formado em electri-
cidade.

* Apenas podem ser usadas pecas de substituicdo da Geberit.

60 MEGEBERIT 54043198642348811 © 02-2022
970.648.00.0(00)



Descricao do produto

Estrutura

Figura 1:  Urindis Geberit Selva, Preda e Tamina com comando integrado, alimentacéo a
pilhas ou auténomos

Espalhador

Urinol ceramico

Siféo de urinol

Abastecimento de agua com reducéo de pressao

Vélvula de solendide com filtro tipo cesto

Gerador (apenas com distribuicdo de corrente auténoma)

Sistema de descarga para urindis com pilha ou distribuicdo de corrente auténoma

Sensor infravermelho

o NoO oA WD =
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PT Dados técnicos

Alimentagéo a pilhas” | Alimentagéo a gera-
dor?
Corrente 3VDC 6,6 VDC
Tipo de pilha Alcalina (1,5 V AA) -
Consumo de energia <05W
Consumo de poténcia no modo standby <01 W
L B 100-800 kPa
Variacéo de pressao de rede
1-8 bar
Temperatura ambiente 5-40 °C
Temperatura durante o armazenamento -20-+70 °C
Taxa de fluxo com 1 bar com limitador da
0,18 1/s
taxa de fluxo
Definigbes de fabrica do tempo de descarga 7s
Gama de ajuste do tempo de descarga 1-15s
Tecnologia sem fios Bluetooth® Low Energy®
Intervalo de frequéncia 2400-2483,5 MHz
Poténcia de saida maxima 4 dBm

" Vida util da pilha: aprox. 2 anos

3 O urinol funciona de modo auténomo a partir de 30 utilizagdes por dia, em média, com uma duragéo
de descarga de 7 s, respetivamente.

3 A marca Bluetooth® e os seus logétipos pertencem a Bluetooth SIG, Inc. e sdo utilizados pela Geberit
sob licenga.

Declaracao UE de conformidade simplificada

Pelo presente, a Geberit International AG declara que o tipo de equipamento de radio “Urinol
Geberit Preda, Selva ou Tamina com sistema de descarga para urinéis integrado e alimen-
tacado elétrica, a pilhas ou a gerador” cumpre a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade UE esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: https://doc.geberit.com/970892000.pdf

Reequipamento no caso de operacao com descarga

Os urindis Geberit Selva, Preda e Tamina para sistema de descarga para urindis integrado
(ref.2116.075.00.1, 116.085.00.1 e 116.142.00.1) séo fornecidos sem sistema de descarga
para urindis. Os urindis podem ser reequipados com a montagem de um sistema de descarga
para urindis no caso de operagdo com descarga. A montagem do sistema de descarga para
urindis é descrita nos seguintes documentos:

* Instrucdes de montagem para o urinol Geberit Selva (ref.2 970.645.00.0)
* Instrucdes de montagem para o urinol Geberit Preda (ref.2 970.644.00.0)
* Instrucdes de montagem para o urinol Geberit Tamina (ref.2 970.646.00.0)
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Operacao

PT

Aplicacoes da Geberit

Encontram-se disponiveis diversas aplicagcdes da Geberit para a operacao, configuragéao e
manutencdo. As aplicagdes comunicam com o aparelho através de uma interface Bluetooth®.

As aplicacoes da Geberit estdo disponiveis gratuitamente para smartphones Android e iOS na

respetiva App Store.

Estabelecer a ligacao ao aparelho

| 4 Ler o cédigo QR e seguir as ins-
trugdes da pagina inicial.

Geberit E‘ﬁﬁl

https://gbrt.io/dsvFE04

Realizacao da descarga

O acionamento eletrénico dispde de uma
detecéo das pernas por infravermelhos. A
area de detecdo das pernas comega cerca
de 50 cm a frente do urinol.

1 Entrar na area de detecédo e perma-
necer pelo menos durante 10
segundos.

>10s

D»»)))

2 Sair da area de detecéo.

v Adescarga é acionada.

Para fins de teste, também é possivel
desencadear uma descarga com uma apli-
cacao Geberit.
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PT Eliminacao de falhas

Falha

Causa

Medida

Descargas falhadas (demasiado
cedo, demasiado tarde, acidentais)

Distancia de detegéao
ajustada incorreta-
mente

» Otimizar a distancia de
detecdo. — Consultar "Oti-
mizagéo da distancia de
detecéo", pagina 67.

Otica IV suja ou
molhada

» Limpar ou secar a dtica IV.

Otica IV riscada

» Contactar uma pessoa qua-
lificada.

A agua corre permanentemente no
urinol ceramico.

Erro no software

» Reiniciar o sistema de des-
carga para urinéis. — Con-
sultar "Reinicio do sistema
de descarga para urindéis",
pagina 67.

Avaria técnica

» Contactar uma pessoa qua-
lificada.

A lavagem do urinol ceramico é
insuficiente.

Tempo de descarga
ajustado incorreta-
mente

» Definir o tempo de des-
carga. — Consultar "Definir
o tempo de descarga”,
pagina 66.

O volume de descarga € insufici-
ente.

Filtro tipo cesto na
valvula de solenoide
obstruido

» Limpar o filtro tipo cesto. —
Consultar "Limpeza ou
substituicao do filtro tipo
cesto", pagina 66.

Aviso de pilha nivel 1
(4 breves sinais sonoros ao entrar
na area de detegéo)

Aviso de pilha nivel 2
(sem acionamento, 2 breves sinais
sonoros a cada 30 segundos)

Aviso de pilha nivel 3
(sem acionamento, sem sinal
sonoro)

Pilhas gastas
Pilha recarregavel
vazia

» Substituir as pilhas. —» Con-
sultar "Substituicdo das
pilhas", pagina 67.

» Carregar a pilha recarrega-
vel da distribuicao de cor-
rente auténoma. — Consul-
tar "Carregamento da pilha
recarregavel da distribuigo
de corrente auténoma",
pagina 67.
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Manutencao

Estrutura do capitulo de
manutencao

As instrugoes de atuagdo indicadas neste
capitulo devem ser realizadas com as res-
petivas sequéncias de figuras em anexo.
Nas instrucdes de atuagdo, remete-se para
a respetiva sequéncia de figuras.

Cuidados e limpeza de
superficies lisas

Todas as superficies lisas podem ser lim-
pas de forma higiénica com agua e um pro-
duto de limpeza liquido, suave e que ndo
agrida a pele.

ATENCAO

Danos nas superficies devido a produ-

tos de limpeza agressivos e abrasivos

» Nao utilize produtos de limpeza abra-
sivos e corrosivos ou que contenham
cloro e acidos.

Ativacao do modo de limpeza

Para a limpeza do urinol ceramico e para a
limpeza ou substituicdo do sifdo do urinol, é
possivel suprimir o acionamento durante
alguns minutos.

> Ativar o modo de limpeza com a
aplicagao Geberit, com o comando
de servigo Geberit ou com o
comando de limpeza Geberit.

Resultado

v O acionamento é suprimido durante 10
minutos.

v Decorridos os 10 minutos, é desenca-
deada uma descarga.

Indicagbes:

» O modo de limpeza s6 pode ser ativado
30 minutos apds a ativagao da distri-
buicéao de corrente ou da definicédo do
tempo de descarga.

» O tempo de limpeza de 10 minutos pode
ser alterado com uma aplicacdo Geberit
(1-20 minutos).

Limpeza ou substituicao do
espalhador

» Limpar a tampa e o bocal do espalhador
pelo menos uma vez por ano com um
produto de limpeza liquido e suave.

« Se necessario, remover o calcario do
bocal com um liquido anticalcario con-
vencional.

 Substituir o bocal, caso ja ndo seja pos-
sivel limpa-lo e remover o calcério com-
pletamente.

Pré-requisito

— Executar as instrugdes de atuacdo com
a sequéncia de figuras , pagina 275.

1 Desmontar o sistema de descarga
para urindis para interromper a val-
vula de entrada de dgua. — Consul-
tar a sequéncia de figuras ,
pagina 273.

Desmontar a tampa do espalhador.

3 Desmontar o bocal.

4 Limpar o bocal e lavar com agua ou
substituir o bocal (ref.2
243.333.00.1).

Montar o bocal.

6 Montar a tampa do espalhador.
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7 Montar o sistema de descarga para
urindis. — Consultar a sequéncia de
figuras , pagina 274.

Resultado
v O urinol esta operacional.

Substituicao do sifao de
urinol

Por motivos de higiene, substituir o sifao de
urinol pelo menos uma vez por ano.

Pré-requisito
— O modo de limpeza esta ativado.

— Executar as instrucdes de atuacdo com
a sequéncia de figuras , pagina 276.

1 Desmontar a tampa para o sifédo de
urinol.

Desmontar o sifao de urinol.

Substituir o sifao de urinol (ref.2
243.312.00.1) e a tampa para o
sifao de urinol (ref.2 243.314.00.1).

Pré-requisito

— Executar as instrugdes de atuagcdo com
a sequéncia de figuras , pagina 277.

1 Desmontar o sistema de descarga
para urindis. — Consultar a sequén-
cia de figuras , pagina 273.

2 Retirar o cabo do compartimento da
pilha ou da pilha recarregavel. —
Consultar a sequéncia de figuras

B. pégina 278.

3 Desmontar o grampo.

Desacoplar a vélvula de solenoide e
desmontar a uniéo.

5 Remover o filtro tipo cesto.

Limpar, remover o calcario ou subs-
tituir o filtro tipo cesto.

7 Montar o filtro tipo cesto.
8 Montar a unido e encaixar a vélvula
de solenoide.

Montar o sifao de urinol.

9 Montar o grampo.

5 Montar a tampa para o sifao de uri-
nol.

Limpeza ou substituicao do
filtro tipo cesto

 Limpar o filtro tipo cesto na valvula de
solenoide pelo menos a cada 2 anos ou
no caso de volume de descarga decres-
cente.

» Se necessario, remover o calcario do fil-
tro tipo cesto com um liquido anticalcario
convencional.

+ Substituir o filtro tipo cesto, caso ja nao
seja possivel limpa-lo e remover o calca-
rio completamente.

1 0 Inserir o cabo do compartimento da
pilha ou da pilha recarregavel. —
Consultar a sequéncia de figuras
, péagina 278.

11 Montar o sistema de descarga para
urindis. — Consultar a sequéncia de
figuras , pagina 274.

Resultado
v O urinol esta operacional.

Definir o tempo de descarga

E possivel adaptar o tempo de descarga as
suas necessidades com uma aplicagao da
Geberit.
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Otimizacao da distancia de
detecao

Caso as descargas sejam desencadeadas
muito cedo, muito tarde ou acidentalmente,
a distancia de detegdo do sensor infraver-

melho pode ser otimizada com uma apli-
cagao Geberit.

Substituicao das pilhas
Pré-requisito

— Executar as instrugdes de atuacdo com
a sequéncia de figuras E, pagina 279.

— Estéo disponiveis 2 pilhas de substi-
tuicdo (alcalina 1,5 V AA).

1 Desmontar o sistema de descarga
para urindis. — Consultar a sequén-
cia de figuras , pagina 273.

2 Retirar o cabo do compartimento da
pilha. — Consultar a sequéncia de
figuras E péagina 278.

3 Retirar o compartimento da pilha.
4 Abrir a tampa, retirar as pilhas e eli-
minar.

Colocar as pilhas de substituigao.

6 Colocar o compartimento da pilha.

7 Inserir o cabo do compartimento da
pilha. — Consultar a sequéncia de
figuras , pagina 278.

8 Montar o sistema de descarga para
urindis. — Consultar a sequéncia de
figuras , pagina 274.

Resultado
v O urinol esta operacional.

PT

Carregamento da pilha
recarregavel da distribuicao
de corrente autonoma

Caso os urindis Geberit com alimentacédo a
gerador raramente sejam utilizados, a pilha
recarregavel € muito pouco carregada. Um
sinal sonoro ao entrar na area de detegao
indica que a pilha recarregavel esta quase
vazia. = Consultar "Eliminagéo de falhas",
péagina 64.

1 Desmontar o sistema de descarga
para urindis. — Consultar a sequén-
cia de figuras , pagina 273.

2 Retirar o cabo do compartimento da
pilha ou da pilha recarregavel. —
Consultar a sequéncia de figuras
E, pagina 278.

3 Testar a pilha recarregavel com o
carregador de bateria (ref.2
116.452.00.1) e carregar. — Consul-
tar as instrucoes de utilizagéo
965.861.00.0.

4 Inserir o cabo do compartimento da
pilha ou da pilha recarregavel. —
Consultar a sequéncia de figuras

K. pégina 278.

5 Montar o sistema de descarga para
urindis. — Consultar a sequéncia de
figuras , pagina 274.

Resultado
v O urinol esta operacional.

Reinicio do sistema de
descarga para urindis

1 Desmontar o sistema de descarga
para urindis. — Consultar a sequén-
cia de figuras , pagina 273.
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2 Retirar o cabo do compartimento da
pilha ou da pilha recarregavel. —
Consultar a sequéncia de figuras

E, pagina 278.

3 Inserir o cabo do compartimento da
pilha ou da pilha recarregavel. —
Consultar a sequéncia de figuras

, pagina 278.

4 Montar o sistema de descarga para
urindis. — Consultar a sequéncia de
figuras , pagina 274.

Resultado

v O sistema de descarga para urindis rei-
nicia.
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Tratamento de residuos

Substancias

Este produto estéa em conformidade com as exigéncias da Diretiva 2011/65/UE (RoHS) (rela-
tiva a restrigdo do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e
eletrénicos).

Tratamento de residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos

é
]

—&

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz significa que os residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo domés-
tico, devendo sim ser submetidos a um tratamento de residuos separado. Os utilizadores
finais s@o legalmente obrigados a devolver os residuos de equipamentos a organismos ofici-
ais de tratamento de residuos, aos distribuidores ou aos Geberit para um tratamento de resi-
duos adequado. Muitos distribuidores de equipamentos elétricos e eletrénicos sdo obrigados
a aceitar a devolugéo dos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos sem encargos. A
fim de proceder a devolugédo aos Geberit, € necessario contactar a empresa de vendas ou de
servicos competente.

As pilhas e os acumuladores usados que ndo estejam selados no equipamento antigo, bem
como as lampadas que possam ser retiradas do equipamento antigo sem serem destruidas,
devem ser removidos do equipamento antigo antes da entrega a um ponto de tratamento de
residuos.

Caso existam dados pessoais armazenados no equipamento antigo, os préprios utilizadores
finais serdo responsaveis pela respetiva eliminacédo antes da entrega a um ponto de trata-
mento de residuos.
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DA Sikkerhed

Om dette dokument

Dette dokument henvender sig til de driftsansvarlige for Geberit urina-
ler Selva, Preda og Tamina med integreret styreenhed, batteri- eller
generatordrift.

Dette dokument geelder for modellen af dette urinal med Bluetooth®-
greenseflade. Disse urinaler er maerket pa typeskiltet med "IRUR-15-
A" og Geberit Connect-logoet.

Bestemmelsesmaessig anvendelse
Urinaler bruges til at urinere stdende. Urinalet er beregnet til drift med
skyl. Enhver anden anvendelse betragtes som ukorrekt.

Varslingsniveauer og symboler i denne vejledning

Varslingsniveauer og symboler

OBS
Henviser til en fare, der kan fare til materielle skader, hvis den ikke
undgas.

o

Henviser til vigtig information.

Sikkerhedsinstruktioner

» Betjening, pleje og vedligeholdelse ma udelukkende udfgres af den
driftsansvarlige som beskrevet i denne driftsvejledning.

* Reparationer, ombygninger og ekstra installationer m& kun udferes
af uddannet fagpersonale inden for det saniteere omrade.

« Udskiftning af stramfarende dele ma kun udferes af uddannede fag-
folk inden for elektricitetsomradet.

* Der mé& kun bruges Geberit reservedele.
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Produktbeskrivelse

Opbygning

Billede 1:  Geberit urinaler Selva, Preda og Tamina med integreret styreenhed, batteridrift el-
ler selvforsynende

Forstgverhoved

Urinalkeramik

S-vandlas

Trykstyringsventil

Magnetventil med kurvefilter

Generator (kun ved selvforsynende stramforsyning)

Urinalstyring med batteri eller selvforsynende stremforsyning

Infrared sensor

0 NOoO g~ WD =
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DA Tekniske data

Batteridrift" Generatordrift?
Driftsspaending 3V DC 6,6 VDC
Batteritype Alkalisk 1,5 V (AA) -
Effektforbrug <05W
Effektforbrug i standby <0,1W
Forsyningstrykomrade 100-800 kPa

1-8 bar

Omgivelsestemperatur 5-40 °C
Opbevaringstemperatur -20 - +70 °C
Gennemstrrzmn_ingsmaengde ved 1 bar med 018 1/s
gennemstromningsregulator ’
Skylletid fabriksindstilling 7s
Skylletid indstillingsomrade 1-15s
Tradlgs teknologi Bluetooth® Low Energy?
Frekvensomrade 2400-2483,5 MHz
Maksimal udgangseffekt 4 dBm

n Batteriets holdbarhed: ca. 2 &r

2 Fra gennemsnitligt 30 anvendelser pr. dag hver med en skylletid p& 7 s fungerer urinalet selvforsynen-
de.

3 Meerket Bluetooth® og dets logoer tilharer Bluetooth SIG, Inc. og bruges af Geberit pa licens.

Forenklet EU-overensstemmelseserklzering

Hermed erkleerer Geberit International AG, at radioudstyrstypen Geberit urinal Preda, Selva
eller Tamina med integreret styreenhed, net- batteri- eller generatordrift er i overensstem-
melse med direktivet 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse: htt-
ps://doc.geberit.com/970892000.pdf

Ombygning til drift med skyl

Geberit urinaler Selva, Preda og Tamina til integreret styreenhed (varenr. 116.075.00.1,
116.085.00.1 og 116.142.00.1) leveres uden urinalstyring. Urinalerne kan ombygges til drift
med skyl ved at montere en urinalstyring. Monteringen af urinalstyringen beskrives i falgende
dokumenter:

» Monteringsvejledning for Geberit urinal Selva (varenr. 970.645.00.0)

» Monteringsvejledning for Geberit urinal Preda (varenr. 970.644.00.0)

* Monteringsvejledning for Geberit urinal Tamina (varenr. 970.646.00.0)
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Betjening

DA

Geberit Apps

Forskellige Geberit apps er tilgeengelige til drift, indstillinger og vedligeholdelse. Apps kommu-
nikerer med enheden via en Bluetooth®-greenseflade.

GeberitApps er tilgaengelige til Android- og iOS-smartphones i den respektive App-Store.

Etablering af forbindelse med
enheden

»  Scan QR-koden, og falg anvisnin-
gerne pa vores landingpage.

Geberit E‘ﬁm

https://gbrt.io/dsvFE04

Aktivering af skyl

Den elektroniske skyllestyring har en beni-
dentifkation, der fungerer ved hjeelp af
infraradt lys. Registreringsomradet for beni-
dentifikationen begynder ca. 50 cm foran
urinalet.

1 Treed ind i registreringsomradet, og
bliv stdende i mindst 10 sekunder.

i

° >>)>>>>>

2 Forlad registreringsomrade.

v Skyllet aktiveres.

Til testformal kan der ogsa udlgses et skyl
med en Geberit app.
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DA Fejlafhjeelpning

Fejl Arsag Foranstaltninger

» Optimer registreringsaf-

Fejlskylninger (for tidligt, for sent,
utilsigtet)

Registreringsafstand
forkert indstillet

stand. — Se "Optimering af
registreringsafstand”,
side 76.

Infraragdt vindue tilsm-
udset eller vadt

Renger eller aftor infrargdt
vindue.

Infrargdt vindue ridset

Kontakt en fagmand.

Vandet lgber konstant i urinalkera-
mikken.

» Genstart urinalstyring. — Se

Softwarefejl "Genstart af urinalstyring”,
side 77.
Teknisk defekt » Kontakt en fagmand.

Urinalkeramikkens skyl er ikke til-
streekkeligt.

Skylletiden forkert
indstillet

» Indstil skylletiden. — Se

"Indstilling af skylletid",
side 76.

Skyllemaengden er ikke tilstrackke-
lig.

Kurvefilter i magnet-
ventilen tilstoppet

Rengeor kurvefiltret. - Se
"Rengering eller udskiftning
af kurvefiltret", side 76.

Batteriadvarsel trin 1
(4 korte signaltoner, nar registre-
ringsomradet betraedes)

Batteriadvarsel trin 2
(ingen skyllestyring, 2 korte signalt-
oner hvert 30. sekund)

Batteriadvarsel trin 3
(ingen skyllestyring, ingen signalto-
ne)

Batterier udtjent
Batteri tomt

Udskift batterierne. — Se
"Udskiftning af batterier",
side 77.

Oplad de genopladelige bat-
terier til den selvforsynende
stremforsyning. — Se "Op-
ladning af de genopladelige
batterier til den selvforsy-
nende stremforsyning"”,

side 77.
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Vedligeholdelse

Opbygning kapitel
vedligeholdelse

Handlingsanvisningerne i dette kapitel skal
udfgres sammen med de tilhgrende illustra-
tionssekvenser i bilaget. | handlingsan-
visningen henvises der til den tilhgrende il-
lustrationssekvens.

Pleje og rengoring af glatte
overflader

Alle glatte overflader gares hygiejnisk rent
med vand og et flydende, hudvenligt, mildt
renggringsmiddel.

OBS

Skader pa overfladen pa grund af ag-

gressive og skurrende renggringsmid-

ler

» Anvend ikke klor- eller syreholdige, sli-
bende eller eetsende rengaringsmidler.

Aktiver renggringsmodus

Skyllestyringen kan undertrykkes i nogle
minutter for at rengere urinalkeramikken el-
ler udskifte S-vandlasen.

| 2 Aktiver renggringsmodus med
Geberit app, Geberit Service-Handy
eller Geberit Clean-Handy.

Resultat

v Skyllestyring undertrykkes i 10 minutter.
v Nar de 10 minutter er gaet, aktiveres
der et skyl.

Henvisninger:

» Renggringsmodus kan farst aktiveres 30
minutter efter aktivering af stramforsynin-
gen eller indstilling af skylletiden.

» Renggringstiden p& 10 minutter kan sen-
dres med en Geberit app (1-20 minutter).

Rengoring eller udskiftning
af forstoverhoved
» Rengor forsteverhovedets afdaekning og

dyse mindst én gang om aret med et fly-
dende, mildt rengeringsmiddel.

» Afkalk dysen efter behov med et alminde-
ligt afkalkningsmiddel.

» Udskift dysen, hvis den ikke laengere kan
rengores og afkalkes fuldsteendigt.

Forudsazetning

— Udfer handlingsanvisning sammen med
illustrationssekvens , side 275.

1 Afmonter urinalstyring for at afbryde
vandtilfgrslen. — Se illustrationsse-
kvens , side 273.

2 Afmonter forstoverhovedets afdeek-
ning.

3 Afmonter dysen.

Renger dysen, og skyl den med
vand, eller udskift dysen (varenr.
243.333.00.1).

5 Monter dysen.

Monter forsteverhovedets afdaek-
ning.

7 Monter urinalstyring. — Se illustra-
tionssekvens , side 274.

Resultat
v Urinalet er Klar til brug.
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DA Udskiftning af S-vandlas

Af hygiejniske arsager skal S-vandlasen
skiftes mindst én gang om aret.

Forudszetning

— Renggringsmodus er aktiveret.

— Udfar handlingsanvisning sammen med
illustrationssekvens , side 276.

1 Afmonter afdaekningen til S-vand|a-
sen.

Afmonter S-vandlasen.

Udskift S-vandlas (varenr.
243.312.00.1) og afdeekning til S-
vandlas (varenr. 243.314.00.1).

4 Monter S-vandlasen.

5 Monter afdaekningen til S-vandlasen.

Rengoring eller udskiftning
af kurvefiltret

* Rengor kurvefiltret i magnetventilen
mindst hvert 2. ar eller ved aftagende
skyllemaengde.

+ Afkalk kurvefiltret ved behov med et al-
mindeligt afkalkningsmiddel.

+ Udskift kurvefiltret, hvis det ikke laengere
kan rengares og afkalkes fuldstaendigt.

Forudsaetning

— Udfgr handlingsanvisning sammen med
illustrationssekvens , side 277.

1 Afmonter urinalstyring. — Se illustra-
tionssekvens , side 273.

2 Tag kablet til batterirum eller rum til
de genopladelige batterier ud. —» Se
illustrationssekvens E, side 278.

3 Afmonter sikringsbgjlen.

4 Frakobl magnetventilen, og afmonter
koblingen.

Tag kurvefilteret af.

6 Renger, afkalk eller udskift kurvefil-
tret.

7 Monter kurvefiltret.

8 Monter koblingen, og lad magnet-
ventilen ga i hak.

9 Monter sikringsbgjlen.

10  Set kablet il batterirum eller rum til
de genopladelige batterier i. — Se il-
lustrationssekvens , side 278.

11 Monter urinalst ring. — Se illustra-
tionssekvens é, side 274.

Resultat
v Urinalet er Kklar til brug.

Indstilling af skylletid

Skylletiden kan tilpasses kravene med en
Geberit App.

Optimering af
registreringsafstand
Hvis skyllet udlgses for tidligt, for sent eller

utilsigtet, kan den infrarede sensors regi-
streringsafstand optimeres med en Geberit

app.
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Udskiftning af batterier

Forudsaetning

— Udfer handlingsanvisning sammen med
illustrationssekvens E, side 279.

— 2reservebatterier (alkali 1,5 V AA) lig-
ger Kklar.

1 Afmonter urinalstyring. — Se illustra-
tionssekvens , side 273.

2 Tag kablet til batterirummet ud. —
Se illustrationssekvens [,
side 278.

3 Fjern batterirummet.

Abn laget, fiern batterierne, og bort-
skaf dem.

5 Seet reservebatterier i.

2 Tag kablet til batterirum eller rum til
de genopladelige batterier ud. — Se
illustrationssekvens ﬂ side 278.

3 Test og oplad det genopladelige bat-
teri med oplader (varenr.
116.452.00.1). — Se betjeningsve;j-
ledning 965.861.00.0.

4 Saet kablet til batterirum eller rum til
de genopladelige batterier i. — Se il-
lustrationssekvens , side 278.

5 Monter urinalstyring. — Se illustra-
tionssekvens , side 274.

Resultat
v Urinalet er klar til brug.

Genstart af urinalstyring

Séeet batterirummet i.

Seet kablet til batterirummet i. - Se
illustrationssekvens , side 278.

8 Monter urinalstyring. — Se illustra-
tionssekvens , side 274.

Resultat
v Urinalet er Kklar til brug.

Opladning af de
genopladelige batterier til
den selvforsynende
stromforsyning

Hvis Geberit urinaler med generatordrift
bruges sjeeldent, oplades det genopladelige
batteri for lidt. En signaltone, nér registre-
ringsomradet betreedes, viser, at det genop-
ladelige batteri snart er tomt. — Se "Fejlaf-
hjeelpning", side 74.

1 Afmonter urinalstyring. — Se illustra-
tionssekvens , side 273.

1 Afmonter urinalstyring. — Se illustra-
tionssekvens , side 273.

2 Tag kablet til batterirum eller rum til
de genopladelige batterier ud. — Se
illustrationssekvens E side 278.

3 Setkablet til batterirum eller rum til
de genopladelige batterier i. — Se il-
lustrationssekvens , side 278.

4 Monter urinalstyring. — Se illustra-
tionssekvens , side 274.

Resultat
v Urinalstyringen genstarter.
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Bortskaffelse

Indholdsstoffer

Dette produkt lever op til kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begreensning af brugen af
visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr).

Bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

| 2

Symbolet med en overstreget skraldespand betyder, at affaldet fra elektrisk og elektronisk ud-
styr ikke ma bortskaffes med restaffaldet, men skal bortskaffes separat. Slutbrugerne er retligt
forpligtet til at returnere gammelt udstyr med henblik pa korrekt bortskaffelse til offentlige af-
faldsselskaber, distributarer eller Geberit. Mange distributerer af elektrisk og elektronisk udstyr
er forpligtet til at tage affald fra elektrisk og elektronisk udstyr tilbage gratis. Kontakt det an-
svarlige salgs- eller serviceselskab for at returnere tilGeberit.

Gamle batterier og akkumulatorer, der ikke er omsluttet af det gamle udstyr, samt lamper, der
kan fiernes fra det gamle udstyr, uden de gar i stykker, skal adskilles fra det gamle udstyr, far
de leveres til et bortskaffelsessted.

Hvis personoplysninger opbevares i det gamle udstyr, er slutbrugerne selv ansvarlige for at
slette dem, inden de leverer det til et bortskaffelsessted.
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Sikkerhet NO

Om dette dokumentet

Dette dokumentet retter seg mot eiere av Geberit urinaler Selva,
Preda og Tamina med integrert styring, batteri- eller generatordrift.

Dette dokumentet gjelder dette urinalet i utfarelse med Bluetooth®-
grensesnitt. Dette urinalet er merket med typeskiltet IRUR-15-A og
Geberit Connect-logo.

Korrekt bruk
Urinaler brukes til staende urinering. Urinalet er beregnet pa drift med
spyling. All annen bruk regnes som ikke korrek.

Varselsnivaer og symboler i denne veiledningen

Varselsnivaer og symboler

OBS
Angir en fare som kan fare til materielle skader hvis den ikke unn-
gas.

o

Gjor oppmerksom pa viktig informasjon.

Sikkerhetsanvisninger

* Betjening, stell og service skal kun utfgres av eieren i den grad det-
te er beskrevet i denne driftsveiledningen.

« Reparasjoner, konverteringer og tilleggsinstallasjoner ma bare utfg-
res av fagfolk med kompetanse innen saniteeromradet.

« Skifte av stremfarende deler ma bare utfares av kompetente elektri-
kere.

» Det ma bare brukes Geberit tilbehgrsdeler.
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Produktbeskrivelse

Oppbygging

1
2
0
3
4
5
6
7
8
Bilde 1: Geberit urinaler Selva, Preda og Tamina med integrert styring, batteridrift eller
uavhengig funksjon
1 Dusjhode
2 Urinalskal
3 Urinalvannlas
4 Trykkreduksjon
5 Magnetventil med kurvfilter
6 Generator (bare ved uavhengig stremforsyning)
7 Urinalstyring med batteri eller uavhengig stremforsyning
8 Infrared sensor
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Tekniske data

Batteridrift" Generatordrift?
Driftsspenning 3V DC 6,6 VDC
Batteritype Alkalisk (1,5 V, AA) -
Inngangsstrem <05W
Inngangsstrem standby <0,1W
Stremningstrykkomrade 100-800 kPa

1-8 bar

Omgivelsestemperatur 5-40 °C
Oppbevaringstemperatur -20 til +70 °C
Gjennomstremning ved 1 bar med gjennom-
stremningsbegrenser 0.18Vs
Spyletid fabrikkinnstilling 7s
Spyletid innstillingsomrade 1-15s
Radioteknologi Bluetooth® Low Energy?
Frekvensomrade 2400-2483,5 MHz
Maksimalt stremuttak 4 dBm

NO

n Batteriets levetid: ca. 2 ar

2 Fra gjennomsnittlig 30 anvendelser per dag med en spylevarighet pa 7 sekunder hver har urinalet
uavhengig funksjon.

3 Merket Bluetooth® og de tilherende logoene tilhgrer Bluetooth SIG, Inc. og brukes av Geberit pa
lisens.

Forenklet EU-samsvarserklzering

Med dette erkleerer Geberit International AG at radiosystemtypen Geberit Preda, Selva eller
Tamina urinal med integrert styring, nett-, batteri- eller generatordrift oppfyller kravene i direk-
tiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa felgende internett-
adresse: https://doc.geberit.com/970892000.pdf

Ombygging til drift med spyling

Geberit urinalene Selva, Preda og Tamina for integrert styring (art.nr. 116.075.00.1,
116.085.00.1 og 116.142.00.1) leveres uten urinalstyring. Urinalene kan ombygges til drift
med spyling ved installasjon av en urinalstyring. Montering av urinalstyringen er beskrevet i de
falgende dokumentene:

» Monteringsanvisning til Geberit Selva urinal (art.nr. 970.645.00.0)

» Monteringsanvisning til Geberit Preda urinal (art.nr. 970.644.00.0)

» Monteringsanvisning til Geberit Tamina urinal (art.nr. 970.646.00.0)
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Betjening

Geberit-apper

Det finnes flere ulike Geberit-apper tilgjengelig for betjening, innstillinger og vedlikehold. Ap-
pene kommuniserer med apparatet via et Bluetooth®-grensesnitt.

Geberit-appene er gratis tilgjengelig for Android- og iOS-smarttelefoner i de respektive appbu-

tikkene.

Opprette forbindelse med
apparatet

»  Skann QR-koden, og falg instruksjo-
nene pa landingssiden.

Geberit E‘ﬁﬁl
Apps o
pp &5
https://gbrt.io/dsvFE04
Utlose spyling

Den elektriske aktiveringen av spyling er ut-
styrt med en infrargd beinregistrering.
Registreringsomradet for beinregistrering
starter ca. 50 cm foran urinalet.

1 Ga inn i registreringsomradet, og bli
der i minst 10 sekunder.

H
D»»»))

2 Forlat registreringsomradet.

v Spyling aktiveres.

Ved testing kan du ogsé utase spyling med
Geberit-appen.
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Utbedre feil

Feil

Arsak

Tiltak

Feilspylinger (for tidlig, for sent, util-
siktet)

Registreringsavstand
stilt inn feil

» Optimaliser registreringsav-
standen. — Se "Optimalise-
re registreringsavstanden",
side 85.

Det infrargde vinduet
er skittent eller fuktig

» Rengjor eller tork det infra-
rgde vinduet.

Det infrargde vinduet

» Kontakt en fagperson.

er oppripet
» Start urinalstyringen pa nytt.
Det renner stadig vann i urinalska- | Programvarefeil — Se "Starte urinalstyringen
len. pa nytt", side 86.
Teknisk feil » Kontakt en fagperson.

Urinalskalen blir ikke tilstrekkelig
spylt ut.

Spyletiden er stilt inn
feil

» Still inn spyletiden. — Se
"Stille inn spyletiden",
side 85.

Spylemengden er utilstrekkelig.

Kurvfilteret i magnet-
ventilen er tett

» Rengjor kurvfilteret. —» Se
"Rengjore eller skifte kurv-
filteret", side 85.

Batteriadvarsel niva 1
(4 korte signaltoner nar man gar inn
i registreringsomradet)

Batteriadvarsel niva 2
(ingen aktivering av spyling, 2 korte
signaltoner hvert 30. sekund)

Batteriadvarsel niva 3
(ingen aktivering av spyling, ingen
signaltone)

Batteriene er tomme
Batteriet er tomt

» Skift batterier. — Se "Skifte
batterier", side 85.

» Lad opp batteriet til den
uavhengige stremforsynin-
gen. — Se "Lade opp
batteriet til den uavhengige
stremforsyningen"”,
side 86.
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Oppbygging kapitlet Service

Prosedyrebeskrivelsene i dette kapitlet ma
utfares sammen med de tilhgrende bildese-
kvensene i vedlegget. Prosedyrebeskrivel-
sen henviser til den tilhgrende bildesekven-
sen.

Stell og rengjering av glatte
overflater
Alle glatte overflater kan rengjores hygie-

nisk med vann og et flytende, hudvennlig,
mildt rengjgringsmiddel.

OBS

Overflateskader pa grunn av aggressi-

ve og skurende rengjoringsmidler

» Ikke bruk klor- eller syreholdige,
slipende eller etsende rengjoringsmid-
ler.

Aktivere rengjoringsmodus

Nar du skal rengjare urinalskalen eller skifte
vannlds, kan du koble ut aktivering av
spyling i noen minutter.

| 2 Aktiver rengjeringsmodus ved hjelp
av Geberit-appen, Geberit Service-
Handy eller Geberit Clean-Handy.

Resultat

v Aktivering av spyling deaktiveres i
10minutter.

v Etter 10 minutter blir spyling utlgst.

Merknader:

» Rengjeringsmodus kan forst aktiveres
30 minutter etter aktivering av stramfor-
syningen eller innstilling av spyletid.

* Rengjoringstiden pa 10 minutter kan du
endre i Geberit-appen (1-20 minutter).

Rengjore eller skifte
dusjhodet

* Rengjor dekselet pa dusjhodet og dysen
minst én gang om aret med et flytende,
mildt rengjeringsmiddel.

» Avkalk dysen ved behov med et vanlig
avkalkningsmiddel.

« Skift dysen hvis det ikke lenger er mulig a
rengjare og avkalke den.

Forutsetning

— Utfar prosedyrebeskrivelsen sammen
med bildesekvens [EJ, side 275.

1 Demonter urinalstyringen for & av-
bryte vanntilferselen. — Se bildese-
kvens , side 273.

Demonter dekselet pa dusjhodet.

Demonter dysen.

4 Rengjor dysen og skyll med vann,
eller skift dysen (art.nr.
243.333.00.1).

5 Monter dysen.

Monter dekselet pa dusjhodet.

Monter urinalstyringen. — Se bilde-
sekvens [B, side 274.

Resultat
v Urinalet er klart til bruk.

Skifte urinalvannlasen

Av hygieniske arsaker ma urinalvannlasen
skiftes minst én gang om aret.
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Forutsetning

— Rengjeringsmodus er aktivert.

— Utfor prosedyrebeskrivelsen sammen
med bildesekvens M. side 276.

1 Demonter dekselet pa urinalvann-
lasen.
2 Demonter urinalvannlasen.

Skift urinalvannlasen (art.nr.
243.312.00.1) og dekselet til urinal-
vannlasen (art.nr. 243.314.00.1).

4 Monter urinalvannlasen.

5 Monter dekselet pa urinalvannlasen.

Rengjore eller skifte
kurvfilteret
» Rengjor kurvfilteret i magnetventilen

minst hvert 2. ar eller ved redusert spyle-
mengde.

» Avkalk kurvfilteret ved behov med et van-
lig avkalkningsmiddel.

« Skift kurvfilteret hvis det ikke lenger er
mulig & rengjere og avkalke det.

Forutsetning

— Utfor prosedyrebeskrivelsen sammen
med bildesekvens &R, side 277.

1 Demonter urinalstyringen. — Se
bildesekvens , side 273.

2 Trekk ut kabelen til batterirommet.
— Se bildesekvens ﬂ side 278.

3 Demonter sikringsbgylen.

4 Koble fra magnetventilen og demon-
ter koblingen.

5 Ta ut kurvfilteret.

6 Rengjer, avkalk eller skift kurvfilte-
ret.

7 Monter kurvfilteret.

8 Monter koblingen, og la magnetven-
tilen ga i inngrep.

9 Monter sikringsbaylen.

10 Sett inn kabelen til batterirommet. —
Se bildesekvens , side 278.

11 Monter urinalstyringen. — Se bilde-
sekvens B, side 274.

Resultat
v Urinalet er klart til bruk.

Stille inn spyletiden

Denne spyletiden kan justeres med en
Geberit-app.

Optimalisere
registreringsavstanden

Hvis spyling blir aktivert for tidlig, for sent
eller ugnsket, kan du optimalisere registre-
ringsavstanden til den infrargde sensoren i
Geberit-appen.

Skifte batterier

Forutsetning

— Utfor prosedyrebeskrivelsen sammen
med bildesekvens E, side 279.

— 2reservebatterier (alkaliske 1,5V AA)
ligger klare.

1 Demonter urinalstyringen. — Se
bildesekvens , side 273.

2 Trekk ut kabelen til batterirommet.
- Se bildesekvens [, side 278.

3 Ta ut batterirommet.
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4 Apne lokket, ta ut batteriene og kast
dem.

Sett inn reservebatteriene.

6 Sett inn batterirommet.

7 Sett inn kabelen til batterirommet. —
Se bildesekvens , side 278.

8 Monter urinalstyringen. — Se bilde-
sekvens , side 274.

Resultat
v Urinalet er klart til bruk.

Lade opp batteriet til den
uavhengige
stromforsyningen

Hvis Geberit-urinaler med generatordrift
sjelden brukes, lades batteriet lite. En
signaltone nar man gar inn i registrerings-
omradet, angir at batteriet snart er tomt. —
Se "Utbedre feil", side 83.

1 Demonter urinalstyringen. — Se
bildesekvens , side 273.

2 Trekk ut kabelen til batterirommet.
— Se bildesekvens E, side 278.

3 Test og lad batteriet med ladeap-
paratet (art.nr. 116.452.00.1). — Se
bruksanvisningen 965.861.00.0.

4 Sett inn kabelen til batterirommet. —
Se bildesekvens [, side 278.

5 Monter urinalstyringen. — Se bilde-
sekvens , side 274.

Resultat
v Urinalet er klart til bruk.

Starte urinalstyringen pa nytt

1 Demonter urinalstyringen. — Se
bildesekvens [l side 273.

2 Trekk ut kabelen til batterirommet.
— Se bildesekvens E side 278.

3 Sett inn kabelen til batterirommet. —
Se bildesekvens [, side 278.

4 Monter urinalstyringen. — Se bilde-
sekvens B, side 274.

Resultat

v Urinalstyringen starter pa nytt.
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Avfallshandtering

Innholdsstoffer
Dette produktet er i samsvar med kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begrensning av
bruk av farlige stoffer i elektriske og elektroniske produkter).

Avfallshandtering av utrangert elektrisk og elektronisk utstyr

| 2

Symbol med avfallsdunken pa hjul med strek gjennom betyr at utrangert elektrisk og
elektronisk utstyr ikke skal kastes med restavfallet, men skal leveres kildesortert til returpunkt.
Sluttbrukere er juridisk forpliktet til & levere utrangert utstyr til offentlige avfallsselskaper, til dis-
tributarer eller til Geberit for korrekt avfallshandtering. En rekke distributerer av elektrisk og
elektronisk utstyr er forpliktet til & ta imot utrangert elektrisk og elektronisk utstyr gratis. For re-
tur til Geberit ma du ta kontakt med ansvarlig salgs- eller servicevirksomhet.

Gamle batterier og oppladbare batterier som ikke er fastmontert i utstyret, samt lamper som
kan tas ut av utstyret uten & gdelegges, skal skilles fra det utrangerte utstyret far innlevering til
returpunkt.

Hvis det er lagret personopplysninger i det utrangerte utstyret, har sluttbrukerne selv ansvaret
for & slette dette for innlevering til returpunkt.
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SV Sakerhet

Om detta dokument

Detta dokument vander sig till &garna av Geberit urinalerna Selva,
Preda och Tamina med integrerad styrning, batteri- eller generator-
drift.

Detta dokument géller for utférandet av dessa urinaler med
Bluetooth®-grénssnitt. Urinalerna ar mérkta pa typskylten med
"IRUR-15-A” och Geberit Connect-logotypen.

Anvandningsomraden

Urinaler anvands till stdende urinering. Urinalen ar avsedd fér an-
véndning med spolning. All annan anvandning betraktas som ej an-
damalsenlig.

Varningsnivaer och symboler i denna instruktion

Varningsnivaer och symboler

OBSERVERA

Betecknar en fara som kan leda till materiella skador om faran inte
undviks.

o

Hanvisar till viktig information.

Séakerhetsanvisningar

« Mandvrering, skétsel och service far endast utféras av dgaren i den
utstrackning som beskrivs i denna driftinstruktion.

* Reparationer, konverteringar och tillaggsinstallationer far endast ut-
féras av behorig sanitetsteknisk personal.

« Stromférande delar far endast bytas av behérig elektroteknisk per-
sonal.

» Endast reservdelar fran Geberit far anvéndas.
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Produktbeskrivning

Uppbyggnad

1
2
0
3
4
5
6
7
8
Bild 1: Geberit urinalerna Selva, Preda och Tamina med integrerad styrning, batteridrift
eller sjalvférsérjande
1 Sprayhuvud
2 Porslin
3 Vattenlas
4 Tryckregulator
5 Magnetventil med kordfilter
6 Generator (endast vid sjélvférsoérjande stromforsérjning)
7 Urinalstyrning med batteri eller sjélvférsérjande stromférsérjning
8 Infraréd sensor
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SV Tekniska data

Batteridrift" Generatordrift?
Driftspénning 3V DC 6,6 VDC
Batterityp Alkaliskt (1,5 V AA) -
Effekt <05W
Effekt standby <0,1W
Intervall for flédestryck 100-800 kPa

1-8 bar

Omgivande temperatur 5-40 °C
Temperatur under férvaring -20 till +70 °C
Flédesniva vid 1 bar med flddesbegransare 0,181/s
Spoltid, fabriksinstallining 7s
Spoltid, instaliningsomrade 1-15s
Séandningsteknik Bluetooth® Low Energy®
Frekvensomrade 2400-2483,5 MHz
Maximal utgangseffekt 4 dBm

" Batteriets livslangd: ca 2 ar

2 Fr.o.m. i genomsnitt 30 anvandningar om dagen med en spoltid pa 7 s vardera fungerar urinalen sjélv-
férsorjande.

3 Market Bluetooth® och dess logotyper &r egendom som tillhér Bluetooth SIG och anvénds av Geberit
med licens.

Forenklad EU-forsiakran om overensstammelse

Hérmed férsakrar Geberit International AG radioanlaggningstypen Geberit urinal Preda, Selva
eller Tamina med integrerad styrning, nat-, batteri- eller generatordrift motsvarar direktivet
2014/53/EU.

Den fullstédndiga texten till EU-férsékran om éverensstdmmelse finns pa foljande webbadress:
https://doc.geberit.com/970892000.pdf

Omstéllning till drift med spolning

Geberit urinalerna Selva, Preda och Tamina for integrerad styrning (artikelnr 116.075.00.1,
116.085.00.1 och 116.142.00.1) levereras utan urinalstyrning. Urinalerna kan stéllas om till
drift med spolning genom montering av en urinalstyrning. Monteringen av urinalstyrningen be-
skrivs i foljande dokument:

» monteringsanvisning fér Geberit urinal Selva (artikelnr 970.645.00.0)

+ monteringsanvisning fér Geberit urinal Preda (artikelnr 970.644.00.0)

» monteringsanvisning fér Geberit urinal Tamina (artikelnr 970.646.00.0)
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Manovrering

SV

Geberit appar

Olika Geberit-appar finns tillgangliga fér mandvrering, instéllningar och underhall. Dessa appar
kommunicerar med enheten 6ver ett Bluetooth®-granssnitt.

Geberit-appar finns tillgénglig fér Android- och iOS-smarttelefoner i respektive App Store och

ar gratis.

Uppratta anslutning till enheten

»  Skanna QR-koden och f8lj anvis-
ningarna pa startsidan.

Geberit E‘ﬁﬁl

https://gbrt.io/dsvFE04

Spolutliésning

Den elektroniska spolningen har en infraréd
benregistrering. Benregistreringens
matomrade bdrjar ca 50 cm framfér urina-
len.

1 Betrad matomradet och vanta minst
10 sekunder.

i

—))

2

Ladmna méatomradet.

v Spolningen startar.

| testsyften kan en spolning &ven utldésas
med en Geberit-app.
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SV Avhjéalpa stérningar
Orsak Atgard
» Optimera méatavstandet. —

Stdrning

Felspolningar (for tidiga, for sena,
oavsiktliga)

Matavstand felaktigt
installt

Se "Optimera méatavstan-
det”, sida 94.

Det infrar6da 6gat ar
fororenat eller vatt

Rengoér eller torka av det in-
frar6da 6gat.

Det infrar6da 6gat ar
repat

Kontakta fackman.

Vatten rinner oavbrutet ner i porsli-
net.

Programvarustérning

Starta om urinalstyrningen.
— Se "Starta om urinalstyr-
ningen”, sida 95.

Teknisk defekt

» Kontakta fackman.

Porslinets urspolning &r ofillracklig.

Spoltiden felaktigt in-
stélld

Stéll in spoltiden. — Se
"Stélla in spoltid”, sida 94.

Spolmangden &r otillrécklig.

Kordfiltret i mag-
netventilen ar igensatt

Rengdr korgfiltret. — Se
"Rengdra eller byta kordfilt-
ret”, sida 94.

Batterivarning niva 1
(4 korta ljudsignaler nar matomradet
betrads)

Batterivarning niva 2
(ingen spolning, 2 korta ljudsignaler
var 30:e sekund)

Batterivarning niva 3
(ingen spolning, ingen ljudsignal)

Batterierna férbru-
kade
Uppladdningsbart ba-
tteri tomt

Byt batterier. — Se "Byta ut
batterierna”, sida 94.

Ladda den sjalvférsdrjande
strémférsorjningens batteri.
— Se "Ladda den sjélv-
forsérjande stromforsorj-
ningens batteri”, sida 95.
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Service

Uppbyggnad kapitel Service

Instruktionerna som anges i det hér kapitlet
maste utforas tillsammans med de tillho-
rande bildsekvenserna i bilagan. | instruk-
tionen hanvisas till den tillhérande bildse-
kvensen.

Skoétsel och rengoring av
blanka ytor

Samtliga blanka ytor kan rengdras hygie-
niskt med vatten och ett flytande, hudvénligt
och milt rengéringsmedel.

OBSERVERA

Ytskador pa grund av aggressiva och

skurande rengéringsmedel

» Anvand inte rengéringsmedel som fra-
ter eller innehaller klor, syror eller slip-
medel.

Aktivera rengéringslaget

For rengdring av porslinet och fér rengéring
eller byte av vattenldset kan spolningen hal-
las tillbaka i nagra minuter.

> Aktivera rengéringsldget med
Geberit-appen Geberit Service-Han-
dy eller Geberit Clean-Handy.

Resultat

v Spolningen halls tillbaka i 10 minuter.
v Nar 10 minuter har gétt utldses en spol-
ning.

Hanvisningar:
» Rengoringsléaget kan aktiveras férst 30

minuter efter att stromférsérjningen har
anslutits eller spoltiden stéllts in.

» Rengoringstiden pa 10 minuter kan and-
ras med en Geberit-app (1-20 minuter).

Rengora eller byta ut
sprayhuvudet
» Rengor sprayhuvudets kapa och mun-

stycket minst en gang om aret med ett
flytande, milt rengéringsmedel.

» Avkalka munstycket vid behov med ett
vanligt avkalkningsmedel.

» Byt ut munstycket nar det inte langre gar
att reng6ra och avkalka fullsténdigt.

Férutséattning

— F&lj instruktionen tillsammans med bild-
sekvens [ sida 275.

1 Demontera urinalstyrningen for att
avbryta vattentillférseln. — Se bild-
sekvens , sida 273.

Demontera sprayhuvudets kapa.

Demontera munstycket.

4 Rengdér munstycket och skélj av det
med vatten eller byt ut munstycket
(artikelnr 243.333.00.1).

5 Montera munstycket.

Montera sprayhuvudets kapa.

Montera urinalstyrningen. — Se bild-
sekvens [B, sida 274.

Resultat

v Urinalen &r driftsklar.
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SV Byta vattenlas

Av hygieniska skal ska vattenlaset bytas ut
minst en gang per ar.

Forutséttning

— Rengodringslaget ar aktiverat.

— Fdlj instruktionen tillsammans med bild-
sekvens , sida 276.

Demontera vattenlaskapan.

Demontera vattenlaset.

Byt vattenlas (artikelnr
243.312.00.1) och vattenlaskapa
(artikelnr 243.314.00.1).

6 Rengdr, avkalka eller byt ut korgfilt-
ret.

7 Montera kordfiltret.

8 Montera kopplingen och haka fast
magnetventilen.

9 Montera sékerhetsklammern.

10  Satt i kabeln till batteri- eller acku-
mulatorfacket. — Se bildsekvens
K. sida 27s.

11 Montera urinalstyrningen. — Se bild-
sekvens A, sida 274.

4 Montera vattenlaset.

5 Montera vattenlaskapan.

Rengéra eller byta korgfiltret

» Rengor kordfilter i magnetventilen minst
vartannat ar eller vid avtagande
spolméngd.

» Avkalka kordfilter vid behov med ett van-
ligt avkalkningsmedel.

+ Byt ut kordfiltret nar det inte langre gar att
rengéra och avkalka fullstandigt.

Forutséttning

— Fdlj instruktionen tillsammans med bild-
sekvens , sida 277.

1 Demontera urinalstyrningen. — Se
bildsekvens [l sida 273.

2 Dra ut kabeln till batteri- eller acku-
mulatorfacket. - Se bildsekvens

B. sida 27s.
3 Demontera sékerhetsklammern.
4 Frankoppla magnetventilen och de-

montera kopplingen.

5 Ta bort kordfiltret.

Resultat

v Urinalen &r driftsklar.

Staélla in spoltid

Spolningstiden kan anpassas efter behov
med en Geberit-app.

Optimera matavstandet

Om spolningar utldser for tidigt, for sent el-
ler odnskat kan den infrar6da sensorns
métavstand optimeras med en Geberit-app.

Byta ut batterierna

Forutsattning

— Fdlj instruktionen tillsammans med bild-
sekvens E sida 279.

— 2reservbatterier (alkaliska 1,5 V AA)
finns till férfogande.

1 Demontera urinalstyrningen. — Se
bildsekvens [, sida 273.

2 Dra ut kabeln till batterifacket. — Se
bildsekvens [, sida 278.

3 Ta ut batterifacket.
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4 Oppna locket och ta ut batterierna
samt kassera dem.

Satt i reservbatterierna.

6 Sétt i batterifacket.

7 Sattikabeln till batterifacket. — Se
bildsekvens , sida 278.

8 Montera urinalstyrningen. — Se bild-
sekvens , sida 274.

Resultat
v Urinalen ar driftsklar.

Ladda den sjalvforsoérjande
stromfoérsorjningens batteri

Om Geberit urinaler med generatordrift an-
vands séllan laddas batteriet for lite. En
ljudsignal nar matomradet betrads anger att
batteriet snart ar urladdat. — Se "Avhjélpa
stérningar”, sida 92.

1 Demontera urinalstyrningen. — Se
bildsekvens , sida 273.

2 Dra ut kabeln till batteri- eller acku-
mulatorfacket. — Se bildsekvens
B sida 27s.

3 Testa och ladda batteriet med lad-
daren (artikelnr 116.452.00.1). — Se
bruksanvisning 965.861.00.0.

4 Satt i kabeln till batteri- eller acku-
mulatorfacket. — Se bildsekvens
K. sida 278.

5 Montera urinalstyrningen. — Se bild-
sekvens , sida 274.

Resultat

v Urinalen &r driftsklar.

Starta om urinalstyrningen

1 Demontera urinalstyrningen. — Se
bildsekvens [l sida 273.

2 Dra ut kabeln till batteri- eller acku-
mulatorfacket. — Se bildsekvens
B sida 27s.

3 Satt i kabeln till batteri- eller acku-
mulatorfacket. — Se bildsekvens
K. sida 27s.

4 Montera urinalstyrningen. — Se bild-
sekvens , sida 274.

Resultat
v Urinalstyrningen startar igen.
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Avfallshantering

Innehallsamnen

Denna produkt 6verensstdmmer med kraven i direktiv 2011/65/EU (RoHS) (begransning av
anvandningen av vissa farliga &mnen i elektrisk och elektronisk utrustning).

Avfallshantering av forbrukade elektriska och elektroniska
apparater

0

Symbolen med den éverkorsade soptunnan pa hjul betyder att avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning inte far slangas tillsammans med restavfall, utan maste kasseras se-
parat. Slutanvandare ar enligt lag skyldiga att Iamna tillbaka gamla enheter till offentliga organ
med ansvar for avfallshantering, distributérer eller tillverkare for korrekt avfallshantering.
Geberit. Manga distributérer av elektriska och elektroniska produkter ar skyldiga att utan kost-
nad ta tillbaka avfall som utgérs av eller innehaller elektriska och elektroniska produkter. Vid
aterlamning tillGeberit, kontakta ansvarigt sélj- eller serviceféretag.

Gamla batterier och ackumulatorer som inte medféljer den gamla apparaten samt lampor som
kan tas bort fran den gamla apparaten utan att férstéras maste separeras fran den gamla ap-
paraten innan den l&mnas pa en avfallshanteringsstation.

Om personuppgifter lagras i den gamla apparaten ar slutanvandarna sjélva ansvariga for att
radera dem innan apparaten lamnas in till en avfallshanteringsstation.
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Turvallisuus

Tietoja tasta dokumentista

Ta&ma dokumentti on tarkoitettu seuraavien Geberit-urinaalien kéytta-
jille: Selva, Preda ja Tamina integroidulla ohjauksella, paristo- tai ge-
neraattorikayttdinen.

T&ma dokumentti koskee néiden urinaalien Bluetooth®-liitdnnéll& va-
rustettua mallia. Naiden urinaalien tyyppikilvessa on merkinta
"IRUR-15-A” ja Geberit Connect -logo.

Maaraysten mukainen kaytto

Urinaalit on tarkoitettu seisaaltaan virtsaamiseen. Urinaali on tarkoi-
tettu kayttdon, jossa huuhdellaan vedelld. Kaikki muut kayttdalueet ei-
vét kuulu maéraysten mukaiseen kayttoon.

Tasséa ohjeessa kaytetyt varoitustasot ja symbolit

Varoitustasot ja symbolit

HUOMAUTUS
Merkitsee vaaraa, joka voi aiheuttaa omaisuusvahinkoja, jos sité ei
vélteta.

o

Viittaa tarkedan tietoon.

Turvallisuusohjeet

 Kayttaja saa kayttada, hoitaa ja huoltaa laitetta vain niilta osin, kuin
tdssé kéyttbohjeessa on kuvattu.

« Saniteettitilojen korjauksia, muunnoksia ja lisdasennuksia saavat
suorittaa ainoastaan koulutetut ammattilaiset.

» Séhkolaitteiden séhkovirtaa johtavia osia saavat vaihtaa vain koulu-
tetut ammattilaiset.

» Vain Geberit-varaosien kayttd on sallittu.
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Tuotekuvaus

Rakenne

1
2
3
4
5
6
7
8
Kuva 1: Geberit -urinaalit Selva, Preda ja Tamina integroidulla urinaalihuuhtelulaitteella,
akkukéyttdinen tai itselataava
1 Suutinpaa
2 Posliini
3 Urinaalivesilukko
4 Paineenalennusventtiili
5 Magneettiventtiili ja korisuodatin
6 Séhkdgeneraattori (vain, jos itsendinen sahkénsy6ttd)
7 Urinaalihuuhtelulaite paristolla tai itsenaisella séhkdnsyoétolla
8 Infrapunatunnistin
98 B GEBERIT 54043198642348811 © 02-2022
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Tekniset tiedot

Paristokayttéinen”

FI

Generaattorikayttinen®

Kéayttéjannite

3VvDC 6,6 VDC

Paristotyyppi Alkali (1,5 V AA) -
Tehonotto <05W
Tehontarve valmiustilassa <0,1W

. ) 100-800 kPa
Virtauspainealue

1-8 bar
Ympaéristdn lampétila 5-40 °C
Varastointilampétila -20 - +70 °C
Virtausméaara paineessa 1 bar vir-
o 0,181/s

tauksenrajoittimella
Huuhteluajan tehdasasetus 7s
Huuhteluajan saatéalue 1-15s

Langaton teknologia

Bluetooth® Low Energy®

Taajuusalue

2400-2483,5 MHz

Maksimaalinen l&htéteho

4 dBm

n Pariston kestoaika: n. 2 vuotta

2 Urinaali toimii itselataavasti alkaen keskimaéarin 30 péivittdisesta kaytdsta, kun huuhteluaika on aina
7s.

3 Merkki Bluetooth® ja sen logot ovat Bluetooth SIG, Inc -yhtién omaisuutta, ja Geberit kayttaa niité li-
senssilla.

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Geberit International AG vakuuttaa téten, etté langaton laitteistotyyppi Geberit Urinal Preda,
Selva tai Tamina integroidulla ohjauksella, verkkovirta-, paristo- tai séhkégeneraattorikayttoi-
nen, vastaa direktiivid 2014/53/EU.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa inter-
net-osoitteessa: https://doc.geberit.com/970892000.pdf

Muuntaminen kaytt66n huuhtelun kanssa

Geberit-urinaalit Selva, Preda ja Tamina integroidulla ohjauksella (tuotenro 116.075.00.1,
116.085.00.1 ja 116.142.00.1) toimitetaan ilman urinaalihuuhtelulaitetta. Urinaalit voidaan va-
rustaa huuhtelulla asentamalla urinaalihuuhtelulaite. Urinaalihuuhtelulaitteen asennus on ku-
vattu seuraavissa dokumenteissa:

» Asennusohje Geberit-urinaalille Selva (tuotenro 970.645.00.0)

» Asennusohje Geberit-urinaalille Preda (tuotenro 970.644.00.0)

» Asennusohje Geberit-urinaalille Tamina (tuotenro 970.646.00.0)
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Kaytto

Geberit-sovellukset

Erilaisia Geberit -sovelluksia on saatavana kaytt6d, asetuksia ja yllépitoa varten. Sovellukset
ovat yhteydessa laitteeseen Bluetooth®-liitdnnan kautta.

Geberit-sovellukset ovat saatavilla iimaiseksi Android- ja iOS-alypuhelimille vastaavassa App

Storessa.

Yhteyden muodostaminen
laitteeseen

»  Skannaa QR-koodi ja noudata aloi-
tussivulla olevia ohjeita.

Geberit E‘ﬁﬁl
Apps EE
=18
https://gbrt.io/dsvFE04
Huuhtelu

Elektronisessa painikkeessa on jalkojen
tunnistus infrapunan avulla. Jalkojen tunnis-
tuksen ilmaisualue alkaa n. 50 cm ennen
urinaalia.

1 Astu ilmaisualueelle ja viivy silla va-
hinta&n 10 sekuntia.

H
D»»»))

2 Poistu ilmaisualueelta.

v Huuhtelu k&ynnistyy.

Testausta varten voidaan kdynnistaa huuh-
telu myds Geberit-sovelluksella.
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Hairididen korjaus

Hairio

Syy

Toimenpide

Virheelliset huuhtelut (liian aikaisin,

limaisuetéisyys saa-
detty vaarin

>

Optimoi ilmaisuetaisyys. —
Katso "limaisuetéisyyden
optimointi”, sivu 103.

(ei huuhtelutoimintoa, 2 lyhytta
merkkidanta 30 sekunnin valein)

Paristovaroitus, taso 3
(ei huuhtelutoimintoa, ei merkkidan-
ta)

Akku tyhja

- ol . Infrapunaikkuna li- » Puhdista tai kuivaa infrapu-
lian my6haén, tahattomasti) S .
kaantunut tai marka naikkuna.
Infrapunaikkuna naar- | » Ota yhteyttd ammattilai-
muinen seen.
» Kaynnisté urinaalihuuhtelu-
laite uudelleen. — Katso
Ohjelmistohairié "Urinaalihuuhtelulaitteen
Vettd valuu jatkuvasti posliiniin. kéynnistaminen uudelleen”,
sivu 104.
Tekninen vika » Ota yhteyttd ammattilai-
seen.
. s » Saada huuhteluaika. — Kat-
. . e Huuhteluaika vaarin - . »
Posliinin huuhtelu ei ole riittava. w so "Huuhteluajan asetus”,
sadadetty .
sivu 1083.
» Puhdista korisuodatin. —
wnoa I Magneettiventtiilin ko- Katso "Korisuodattimen
Huuhtelumaara ei ole riittava. . ) . R
risuodatin tukossa puhdistus tai vaihto”,
sivu 103.
Paristovaroitus, taso 1
(4 lyhyttd merkkiaanta ilmaisualu-
eelle astuttaessa) » Vaihda paristot. — Katso
Paristovaroitus. 1aso 2 "Paristojen vaihto”, sivu 103.
’ Paristot kaytetty » Lataa itsendisen sahkon-

sy6ton akku. — Katso "ltse-
naisen sahkdnsyo6ton akun
lataaminen”, sivu 104.
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Kunnossapitogeen

Rakenne, luku Kunnossapito

Téssa luvussa annetut kasittelyohjeet on
suoritettava yhdessa niihin liittyvien, liittees-
sd olevien kuvaosioiden avulla. Késittelyoh-
jeessa viitataan siihen liittyvdan kuvao-
sioon.

Sileiden pintojen hoito ja
puhdistus

Kaikki siledt pinnat voidaan hygienisesti
puhdistaa vedelld ja nestemaiselld, ihoysta-
vélliselld miedolla puhdistusaineella.

HUOMAUTUS

Voimakkaat ja hankaavat puhdistusai-

neet voivat vaurioittaa pintaa

» Ala kéyta kloori- tai happopitoisia, han-
kaavia tai sy6vyttavia puhdistusainei-
ta.

Puhdistusohjelman aktivointi

Posliinin puhdistusta ja urinaalivesilukon
puhdistusta tai vaihtoa varten huuhtelutoi-
minto voidaan estdd muutamaksi minuutik-
Si.

> Aktivoi puhdistusohjelma Geberit-so-
velluksella, Geberit-huoltokauko-oh-
jaimella tai Geberit Clean -ohjaimel-
la.

Tulos

v Huuhtelutoiminto estetdan 10 minuutin
ajaksi.

v/ 10 minuutin kuluttua huuhtelu kaynnis-
tyy.

Ohjeet:

» Puhdistusohjelman voi aktivoida vasta
30 minuuttia sdhkdnsy6tdn aktivoinnin tai
huuhteluajan s&adon jélkeen.

* 10 minuutin puhdistusaikaa voi muuttaa
Geberit-sovelluksella (1-20 minuuttia).

Suutinpaan puhdistus tai
vaihto
» Puhdista suutinpdan suojakuori ja suutin

vahintaan kerran vuodessa nestemaisel-
14, miedolla puhdistusaineella.

» Poista tarvittaessa kalkki suuttimesta ta-
vallisella kalkinpoistoaineella.

» Vaihda suutin, jos taydellinen puhdistus
ja kalkinpoisto ei endé onnistu.

Edellytys

— Noudata toimintaohjeita yhdesséa ku-
vaosion , sivu 275 kanssa.

1 Sulje sulkuventtiili purkamalla uri-
naalihuuhtelulaite. — Katso kuvao-
sio [fl, sivu 273.

Irrota suutinpaén kuori.

3 Irrota suutin.

Puhdista suutin ja huuhtele vedella
tai vaihda suutin (tuotenro
243.333.00.1).

5 Asenna suutin.

6 Asenna suutinpadan kuori.

Asenna urinaalihuuhtelulaite. —» Kat-
so kuvaosio , sivu 274.

Tulos

v Urinaali on kayttévalmis.
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Urinaalivesilukon vaihto

Vaihda urinaalivesilukko hygieniasyisté va-
hintdan kerran vuodessa.

Edellytys

— Puhdistusohjelma on aktivoitu.

— Noudata toimintaohjeita yhdesséa ku-
vaosion |4, sivu 276 kanssa.

Irrota urinaalivesilukon suojakuori.

Irrota urinaalivesilukko.

Vaihda urinaalivesilukko (tuotenro
243.312.00.1) ja urinaalivesilukon
suojakuori (tuotenro 243.314.00.1).

4 Asenna urinaalivesilukko.

5 Asenna urinaalivesilukon suojakuori.

Korisuodattimen puhdistus
tai vaihto
» Puhdista magneettiventtiilin korisuodatin

vahintaan 2 vuoden vélein tai kun huuh-
telumaara laskee.

» Poista tarvittaessa kalkki korisuodatti-
mesta tavallisella kalkinpoistoaineella.

» Vaihda korisuodatin, jos taydellinen puh-
distus ja kalkinpoisto ei en&a onnistu.

Edellytys

— Noudata toimintaohjeita yhdessa ku-
vaosion B8, sivu 277 kanssa.

1 Pura urinaalihuuhtelulaite. — Katso
kuvaosio , sivu 273.

2 Irrota paristo- tai akkukotelon johto.
— Katso kuvaosio ﬂ sivu 278.

3 Irrota varmistuskannake.

Erota magneettiventtiili ja irrota jat-
koliitin.

Poista korisuodatin.

6 Puhdista korisuodatin, poista siitd
kalkki tai vaihda se.

7 Asenna korisuodatin.

8 Asenna jatkoliitin ja lukitse magneet-
tiventtiili paikalleen.

9 Asenna varmistuskannake.

1 0 Yhdista paristo- tai akkukotelon joh-
to. —» Katso kuvaosio , sivu 278.

11 Asenna urinaalihuuhtelulaite. —» Kat-
so kuvaosio , sivu 274.

Tulos
v Urinaali on kéyttévalmis.

Huuhteluajan asetus

Huuhteluajan voi sd4téaa tarpeiden mukaan
Geberit-sovelluksella.

limaisuetaisyyden optimointi

Jos huuhtelut laukeavat liian aikaisin, liian
my®haén tai tahattomasti, voidaan infrapu-
natunnistimen ilmaisuetaisyys optimoida
Geberit-sovelluksella.

Paristojen vaihto

Edellytys

— Noudata toimintaohjeita yhdesséa ku-
vaosion ﬂ, sivu 279 kanssa.

— Tuotteen mukana toimitetaan 2 varapa-
ristoa (alkali 1,5 V AA).

1 Pura urinaalihuuhtelulaite. — Katso
kuvaosio [l sivu 273.

2 Irrota paristokotelon johto. — Katso
kuvaosio [, sivu 278.
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Irrota paristokotelo.

Avaa kansi, poista ja havita paristot.

Aseta vaihtoparistot paikalleen.

Urinaalihuuhtelulaitteen
kdaynnistaminen uudelleen

1 Pura urinaalihuuhtelulaite. — Katso
kuvaosio [l sivu 273.

Aseta paristokotelo paikalleen.

N oo~ W

Kytke paristokotelon johto. — Katso
kuvaosio [, sivu 278.

(o0}

Asenna urinaalihuuhtelulaite. — Kat-
so kuvaosio A, sivu 274.

Tulos

v Urinaali on kayttévalmis.

Itsendisen sahkénsyo6ton
akun lataaminen

Jos generaattorikayttdisia Geberit-urinaale-
ja kaytetaan harvoin, akku latautuu liian va-
hén. Merkkidéni iimoittaa iimaisualueelle
astuttaessa, ettd akku on pian tyhja. — Kat-
so "Hairididen korjaus”, sivu 101.

1 Pura urinaalihuuhtelulaite. — Katso
kuvaosio [l sivu 273.

2 Irrota paristo- tai akkukotelon johto.
— Katso kuvaosio E, sivu 278.

3 Testaa ja lataa akku laturilla (tuoten-
ro 116.452.00.1). — Katso kayttéoh-
je 965.861.00.0.

4 Yhdista paristo- tai akkukotelon joh-
to. — Katso kuvaosio , sivu 278.

5 Asenna urinaalihuuhtelulaite. —» Kat-
so kuvaosio [P, sivu 274.

Tulos

v Urinaali on kayttévalmis.

2 Irrota paristo- tai akkukotelon johto.
— Katso kuvaosio E, sivu 278.

3 Yhdista paristo- tai akkukotelon joh-
to. —» Katso kuvaosio , sivu 278.

4 Asenna urinaalihuuhtelulaite. —» Kat-
so kuvaosio , sivu 274.

Tulos

v Urinaalihuuhtelulaite kaynnistyy uudel-
leen.
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Havittaminen

Valmistusaineet

Tama tuote vastaa RoHS-direktiivin 2011/65/EU (RoHS) (tiettyjen vaarallisten aineiden kayton
rajoittaminen s&hko- ja elektroniikkalaitteissa) vaatimuksia.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittaminen

é
5

—&

Yliviivattua jateastiaa esittdva symboli tarkoittaa, ettd séhko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa
héavittda sekajatteen mukana, vaan ne on toimitettava kerdyspisteeseen. Loppukayttajien on
lain mukaan toimitettava kéytésta poistetut laitteet havitettaviksi asianmukaisiin kerayspaikkoi-
hin, joita ovat julkiset kerdyspisteet, jalleenmyyjaliikkeet ja Geberit. Monet séhko- ja elektro-
niikkalaitteiden jélleenmyyjat ovat velvollisia vastaanottamaan s&hko- ja elektroniikkalaitero-
mun maksutta. Jos toivottu palautuspaikka on Geberit, on otettava yhteytta vastaavaan jal-
leenmyynti- tai huoltoliikkeeseen.

Kaytetyt paristot ja akut, jotka eivat ole kdytdsta poistetun laitteen sisélld, seka lamput, jotka
voidaan irrottaa laitteesta ehjina, on poistettava laitteesta ennen sen luovuttamista kerayspis-
teeseen.

Jos kaytdsta poistettuun laitteeseen on tallennettu henkilétietoja, loppukayttéjat ovat itse vas-
tuussa niiden poistamisesta ennen laitteen luovuttamista kerdyspisteeseen.
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IS Oryggi

Um petta skjal

Petta skjal er aetlad fyrir rekstraradila Geberit pvagskala af gerdinni
Selva, Preda og Tamina me0 innbyggdri styringu, sem ganga fyrir
rafhl6du eda rafal.

Petta skjal gildir fyrir utferslu pvagskala medBluetooth®-tengi.

Pessar pvagskalar eru merktar a kennispjaldinu med ,IRUR-15-A" og
Geberit Connect-Logo merkingu.

Rétt notkun

Pvagskalar eru eetladar til ad kasta af sér pvagi standandi. Pvagskalin
er aetlud til notkunar med vatnsskolun. OIl dnnur notkun telst vera
rong.

Vidvaranir og takn i pessum leidbeiningum

Vidvaranir og takn

ATHUGID
Gefur til kynna haettu sem getur leitt til tjons ef ekki er komid i veg
fyrir hana.

o

Bendir & mikilveegar upplysingar.

Oryggisupplysingar

* Rekstraradilar mega adeins annast vidhald, umhirdu og notkun
sjalfir ad pvi marki sem lyst er i pessum notkunarleidbeiningum.

« Vidgerdir, breytingar og vidbaetur mega eingdngu vera a hdndum
sérpjalfadra fagadila & svidi hreinleetistaekija.

» Eingdngu menntadir fagadilar a svidi rafmagns mega sja um ad
skipta um ihluti sem leida straum.

« Adeins ma nota varahluti fr4 Geberit.

106 EMGEBERIT 54043198642348811 © 02-2022
970.648.00.0(00)



Vérulysing

Samsetning

Mynd 1:  Geberit pvagskalar af gerdinni Selva, Preda og Tamina med innbyggdri styringu,
sem ganga fyrir rafhl6du eda an ytri aflgjafa

Ubdahaus

bvagskal

Vatnslas pvagskalar

Prystijafnari

Segulloki med korfusiu

Rafall (adeins ef ytri aflgjafi er ekki fyrir hendi)

Pvagskalastyring med rafhl6ou eda an ytri aflgjafa

Innraudur skynjari

0 NOoO g~ WD =
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IS Teeknilegar upplysingar

Notkun med rafhlédu® | Notkun med rafal®

Vinnsluspenna 3V DC 6,6 VDC
Ger0 rafhlada Alkaline (1,5 V AA) -
Inngangsafl <05W
Inngangsafl i bidst6du <0,1W
Prystisvid rennslis 100—800“kPa

1-8 bor
Umbhverfishiti 5-40 °C
Hitastig vid geymslu -20 - +70 °C
Rennsli vid 1 bér med fleedistakmarkara 0,18 I/sek.
Skolunartimi, verksmidjustilling 7 sek.
Skolunartimi, stillisvid 1-15 sek.

praodlaus teekni

Bluetooth® Low Energy®

Tidnisvid

2400-2483,5 MHz

Mesta utgangsafl

4 dBm

n Endingartimi rafhlédu: u.p.b. 2 ar
2)

naeg um rafmagn.

Ef pvagskalin er notud ad medaltali oftar en 30 sinnum & dag i 7 sekdndur i senn eru pau sjalfum sér

3 Vérumerkid Bluetooth® og kennimerki pess eru eign Bluetooth SIG, Inc. og notkun Geberit & pvi er

hao leyfi.

Einféldud ESB-samramisyfirlysing

Hér med lysir Geberit International AG pvi yfir ad pradlausi fjarskiptabinadurinn af gerdinni
Geberit pvagskal Preda, Selva eda Tamina med innbyggdri styringu sem er tengd vid rafmagn
eda gengur fyrir rafhl6dum eda rafal samreemist tilskipun 2014/53/ESB.

Nalgast ma texta ESB-samraemisyfirlysingarinnar i heild sinni & eftirfarandi vefsléo: https:/

doc.geberit.com/970892000.pdf

Breytt yfir i notkun med skolun

Geberit pvagskalar af gerdinni Selva, Preda og Tamina fyrir innbyggda styringu (vérunumer
116.075.00.1, 116.085.00.1 og 116.142.00.1) eru afhentar an pvagskalastyringar. Heegt er ad
breyta pvagskalunum fyrir notkun med skolun med pvi ad setja upp pvagskalastyringu.
Leidbeiningar um uppsetningu pvagskalastyringarinnar er ad finna i eftirfarandi skjélum:

» Uppsetningarleidbeiningar fyrir Geberit pvagskal af gerdinni Selva (vérunimer

970.645.00.0)

» Uppsetningarleidbeiningar fyrir Geberit pvagskal af gerdinni Preda (vérunimer

970.644.00.0)

» Uppsetningarleidbeiningar fyrir Geberit pvagskal af gerdinni Tamina (vérundmer

970.646.00.0)
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Notkun

Opp fra Geberit

Geberit bydur upp & mismunandi épp fyrir stjérnun, stillingar og vidhald. Oppin eiga samskipti

vid taekid med Bluetooth®-tengingu.

Haegt er ad saekja 6ppin fra Geberit dkeypis i vidkomandi forritaveitu fyrir Android- og iOS-

snjallsima.

Koma a tengingu vio taeki

»  Skannadu QR kéda og fylgdu
leidbeiningunum & afangasidunni.

Geberit E‘ﬁﬁl

https://gbrt.io/dsvFE04

Skolun sett af stad

Rafraena skolstjérnunin er med innraudan
skynjara sem greinir faetur. Skynjunarsvidid
fyrir greiningu féta hefst u.p.b. 50 cm
framan vid pvagskalina.

1 Farid er inn & skynjunarsvidiod og
dvalid par i ad minnsta kosti 10
sekundur.

i
D»»»))

2 Farid er Ut af skynjunarsvidinu.

v Skolun er sett af stad.

i préfunarskyni er einnig haegt ad kveikja a
skolun med forriti Geberit.
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IS Gert vio bilanir

Skolad a rongum tima (of snemma,
of seint, 6umbedid)

Bilun Orsok Radstofun
» Finstillid
Skynjunarfjarlaegd skynjunarfjarleegdina. — Sja
rangt stillt "Skynjunarfjarleegdin

finstillt", bls. 112.

Gluggi innrauda
skynjarans er éhreinn
eda blautur

» Hreinsid glugga innrauda
skynjarans eda purrkid af
honum.

Gluggi innrauda
skynjarans er rispadur

» Leitid til fagadila.

Sirennsli i pvagskal.

Bilun i hugbutnadi

» Endurraesid
pvagskalastyringuna. — Sja
"Pvagskalastyringin
endurreest", bls. 113.

Teeknileg bilun

» Leitid til fagadila.

Ekki er skolad neegilega vel ur
pvagskalinni.

Skolunartiminn er
ekki rétt stilltur

» Stillid skolunartimann. —
Sja "Stillt skolunartimann”,
bls. 112.

Of Iitid skolunarmagn.

Korfusian i
segullokanum er
stiflud

» Hreinsid kérfusiuna. — Sja
"Korfusian hreinsud eda
skipt um hana", bls. 112.

Rafhléduvidvérun, prep 1
(4 stutt hljédmerki pegar farid er inn
4 skynjunarsvidio)

Rafhléduvidvoérun, prep 2
(ekki er sett af stad skolun, 2 stutt
hljodmerki & 30 sekindna fresti)

Rafhléduvidvérun, prep 3
(ekki er sett af stad skolun, ekkert
hljédmerki)

Rafhlédur témar
Hledslurafhlada tom

» Skiptid um rafhlédurnar. —
Sja "Skipt um rafhlédur",
bls. 113.

» Hladid hledslurafhléduna
fyrir notkun an ytri aflgjafa.
— Sja "Hladid
hledslurafhléduna fyrir
notkun an ytri aflgjafa”,
bls. 113.
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Viohald

Um vidhaldskaflann

Fylgja verdur leidbeiningunum i pessum
kafla med hlidsjon af tilheyrandi
myndarédum i vidauka. Visad er |
vidkomandi myndar6d i leidbeiningunum.

Prif og umhirda sléttra
yfirbordsflata
Haegt er ad hreinsa alla slétta yfirborosfleti

med vatni og mildu, hidveaenu, fljétandi
hreinsiefni.

ATHUGID

Grof og @tandi hreinsiefni valda

skemmdum a yfirbordsflotum

» Notid ekki hreinsiefni sem eru slipandi,
aetandi eda innihalda klér eda syru.

Sett i prifastillingu

Til ad prifa keramik Ur pvagi og til ad prifa
eda skipta um pvaglat er haegt ad beela
skolunartakkann i nokkrar minatur.

> Sett er i prifastillingu med Geberit
forriti, Geberit fjarstyringunni eda

Geberit Clean-Handy fjarstyringunni.

Nidurstada

v Lokad er fyrir skolun i 10mindtur.
v Ad 10 mindtum lidnum er skolun sett af
stad.

Athugid:

» Ekki er haegt ad stilla & prifastillingu fyrr
en 30 mindtum eftir ad straumurinn er
settur & eda skolunartiminn er stilltur.

» Haegt er ad breyta prifatima 10 mindtna
me?d forriti Geberit (1-20 mindtur).

Udahausinn hreinsadur eda

skipt um hann

» Pprifa skal lok og stut udahaussins med
mildu, fliétandi hreinsiefni ad minnsta
kosti einu sinni & ari.

» Ef porf krefur skal hreinsa kalk af stutnum
med venjulegum kalkhreinsi.

» Skipta skal um stutinn ef ekki er lengur
haegt ad prifa og kalkhreinsa hann.

Skilyroi

— Fylgid leidbeiningunum med hlidsjén af
myndard B, bls. 275.

1 Takid pvagskalastyringuna af til ad
loka fyrir vatnid. — Sja myndarod
H. bis. 273.

Takid lokid af tdahausnum.

Takiod statinn af.

4 Hreinsid stdtinn og skolid af honum
med vatni eda skiptid um hann
(vérunumer 243.333.00.1).

5  sejis statinn &

Setjid lokid & udahausinn.

Setjid pvagskalastyringuna a. — Sja
myndaréd B, bls. 274.

Niourstada
v Pvagskalin er tilbdin til notkunar.
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IS Skipt um vatnslasinn i

pvagskalinni

Af hreinlaetisasteedum parf ad skipta um
vatnslasinn i pvagskalinni ad minnsta kosti
einu sinni 4 ari.

SKilyroi

—  Sitillt hefur verid a prifastillingu.

— Fylgid leidbeiningunum med hlidsjén af
myndaréd , bls. 276.

1 Takio lokid fyrir vatnslasinn af.
Takid vatnslasinn ur.
3 Skiptid um vatnslasinn (vérundmer

243.312.00.1) og lokid fyrir
vatnslasinn (vérunumer
243.314.00.1).

4 Setjid vatnsldsinn i.

5 Setjid lokid fyrir vatnslasinn a.

Kérfusian hreinsud eda skipt
um hana

 Hreinsa parf kérfusiuna i segullokanum
ad minnsta kosti 4 2 ara fresti eda pegar
skolunarmagnid minnkar.

» Ef porf krefur skal hreinsa kalk af
koérfusiunni med venjulegum kalkhreinsi.

» Skipta skal um koérfusiuna ef ekki er
lengur haegt ad prifa og kalkhreinsa
hana.

Skilyrdi

— Fylgid leidbeiningunum med hlidsjon af
myndarod [&, bls. 277.

1 Takid pvagskalastyringuna af. — Sja
myndarod [l bls. 273.

2 Takid snuru rafhldduhdlfsins ur
sambandi. — Sja myndardd E,
bls. 278.

3 Takid leesinguna af.

4 Aftengid segullokann og takid tengid
af.

Takiod korfusiuna ur.

6 Hreinsid korfusiuna, kalkhreinsid
hana eda skiptid um hana.

7 Setjid korfusiuna a.

8 Setjid tengid & og skordid
segullokann.

9 Setjid leesinguna a.

10 Setjid snudru rafhléduhdlfsins i
samband. — Sja myndar6d ,
bls. 278.

11 Setjis pvagskalastyringuna . — Sja
myndarso B, bls. 274.

Niourstada

v Pvagskalin er tilbuin til notkunar.

Stillt skolunartimann

Haegt er ad stilla skolunartimann eftir
poérfum med appi fra Geberit.

Skynjunarfjarleegdin finstillt

Ef skolun er sett af stad of snemma, of seint
eda pegar ekki er til pess aetlast er haegt ad
finstilla skynjunarfjarlaegd innrauda
skynjarans fra forriti Geberit.
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Skipt um rafhlé6éur
Skilyroi

— Fylgiod leidbeiningunum med hlidsjon af
myndaréd ﬂ, bls. 279.

—  Tveer vararafhléour (Alkaline 1,5 V AA)
eru til taks.

1 Takid pvagskalastyringuna af. — Sja
myndar6d , bls. 273.

2 Takid snuru rafthléduhdlfsins ur
sambandi. — Sja myndarsd [,
bls. 278.

3 Takid rafhisduhslfio dr.

Opnid lokid, takid rafhlddurnar Ur og
fargid peim.

5  setjiz nyjar rafhisaur i.

Setjid rafhl6duhdlfio i.

Setjid snudru rafhldduhdlfsins i
samband. — Sja myndar6d ,
bls. 278.

8 Setjid pvagskalastyringuna a. — Sja
myndardd 4, bls. 274.

Niodurstada

v Pvagskalin er tilbuin til notkunar.

Hladid hledslurafhlé6duna
fyrir notkun an ytri aflgjafa

Ef Geberit pvagskalar sem ganga fyrir rafal
eru notadar sjaldan hledst hledslurafhladan
of litid. Ef hljédmerki heyrist pegar farid er
inn & skynjunarsvidid gefur pad til kynna ad
hledslurafhladan sé ad teemast. — Sja
"Gert vio bilanir", bls. 110.

1 Takid pvagskalastyringuna af. — Sja
myndarso [l bls. 273.

2 Takid snuru rafhléduhdlfsins ur
sambandi. — Sja myndardd E,
bls. 278.

3 Profid og hladid hledslurafhléduna
med hledsluteekinu (vérunumer
116.452.00.1). — Sja
notendahandbdk 965.861.00.0.

4 Setjid snudru rafhldduhdlfsins i
samband. — Sja myndarod [,
bls. 278.

5 Setjid pvagskalastyringuna &. — Sja
myndardd , bls. 274.

Nidurstada

v Pvagskalin er tilbuin til notkunar.

bPvagskalastyringin
endurraest

1 Takid pvagskalastyringuna af. — Sja
myndaroo [l bls. 273.

2 Takid snuru rafhléduhdlfsins ur
sambandi. — Sja myndar6d E,
bls. 278.

3 Setjid sndru rafhldduhdlfsins i
samband. — Sja myndarod [,
bls. 278.

4 Setjid pvagskalastyringuna a. — Sja
myndardd , bls. 274.

Niourstada

v Pvagskalastyringin endurrzesist.
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Forgun

Innihaldsefni

Vara pessi uppfyllir kréfur tilskipunar2011/65/ESB um takmarkanir & notkun tiltekinna,
haettulegra efna i rafbunadi og rafeindabunadi (RoHS).

Férgun raf- og rafeindabunadarurgangs

Taknid med yfirstrikudu sorptunnunni a hjélum merkir ad ekki ma fleygja raf- og
rafeindabunadarirgangi med venjulegu heimilissorpi, heldur skal flokka hann og skila honum
til forgunar. Notendum ber 16gum samkveemt ad skila ur sér gengnum bunadi til videigandi
forgunar hja opinberum forgunaradila, séluadila eda Geberit. Ymsum soéluadilum raf- og
rafeindabunadar er skylt ad taka vid raf- og rafeindablunadarirgangi &n endurgjalds. Til ad
skila bunadi til Geberit skal hafa samband vid par til baeran sélu- eda pjénustuadila.

Rafgeyma og rafhlddur sem bunadurinn umlykur ekki og perur sem haegt er ad taka ar
blunadinum an pess ad eydileggja peer skal fjarleegja Ur bunadinum adur en honum er skilad til
férgunar.

Ef persénuupplysingar eru vistadar i Ur sér gengna bunadinum bera notendur sjalfir abyrgd a
ad eyda peim adur en bunadinum er skilad til férgunar.
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Bezpieczenstwo

O niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument jest przeznaczony dla uzytkownikow pisuaréw
Geberit Selva, Preda i Tamina ze zintegrowanym zaworem sptukuja-
cym, zasilanie bateryjne lub generatorowe.

Niniejszy dokument dotyczy modelu tych pisuardw z interfejsem
Bluetooth®. Te pisuary posiadajg na tabliczce znamionowej oznacze-
nie ,IRUR-15-A” oraz logo Geberit Connect.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Pisuary stuzg do zatatwiania sie na stojgco. Pisuar jest przeznaczony
do pracy ze sptukiwaniem. Kazde inne zastosowanie jest traktowane
jako niezgodne z przeznaczeniem.

Poziomy ostrzegawcze i symbole w niniejszej instrukciji

Poziomy ostrzegawcze i symbole

UWAGA

Oznacza zagrozenie, prowadzace do szkdd materialnych, jezeli nie
zostanie wyeliminowane.

o

Wskazuje na wazng informacije.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

 Obstuga, pielegnacja i serwis moga by¢ wykonywane przez uzyt-
kownika wytacznie w zakresie opisanym w niniejszej instrukcji ob-
stugi.

 Naprawy, przebudowy i instalacje dodatkowe moga by¢ wykonywa-
ne tylko przez specjalistéw z zakresu techniki sanitarnej.

» Wymiane czesci przewodzacych prad elekiryczny moga wykonywaé
tylko specjalisci z zakresu elektryki.

» Wolno stosowacé tylko czesci zamienne Geberit.
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PL Opis produktu

Budowa

Rysunek 1: Pisuary Geberit Selva, Preda i Tamina za zintegrowanym zaworem sptukujacym,
zasilanie bateryjne lub niezalezne

Giowica tryskaczowa

Pisuar

Syfon pisuaru

Reduktor cignienia

Zawor elektromagnetyczny z filtrem koszyczkowym

Generator (tylko w przypadku zasilania niezaleznego)

System splukiwania pisuaréw z zasilaniem bateryjnym lub niezaleznym

Czujnik podczerwieni

© N U WN =
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Dane techniczne

Zasilanie bateryjne” | Zasilanie generatoro-
we?
Napiecie robocze 3VvDC 6,6 VDC
Typ baterii Alkaliczne (1,5 V AA) -
Pobdr mocy <05W
Pobdér mocy w trybie czuwania <01 W
o 100-800 kPa
Zakres cisnien
1-8 bar
Temperatura otoczenia 5-40°C
Temperatura sktadowania -20 - +70°C
Przeptyw przy cignieniu 1 bar z ograniczni-
: 0,18 1/s
kiem przeptywu
Ustawienie fabryczne czasu sptukiwania 7s
Zakres regulacji czasu sptukiwania 1-15s
Technologia radiowa Bluetooth® Low Energy?
Zakres czestotliwosci 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa 4 dBm

" Okres uzytkowania baterii: ok. 2 lata

3 Srednio od 30 sptukan na dzier, trwajacych kazdorazowo przez 7 s, pisuar dziata niezaleznie od in-

nych zrédet zasilania.

3 Marka Bluetooth® i jej logo sg wtasnoscia firmy Bluetooth SIG, Inc., a Geberit moze z nich korzystaé

po uzyskaniu licenciji.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Geberit International AG niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego pisuar Geberit
Preda, Selva lub Tamina ze zintegrowanym zaworem sptukujacym i zasilaniem sieciowym, ba-
teryjnym lub generatorowym” jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

https://doc.geberit.com/970892000.pdf

Dostosowanie do obstugiwania funkcji sptukiwania

Pisuary Geberit Selva, Preda i Tamina ze zintegrowanym systemem sptukiwania (nr art.
116.075.00.1, 116.085.00.1 i 116.142.00.1) sg dostarczane bez zaworu sptukujacego do pisu-
aréw. Pisuary mozna dostosowac¢ do obstugiwania funkcji sptukiwania poprzez montaz zaworu
sptukujacego. Montaz systemu sptukiwania pisuaréw jest opisany w nastepujacych dokumen-
tach:

* instrukcja montazu pisuaru Geberit Selva (nr art. 970.645.00.0)

* instrukcja montazu pisuaru Geberit Preda (nr art. 970.644.00.0)

* instrukcja montazu pisuaru Geberit Tamina (nr art. 970.646.00.0)
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PL Obstuga

Aplikacje Geberit

Do obstugi, nastaw i konserwacji dostepne sa rézne aplikacje Geberit. Aplikacje komunikuja
sie poprzez interfejs Bluetooth® z urzadzeniem.

Aplikacje Geberit na smartfony z systemem Android i iOS sg dostepne bezptatnie w odpo-
wiednim sklepie z aplikacjami.

NaWIQZVV‘_Iame potaczenia z 2 Opusci¢ obszar wykrywania.
urzgdzeniem
P Zeskanowaé kod QR i postepowaé
wedtug instrukgji na stronie interne-
towej.
Geberit E‘ﬁE‘
Apps S
O

https://gbrt.io/dsvFE04

Uruchomienie wyptywu

Elektroniczne uruchamianie sptukiwania
jest wyposazone w system wykrywania ndg
za pomocg podczerwieni. Obszar wykrywa-

nia nég uzytkownika rozpoczyna sig ok. 50 v Splukiwanie uruchamia sie.
cm przed pisuarem.

Do celéw testowych sptukiwanie mozna
uruchomi¢ takze za pomoca aplikacji
Geberit.

1 Wejs¢ w obszar wykrywania i pozo-
sta¢ w nim przez przynajmniej 10
sekund.

H
D»»»))
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Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Srodki zaradcze

Nieprawidtowe sptukiwania (za
wczesnie, za pézno, przypadkowo)

Nieprawidtowo usta-
wiony zasieg wykry-
wania

» Zoptymalizowaé zasieg wy-
krywania. — Patrz ,Optyma-
lizacja zasiegu wykrywania”,
strona 122.

Zanieczyszczone lub
mokre okienko czujni-
ka podczerwieni

» Wyczyscic lub wysuszy¢
okienko czujnika podczer-
wieni.

Porysowane okienko
czujnika podczerwieni

» Skontaktowac sie z osobg
wykwalifikowang.

Woda caty czas sptywa do pisuaru.

Usterka oprogramo-
wania

» Ponownie uruchomi¢ sys-
tem sptukiwania pisuaréw.
— Patrz ,Ponowne urucho-
mienie systemu sptukiwania
pisuaréw”, strona 123.

Uszkodzenie tech-
niczne

» Skontaktowac sie z osobg
wykwalifikowana.

Niewystarczajace sptukiwanie pisu-
aru.

Nieprawidtowo usta-
wiony czas sptukiwa-
nia

» Ustawianie czasu sptukiwa-
nia. — Patrz ,Ustawianie
czasu sptukiwania”,
strona 122.

llo$¢ wody sptukujacej jest niewy-
starczajgca.

Zatkany filtr koszycz-
kowy w zaworze elek-
tromagnetycznym

» Wyczyscic¢ filtr koszyczko-
wy. — Patrz ,Czyszczenie
lub wymiana filtra koszycz-
kowego”, strona 121.

Ostrzezenie o zuzyciu baterii — sto-
pien 1

(4 krotkie sygnaty dzwiekowe po
wejsciu w obszar wykrywania)

Ostrzezenie o zuzyciu baterii — sto-
pier 2

(sptukiwanie nie uruchamia sie, 2
krétkie sygnaty dzwiekowe co 30
sekund)

Ostrzezenie o zuzyciu baterii — sto-
pien 3

(sptukiwanie nie uruchamia sie, brak
sygnatu dzwiekowego)

Baterie sg zuzyte
Roztadowany akumu-
lator

» Wymieni¢ baterie. — Patrz
~Wymiana baterii”,
strona 122.

» Natadowa¢ akumulator zasi-
lania niezaleznego. — Patrz
+Jadowanie akumulatora za-
silania niezaleznego”,
strona 122.
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PL Serwis

Struktura rozdziatu Serwis

Opisane w tym rozdziale czynnosci nalezy
wykonywaé zgodnie z odpowiednimi se-
kwencjami podanymi na rysunkach w za-
taczniku. Opis czynnosci zawiera odnosniki
do odpowiedniej sekwencji podanej na ry-
sunku.

Pielegnacja i czyszczenie
gtadkich powierzchni

Wszystkie gtadkie powierzchnie mozna
skutecznie czysci¢ przy uzyciu wody z do-
datkiem ptynnego, tagodnego dla skory i
delikatnego $rodka czyszczacego.

UWAGA

Uszkodzenia powierzchni spowodowa-

ne przez agresywny i Scierajgcy srodek

czyszczacy

» Nie uzywac srodkéw czyszczacych za-
wierajgcych chlor lub kwas, $rodkéw
polerujacych lub zracych.

Uruchamianie trybu
czyszczenia

Aby wyczysci¢ pisuar oraz aby wyczysci¢
lub wymieni¢ syfon pisuaru, mozna wyta-
czy¢ uruchamianie sptukiwania na kilka mi-
nut.

P Uruchomié tryb czyszczenia za po-
mocg aplikacji Geberit, Geberit Se-
rvice-Handy lub Geberit Clean-Han-
dy.

Wynik

v Uruchamianie sptukiwania zostaje wyta-
czone na 10 minut.

v Po uptywie 10 minut sptukiwanie uru-
chamia sie.

Wskazowki:

» Tryb czyszczenia mozna uruchomié do-
piero po 30 minutach od witgczenia zasi-
lania lub ustawienia czasu sptukiwania.

» Czas czyszczenia wynoszacy 10 minut
mozna zmieni¢ za pomocg aplikacji
Geberit (1-20 minut).

Czyszczenie lub wymiana
glowicy tryskaczowej

» Pokrywe gtowicy tryskaczowej i dysze
czysci¢ przynajmniej raz w roku ptynnym,
tagodnym srodkiem czyszczacym.

» W razie potrzeby usung¢ osady kamienia
z dyszy przy uzyciu dostepnego w handlu
Srodka do usuwania kamienia.

» Jezeli catkowite wyczyszczenie lub usu-
niecie osadéw kamienia z dyszy nie jest
mozliwe, nalezy jg wymienic.

Warunek

—  Wykonac¢ czynnosci zgodnie z sekwen-
cja rysunkow , strona 275.

1 Zdemontowacé system sptukiwania
pisuaréw, aby przerwaé doptyw wo-
dy. — Patrz sekwencja rysunkéw

, strona 273.

2 Zdemontowac pokrywe gtowicy try-
skaczowe;j.

3 Zdemontowac dysze.

Dysze wyczyscic¢ i sptukaé wodg lub
wymienic¢ (nr art. 243.333.00.1).

Zamontowac dysze.

6 Zamontowac pokrywe gtowicy try-
skaczowe;j.
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7 Zamontowac zawdr sptukujacy do
pisuaréw. — Patrz sekwencja rysun-
kow , strona 274.

Wynik
v Pisuar jest gotowy do dziatania.

Wymiana syfonu pisuaru

Ze wzgleddéw higienicznych syfon pisuaru
nalezy wymienia¢ przynajmniej raz w roku.

Warunek

— Tryb czyszczenia jest aktywny.

—  Wykonaé czynnosci zgodnie z sekwen-
cja rysunkow [BY, strona 276.

1 Zdemontowac¢ pokrywe syfonu pisu-
aru.

Zdemontowac syfon pisuarowy.

3 Wymieni¢ syfon pisuaru (nr art.
243.312.00.1) i pokrywe syfonu (nr
art. 243.314.00.1).

Zamontowac syfon pisuarowy.

5 Zamontowac pokrywe syfonu pisu-
aru.

Czyszczenie lub wymiana
filtra koszyczkowego

« Filtr koszyczkowy w zaworze elektroma-
gnetycznym czysci¢ przynajmniej co 2 la-
ta lub gdy ilos¢ wody sptukujacej jest co-
raz mniejsza.

» W razie potrzeby usung¢ osady kamienia
z filtra koszyczkowego przy uzyciu do-
stepnego w handlu srodka do usuwania
kamienia.

» Jezeli catkowite wyczyszczenie lub usu-
niecie osadéw kamienia z filtra koszycz-
kowego nie jest mozliwe, nalezy go wy-
mienic¢.

Warunek

—  Wykonaé czynnosci zgodnie z sekwen-
cja rysunkow , strona 277.

1 Zdemontowac¢ system sptukiwania
pisuaréw. — Patrz sekwencja rysun-
kow , strona 273.

2 Odtaczy¢ przewdd kieszeni na bate-
rie lub akumulator. — Patrz sekwen-
cja rysunkow E strona 278.

3 Zdemontowaé obejme zabezpiecza-
jaca.
4 Odtaczy¢ zawdr elektromagnetyczny

i zdemontowac ztaczke.

5 Wyijac filtr koszyczkowy.

Wyczysci¢, odkamienic lub wymienié¢
filtr koszyczkowy.

7 Zamontowac filtr koszyczkowy.

8 Zamontowac ztaczke i zablokowaé
zawor elektromagnetyczny.

9 Zamontowac¢ obejme zabezpieczaja-
ca.

10 Podtaczy¢ przewdd kieszeni na ba-
terie lub akumulator. — Patrz se-
kwencja rysunkéw , strona 278.

11 Zamontowaé zawsr sptukujacy do
pisuaréw. — Patrz sekwencja rysun-
kéw , strona 274.

Wynik

v Pisuar jest gotowy do dziatania.
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PL Ustawianie czasu

sptukiwania

Czas sptukiwania mozna dopasowac do
wiasnych potrzeb za pomoca aplikacji
Geberit.

Optymalizacja zasiegu
wykrywania

Jezeli sptukiwanie jest uruchamiane za
wczesnie, za pdzno lub przypadkowo, moz-
na zoptymalizowaé zasieg wykrywania czuj-
nika podczerwieni za pomoca aplikacji
Geberit.

Wymiana baterii

Warunek

— Wykonac¢ czynnosci zgodnie z sekwen-
cja rysunkow ﬂ strona 279.

— 2 baterie zamienne (alkaliczne, 1,5V,
typu AA).

1 Zdemontowacé system sptukiwania
pisuaréw. — Patrz sekwencja rysun-
kéw [l strona 273.

2 Odtaczy¢ przewdd komory na bate-
rie. » Patrz sekwencja rysunkow
E, strona 278.

3 Wyjac¢ kieszen na baterie.

4 Otworzy¢ pokrywe, wyjaé i zutylizo-
wac baterie.

Wiozy¢ baterie zamienne.

Wiozy¢ kieszen na baterie.

Podtaczy¢ przewdd komory na bate-
rie. —» Patrz sekwencja rysunkéw
K. strona 278.

8 Zamontowac zawdr sptukujacy do
pisuaréw. — Patrz sekwencja rysun-
kow , strona 274.

Wynik
v Pisuar jest gotowy do dziatania.

tadowanie akumulatora
zasilania niezaleznego

Jezeli pisuary Geberit z zasilaniem genera-
torowym sg rzadko uzywane, akumulator za
mato sie taduje. Sygnat dZzwiekowy, ktéry
rozbrzmiewa po wejsciu w obszar wykrywa-
nia, informuje o tym, ze akumulator wkrétce
sie roztaduje. — Patrz ,Usuwanie usterek”,
strona 119.

1 Zdemontowac¢ system sptukiwania
pisuaréw. — Patrz sekwencja rysun-
kéw , strona 273.

2 Odtaczyé przewdd kieszeni na bate-
rie lub akumulator. — Patrz sekwen-
cja rysunkow ﬂ strona 278.

3 Akumulator sprawdzi¢ i natadowac
przy uzyciu tadowarki (nr art.
116.452.00.1). — Patrz instrukcja
uzytkowania 965.861.00.0.

4 Podtaczy¢ przewdd kieszeni na ba-
terie lub akumulator. — Patrz se-
kwencja rysunkéw , strona 278.

5 Zamontowac zawor sptukujacy do
pisuaréw. — Patrz sekwencja rysun-
kéw , strona 274.

Wynik
v Pisuar jest gotowy do dziatania.
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Ponowne uruchomienie 3 Podtaczy¢ przewdd kieszeni na ba-
systemu sptukiwania terie lub akumulator. — Patrz se-
pisuaréw kwencja rysunkéw , strona 278.

, ) ) 4 Zamontowac zawdr sptukujacy do
1 Zdemontowac system sptukiwania

pisuaréw. — Patrz sekwencja rysun-

pisuaréw. — Patrz sekwencja rysun- kéw [B). strona 274.

kéw [, strona 273.

2 Odtaczy¢ przewdd kieszeni na bate- Wynik
rie lub akumulator. — Patrz sekwen-

v System sptukiwania pisuaréw urucha-
cja rysunkow ﬂ strona 278. y P P

mia si¢ ponownie.

Utylizacja

Sktadniki

Niniejszy produkt jest zgodny z wymogami dyrektywy 2011/65/UE (RoHS) (Ograniczenie uzy-
cia substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych).

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet elektrycz-
ny i elektroniczny nie moze by¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami, lecz oddzielnie.
Uzytkownicy koncowi sg prawnie zobowigzani do zwrotu zuzytych urzadzen do publicznych
zaktaddéw utylizacji odpaddw, dystrybutoréw lub firmy Geberit w celu prawidtowej utylizacji.
Wielu dystrybutoréw sprzetu elektrycznego i elektronicznego jest zobowigzanych do nieodptat-
nego odbioru zuzytego sprzetu. W sprawie zwrotu do firmy Geberit nalezy skontaktowac¢ sie z
wiasciwym dystrybutorem lub serwisem.

Zuzyte baterie i akumulatory, ktére nie sg wbudowane na state w zuzytym urzadzeniu, jak
réwniez lampy, ktére moga by¢ wyjete ze zuzytego urzadzenia bez ich zniszczenia, muszg zo-
sta¢ oddzielnie przekazane do punktu utylizacji.

Jezeli w zuzytym urzgdzeniu zapisane sg dane osobowe, za ich usuniecie przed przekaza-
niem do punktu utylizacji odpowiadajg sami uzytkownicy koncowi.
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HU Biztonsag

A dokumentumrol

A jelen dokumentum célcsoportjat a beépitett vezérléssel rendelkez6,
elemes vagy generatoros mikddtetésii Geberit Selva, Preda és
Tamina vizeldék lizemeltetdi alkotjak.

Ez a dokumentum a Bluetooth® interfésszel rendelkezd vizelde mo-
dellekre vonatkozik. A vizeldék tipustablaja tartalmazza az ,|IRUR-15-
A feliratot és a Geberit Csatlakozas logojat.

Rendeltetésszerili hasznalat

A vizeldék all6 helyzetben t6rténd vizelésre szolgalnak. A vizelde &bli-
téssel vald lizemeltetésre szolgal. Minden ettdl eltérd alkalmazas nem
rendeltetésszerli hasznalatnak minésil.

Az utmutatoban talalhaté figyelmeztetési fokozatok és
szimbolumok

Figyelmeztetési fokozatok és szimbdlumok

FIGYELEM
Olyan veszélyre utal, amely anyagi karokhoz vezethet, ha nem keri-
lik el.

o

Fontos inform&cidra utal.

Biztonsagi eléirasok

* Az (izemeltetd szamara kizarolag az Gzemeltetési Utmutatdban
meghatarozott mérték( kezelés, apolas és karbantartas engedélye-
zett.

« Javitasokat, atépitéseket és kiegészité szerelési munkalatokat csak
a szaniter agazat képzett szakemberei végezhetnek.

Az aram alatt Iév0 alkatrészek cseréjét csak képzett villamossagi
szakember végezheti.

» Csak Geberit pdtalkatrészeket szabad hasznalni.
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Termékleiras

Felépités

1. Abra:  Geberit Selva, Preda és Tamina vizelde beépitett vezérléssel, elemes vagy 6nallé
mukodtetéssel

Spray-fej

Vizeldekeramia

vizelde leszivészifonhoz

Nyomascsdkkentd szelep

Sz(ir6kosaras magnesszelep

Generator (csak 6nallé elektromos energia ellatas esetén)

Vizelde vezérlés elemmel vagy 6nallé elektromos energia ellatéssal
Infravords érzékeld

0 NOoO g~ WD =
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H U Miiszaki adatok

Elemes mUkddtetés” | Generatoros miikod-
tetés?
Uzemi fesziiltség 3VvDC 6,6 VDC
Az elem tipusa Alkali (1,5 V AA) -
Teljesitményfelvétel <05W
Teljesitményfelvétel készenléti dllapotban <01 W
. i i 100 — 800 kPa
Viznyomas tartomany
1 —8 bar
Kornyezeti h6mérséklet 5-40 °C
Tarolasi hé6mérséklet -20-+70 °C
Térfogataram mennyisége 1 bar esetén, tér-
p o s 0,18 1/s
fogataram korlatozé hasznalataval
Oblitési id6 gyari beéllitas 7s
Oblitési id6 beallitasi tartomanya 1-15s

Vezeték nélkuli technoldgia

Bluetooth® Low Energy?

Frekvenciatartomany

2400-2483,5 MHz

Max. kimen6 teljesitmény

4 dBm

n Az elem élettartama: kb. 2 év
2)

latassal makodik.

Atlag napi 30, egyenként 7 masodpercig tarté blitési idd felett a vizelde 6nallé elektromos energia el-

3 A Bluetooth® marka és logé a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezik és a Geberit licenccel hasznélja

azokat.

Egyszerisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A Geberit International AG ezuton kijelenti, hogy a beépitett vezérléssel, ill. halézati lizem(,
elemes mikddtetésl vagy generatorral izemel6 Geberit Preda, Selva vagy Tamina vizeldé-
nek a radidberendezése megfelel a 2014/53/EU iranyelv el6irasainak.

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkez§ internetes cimen: https:/

doc.geberit.com/970892000.pdf
Atalakitas 6blitéses lizemre

A beépitett vezérlésre alkalmas Geberit Selva, Preda és Tamina vizeldéket (cikksz.
116.075.00.1, 116.085.00.1 és 116.142.00.1) vizelde vezérlés nélkil szallitjuk. A vizeldék egy
vizelde vezérlés beépitésével atallithatok dblitéses lizemre. A vizelde vezérlés szerelésének

leirdsa az alabbi dokumentumban talalhaté:

» A Geberit Selva vizelde szerelési utmutatéja (cikksz. 968.121.00.0)
» A Geberit Preda vizelde szerelési Utmutatdja (cikksz. 968.121.00.0)
» A Geberit Tamina vizelde szerelési Utmutatéja (cikksz. 968.121.00.0)
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Kezelés

Geberit alkalmazasok

Hasznalja a kilénb6z8 Geberit alkalmazasokat vezérléshez, beadllitasokhoz és a karbantartasi
munkalatok kivitelezéséhez. Az alkalmazésok és a késziilék kdzotti kommunikaciot a Bluetoot-

h® interfész biztositja.

Az Android és iOS operacids rendszer( okostelefonok esetében a Geberit alkalmazasok dij-

mentesen letdltheték az App Store-bdl.

A késziilék csatlakoztatasa

> Olvassa be a QR -kddot, és kdvesse
a kijelzett utasitasokat.

Geberit Eﬁlﬂ

https://gbrt.io/dsvFE04

Oblités
Az elektronikus miikodtetésd oblités fel van
szerelve infravords labérzékeléssel. A

labérzékeld érzékelési tartomanya a vizel-
détdl kb. 50 cm-re kezdddik.

1 Lépjen be az érzékelési tartomany-
ba, és legalabb 10 masodpercig ma-
radjon ott.

H

—)

2 Hagyja el az érzékelési tartomanyt.

v Az bblités elindul.

Tesztelés céljabdl az éblités egy Geberit al-
kalmazassal is inicializélhaté.
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HU Uzemzavarok elharitasa

Uzemzavar

Ok

Megoldas

Oblitési hiba (tdl koran, til késén,
véletlendil)

Az érzékelési tavol-
sag rosszul van beal-
litva

» Optimalizdlja az érzékelési
tavolsagot. — Lasd ,Az ér-
zékelési tavolsag optimali-
zalasa”, oldal 130.

Az infravOros érzéke-
|6 ablak szennyez6-
dott vagy nedves

» Tisztitsa meg vagy szaritsa
meg az infravdrds érzékeld
ablakot.

Az infravoros érzéke-
|6 ablak karcos

» Lépjen kapcsolatba szak-
emberrel.

A vizeldekeramiaban folyamatosan
folyik a viz.

Szoftverhiba

» Inditsa Ujra a vizelde vezér-
lést. —» Lasd ,A vizelde ve-
zérlés Ujrainditasa”,
oldal 131.

MUszaki hiba

» Lépjen kapcsolatba szak-
emberrel.

A vizeldekeramia kidblitése elégte-
len.

Az dblitési id6 helyte-
lendl van bedllitva

» Az oblitési id6 bedllitasa. —
Lasd ,Az oblitési id6 bealli-
téasa”, oldal 130.

Az 6blitviz-mennyiség elégtelen.

A méagnesszelep szU-
r6kosara eltomdédott

» Tisztitsa meg a szlr6kosa-
rat. —» Lasd ,A szlir6kosar
tisztitasa vagy cseréje”,
oldal 130.

Toltottségfigyelmeztetés, 1. fokozat
(4 révid hangjelzés az érzékelési
tartomanyba valé belépéskor)

Toltottségfigyelmeztetés, 2. fokozat
(nincs oblit6tartaly mikodtetés, 2
révid hangjelzés 30 masodpercen-
ként)

Toltottségfigyelmeztetés, 3. fokozat
(nincs oblit6tartaly mikodtetés,
nincs hangjelzés)

Az elemek lemeriltek
Az akkumulator leme-
ralt

» Cserélje ki az elemeket. —
Lasd ,Az elemek cseréje”,
oldal 131.

» Toltse fel az 6nalld elektro-
mos energia ellatas akku-
mulatorat. —» Lasd ,Az 6nal-
16 elektromos energia ella-
tas akkumulatoranak feltol-
tése”, oldal 131.
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Karbantartas

A Karbantartas fejezet
felépitése

Az ebben a fejezetben megadott cselekvési
utasitéasokat a mellékletben talalhatd, vo-
natkozé abrasorokkal egy(tt kell végrehaj-

tani. A cselekvési utasitas utaldst tartalmaz
a hozza tartozé abrasorra.

Sima felliletek apolasa és
tisztitasa
Minden sima fellilet higiénikusan megtisztit-

haté vizzel és folyékony, b6rbarat, enyhe
tisztitészerrel.

FIGYELEM

Agressziv és surolo hatasu tisztitosze-

rek altal okozott fellileti sériilések

» Ne hasznaljon sem klér- vagy savtar-
talmu, sem pedig doérzsoélé vagy maro
hatdsu tisztitészereket.

Tisztitasi mod aktivalasa

A vizeldekeramia tisztitdsahoz és a vizelde-
szifon tisztitdséhoz vagy cseréjéhez az éb-
lités miikodtetése néhany percig kikapcsol-
hato.

4 A tisztitasi méd aktivalasahoz hasz-
nélja a Geberit alkalmazast, a
Geberit Service-Handy vagy a
Geberit Clean-Handy lehet&séget.

Eredmény

v Az 6blités m(kdodtetés 10percre ledll.

v A 10 perc eltelte utan az éblitési funkcié
ismét aktivalodik.

Fontos tudnivalok:

A tisztitasi médot csak 30perccel az
elektromos energia ellatas aktivalasat
vagy az 6blitési id6 beallitasat kdveten
lehet aktivalni.

» A 10 perces tisztitasi id6 egy Geberit al-
kalmazassal médosithaté (1-20 perc).

A spray-fej tisztitasa vagy
cseréje
» A zuhanyfej burkolatat és a fuvékat lega-

labb évente egyszer, folyékony, enyhe
tisztitdszerrel tisztitsa meg.

» A fuvokat sziikség esetén kereskedelem-
ben kaphaté vizké-eltavolitd szerrel viz-
kémentesitse.

» Cserélje ki a fuvokat, ha mar nem tisztit-
hato és vizk6mentesithet6 tokéletesen.

Eléfeltétel

— Cselekedjen az utasitasok és az dbra-
sorozat [, 275. oldal szerint.

1 Szerelje le a vizelde vezérlést a hi-
degviz bekdtés megszakitasa érde-
kében. — Lasd a kdvetkez6 abra-
sort: , 273. oldal.

Szerelje le a zuhanyfej burkolatat.

3 Szerelie le a favokat.

4 Tisztitsa meg a fuvokat és vizzel 6b-
litse le, vagy cserélje ki a fuvokat
(cikksz. 243.333.00.1).

Szerelje fel a fuvokat.

6  Szerelie fel a zuhanyfej burkolatat.

7 Szerelje fel a vizelde vezérlést. —
Lasd a kovetkez6 abrasort: [B, 274.
oldal.

Eredmény

v Avizelde Gzemkész.

54043198642348811 © 02-2022
970.648.00.0(00)

B GEBERIT 129

HU



H U A vizelde leszivészifon

cseréje

Higiéniai okbdl legalabb évente egyszer
cserélje ki a vizelde leszivészifont.

Eléfeltétel

—  Atisztitasi mod aktiv.

— Cselekedjen az utasitasok és az abra-
sorozat |8, 276. oldal szerint.

2 Huzza ki az elem vagy akkumulator
helyének kabelét. — Lasd a kovet-
kez6 dbrasort: ﬂ 278. oldal.

3 Szerelje le a biztositokengyelt.

Valassza le a magnesszelepet, és
szerelje le a kapcsoléelemet.

1 Szerelje le a vizelde leszivdszifon
burkolatat.

Vegye ki a szlrékosarat.

Szerelje le a vizelde leszivdszifont.

Tisztitsa meg, vizk6mentesitse,
vagy cserélje ki a sz(r6kosarat.

3 Cserélje ki a vizelde leszivészifont
(cikksz. 243.312.00.1) és a vizelde
leszivdszifon burkolatat (cikksz.
243.314.00.1).

7 Szerelje be a szlir6kosarat.

Szerelje fel a vizelde leszivdszifont.

8 Szerelje fel a kapcsoldelemet, és
pattintsa a helyére a magnesszele-
pet.

9 Szerelje fel a biztositékengyelt.

5 Szerelje fel a vizelde leszivdszifon
burkolatat.

A sziir6kosar tisztitasa vagy
cseréje

» A magnesszelepben taldlhaté szlrékosa-
rat legalabb kétévente vagy csokkend
Oblitéviz-mennyiség esetén tisztitsa meg.

» A szlir6kosarat sziikség esetén kereske-
delemben kaphaté vizk8-eltavolité szer-
rel vizk6mentesitse.

» Cserélje ki a szlir6kosarat, ha mar nem
tisztithatd és vizk6mentesithetd tokélete-
sen.

Eléfeltétel

— Cselekedjen az utasitasok és az dbra-
sorozat Y, 277. oldal szerint.

1 0 Dugja be az elem vagy akkumulator
helyének kabelét. — Lasd a kdvet-
kez6 abrasort: @, 278. oldal.

11 Szerelje fel a vizelde vezérlést. —
Lasd a kdvetkez6 abrasort: , 274.
oldal.

1 Szerelje le a vizelde vezérlést. —
Lasd a kdvetkez6 dbrasort: , 273.
oldal.

Eredmény
v Avizelde Gzemkész.

Az oblitési id6 beallitasa
Az 6blitési id6 szabalyozasahoz hasznaljon
egy Geberit alkalmazast.

Az érzékelési tavolsag
optimalizalasa

Amennyiben az 6blités tdl koran, tul késén
vagy magatdl indul, optimalizalja az infravo-
ros érzékeld érzékelési tavolsagat egy
Geberit alkalmazéssal.
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Az elemek cseréje
Eléfeltétel

— Cselekedjen az utasitasok és az dbra-
sorozat [Bf, 279. oldal szerint.

— 2 tartalék elemet (alkdli 1,5 V AA) mel-

|ékeltlink.

1 Szerelje le a vizelde vezérlést. —
Lasd a kdvetkez6 dbrasort: , 273.
oldal.

2  Huzzaki az elem helyének kabelét.
— Lasd a kdvetkezd abrasort: E,
278. oldal.

3 Vegye ki az elemtartét.

Nyissa ki a fedelet, tavolitsa el és ar-
talmatlanitsa az elemeket.

5 Helyezze be a tartalék elemeket.

Helyezze be az elemtartét.

Dugja be az elem helyének kabelét.
- Lasd a kovetkez6 abrasort: |,
278. oldal.

8  Szerelje fel a vizelde vezérigst, —
Lasd a kdvetkez6 abrasort: , 274.
oldal.

Eredmény
v A vizelde (izemkész.

Az 6nallo elektromos energia
ellatas akkumulatoranak
feltéltése

Amennyiben a generatoros tUizemeltetés
Geberit vizeldéket ritkadn hasznaljak, az ak-
kumulator tul kevéssé toltédik. Az érzékels-
tartomanyba valé belépéskor hangjelzés
jelzi, hogy az akkumulator hamarosan le-
meril. — Lasd ,Uzemzavarok elharitasa”,
oldal 128.

1 Szerelje le a vizelde vezérlést. —
Lasd a kdvetkez6 abrasort: , 273.
oldal.

2 Huzza ki az elem vagy akkumulator

helyének kébelét. — Lasd a kdvet-
kezé abrasort: ﬂ, 278. oldal.

3 Tesztelje az akkumulatort a télt6vel
(cikksz. 116.452.00.1), és toltse fel.
— Lasd 965.861.00.0. sz. kezelési
utmutato.

4 Dugja be az elem vagy akkumulator
helyének kabelét. — Lasd a kdvet-
kez6 abrasort: , 278. oldal.

5 Szerelje fel a vizelde vezérlést. —
Lasd a kévetkezé abrasort: B, 274.
oldal.

Eredmény

v Avizelde Gzemkész.

A vizelde vezérlés

ujrainditasa

1 Szerelje le a vizelde vezérlést. —
Lasd a kévetkezé abrasort: [l 273.
oldal.

2 Huzza ki az elem vagy akkumulator

helyének kabelét. — Lasd a kdvet-
kez6 abrasort: [, 278. oldal.

3 Dugja be az elem vagy akkumulator
helyének kabelét. — Lasd a kdvet-
kezé abrasort: , 278. oldal.

4 Szerelje fel a vizelde vezérlést. —
Lasd a kdvetkez6 abrasort: , 274.
oldal.

Eredmény

v Avizelde vezérlés ujraindul.
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HU Artalmatlanitas

Anyagosszetétel
Ez a termék megfelel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezések-
ben valé alkalmazasanak korlatozasardl sz6162011/65/EU (RoHS) irdnyelv kdvetelményeinek.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
artalmatlanitasa

6?
]

—

Az athuzott kerekes szemeteskukat abrazold szimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékait nem szabad a kommunalis szemétbe dobni, hanem k-
16n kell artalmatlanitani. A végfelhasznaldk a jogszabalyok értelmében kételesek visszaadni a
régi berendezéseket szakszer( artalmatlanitas céljabdl a kézhasznu hulladékgazdalkodasi ha-
tédsagoknak, a forgalmazoknak vagy a Geberit vallalatnak. Az elektromos és elektronikus be-
rendezések forgalmazdinak jelentds része koételes az elektromos és elektronikus berendezé-
sek hulladékait dijmentesen visszavenni. A Geberit vallalathoz valé visszakiildéssel kapcsolat-
ban érdeklédjon az illetékes nagykereskeddnél vagy szervizcégnél.

A régi elemeket és akkumulatorokat, amelyek nincsenek beépitve a régi berendezésbe, vala-
mint a lampékat, amelyek roncsoldsmentesen kivehetbk a régi berendezésbdl, el kell tavolita-
ni, miel6tt a régi berendezést leadja a hulladéklerakdba.

Amennyiben a régi berendezésben személyes adatok vannak tarolva, a végfelhasznalo fele-
|I6ssége azok torlése, miel6tt a berendezést leadja a hulladéklerakdba.
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SK

Bezpecénost

O tomto dokumente

Tento dokument je urCeny pre prevadzkovatelov pisodrov Geberit
Selva, Preda a Tamina s integrovanym ovladanim, napajanie batériou
alebo generatorom.

Tento dokument plati pre vyhotovenie pisoaru s rozhranim
Bluetooth®. Tieto pisodre su na typovom stitku oznacené ,IRUR-15-
A" a logomGeberit Connect.

Pouzitie v sulade s uréenim

Pisoare sluzia na mocenie postojacky. Pisoar je urCeny na prevadzku
so splachovanim vodou. Akékolvek iné pouzitie sa povazuje za po-
uZzitie v rozpore s uréenim.

Stupne varovania a symboly v tomto navode

Stupne varovania a symboly

POZOR
Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré moze v pripade, Ze sa mu nezab-
rani, viest k vecnym skodam.

o

Upozoriuje na délezitd informéciu.

Bezpecnostné pokyny

« Prevadzkovatel smie obsluhu, starostlivost a tdrzbu vykonavat len
v zmysle popisu v tomto navode na prevadzku.

« Opravy, prestavby a dodato¢né instalacie smu vykonavat iba kvalifi-
kovani odbornici v oblasti sanitarnej techniky.

« Vymenu komponentov veducich elektricky prid smu vykonavat iba
kvalifikovani odbornici v oblasti elektrotechniky.

« Smu sa pouzivat vyluéne nahradné diely Geberit.
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SK Popis vyrobku

Zlozenie

NOoO O A~

Obrazok 1: Pisoare Geberit Selva, Preda a Tamina s integrovanym ovladanim, napajanie
batériou alebo sebestaéné napajanie

Rozprasovacia hlava

Pisoarova misa

Zapachova uzavierka pre pisoar

Tlakovy redukény ventil

Magneticky ventil s koSikovym filtrom

Generator (len pri sebestaénom napajani elektrickym priadom)

Ovladanie splachovania pisoarov s batériou alebo sebesta¢né napdjanie elektric-

kym pridom

8 Infracerveny senzor

N o oA W=
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Technické udaje

Napajanie batériou” | Napdjanie generato-
rom?

Prevadzkové napatie 3VvDC 6,6 VDC
Typ batérie Alkalicka (1,5 V AA) -
Prikon <05W
Prikon pohotovostného rezimu <01 W

) o 100-800 kPa
Oblast hydraulického tlaku

1-8 barov

Teplota okolia 5-40 °C
Teplota skladovania -20-+70 °C
Prietok pri 1 bar s regulatorom prietoku 0,18 1/s
Vyrobné nastavenie doby splachovania 7s
Rozsah nastavenia doby splachovania 1-15s

Radiova technoldgia

Bluetooth® Low Energy?

Rozsah frekvencie

2400-2483,5 MHz

Maximalny vystupny vykon

4 dBm

n Zivotnost batérie: cca 2 roky

2 Od priemernej frekvencie pouzivania 30-krat za defi pri dobe splachovania po 7 s funguje pisoar

sebestacne.

3 Znacka Bluetooth® a prislusné loga si majetkom spoloénosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost Geberit

ich pouziva na zaklade licencie.

Zjednodusené EU vyhlasenie o zhode

Spoloénost Geberit International AG tymto vyhlasuije, Ze typ radiového zariadenia pisodra
Geberit Preda, Selva alebo Tamina s integrovanym ovladanim splachovania, napajanie zo
siete, batériou alebo generatorom, je v sulade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https:/

doc.geberit.com/970892000.pdf

Prestavba na prevadzku so splachovanim

Pisoare Geberit Selva, Preda a Tamina pre integrované ovladanie (€. vyr. 116.075.00.1,
116.085.00.1 a 116.142.00.1) st dodavané bez ovladania splachovania pisoarov. Pisoare je

mozné namontovanim ovladania splachovania pisodrov prestavit na prevadzku so splachova-

nim. Montaz ovladania splachovania pisoarov je popisana v nasledujtcich dokumentoch:

* navod na montaz pre pisoar Geberit Selva (€. vyr. 970.645.00.0)

* navod na montaz pre pisoar Geberit Preda (¢. vyr. 970.644.00.0)

* navod na montaz pre pisoar Geberit Tamina (€. vyr. 970.646.00.0)
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SK Obsluha

Aplikacie Geberit
Na obsluhu, nastavenia a udrzbu su k dispozicii rozne aplikacie Geberit. Aplikacie komunikuju

so zariadenim prostrednictvom rozhrania Bluetooth®.

Aplikacie Geberit su pre smartfény s operaénym systémom Android a iOS bezplatne dostupné
na prislusnom portali App Store.

Vytvorenie spojenia so 2
zariadenim

P Naskenujte QR kéd a riadte sa po-

kynmi na cielovej stranke.

Geberit E‘ﬁﬁl

A e
pps o

https://gbrt.io/dsvFE04

Opustite detekénu oblast.

Spustenie splachovania

Na elektronickom ovladani splachovania je
infracervené rozpoznanie nohy. Detekéna
oblast rozpoznania nohy zac¢ina cca 50 cm
pred pisodrom.

v Splachovanie sa spusti.
1 Vstupte do detekénej oblasti a zo-
stante v nej minimalne 10 sekdnd.

H
D»»»))
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Odstranovanie poruch

Porucha

Pri¢ina

Opatrenie

Chybné splachovanie (prili§ skoro,
prili§ neskoro, neimyselné)

Nespravne nastavena
detekénd vzdialenost

» Optimalizujte detekénu

vzdialenost. — Pozrite si
Cast ,Optimalizécia deteké-
nej vzdialenosti,

strana 139.

Znecistené alebo
mokré okienko s in-
fraCervenym senzo-
rom

Ocistite alebo osuste okien-
ko s infracervenym senzo-
rom.

Poskriabané okienko
s infraervenym sen-
zorom

Obrétte sa na kvalifikovanu
osobu.

Voda neustale tecie do pisoarovej
misy.

Porucha softvéru

Znovu spustite ovladanie
splachovania pisoarov. —
Pozrite si ¢ast ,Nové spus-
tenie ovladania splachova-
nia pisoarov“, strana 140.

Technicka porucha

Obratte sa na kvalifikovant
osobu.

Vyplachovanie pisoarovej misy je
nedostato¢né.

Doba splachovania je
nespravne nastavena

Nastavenie doby splachova-
nia. — Pozrite si ast ,Na-
stavenie doby splachova-
nia“, strana 139.

Splachovacie mnozstvo je nedos-
tatocné.

Kosikovy filter v mag-
netickom ventile je
upchaty

Vycistite koSikovy filter. —
Pozrite si ¢ast ,Vymena
alebo distenie kosikového
filtra“, strana 139.

Varovanie pri nizkom stave nabitia
batérie, 1. stupen

(4 kratke zvukové signaly pri vstupe
do detekénej oblasti)

Varovanie pri nizkom stave nabitia
batérie, 2. stuperi

(Zziadne spustanie splachovania, 2
kratke zvukové signaly kazdych 30
sekund)

Varovanie pri nizkom stave nabitia
batérie, 3. stupen

(Ziadne spustanie splachovania,
ziadny zvukovy signal)

Opotrebované batérie
Vybity akumulator

Vymente batérie. — Pozrite
si ¢ast ,Vymena batérii®,
strana 140.

Nabite akumulator sebes-
taéného napdjania elektric-
kym pridom. — Pozrite si
Cast ,Nabijanie akumulatora
sebesta¢ného napédjania
elektrickym pridom®,

strana 140.
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SK Udrzba

Zlozenie kapitoly udrzba

Prikazy na ¢innost uvedené v tejto kapitole
sa musia vykonat spolu s prislugnou obraz-
kovou ¢astou v prilohe. V prikaze na ¢in-

nost je odkaz na prislusnu obrazkovu cast.

Starostlivost a Cistenie
hladkych povrchov

Vsetky hladké povrchy sa daju distitf vodou
a tekutym, jemnym Gistiacim prostriedkom
Setriacim pokoZzku.

POZOR

Poskodenia povrchu agresivnymi a ab-

razivnymi Cistiacimi prostriedkami

» Nepouzivajte Cistiace prostriedky s ob-
sahom chléru alebo kyselin, brusne
alebo leptavé Cistiace prostriedky.

Aktivacia rezimu Cistenia
Na ucely Cistenia pisoarovej misy a na Cis-
tenie alebo vymenu zapachovej uzavierky

je mozné na par minut zablokovat spuste-
nie splachovania.

4 Pomocou aplikacie Geberit, Geberit
Service-Handy alebo Geberit Clean-
Handy aktivujte rezim Cistenia.

Vysledok

v Ovladanie splachovania sa na 10minut
zablokuje.

v Po uplynuti 10 minut sa spusti splacho-
vanie.

Upozornenia:

+ Rezim gistenia je mozné aktivovat az
30 minut po aktivacii napajania elektric-
kym pridom alebo po nastaveni doby
splachovania.

« Cas gistenia 10 minGt mdzete zmenit po-
mocou aplikacie Geberit (1 — 20 minit).

Cistenie alebo vymena
rozprasovacej hlavy
» Kryt a dyzu rozprasovacej hlavy minimal-

ne raz ro€ne ocistite tekutym a jemnym
cistiacim prostriedkom.

» V pripade potreby dyzu odvapnite bez-
nym odvapnovacim prostriedkom.

+ Ak sa dyza uz nedéa celkom odistit a od-
vapnit, vymerite ju.
Predpoklad

— Vykonajte prikaz na ¢innost spolu s ob-
razkovou ¢astou [EJ, strana 275.

1 Pre prerusenie privodu vody demon-
tujte ovladanie splachovania pisoa-
rov. — Pozrite si obrazkovu ¢ast ,
strana 273.

2 Demontujte kryt rozprasovace;j
hlavy.

3 Demontujte dyzu.

Dyzu ocistite a preplachnite vodou
alebo ju vymerite (&. vyr.
243.333.00.1).

5 Namontujte dyzu.

Namontuijte kryt rozprasovace;j
hlavy.

7 Namontujte ovladanie splachovania
pisoarov. — Pozrite si obrazkovu
Gast [Pl strana 274.

Vysledok
v Pisoar je pripraveny na prevadzku.
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Vymena zapachovej
uzavierky pre pisoar
Z hygienickych dévodov minimalne raz roc¢-

ne vymerite zapachovu uzavierku pre piso-
ar.

Predpoklad
— Rezim Gistenia je aktivovany.

—  Vykonaijte prikaz na ¢innost spolu s ob-
razkovou Gastou , strana 276.

1 Demontuijte kryt zapachovej uzavier-
ky pre pisoar.

2 Demontujte zapachovu uzavierku
pre pisoar.

3 Vymerite zdpachovu uzavierku pre
pisoar (€. vyr. 243.312.00.1) a kryt
zapachovej uzavierky pre pisoar (€.
vyr. 243.314.00.1).

4 Namontujte zapachovu uzavierku
pre pisoar.

5 Namontuijte kryt zapachovej uzavier-
Ky pre pisoar.

Vymena alebo Cistenie
kosikového filtra

» Kosikovy filter v magnetickom ventile
ocistite minimalne kazdé 2 roky alebo v
pripade znizenia splachovacieho mnoz-
stva.

» V pripade potreby koSikovy filter odvapni-
te beznym odvéapnovacim prostriedkom.

» Ak sa kosikovy filter uz neda celkom
ocistif a odvapnit, vymerite ho.

Predpoklad

— Vykonajte prikaz na ¢innost spolu s ob-
rézkovou éastou &, strana 277.

1 Odmontujte ovladanie splachovania
pisoarov. — Pozrite si obrazkovu
gast [flJ strana 273.

SK

2 Vytiahnite kébel prie¢inka pre baté-
riu alebo akumulator. — Pozrite si
obrazkovii &ast Y, strana 278.

3 Demontuijte poistny strmeri.

Odpojte magneticky ventil a demon-
tujte spojku.

Odoberte koSikovy filter.

Ocistite, odvapnite alebo vymente
kosikovy filter.

7 Namontuite kosikovy filter.

8 Namontujte spojku a zaklapnite
magneticky ventil.

9 Namontuijte poistny strmer.

10  Zasurite kabel prieCinka pre batériu
alebo akumulator. — Pozrite si ob-
razkovu Cast , strana 278.

11 Namontujte ovladanie splachovania
pisoarov. — Pozrite si obrazkovu
Gast [Pl strana 274.

Vysledok
v Pisoar je pripraveny na prevadzku.

Nastavenie doby
splachovania

Dobu splachovania je mozné prisposobit
pomocou aplikacie Geberit danym
poziadavkam.

Optimalizacia detekénej
vzdialenosti

Ked' sa splachovania spustia prili§ skoro,
prili§ neskoro alebo nelimyselne, méze sa
optimalizovat detekéna vzdialenost infracer-
veného senzora pomocou aplikacie
Geberit.
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SK Vymena batérii

Predpoklad
— Vykonajte prikaz na ¢innost spolu s ob-
rézkovou ¢astou ﬂ, strana 279.

— 2 nahradné batérie (alkalické 1,5V AA)
su prilozené.

1 Odmontujte ovladanie splachovania
pisoarov. — Pozrite si obrazkovu
gast [fl], strana 273.

2 Vytiahnite kabel priecinka pre baté-
riu. — Pozrite si obrazkovu ¢ast E,
strana 278.

3 Vyberte priecinok pre batériu.

Otvorte kryt, odstrante batérie a zlik-
vidujte ich.

5  Viozte nahradné batérie.

VlozZte priecinok pre batériu.

Zasunte kabel priecinka pre batériu.
- Pozrite si obrazkovui &ast |,
strana 278.

8 Namontuijte ovladanie splachovania
pisoarov. — Pozrite si obrazkovu
Cast |4, strana 274.

Vysledok
v Pisodr je pripraveny na prevadzku.

Nabijanie akumulatora
sebestaéného napajania
elektrickym prudom

Ak su pisoare Geberit s napajanim genera-
torom pouzivané zriedka, akumulator sa
nabija prili§ malo. Zvukovy signal pri vstupe
do detekénej oblasti znamena, ze akumula-
tor bude onedlho vybity. — Pozrite si éast
,Odstrafovanie portch®, strana 137.

1 Odmontujte ovladanie splachovania
pisoarov. — Pozrite si obrazkovu
Gast , strana 273.

2 Vytiahnite kabel prie€inka pre baté-
riu alebo akumulator. — Pozrite si
obréazkovu Gast B, strana 278.

3 Akumulator otestuje a nabite pomo-
cou nabijacky (€. vyr. 116.452.00.1).
— Pozrite si ndvod na obsluhu
965.861.00.0.

4 Zasufite kabel priecinka pre batériu
alebo akumulator. — Pozrite si ob-
razkovu &ast [, strana 278.

5 Namontujte ovladanie splachovania
pisoarov. — Pozrite si obrazkovu
Gast Al strana 274.

Vysledok
v Pisoar je pripraveny na prevadzku.

Nové spustenie ovladania
splachovania pisoarov

1 Odmontujte ovladanie splachovania
pisoarov. — Pozrite si obrazkovu
Sast , strana 273.

2 Vytiahnite kabel prie¢inka pre baté-
riu alebo akumuldtor. — Pozrite si
obrazkovui &ast Y, strana 278.

3 Zasunte kabel prie€inka pre batériu
alebo akumulator. — Pozrite si ob-
razkovu ¢ast , strana 278.

4 Namontuijte ovladanie splachovania
pisoarov. — Pozrite si obrazkovu
Cast |, strana 274.

Vysledok

v Ovladanie splachovania pisoarov sa
znovu spusti.
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SK

Likvidacia

Obsiahnuté materialy

Tento vyrobok je v zhode s poziadavkami smernice 2011/65/EU (RoHS) (obmedzenie pouzi-
vania urcitych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach).

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

é
it

Symbol preskrtnutého odpadkového kosa na kolieskach znamena, Ze staré elektrické

a elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat ako zvyskovy odpad, ale musia sa likvidovat od-
delene. Koneéni pouzivatelia s zo zakona povinni vratit staré zariadenia na riadnu likvidaciu
verejnym organom na likvidaciu odpadu, distributorom alebo spolo¢nosti Geberit. Mnohi dis-
tributori elektrickych a elektronickych zariadeni st povinni bezplatne prevziat spat elektrické

a elektronické zariadenia. Ak chcete zariadenia vratif spolo¢nosti Geberit, obréatte sa na zod-
povednu predajnu alebo servisnu spolo¢nost.

Staré batérie a akumulatory, ktoré nie st pevnou stcastou starého zariadenia, ako aj lampy,
ktoré mozno vybrat zo starého spotrebic¢a bez zni¢enia, musia byt pred odovzdanim na miesto
likvidacie oddelené od starého zariadenia.

Ak su v starom zariadeni ulozené osobné udaje, kone¢ni pouzivatelia s sami zodpovedni za
ich vymazanie pred ich odovzdanim na miesto likvidacie.
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CS

Bezpecénost

K tomuto dokumentu

Tento dokument je uren uZivatelim pisoart Geberit Selva, Preda a
Tamina s integrovanou fidici jednotkou, napajeni z baterie nebo

z generatoru.

Tento dokument plati pro provedeni téchto pisoarl s rozhranim
Bluetooth®. Tyto pisoary maji na vyrobnim stitku oznaceni ,IRUR-15-
A" a logo Geberit Connect.

Pouziti v souladu s uréenim

Pisoary slouzi k moceni vestoje. Pisoar je uréen k provozu se
splachovanim. Jakékoli jiné pouZiti neni v souladu s urenim.

Stupné vystrahy a symboly v tomto navodu

Stupné vystrahy a symboly

UPOZORNENI

Oznacuje nebezpedi, které mize mit za nasledek hmotné Skody,
pokud se mu nezabrani.

o

Upozorfiuje na dullezitou informaci.

Bezpecénostni pokyny

* Provozovatel smi provadét pouze takovou obsluhu, osetfovani a
udrzbu, ktera je popsana v tomto navodu k provozu.

* Opravy, Upravy a dodatec¢né instalace smi provadét pouze vysko-
leni odbornici v sanitarni oblasti.

* Vyménu dili pod napétim smi provadét pouze Skoleni odbornici
v oblasti elektroniky.

» Smi se pouzivat pouze nahradni dily Geberit.
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Popis vyrobku

s s

Obrazek 1: Pisoary Geberit Selva, Preda a Tamina s integrovanou fidici jednotkou, napajeni
z baterie nebo nezavislé

Ostfikovaci hlavice

Keramika pisoaru

Zapachovou uzaveérku pro pisoar

Redukéni ventil

Elektromagneticky ventil s koSikovym filtrem

Generator (pouze pfi nezavislém napajeni elektrickym proudem)

Ovladani splachovani pisoart s baterii nebo nezavislym napajenim elektrickym

proudem

8 Infracerveny senzor

N o oA W=
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CS Technické informace

Napajeni z baterie” | Napajeni z generéato-
ru?
Provozni napéti 3VvDC 6,6 VDC
Typ baterie Alkalickd (1,5 V AA) -
Pfikon <05W
Ptikon v klidu <01 W
100-800 kPa
Rozsah tlaku vody -
1-8 baru
Teplota okoli 5-40 °C
Teplota skladovani -20-+70 °C
Prutok pfi tlaku 1 bar s omezova¢em prutoku 0,18 1/s
Doba proplachovani, nastaveni ve vyrobé 7s
Doba proplachovani, rozsah nastaveni 1-15s

Radiova technologie

Bluetooth® Low Energy?

Frekvenéni rozsah

2 400-2 483,5 MHz

Maximalni vystupni vykon

4 dBm

" Zivotnost baterie: cca 2 roky

2 Od pramérného pouziti 30 krat za den s dobou kazdého proplachovani 7 s, je pisoar autarkicky.

3 Znacka Bluetooth® a jeji loga jsou vlastnictvim spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a Geberit je pouziva na

zakladé licence.

Zjednodusené EU prohlaseni o shodé

Geberit International AG timto prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni Geberit pro pisoar Preda,
Selva nebo Tamina s integrovanou Fidici jednotkou, napajeni ze sité, z baterie nebo z genera-
toru spliiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU.

Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese: https:/doc.gebe-
rit.com/970892000.pdf

Prestavba na provoz se splachovanim

Pisoary Geberit Selva, Preda a Tamina pro integrovanou fidici jednotku (€. vyr. 116.075.00.1,
116.085.00.1 a 116.142.00.1) se dodavaji bez ovladani splachovani pisodrd. Montazi ovladani
splachovani pisoaru Ize pisodry prestavét na provoz se splachovanim. Montaz ovladani
splachovani pisodru je popsana v nasledujicich dokumentech:

» navod k montazi pro pisoar Geberit Selva (€. vyr. 970.645.00.0)

* navod k montazi pro pisoar Geberit Preda (€. vyr. 970.644.00.0)

» navod k montazi pro pisoar Geberit Tamina (€. vyr. 970.646.00.0)

54043198642348811 © 02-2022
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Ovladani

CS

Aplikace Geberit

Pro obsluhu, nastaveni a udrzbu jsou k dispozici riizné aplikace Geberit. Aplikace komunikuji

se zafizenim prostfednictvim rozhrani Bluetooth®.

Aplikace Geberit jsou zdarma k dispozici pro chytré telefony se systémem Android a iOS na

ptislusném portalu App Store.

Spojeni se zafizenim

»  Naskenujte QR kéd a postupuijte
podle pokynl na Uvodni strance.

Geberit E‘ﬁﬁl

https://gbrt.io/dsvFE04

Iniciace splachnuti

Elektronické ovladani splachovani dispo-
nuje infraervenym ¢idlem pro rozpoznani
uzivatele. Snimaci rozsah rozpoznani
uzivatele za¢ina cca 50 cm pred pisoarem.

1 Vstupte do snimaciho rozsahu a
zdrzte se v ném nejméné
10 sekund.

i

° >>>>>>>>

2 Opustte snimaci rozsah.

v Splachnuti se spusti.

K testovacim uceldm Ize splachnuti také
spustit pomoci aplikace Geberit.
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CS Odstranovani poruch

Porucha

Pficina

Opatieni

Chybna splachnuti (pfili§ brzy, pfilis
pozdé, nechténé)

Snimaci vzdalenost je
chybné nastavena

» Optimalizujte snimaci vzda-
lenost. — Viz ,Optimalizace
snimaci vzdalenosti®,
strana 149.

Infracervené okénko
je znecisténé nebo
mokré

» Vycistéte nebo vysuste in-
fraCervené okénko.

Infraervené okénko
je poskréabané

» Kontaktujte odborného pra-
covnika.

Do keramiky pisoaru neustale prou-
di voda.

Chyba softwaru

» Restartujte ovladani
splachovani pisoard. — Viz
.Restart ovladani
splachovani pisoard*,
strana 149.

Technicka zavada

» Kontaktujte odborného pra-
covnika.

Vyplach keramiky pisoaru je nedo-
stateCny.

Doba proplachovani
je nespravné nastave-
na

» Nastavte dobu pro-
plachovani. — Viz ,Nasta-
veni doby proplachovani®,
strana 148.

Splachovaci mnozstvi je nedostacu-
jici.

Kosikovy filtr v elek-
tromagnetickém venti-
lu je ucpany

» Vycistéte koSikovy filtr. —
Viz ,Ciéténi nebo vyména
kosikového filtru®,
strana 148.

Vystraha baterie stupné 1
(4 kratké signalni tony pfi vstupu do
snimaciho rozsahu)

Vystraha baterie stupné 2
(zadné ovladani splachovani, 2 krat-
ké signalni tény kazdych 30 sekund)

Vystraha baterie stupné 3
(zadné ovladani splachovani, zadny
signalni tén)

Baterie je vybita
Akumulator je
préazdny

» Vymeénte baterie. — Viz ,Vy-
ména baterii“, strana 149.

» Nabiti akumulatoru nezavis-
Iého napajeni elektrickym
proudem. — Viz ,Nabiti aku-
mulatoru nezavislého napa-
jeni elektrickym proudem®,
strana 149.
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Udrzba

CS

Usporadani kapitoly Udrzba

Navody k jednani uvedené v této kapitole
se musi dodrzovat spolu s pfislusnymi po-
sloupnostmi obrazku v pfiloze. V navodu
k jednani se odkazuje na pfislusnou po-
sloupnost obrazk(.

Cisténi a osetfovani hladkych
povrchu
V8echny hladké povrchy Ize hygienicky &is-

tit vodou a tekutym, jemnym gisticim
prostfedkem neposkozujicim pokozku.

UPOZORNENI

Poskozeni povrchu agresivnimi a

abrazivnimi Cisticimi prostredky

» Nepouzivejte Cistici prostfedky s ob-
sahem chloru nebo kyselin, abrazivni
nebo leptavé CEistici prostfedky.

Aktivace rezimu ¢isténi

Pro Ucely cisténi keramiky pisodru a ¢istén{
nebo vymeény zapachové uzavérky pisoaru
je mozné ovladani splachovani na nékolik
minut potladit.

P Rezim &isténi aktivujte pomoci
aplikace Geberit, servisniho dal-
kového ovladani Geberit nebo ovla-
dani pro udrzbu Geberit.

Vysledek

v Ovladani splachovani bude na dobu
10minut potlac¢eno.

v Po uplynuti doby 10 minut se spusti
jedno splachnuti.

Poznamky:

+ Rezim Cisténi Ize aktivovat teprve 30 mi-
nut po aktivaci napajeni elektrickym prou-
dem nebo nastaveni doby proplachovani.

» Dobu cisténi 10 minut Ize zménit pomoci
aplikace Geberit (1-20 minut).

Cisténi nebo vyména
ostfikovaci hlavice

» Kryt ostfikovaci hlavice a trysku nejméné
jednou ro¢né ocistéte jemnym tekutym
Cisticim prostredkem.

» Trysku v pfipadé potfeby zbavte vodniho
kamene bézné prodavanym odvaprova-
cim prostfedkem.

» Pokud trysku jiz nelze Uplné vydistit a od-
vapnit, vymeénte ji.

Predpoklad

— Postupujte podle navodu k jednani
spolu s posloupnosti obrazku ,
strana 275.

1 Chcete-li prerusit privod vody, od-
montujte ovladani splachovani pi-
soarll. — Viz posloupnost obrazku
El. strana 273.

Odmontujte kryt ostfikovaci hlavice.

Odmontujte trysku.

4 Trysku vycistéte a oplachnéte vodou
nebo ji vyménite (€. vyr.
243.333.00.1).

Namontujte trysku.

6 Namontuijte kryt ostfikovaci hlavice.

7 Namontujte ovladani splachovani pi-
soard. — Viz posloupnost obrazk(
, strana 274.

Vysledek
v Pisodr je pfipraven k provozu.
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CS Vyména zapachové uzavérky

pro pisoar

Zapachovou uzaveérku pro pisoar vyménujte
z hygienickych diivodl nejméné jednou za
rok.

Predpoklad
— Je aktivovan rezim Cisténi.
— Postupujte podle ndvodu k jednanf

spolu s posloupnosti obrazku ,
strana 276.

1 Odmontujte kryt zapachové uza-
vérky pro pisoar.

2 Odmontujte zapachovou uzavérku
pro pisoar.

3 Vymeérite zapachovou uzavérku pro
pisoar (€. vyr. 243.312.00.1) a kryt
zapachové uzaveérky pro pisoar (&.
vyr. 243.314.00.1).

4 Namontujte zapachovou uzavérku
pro pisoar.
5 Namontuijte kryt zapachové uza-

verky pro pisoar.

Cisténi nebo vyména
kosikového filtru

» Kosikovy filtr v elektromagnetickém venti-
lu Cistéte nejméné kazdé 2 roky nebo pfi
poklesu splachovaciho mnozZstvi.

» V pfipadé potfeby zbavte kosSikovy filtr
vodniho kamene bé&zné prodavanym od-
vapnovacim prostfedkem.

+ Pokud jiz koSikovy filtr nelze Gplné vydis-
tit a odvapnit, vyménte jej.

Predpoklad

— Postupujte podle ndvodu k jednani
spolu s posloupnosti obrazku ,
strana 277.

1 Odmontujte ovladani splachovani pi-
soard. — Viz posloupnost obrazk(
, strana 273.

2 Odpojte kabel pouzdra pro baterii
nebo akumulator. — Viz posloup-
nost obrazku ﬂ, strana 278.

3 Odmontuijte pojistny tfmen.

Odpoijte elektromagneticky ventil a
odmontujte vsuvku.

5 Vyjméte koSikovy filtr.

Vycistéte kosSikovy filtr, zbavte jej
vodniho kamene nebo jej vymeérite.

7 Namontuijte koSikovy filtr.

8 Namontujte vsuvku a zaaretujte
elektromagneticky ventil.

9 Namontuijte pojistny tfrmen.

10 Pripojte kabel pouzdra pro baterii
nebo akumulator. — Viz posloup-
nost obrazku [, strana 278.

11 Namontujte ovladani splachovani pi-
soard. — Viz posloupnost obrazk(
, strana 274.

Vysledek
v Pisodr je pfipraven k provozu.

Nastaveni doby
proplachovani

Dobu proplachovani je mozné pomoci
aplikace Geberit dle potfeby pfizplsobit.
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Optimalizace snimaci
vzdalenosti

Pokud je splachnuti vyvolano pfili§ brzy,
pfilis pozdé nebo nechténé, Ize optima-
lizovat snimaci vzdalenost infracerveného
senzoru pomoci aplikace Geberit.

Vymeéna baterii
Predpoklad

— Postupujte podle navodu k jednani
spolu s posloupnosti obrazki ﬂ,
strana 279.

— Jsou k dispozici 2 nahradni baterie
(alkalické 1,5 V AA).

1 Odmontujte ovladani splachovani pi-
soard. — Viz posloupnost obrazkdl
, strana 273.

2 Odpojte kabel pouzdra na baterie.
— Viz posloupnost obrazku ﬂ,
strana 278.

3 Vyjméte pouzdro pro baterie.

4 Otevrete viko, vyjméte baterie a zlik-
vidujte je.

Vlozte nahradni baterie.

6 Vlozte pouzdro pro baterie.

7 Odpojte kabel pouzdra na baterie.
— Viz posloupnost obrazku ,
strana 278.

8 Namontuijte ovladani splachovani pi-
soarll. — Viz posloupnost obrazku
H. strana 274.

Nabiti akumulatoru
nezavislého napajeni
elektrickym proudem

Pokud se pisoary Geberit s napajenim

z generatoru pouzivaji zfidka, akumulator
se nedostatecné nabiji. Signdlni ton pfi
vstupu do oblasti snimani signalizuje, ze
akumulator se brzy vybije. — Viz ,Odstra-
novani poruch®, strana 146.

1 Odmontujte ovladani splachovani pi-
soaru. — Viz posloupnost obrazk(
, strana 273.

2 Odpojte kabel pouzdra pro baterii
nebo akumulator. — Viz posloup-
nost obrazk( ﬂ strana 278.

3 Otestujte a dobijte akumulator nabi-
jeckou (&. vyr. 116.452.00.1). = Viz
navod k obsluze 965.861.00.0.

4 Pripojte kabel pouzdra pro baterii
nebo akumulator. — Viz posloup-
nost obrazku [, strana 278.

5 Namontujte ovladani splachovani pi-
soard. — Viz posloupnost obrazk(
, strana 274.

Vysledek
v Pisodr je pfipraven k provozu.

Restart ovladani splachovani
pisoaru

1 Odmontujte ovladani splachovani pi-
soaru. — Viz posloupnost obrazk(
, strana 273.

Vysledek
v Pisoar je pfipraven k provozu.

2 Odpojte kabel pouzdra pro baterii
nebo akumulator. — Viz posloup-
nost obrazku E, strana 278.
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3 Pripojte kabel pouzdra pro baterii
nebo akumulator. — Viz posloup-
nost obrazku [, strana 278.

4 Namontujte ovladani splachovani pi-
sodrd. — Viz posloupnost obrazkd
, strana 274.

Vysledek

v Ovladani splachovani pisoarl se restar-
tuje.

Likvidace

Slozeni

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnice2011/65/EU (RoHS) (omezené pouzivani urgitych
nebezpecénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich).

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni

G?
5

—

Symbol preskrtnuté popelnice na kole¢kach znamena, Ze stara elektricka a elektronicka za-
fizeni se nesmi likvidovat spolu se zbytkovym odpadem, nybrz se musi likvidovat oddélené.
Koncovi uzivatelé jsou ze zakona povinni odevzdat stara zafizeni k odborné likvidaci ve-
fejnopravnim subjekttim povéfenym nakladanim s odpady, distributordm nebo spole¢nosti
Geberit. Rada distributorti elektrickych a elektronickych zafizenf je povinna stara elektrickd a
elektronicka zafizeni bezplatné zpétné odebirat. Pro vraceni spole¢nosti Geberit je tfeba
kontaktovat pfisluSnou distribuéni nebo servisni spole¢nost.

Staré baterie a akumulatory, které nejsou pevnou soucasti starého zafizeni, jakoz i zarovky,
které Ize ze starého zafizeni vyjmout, aniz by doslo k jejich zni¢eni, je nutné pfed odevzdanim
do sbérny nebo mista likvidace oddélit od starého zafizeni.

Pokud jsou ve starém zafizeni ulozeny osobni Udaje, jsou koncovi uzivatelé pfed odevzdanim
na misto likvidace sami odpovédni za jejich vymazani.
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Varnost

O tem dokumentu

Ta dokument je namenjen upravljavcem pisoarjev Geberit Selva,
Preda in Tamina z integriranim krmilnikom, delovanje na baterije ali
generatorsko delovanje.

Ta dokument velja za izvedbo teh pisoarjev z vmesnikom Bluetooth®.
Ti pisoarji so na tipski tablici oznaceni z oznako "IRUR-15-A" in logoti-
pom Geberit Connect.

Namenska uporaba

Pisoarji so namenjeni uriniranju stoje. Pisoar je predviden za delova-
nje s splakovanjem z vodo. Vsaka drugac¢na uporaba ni skladna z do-
loili.

Stopnje opozoril in simboli v teh navodilih

Stopnje opozoril in simboli

POZOR

Oznacuje nevarnost, ki lahko povzroc¢i materialno skodo, Ce je ne
preprecite.

o

Opozarja ha pomembno informacijo.

Varnostni napotki

» Upravljanje, nego in vzdrzevanje lahko upravljavec opravlja le do
mere, Ki je opisana v teh navodilih za delovanje.

* Popravila, predelave in dodatne instalacije lahko izvajajo samo
usposobljeni strokovnjaki za sanitarno podrocje.

» Sestavne dele, ki prevajajo elektri¢ni tok, lahko zamenjajo samo
usposobljeni strokovnjaki za elektrotehniko.

+ Dovoljena je uporaba samo nadomestnih delov proizvajalca
Geberit.
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SL Opis proizvoda

Zgradba

1
2
3
4
5
6
7
8
Slika 1: Pisoarji Geberit Selva, Preda in Tamina z integriranim krmilnikom, delovanje na
baterije ali energetsko samozadostno delovanje
1 Prsilna glava
2 Keramika pisoarja
3 Sesalni sifon za pisoar
4 Reducirni tlaéni ventil
5 Magnetni ventil s filtrskim koSem
6 Generator (samo pri samozadostnem elektriénem napajanju)
7 Krmilnik za pisoar z baterijo ali samozadostnim dovodom elektriénega toka
8 InfrardeCi senzor
152 EGEBERIT 54043198642348811 © 02-2022
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Tehni¢ni podatki

Delovanje na bateri- | Generatorsko delova-
je" nje?
Obratovalna napetost 3VvDC 6,6 VDC
Tip baterije Alkalna (1,5 V AA) -
Poraba energije <05W
Poraba energije v stanju pripravljenosti <0,1W
. 100-800 kPa
Obmocje preto€nega tlaka
1-8 bar
Temperatura okolja 5-40 °C
Temperatura skladis¢enja -20-+70 °C
Pretok pri 1 baru z omejevalnikom pretoka 0,18 1/s
Tovarniska nastavitev ¢asa splakovanja 7s
Obmocje nastavitve ¢asa splakovanja 1-15s

Radijska tehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Frekven¢no obmocje

2400-2483,5 MHz

Maksimalna izhodna mo¢

4 dBm

" Zivlienjska doba baterije: pribl. 2 leti

2 Od povpre¢no 30 uporab na dan s ¢asom splakovanja po 7 sekund pisoar deluje energetsko samoza-

dostno.

3 Znamka Bluetooth® in njeni logotipi so last druzbe Bluetooth SIG, Inc., Geberit pa jih uporablja na

podlagi licence.

Poenostavljena izjava EU o skladnosti

Geberit International AG potrjuje, da je tip radijske opreme Geberit pisoar Preda, Selva ali

Tamina z integriranim krmiljenjem, z omreznim delovanjem, delovanjem na baterije ali genera-

torskim delovanjem v skladu z direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https:/

doc.geberit.com/970892000.pdf

Predelava na delovanje s splakovanjem

Pisoarji Geberit Selva, Preda in Tamina za integrirane krmilnike ($t. artikla 116.075.00.1,
116.085.00.1 in 116.142.00.1) so dobavljeni brez krmilnikov za pisoarje. Z vgradnjo krmilnika

za pisoar jih je mogoce predelati na delovanje s splakovanjem. Montaza krmilnika za pisoar je

opisana v naslednjih dokumentih:

» navodila za montazo za pisoar Geberit Selva (St. artikla 970.645.00.0)

» navodila za montazo za pisoar Geberit Preda (st. artikla 970.644.00.0)

» navodila za montazo za pisoar Geberit Tamina (St. artikla 970.646.00.0)
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Upravljanje

Aplikacije Geberit

Za upravljanje, nastavitev in vzdrzevanje so na voljo razli¢ne aplikacije Geberit. Aplikacije ko-

municirajo z napravo preko vmesnika Bluetooth®.

Aplikacije Geberit so na voljo brezpla¢no za pametne telefone Android in iOS v ustrezni trgovi-

ni z aplikacijami.

Vzpostavitev povezave z napravo

P Skenirajte kodo QR in sledite navo-
dilom na ciljni strani.

Geberit

Of=10]
Apps .

e

https://gbrt.io/dsvFE04

Aktiviranje splakovanja

Enota za elektronsko aktiviranje splakova-

nja zazna uporabnika s pomocjo infrardece
svetlobe. Obmocje zaznavanja uporabnika
se zacne pribl. 50 cm pred pisoarjem.

1 Vstopite v obmocje zaznavanja in se
v njem zadrzite najmanj 10 sekund.

i
D»»»))

2 Zapustite obmocje zaznavanja.

v Splakovanije se aktivira.

Za namene preskus$anja je mogoce splako-
vanje sproziti tudi z aplikacijo Geberit.
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Odpravljanje motenj

Motnja

Vzrok

Ukrep

Napacno splakovanje (prehitro, pre-

Napacna nastavitev
razdalje zaznavanja

>

I1zbolj$ajte razdaljo zaznava-
nja. — Glejte »Optimizacija
razdalje zaznavanja,

stran 157.

pozno, nezeleno) Mokro ali umazano in-| » Ogistite ali osusite in-
frardece okence frarde€e okence.
Opraskano infrardece » Obrnite se na strokovnjaka.
okence
» Ponovno zazenite krmiljenje
. . . Motnje programske za pisoar. — Glejte »Ponov-
Vodg nenehno te€e v keramiko pi- opreme ni zagon krmilnika za piso-
soarja. ar«, stran 158.
Tehni¢na okvara » Obrnite se na strokovnjaka.

Nezadostno izpiranje keramike piso-
arja.

Nepravilna nastavitev
Casa splakovanja

» Nastavitev ¢asa splakova-

nja. — Glejte »Nastavitev
Casa splakovanja«,
stran 157.

(brez aktiviranja splakovanja, 2 krat-
ka signalna zvoka vsakih 30
sekund)

Opozorilo baterije 3. stopnje
(brez aktiviranja splakovanja, brez
signalnega zvoka)

Izpraznjene baterije
Akumulator je prazen

Filtrski ko§ v magne- | » Ogistite filtrski kos. — Glejte
Nezadostna splakovalna koli¢ina. tnem ventilu je za- »Cigéenje ali zamenjava fil-

masen trskega kosa«, stran 157.
Opozorilo baterije 1. stopnje
(4 kratki signalni zvoki pri vstopu v » Zamenjajte baterije. — Glej-
obmodje zaznavanja) te »Zamenjava baterij«,
Opozorilo baterije 2. stopnje stran 1.58'

» Napolnite akumulator samo-

zadostnega elektricnega na-
pajanja. — Glejte »Polnjenje
akumulatorja samozado-
stnega elektricnega napaja-
njax, stran 158.
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Vzdrzevanje

Zgradba poglavja
Vzdrzevanje

V tem poglavju navedene postopke izvedite
skupaj s prilozenimi zapored;i slik. V navo-
dilih za delo najdete tudi napotila na pripa-
dajoca zaporedja slik.

Nega in ¢iSéenje gladkih
povrsin
Vse gladke povrsine lahko higiensko ogisti-

te z vodo in kozi prijaznim ter blagim teko-
¢im Cistilnim sredstvom.

POZOR

Poskodbe povrsine zaradi agresivnih in

grobih cistilnih sredstev

» Ne uporabljajte cistil, ki vsebujejo klor
ali kisline, ter abrazivnih in korozivnih
Cistilnih sredstev.

Aktiviranje Cistilnega nacina

Za Cis¢enje keramike pisoarja in ¢is¢enje ali
zamenjavo sesalnega sifona za pisoar se
lahko aktiviranje splakovanja za nekaj minut
prekine.

| 2 Cistilni nagin aktivirajte prek aplikaci-
je Geberit, servisnega daljinskega
upravljalnika Geberit ali Cistilnega
daljinskega upravljalnika Geberit.

Rezultat

v Izplakovanje se za 10 minut prekine.
v Po 10 minutah se splakovanje aktivira.

Navodila:

- Cistilni nagin lahko aktivirate $ele
30 minut po aktiviranju dovoda elekiri-
¢nega toka ali nastavitvi ¢asa splakova-
nja.

« Cas ¢isdenja 10 minut lahko spremenite
z aplikacijo Geberit (1-20 minut).

Ciséenje ali zamenjava
prsilne glave

» Pokrov prsilne glave in Sobo vsaj enkrat
letno ocistite z blagim teko¢im ¢istilnim
sredstvom.

» Po potrebi odstranite vodni kamen s Sobe
z obi¢ajnim sredstvom za odstranjevanje
vodnega kamna.

+ Ko Sobe ve¢ ni mogoce popolnoma oci-
stiti in ni mogoce odstraniti vsega vodne-
ga kamna, jo zamenjajte.

Pogoj

— Postopek izvedite v skladu z navodili za
delo in zaporedjem slik [§J, stran 275.

1 Demontirajte krmilnik za pisoar, da
prekinete dovod vode. — Glejte za-
poredne slike , stran 273.

Demontirajte pokrov prsilne glave.

3 Demontirajte Sobo.

4 Sobo odistite in operite z vodo ali jo
zamenjajte (St. artikla 243.333.00.1).

Montirajte Sobo.

6 Montirajte pokrov prsilne glave.
7 Montirajte krmiljenje za pisoar. —
Glejte zaporedne slike ,

stran 274.
Rezultat

v Pisoar je pripravljen na obratovanje.
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Zamenjava sesalnega sifona
za pisoar

1z higienskih razlogov sifon zamenjajte vsaj
enkrat letno.

Pogoj
—  Cistilni nagin je aktiviran.

— Postopek izvedite v skladu z navodili za
delo in zaporedjem slik , stran 276.

1 Demontirajte pokrov sesalnega sifo-
na za pisoar.

Demontirajte sesalni sifon za pisoar.

3 Zamenijajte sesalni sifon za pisoar
(8t. artikla 243.312.00.1) in pokrov
sesalnega sifona za pisoar (t. arti-
kla 243.314.00.1).

Montirajte sesalni sifon za pisoar.

5 Montirajte pokrov sesalnega sifona
za pisoar.

Ciséenje ali zamenjava
filtrskega kosa

« Filtrski ko§ v magnetnem ventilu oCistite
najmanj vsaki 2 leti ali pri upadajogi koli-
¢ini splakovanja.

» Po potrebi odstranite vodni kamen s filtr-
skega koSa z obicajnim sredstvom za od-
stranjevanje vodnega kamna.

» Ko filtrskega kosa ve¢ ni mogoce popol-
noma odistiti in ni mogoc¢e odstraniti vse-
ga vodnega kamna, ga zamenjajte.

Pogoj

— Postopek izvedite v skladu z navodili za
delo in zaporedjem slik , stran 277.

1 Demontirajte krmiljenje za pisoar. —
Glejte zaporedne slike ,
stran 273.

2 Iztaknite kabel predala za bateriji ali
predala za akumulator. — Glejte za-
poredne slike E stran 278.

3 Demontirajte varovalno streme.

Locite magnetni ventil in demontiraj-
te spojko.

Odstranite filtrski kos.

Ocistite, dekalcificirajte ali zamenjaj-
te filtrski koS.

7 Montirajte filtrski kos.

8 Montirajte spojko in namestite ma-
gnetni ventil, da se zaskoci.

9 Montirajte varovalno streme.

10 Prikljucite kabel predala za bateriji
ali predala za akumulator. — Glejte
zaporedne slike , stran 278.

11 Montirajte krmiljenje za pisoar. —
Glejte zaporedne slike ,
stran 274.

Rezultat

v Pisoar je pripravljen na obratovanje.

Nastavitev ¢asa splakovanja

Cas splakovanja lahko prilagodite potrebam
z aplikacijo Geberit.

Optimizacija razdalje
zaznavanja

Ce se splakovanije aktivira prehitro, prepo-
zno ali nehote, lahko optimizirate razdaljo

zaznavanja infrardeega senzorja z aplika-
cijo Geberit.
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SL Zamenjava baterij

Pogoj

— Postopek izvedite v skladu z navodili za
delo in zaporedjem slik E, stran 279.

— Pripravljeni imate 2 nadomestni bateriji
(alkalni, tipa AA z napetostjo 1,5 V).

1 Demontirajte krmiljenje za pisoar. —
Glejte zaporedne slike ,
stran 273.

2 Iztaknite kabel predala za baterije.
— Glejte zaporedne slike E,
stran 278.

3 Odstranite predal za baterijo.

Odprite pokrov, odstranite bateriji in
ju odvrzite med ustrezne odpadke.

5 Vstavite nadomestni bateriji.

Vstavite predal za baterijo.

Vstavite kabel predala za baterije. —
Glejte zaporedne slike [H,
stran 278.

8 Montirajte krmiljenje za pisoar. —
Glejte zaporedne slike ,
stran 274.

Rezultat
v Pisoar je pripravljen na obratovanje.

Polnjenje akumulatorja
samozadostnega
elektriénega napajanja

Ce uporaba pisoarjev Geberit z generator-

skim delovanjem ni pogosta, se akumulator
premalo napolni. Zvoéni signal pri vstopu v

obmocje zaznavanja pomeni, da bo akumu-
lator kmalu prazen. — Glejte »Odpravljanje
motenj«, stran 155.

1 Demontirajte krmiljenje za pisoar. —
Glejte zaporedne slike ,
stran 273.

2 Iztaknite kabel predala za bateriji ali

predala za akumulator. — Glejte za-
poredne slike E, stran 278.

3 Akumulator preizkusite in napolnite s
polnilnikom (&t. artikla
116.452.00.1). — Glejte navodila za
uporabo 965.861.00.0.

4 Prikljucite kabel predala za bateriji
ali predala za akumulator. — Glejte
zaporedne slike , stran 278.

5 Montirajte krmiljenje za pisoar. —
Glejte zaporedne slike &,
stran 274.

Rezultat

v Pisoar je pripravljen na obratovanje.

Ponovni zagon krmilnika za
pisoar

1 Demontirajte krmiljenje za pisoar. —
Glejte zaporedne slike [Hll
stran 273.

2 Iztaknite kabel predala za bateriji ali

predala za akumulator. — Glejte za-
poredne slike ], stran 278.

3 Prikljucite kabel predala za bateriji
ali predala za akumulator. — Glejte
zaporedne slike , stran 278.

4 Montirajte krmiljenje za pisoar. —
Glejte zaporedne slike ,
stran 274.

Rezultat

v Krmilnik za pisoar se ponovno zazene.

158 HGEBERIT

54043198642348811 © 02-2022
970.648.00.0(00)



Odstranjevanje

Sestavine
Ta izdelek izpolnjuje zahteve direktive 2011/65/EU (RoHS) (omejitev uporabe dolo¢enih ne-
varnih snovi v elektriénih in elektronskih napravah).

Odstranjevanje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme

Simbol precrtanega zabojnika na kolesih pomeni, da odpadne elektri¢ne in elekironske opre-
me ni dovoljeno odlagati med ostale odpadke, temvec jo je treba odstraniti lo¢eno. Konéni
uporabniki so zakonsko obvezani, da stare naprave predajo javnim organom za odstranjeva-
nje odpadkov, distributerjem ali jih vrnejo proizvajalcu Geberit , kjer bodo poskrbeli za strokov-
no odstranjevanje. Stevilni distributerji elektridne in elektronske opreme so obvezani, da brez-
plaéno prevzamejo odpadno elektri¢no in elektronsko opremo. Ce Zelite stare naprave vrniti
proizvajalcu Geberit, stopite v stik s pristojnim prodajnim ali servisnim podjetjem.

Odpadne baterije in akumulatorje, ki niso vgrajeni v staro napravo, ter sijalke, ki jih je mogoce
odstraniti iz stare naprave, ne da bi se pri tem unicile, morate odstraniti iz stare naprave,
preden jih predate sluzbi za odstranjevanje odpadkov.

Ce so v stari napravi shranjeni osebni podatki, jih morajo konéni uporabniki sami izbrisati,
preden napravo predajo sluzbi za odstranjevanje odpadkov.
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HR Sigurnost

O ovom dokumentu

Ovaj dokument namijenjen je svim rukovateljima Geberit pisoara
Selva, Preda i Tamina s integriranim uredajem za aktiviranje ispiranja,
napajanjem baterijama ili generatorom.

Ovaj dokument vrijedi za izvedbu ovih pisoara s Bluetooth® suceljem.
Ovi pisoari oznaceni su na oznacnoj plocici oznakom ,IRUR-15-A” i
logotipom Geberit Connect.

Propisna uporaba
Pisoari za uriniranje u stoje¢em polozaju. Pisoar je predviden za upo-
rabu s ispiranjem. Svaka druga uporaba smatra se nepropisnom.

Stupnjevi upozorenja i simboli u ovim uputama

Stupnjevi upozorenja i simboli
POZOR

Oznacava opasnost koja moze uzrokovati materijalnu Stetu ako se
ne izbjegne.

o

Upucuje na vaznu informaciju.

Sigurnosne napomene

» Rukovatelj smije upotrebljavati proizvod te provoditi njegu i odrzava-
nje na njemu samo u onoj mjeri u kojoj je predvideno u ovim pogon-
skim uputama.

* Popravke, preinake i dodatne instalacije smiju izvoditi samo struc¢-
njaci osposobljeni u sanitarnom podrucju.

 Zamjenu dijelova koji provode struju smiju izvoditi samo tehnicki
stru¢njaci osposobljeni za rad u elektrotehni¢kom podrucju .

* Smiju se upotrebljavati samo Geberit rezervni dijelovi.
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Opis proizvoda

Struktura

Slika 1: Geberit pisoari Selva, Preda i Tamina s integriranim uredajem za aktiviranje ispira-
nja, napajanjem baterijama ili generatorom

Glava rasprsivaca

Keramika pisoara

Sifon pisoara

Ventil za smanjivanje tlaka

Magnetni ventil s koSaricom filtra

Generator (samo kod napajanja generatorom)

Uredaj za aktiviranje ispiranja pisoara s baterijom ili napajanjem generatorom

Infracrveni senzor

0 NOoO g~ WD =
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HR Tehnicki podaci

Napajanje baterija- Napajanje generato-
ma" rom?
Radni napon 3VvDC 6,6 VDC
Tip baterije Alkalna b:t:)rija 1,5V _
Potrosnja snage <05W
Potro$nja snage u stanju pripravnosti <0,1W
L . 100-800 kPa
Dopusteni radni tlak
1-8 bar
Temperatura okoline 5-40°C
Temperatura skladistenja -20-+70 °C
Protok kod 1 bara s grani¢nikom protoka 0,181/s
Tvorni¢ka postavka vremena ispiranja 7s
Podruéje namjestanja vremena ispiranja 1-15s
Bezi¢na tehnologija Bluetooth® Low Energy®
Opseg frekvencije 2400 — 2483,5 MHz
Maksimalna izlazna snaga 4 dBm
v Vijek trajanja baterije: oko 2 godine
3 Vec u sluéaju prosjecnih uporaba 30 puta dnevno s vremenom ispiranja od 7 s pisoar djeluje autarkic-

no.

3 Marka Bluetooth® i njezini logotipovi vlasnistvo su tvrtke Bluetooth SIG, Inc., a Geberit posjeduje li-

cencu za njihovo koristenje.

Pojednostavljena EU izjava o sukladnosti

Geberit International AG ovime izjavljuje da radijska oprema tipa Geberit pisoari Preda, Selva
ili Tamina s uredajem za aktiviranje pisoara, mreznim napajanjem, napajanjem baterijama ili
napajanjem generatorom u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst izjave o sukladnosti EU-a dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: https://
doc.geberit.com/970892000.pdf

Preinaka na uporabu s ispiranjem

Geberit pisoari Selva, Preda i Tamina za integrirani uredaj za aktiviranje ispiranja (art. br.
116.075.00.1, 116.085.00.1 i 116.142.00.1) isporuCuju se bez uredaja za aktiviranje ispiranja
pisoara. Pisoari se mogu ugradnjom uredaja za aktiviranje ispiranja pisoara preinaciti na upo-
rabu s ispiranjem. Montaza uredaja za aktiviranje ispiranja pisoara opisana je u sljede¢im do-
kumentima:

» Upute za montazu za Geberit pisoar Selva (art. br. 970.645.00.0)

» Upute za montazu za Geberit pisoar Preda (art. br. 970.644.00.0)

» Upute za montazu za Geberit pisoar Tamina (art. br. 970.646.00.0)

54043198642348811 © 02-2022
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Upotreba HR

Aplikacije Geberit

Za upotrebu, postavke i odrzavanje na raspolaganju su razli¢ite aplikacije Geberit. Aplikacije s
uredajem komuniciraju putem Bluetooth® sucelja.

Aplikacije Geberit besplatno su dostupne za pametne telefone Android i iOS u odgovarajucoj
trgovini aplikacijama.

Uspostavljanje veze s uredajem 2 Napustite podrucje detekcije.
P Skenirajte QR kod i pratite upute na
odredisnoj stranici. &

Geberit E‘ﬁﬁl

https://gbrt.io/dsvFE04

Aktiviranje ispiranja

Elektroni¢ko aktiviranje ispiranja opremljeno o
je detekcijom noge putem infracrvenih zra-
ka. Podrucje detekcije noge podinje pribliz-
no 50 cm od pisoara.

1 Stupite u podrucje detekcije i zadrzi- 7 lspiranje se aktivira.
te se najmanje 10 sekundi.

i
D»»»))
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HR Uklanjanje smetnji

Smetnja

Uzrok

Mjera

Neispravno ispiranje (prerano, pre-
kasno, nezeljeno)

Udaljenost detekcije
pogre$no namjestena

» Optimirajte udaljenost de-
tekcije. — Vidi ,,Optimiranje
udaljenosti detekcije”,
stranica 167.

IC-prozor je zaprljan
ili mokar

» Odistite ili osusite IC-prozor.

IC-prozor je ogreben

» Obratite se tehni¢kom struc-
njaku.

Voda stalno curi u keramiku piso-
ara.

Smetnje u softveru

» Ponovno pokrenite uredaj
za aktiviranje ispiranja piso-
ara. — Vidi ,Ponovno pokre-
tanje uredaja za aktiviranje
ispiranja pisoara”,
stranica 168.

Tehnicka greska

» Obratite se tehni¢kom struc-
njaku.

Ispiranje keramike pisoara je nedos-
tatno.

Vrijeme ispiranja po-
gresno je postavljeno

» Postavljanje vremena ispira-
nja. — Vidi ,Postavljanje
vremena ispiranja”,
stranica 167.

Koli¢ina vode za ispiranje nije dos-
tatna.

KoSarica filtra u mag-
netnom ventilu je za-
Cepliena

» Ocistite koSaricu filtra. — Vi-
di ,Cis¢enje ili zamjena ko-
Sarice filtra”, stranica 166.

Upozorenje baterije, 1. stupanj
(4 kratka signalna tona pri ulasku u
podrucje detekcije)

Upozorenje baterije, 2. stupanj
(nema aktiviranja ispiranja, 2 kratka
signalna tona svakih 30 sekundi)

Upozorenje baterije, 3. stupanj
(nema aktiviranja ispiranja, nema
signalnog tona)

Baterije istroSene
Punijiva baterija je
prazna

» Zamijenite baterije. — Vidi
»Zamjena baterija”,
stranica 167.

» Napunite punjive baterije pri
napajanju generatorom. —
Vidi ,Punjenje punjive bate-
rije pri napajanju generato-
rom”, stranica 167.

164 EGEBERIT

54043198642348811 © 02-2022
970.648.00.0(00)



Odrzavanje

Struktura poglavlja
Odrzavanje

Upute za postupanje navedene u ovom po-
glavlju moraju se provesti zajedno s pripa-
dajuéim slijedom slika u dodatku. U uputi za
postupanje upuduje se na pripadajuce slije-
dove slika.

Njega i ¢iSéenje glatkih
povrsina
Sve glatke povrSine mogu se higijenski

ocistiti vodom i tekuéim, za kozu neskodlji-
vim, blagim sredstvom za ¢iséenje.

POZOR

Ostecenje povrsina uslijed agresivnih i

abrazivnih sredstava za ¢iséenje

» Ne Koristite nikakva sredstva za ¢iS¢e-
nje koja sadrze klor ili kiselinu niti ona
koja grebu ili nagrizaju.

Aktiviranje moda za ¢iS¢enje
Za Cisc¢enje keramike pisoara i Cisc¢enje ili
zamjenu sifona pisoara aktiviranje ispiranja
moze se potisnuti na nekoliko minuta.

| 2 Mod za €is¢enje aktivirajte Geberit
aplikacijom, Geberit servisnim daljin-
skim upravlja¢em ili daljinskim
upravljacem cistacice Geberit Clean
Handy.

Rezultat

v Aktiviranje ispiranja potiskuje se u traja-
nju od 10minuta.

v Poisteku 10 minuta aktivira se ispira-
nje.

Napomene:

* Mod za CiSéenje moze se aktivirati tek
nakon 30 minuta po aktiviranju napajanja
ili namjestanju vremena ispiranja.

» Vrijeme ¢iS¢éenja od 10 minuta moze se
promijeniti Geberit aplikacijom (1 — 20 mi-
nuta).

Ciséenje i zamjena glave
rasprsivaca

» Poklopac glave rasprsivaca i mlaznicu
najmanje jednom godisnje odistite blagim
tekuéim sredstvom za CiScenje.

» Uobi¢ajenim sredstvom za uklanjanje ka-
menca po potrebi uklonite kamenac s
mlaznice.

» Ako se mlaznica viSe ne moze potpuno
ocistiti i ako se kamenac ne moze potpu-
no ukloniti, zamijenite mlaznicu.

Preduvjet

— Provedite radnje prema uputi za postu-
panje zajedno sa slijedom slika ,
stranica 275.

1 Demontirajte uredaj za aktiviranje is-
piranja pisoara kako biste prekinuli
dovod vode. — Vidi slijed slika ,
stranica 273.

2 Demontirajte poklopac glave rasprsi-
vaca.
3 Demontirajte mlaznicu.

Ocistite mlaznicu i isperite je vodom
ili zamijenite mlaznicu (art. br.
243.333.00.1).

5 Montirajte mlaznicu.

Montirajte poklopac glave rasprsiva-
ca.
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7 Montirajte uredaj za aktiviranje ispi-
ranja pisoara. — Vidi slijed slika &,
stranica 274.

Rezultat
v Pisoar je pripravan za uporabu.

Zamjena sifona pisoara

1z higijenskih razloga najmanje jednom go-
diSnje zamijenite sifon pisoara.

Preduvjet

— Mod za &iS¢enje je aktiviran.

— Provedite radnje prema uputi za postu-
panje zajedno sa slijedom slika n
stranica 276.

1 Demontirajte poklopac za sifon piso-
ara.

Demontirajte sifon pisoara.

3 Zamijenite sifon pisoara (art. br.
243.312.00.1) i poklopac za sifon pi-
soara (art. br. 243.314.00.1).

4 Montirajte sifon pisoara.

5 Montirajte poklopac za sifon pisoara.

Ciséenije ili zamjena kosarice
filtra

» Kosaricu filtra u magnetnom ventilu oCis-
tite najmanje svake 2godine ili ako se ko-
lic¢ina vode za ispiranje smanjuje.

» Po potrebi uklonite kamenac s koSarice
filtra uobi¢ajenim sredstvom za uklanja-
nje kamenca.

» Ako se kosSarica filtra viSe ne moze pot-
puno ocistiti i ako se kamenac ne moze
potpuno ukloniti, zamijenite koSaricu fil-
tra.

Preduvjet

— Provedite radnje prema uputi za postu-
panje zajedno sa slijedom slika ,
stranica 277.

1 Demontirajte uredaj za aktiviranje is-
piranja pisoara. — Vidi slijed slika
, stranica 273.

2 Izvucite utika¢ kabela pretinca za
baterije ili punjive baterije. — Vidi sli-
jed slika ), stranica 278.

3 Demontirajte sigurnosni nosac.

Odvojite magnetni ventil i demonti-
rajte spojnicu.

5 Izvadite kosaricu filtra.

Ocistite ili zamijenite kosaricu filtra ili
s nje uklonite kamenac.

7 Montirajte koSaricu filtra.

8 Montirajte spojnicu i uglavite mag-
netni ventil.

9 Montirajte sigurnosni nosac.

1 0 Utaknite utika¢ kabela pretinca za
baterije ili punjive baterije. — Vidi sli-
jed slika i, stranica 278.

11 Montirajte uredaj za aktiviranje ispi-
ranja pisoara. — Vidi slijed slika é
stranica 274.

Rezultat
v Pisoar je pripravan za uporabu.
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Postavljanje vremena
ispiranja

Vrijeme ispiranja moze se prilagoditi potre-
bama aplikacijom Geberit.

Optimiranje udaljenosti
detekcije

Ako se ispiranja aktiviraju prerano, prekas-
no ili neZeljeno, moze se optimirati udalje-
nost detekcije infracrvenog senzora pomo-
¢u Geberit aplikacije.

Zamjena baterija

Preduvjet

— Provedite radnje prema uputi za postu-
panje zajedno sa slijedom slika E,
stranica 279.

— Postoje 2 rezervne baterije (alkalne 1,5
V AA).

1 Demontirajte uredaj za aktiviranje is-
piranja pisoara. — Vidi slijed slika
, stranica 273.

2 Izvucite utika¢ kabela pretinca za
baterije. — Vidi slijed slika ﬂ
stranica 278.

3 Izvadite pretinac za baterije.

4 Otvorite poklopac, uklonite baterije i
zbrinite ih.

Umetnite rezervne baterije.

6 Umetnite pretinac za baterije.

7 Utaknite utika¢ kabela pretinca za
baterije. — Vidi slijed slika ,
stranica 278.

HR

8 Montirajte uredaj za aktiviranje ispi-
ranja pisoara. — Vidi slijed slika a,
stranica 274.

Rezultat
v Pisoar je pripravan za uporabu.

Punjenje punjive baterije pri
napajanju generatorom

Ako se Geberit pisoari s napajanjem gene-
ratorom rijetko Koriste, onda se punjiva ba-
terija premalo puni. Jedan signalni ton pri
stupanju u podrucje detekcije pokazuje da
je punjiva baterija uskoro prazna. — Vidi
,2Uklanjanje smetniji”, stranica 164.

1 Demontirajte uredaj za aktiviranje is-
iranja pisoara. — Vidi slijed slika
h, stranica 273.

2 Izvucite utika¢ kabela pretinca za
baterije ili punjive baterije. — Vidi sli-
jed slika ﬂ stranica 278.

3 Ispitajte i napunite punjivu bateriju
punjac¢em (art. br. 116.452.00.1). —
Vidi upute za koristenje
965.861.00.0.

4 Utaknite utika¢ kabela pretinca za
baterije ili punjive baterije. — Vidi sli-
jed slika ﬁ stranica 278.

5 Montirajte uredaj za aktiviranje ispi-
ranja pisoara. — Vidi slijed slika ,
stranica 274.

Rezultat
v Pisoar je pripravan za uporabu.
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HR Ponovno pokretanje uredaja
za aktiviranje ispiranja
pisoara

1

Demontirajte uredaj za aktiviranje is-
piranja pisoara. — Vidi slijed slika
El. stranica 273.

Izvucite utika€ kabela pretinca za
baterije ili punjive baterije. — Vidi sli-
jed slika E stranica 278.

Utaknite utika¢ kabela pretinca za
baterije ili punjive baterije. — Vidi sli-
jed slika ﬁ stranica 278.

Montirajte uredaj za aktiviranje ispi-
ranja pisoara. — Vidi slijed slika ,
stranica 274.

Rezultat

v Uredaj za aktiviranje ispiranja pisoara

ponovno se pokrece.
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Zbrinjavanje

Sastojci

Ovaj je proizvod u skladu sa zahtjevima Direktive 2011/65/EU (RoHS) (Ogranicenje upotrebe
odredenih opasnih tvari u elektricnim i elektroni¢kim uredajima).

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja

| 2

Simbol prekrizene kante za otpad na kotaci¢éima znaci da se stari elektricni i elektronicki ure-
daji ne smiju zbrinuti zajedno s kuénim otpadom, ve¢ se moraju zbrinuti odvojeno. Krajnji ko-
risnici su zakonski obvezni predati stare uredaje javnim tijelima za gospodarenje otpadom, dis-
tributerima ili druStvu Geberit kako bi se propisno zbrinuli. Brojni distributeri elektri¢nih i elek-
troniCkih uredaja duzni su besplatno preuzeti stare elektriéne i elektroni¢ke uredaje. Za povra-
tak uredaja drustvu Geberit obratite se nadleznom distributeru ili serviseru.

Stare baterije i akumulatori koji nisu ugradeni u stari uredaj i svjetiljke koje se mogu ukloniti iz
starog uredaja bez nano$enja Stete moraju se odvojiti od starog uredaja prije predaje odlagali-
Stu.

Ako su u starom uredaju pohranjeni osobni podaci, krajnji korisnici su sami odgovorni za njiho-
vo brisanje prije predaje uredaja odlagalistu.
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Bezbednost

O ovom dokumentu

Ovaj dokument je namenjen operatorima Geberit pisoara Selva,
Preda i Tamina sa integrisanim upravljanjem, baterijskim ili
generatorskim napajanjem.

Ovaj dokument vazi za verziju ovog pisoara sa Bluetooth®
interfejsom. Ovaj pisoar na tipskoj plocici je oznacen sa ,IRUR-15-A"
logotipom Geberit Connect.

Namenska upotreba

Pisoari se koriste za uriniranje tokom stajanja. Pisoar je predviden za
rad sa ispiranjem. Svaka drugacija upotreba smatra se
nenamenskom.

Stepeni upozorenja i simboli u ovom uputstvu

Stepeni upozorenja i simboli

PAZNJA

Oznacava opasnost, koja, ako se ne spreci, moze da dovede do
oStecenja materijala.

o

Ukazuje na vaznu informaciju.

Bezbednosna uputstva

» Operator sme da rukuje uredajem, neguje i odrzava ureda;j iskljucivo
u skladu sa ovim uputstvom za upotrebu.

* Popravke, izmene i dodatne instalacije smeju izvoditi samo obuceni
struénjaci u sanitarnom sektoru.

» Zamenu delova pod naponom smeju obavljati samo obuceni
elektricari.

« Dozvoljeno je koriS¢enje samo originalnih rezervnih delova Geberit.
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Opis proizvoda

Struktura

1
2
0
3
4
5
6
7
8
Slika 1: Geberit pisoari Selva, Preda i Tamina sa integrisanim upravljanjem, baterijskim ili
samostalnim napajanjem
1 Rasprsivac
2 Keramicki pisoar
3 Sifon za pisoar
4 Ventil za redukciju pritiska
5 Elektromagnetni ventil sa filterom sa korpom
6 Generator (samo kod samostalnog napajanja strujom)
7 Uredaj za ispiranje pisoara sa baterijom ili samostalnim napajanjem strujom
8 IC senzor
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SR Tehnicki podaci

Baterijsko napajanje” | Generatorsko
napajanje?
Radni napon 3VvDC 6,6 VDC
Tip baterije Alkalna (1,5 V AA) -
Potrosnja struje <05W
Potro$nja struje u stanju mirovanja <0,1W
" 100-800 kPa
Opseg pritiska protoka
1-8 bar
Temperatura okoline 5-40 °C
Temperatura prilikom skladiStenja -20-+70 °C
Protok pod pritiskom od 1 bara sa
A 0,181/s
ograni¢avacem protoka
Fabricka pode$avanja vremena ispiranja 7s
Opseg podesavanja vremena ispiranja 1-15s
Bezi¢na tehnologija Bluetooth® Low Energy®
Frekventni opseg 2400-2483,5 MHz
Maksimalni dovod struje 4 dBm

" Vek trajanja baterije: oko 2 godine

3 Kod viSe od 30 koriséenja prose¢no tokom dana sa trajanjem ispiranja od po 7 s pisoar funkcioniSe sa
samostalnim napajanjem.

3 Brend Bluetooth® i njegovi logotipi su vlasnistvo Bluetooth SIG, Inc. i koriste se Geberit pod licencom.

Pojednostavljena EU deklaracija o usaglasenosti

Geberit International AG ovim izjavljuje da je tip radio-sistema Geberit pisoara Preda, Selva ili
Tamina sa integrisanim upravljanjem, mreznim, baterijskim ili generatorskim pogonom u
skladu sa direktivom 2014/53/EU.

Celokupan tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan na sledecoj internet adresi:
https://doc.geberit.com/970892000.pdf

Prepravka na rad sa ispiranjem

Geberit pisoari Selva, Preda i Tamina za integrisano upravljanje (br. art. 116.075.00.1,
116.085.00.1 i 116.142.00.1) isporuéuju se bez uredaja za ispiranje pisoara. Pisoari mogu da
se preprave na rad sa ispiranjem ugradnjom uredaja za ispiranje pisoara. Montaza uredaja za
ispiranje pisoara je opisana u sledeé¢im dokumentima:

» uputstvo za montazu za Geberit pisoar Selva (br. art. 970.645.00.0)

 uputstvo za montazu za Geberit pisoar Preda (br. art. 970.644.00.0)

* uputstvo za montazu za Geberit pisoar Tamina (br. art. 970.646.00.0)
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Rukovanje

SR

Geberit aplikacije

Za rukovanje, podeSavanja i odrzavanje su na raspolaganju razliite Geberit aplikacije.
Aplikacije komuniciraju sa uredajem preko Bluetooth® interfejsa.

Geberit aplikacije su namenjene pametnim telefonima sa operativnim sistemima android i iOS
i mogu se besplatno preuzeti u odgovarajuéem App Store-u.

Uspostavljanje veze sa uredajem

P Skenirajte QR kod i sledite uputstva
na internet stranici.

Geberit E‘ﬁﬁl

https://gbrt.io/dsvFE04

Aktiviranje ispiranja

Elektronsko aktiviranje ispiranja raspolaze
infracrvenom detekcijom nogu. Opseg
detekcije nogu pocinje oko 50 cm ispred
pisoara.

1 Stupiti u opseg detekcije i zadrzati
se najmanje 10 sekundi.

i

—))

2 Napustiti opseg detekcije.

v Ispiranje se aktivira.

U svrhu testiranja ispiranje moze da se
aktivira i pomocéu Geberit aplikacije.
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SR Otklanjanje gresaka u radu

Greska u radu

Uzrok

Mera

Pogresna ispiranja (prerano,
prekasno, nezeljeno)

Aktivirajuce rastojanje
je pogresno
podeseno

» lzvrsite optimizaciju
aktivirajuéeg rastojanja. —
Pogledajte ,Optimizacija
aktivirajuéeg rastojanja”,
strana 177.

Infracrveno okno
zaprljano ili mokro

» Ocistiti ili posusiti
infracrveno okno.

Infracrveno okno
izgrebano

» Kontaktirajte tehni¢kog
struénjaka.

Voda neprekidno te€e u keramiku
pisoara.

Softverska smetnja

» Ponovo pokrenite uredaj za
ispiranje pisoara. —
Pogledajte ,Ponovno
pokretanje uredaja za
ispiranje pisoara”,
strana 177.

Tehnicka greska

» Kontaktirajte tehni¢kog
struénjaka.

Ispiranje keramike pisoara je
nedovoljno.

Vreme ispiranja
pogresno podeseno

» Podesiti vreme ispiranja. —
Pogledajte ,PodeSavanje
vremena ispiranja”,
strana 176.

Koli¢ina ispiranja je nedovoljna.

Filter sa korpom u
elektromagnetnom
ventilu zaCepljen

» Odcistiti filter sa korpom. —
Pogledaijte ,Cigéenie ili
zamena filtera sa korpom”,
strana 176.

Upozorenje za bateriju stepen 1
(4 kratka signalna zvuka pri
stupanju u podrucje detekcije)

Upozorenje za bateriju stepen 2
(nema aktiviranja ispiranja, 2 kratka
signalna zvuka svakih 30 sekundi)

Upozorenje za bateriju stepen 3
(nema aktiviranja ispiranja, nema
signalnog zvuka)

Baterije su istroSene
Akumulator je prazan

» Zameniti baterije. —
Pogledajte ,Zamena
baterija”, strana 177.

» Napuniti akumulator
samostalnog napajanja
strujom. — Pogledajte
,Punjenje akumulatora
samostalnog napajanja
strujom”, strana 177.
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Odrzavanje

Struktura poglavlja
odrzavanje

Uputstva data u ovom poglavlju moraju se
izvrsiti zajedno sa odgovarajuéim nizom
ilustracija u dodatku. Uputstva se odnose
na odgovarajudéi niz ilustracija.

Nega i ¢iSéenje glatkih
povrsina
Sve glatke povrsine se higijenski Ciste

vodom i te€nim, blagim sredstvom za
¢is¢enje koje ne iritira koZu.

PAZNJA

Povrsinska oste¢enja delovanjem

agresivnih nagrizajucih sredstava za

ciséenje

» Ne upotrebljavajte sredstva za
CiS¢enje koja sadrze hlor ili kiselinu,
niti abrazivna ili korozivna sredstva za
ciséenje.

Aktiviranje moda za ¢iS¢enje
Kada se Ciste keramika za pisoar i €isti ili
zamenijuje sifon pisoara, aktiviranje
ispiranja moze da se blokira na nekoliko
minuta.

Napomene:

* Mod za ¢iSéenje moze da se aktivira tek
30 minuta nakon aktiviranja napajanja
strujom ili podesavanja vremena
ispiranja.

» Vreme CiS¢enja od 10 minuta moze da se
promeni pomocu Geberit aplikacije (1-20
minuta).

Ciséenje ili zamena
rasprsivaca

» Poklopac rasprsivaca i prskalicu oCistite
najmanje jednom godisnje te¢nim, blagim
sredstvom za ¢is¢enje.

» Po potrebi, kamenac iz prskalice uklonite
pomocu uobi€ajenog sredstva za
rastvaranje kamenca.

» Zamenite prskalicu ako vise ne moze u
potpunosti da se ocisti i da se sa nje
ukloni kamenac.

Preduslov

— Instrukcije izvesti zajedno sa nizom
ilustracija , strana 275.

1 Demontirajte uredaj za ispiranje
pisoara da biste prekinuli dovod
vode. — Pogledajte deo slike ,
strana 273.

> Mod za ¢iséenje aktivirajte pomocéu
Geberit aplikacije, Geberit servisnog
upravljaca ili Geberit Clean-Handy.

Rezultat

v Aktiviranje ispiranja se blokira na 10
minuta.

v Nakon isteka 10 minuta, pokrece se
ispiranje.

Demontirajte poklopac rasprsivaca.

3 Demontirajte prskalicu.

Ocistite prskalicu i isperite vodom ili
zamenite prskalicu (br. art.
243.333.00.1).

Montirajte prskalicu.

6 Montirajte poklopac rasprsivaca.
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7 Montirati uredaj za ispiranje pisoara.
— Pogledajte deo slike d
strana 274.

Rezultat
v Pisoar je spreman za upotrebu.

Zamena sifona za pisoar

1z higijenskih razloga, sifon za pisoar
zamenite najmanje jednom godisnje.

Preduslov
— Mod za &iS¢enje je aktiviran.

— Instrukcije izvesti zajedno sa nizom
ilustracija Y, strana 276.

1 Demontirati uredaj za ispiranje
pisoara. — Pogledajte deo slike ,
strana 273.

2 Izvucite kabl iz odeljka baterije ili

akumulatora. — Pogledajte deo slike
E, strana 278.

3 Demontirati sigurnosnu kopéu.

Odvojite elektromagnetni ventil i
demontirajte spojnicu.

5 Skinite filter sa korpom.

Ocistite, uklonite kamenac ili
zamenite filter sa korpom.

1 Demontirajte poklopac sifona za
pisoar.

Demontirajte sifon za pisoar.

7 Montirajte filter sa korpom.

8 Montirajte spojnicu i uglavite
elektromagnetni ventil.

3 Zamenite sifon za pisoar (br. art.
243.312.00.1) i poklopac sifona za
pisoar (br. art. 243.314.00.1).

4 Montirajte sifon za pisoar.

5 Montirajte poklopac sifona za pisoar.

Ciséenije ili zamena filtera sa
korpom

« Filter sa korpom u elektromagnetnom
ventilu o€istiti najmanje svake 2 godine ili
kod smanjenja koli€ine ispiranja.

» Po potrebi, kamenac iz filtera sa korpom
uklonite pomocu uobi€ajenog sredstva za
rastvaranje kamenca.

» Zamenite filter sa korpom ako viSe ne
moze u potpunosti da se oCisti i da se sa
njega ukloni kamenac.

Preduslov

— Instrukcije izvesti zajedno sa nizom
ilustracija , strana 277.

9 Montirati sigurnosnu kopcu.

10  Utaknite kabl u odeljak baterije ili
akumulatora. — Pogledajte deo slike
, strana 278.

11 Montirati uredaj za ispiranje pisoara.
— Pogledajte deo slike ,
strana 274.

Rezultat
v Pisoar je spreman za upotrebu.

Podesavanje vremena
ispiranja
Vreme ispiranja se moze prilagoditi

trenutnim potrebama pomocu neke od
Geberit aplikacija.
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Optimizacija aktivirajuceg
rastojanja

Ako se ispiranja aktiviraju suvise rano,
suviSe kasno ili neZeljeno, onda se moze
izvrsiti optimizacija aktivirajuéeg rastojanja
IC senzora pomocu Geberit aplikacije.

Zamena baterija

Preduslov

— Instrukcije izvesti zajedno sa nizom
ilustracija B, strana 279.

— 2 rezervne baterije su obezbedene
(alkalne 1,5V AA).

1 Demontirati uredaj za ispiranje
pisoara. — Pogledajte deo slike ,
strana 273.

2  Izvucite kabl odeljka baterije. —

Pogledajte deo slike E, strana 278.

3 Izvaditi odeljak baterije.

Poklopac otvoriti, ukloniti baterije i
odloziti na otpad.

5 Postaviti rezervne baterije.

6 Postaviti odeljak baterije.

Utaknite kabl odeljka baterije. —

Pogledajte deo slike , strana 278.

8 Montirati uredaj za ispiranje pisoara.
— Pogledajte deo slike ,
strana 274.

Rezultat

v Pisoar je spreman za upotrebu.

Punjenje akumulatora
samostalnog napajanja
strujom

Ukoliko se Geberit pisoari sa generatorskim
napajanjem retko koriste, akumulator nece
biti dovoljno napunjen. Signalni zvuk
prilikom stupanja u opseg detekcije
pokazuje da ¢e se akumulator uskoro
isprazniti. — Pogledajte ,Otklanjanje
gresSaka u radu”, strana 174.

1 Demontirati uredaj za ispiranje
pisoara. — Pogledajte deo slike ,
strana 273.

2 Izvucite kabl iz odeljka baterije ili

akumulatora. — Pogledajte deo slike
ﬂ, strana 278.

3 Akumulator sa punjac¢em (br. art.
116.452.00.1) testirati i napuniti. —
Pogledajte uputstvo za rukovanje
965.861.00.0.

4 Utaknite kabl u odeljak baterije ili
akumulatora. — Pogledajte deo slike
K. strana 278.

5 Montirati uredaj za ispiranje pisoara.
— Pogledajte deo slike d
strana 274.

s

Rezultat
v Pisoar je spreman za upotrebu.

Ponovno pokretanje uredaja
za ispiranje pisoara

1 Demontirati uredaj za ispiranje
pisoara. — Pogledajte deo slike ,
strana 273.

2 Izvucite kabl iz odeljka baterije ili

akumulatora. — Pogledajte deo slike
E, strana 278.
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3 Utaknite kabl u odeljak baterije il
akumulatora. — Pogledajte deo slike
, strana 278.

4 Montirati uredaj za ispiranje pisoara.
- Pogledajte deo slike [,
strana 274.

Rezultat

v Uredaj za ispiranje pisoara se ponovo
pokrece.

Odlaganje

Sastojci

Ovaj proizvod je usaglasen sa zahtevima smernice 2011/65/EU (RoHS) (o ograni¢enju
upotrebe specifiénih opasnih supstanci u elektriénim i elektronskim uredajima).

Odlaganje stare elektricne opreme i upravljacke elektronike

G?
5

—

Simbol precrtane korpe za otpad na to¢kovima znaci da se stara elektri¢na oprema i
upravljacka elektronika ne smeju odlagati u ne-reciklirajuci otpad, ve¢ se moraju posebno
odloziti. Krajnji korisnici imaju zakonsku obavezu da staru opremu vrate javnim nosiocima
usluga odlaganja, distributerima ili Geberit u svrhu propisnog odlaganja. Veliki broj distributera
elektri¢nih uredaja i upravljacke elektronike ima obavezu besplatnog preuzimanja stare
elektri¢éne opreme i upravljacke elektronike. Za vraéanje Geberit potrebno je stupiti u kontakt
sa nadleznim prodajnim ili servisnim drustvom.

Stare baterije i akumulatori, koji nisu obuhvacéeni starom opremom, kao i lampe koje mogu da
se izvade iz stare opreme bez lomljenja, treba da se odvoje od stare opreme pre predaje na
mesto za odlaganje.

Ako su u staroj opremi memorisani liéni podaci, krajnji korisnici imaju odgovornost da iste
izbriSu pre dostavljanja na mesto za odlaganje.
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Ohutus ET

Kaesolevast dokumendist

Kéesolev dokument on ettevétte Geberit integreeritud loputusre-
gulaatori ja patarei- voi generaatoritoitega pissuaaride Selva, Preda ja
Tamina kasutajatele.

See dokument kehtib kdigile pissuaaridele, millel on Bluetooth®-
liides. Need pissuaarid on tulbisildil téhistatud margisega ,IRUR-15-
A" ja Geberit Connect logoga.

Nouetekohane kasutamine

Pissuaarid on moeldud seistes urineerimiseks. Pissuaari tuleb kasuta-
da veega loputades. Igasugust muud laadi kasutamist loetakse mitte-
otstarbekohaseks.

Hoiatustasemed ja siimbolid kdesolevas juhendis

Hoiatustasemed ja stimbolid

TAHELEPANU
Tahistab ohtu, mis voib pohjustada varakahju, kui seda ei valdita.

o

Juhib tahelepanu téhtsale informatsioonile.

Ohutusjuhised

« Kéitaja tohib seadet kasitseda ja hooldada ainult kdesolevas t66ju-
hendis kirjeldatud ulatuses.

» Parandustéid, Umberehitusi ja tdiendusi tohivad teha Uksnes sa-
nitaartehnika alal véljadppe saanud spetsialistid.

» Elektrit juhtivaid osi tohivad vahetada Uksnes elektrialal valjadppe
saanud spetsialistid.

» Kasutada tohib Uksnes Geberit varuosi.
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Toote kirjeldus

Ehitus

Joonis 1:  Ettevotte Geberit pissuaarid Selva, Preda ja Tamina, integreeritud loputusre-
gulaatoriga, akukaitusega voi autonoomsed

Pihustuspea

Pissuaaripott

Pissuaari sifoon

Réhualandaja

Korvfiltriga magnetventiil

Generaator (vaid autonoomse vorgutoite korral)

Pissuaari loputusregulaator, patareiga v6i autonoomse elekitritoitega

Infrapunaandur

© N OAWN =
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Tehnilised andmed

Patareitoide” Generaatoritoide?

To6pinge 3VDC 6,6 VDC
Patareittitip Leelis (1,5 V AA) -
Tarbimisvéimsus <05W
Tarbimisvéimsus ootereziimil <0,1W
Vooluréhuvahemik 100-800 kPa

1-8 bar
Umbritsev temperatuur 5-40 °C
Hoiutemperatuur -20 - +70 °C
g/:olukiirus 1 bar juures koos labivoolupiiriku- 0,18 /s
Loputusaja tarneseadistus 7s
Loputusaja seadevahemik 1-15s
Raadiotehnoloogia Bluetooth® Low Energy?
Sagedusala 2400-2483,5 MHz
Maksimaalne véljundvoimsus 4 dBm

n Patarei kasutusiga: ca 2 aastat
2)
3

neid litsentsi alusel.

Alates keskmiselt 30 kasutuskorrast pdevas, igatks loputuskestusega 7 s, toimib pissuuar séltumatult.

Kaubamark Bluetooth® ja selle logod kuuluvad ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. ning Geberit kasutab

ELi lihtsustatud vastavusdeklaratsioon

Kéesolevaga deklareerib Geberit International AG, et Geberit integreeritud loputusregulaatori
ja vorgu-, patarei- voi generaatoritoitega pissuaaride Preda, Selva v6i Tamina raadiosidesead-

me tllp vastab direktiivile 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil: https:/

doc.geberit.com/970892000.pdf

Umberseadmestamine loputusega reziimile

Ettevotte Geberit pissuaarid Selva, Preda ja Tamina inegreeritud juhteseadmele (tootenumbrid
116.075.00.1, 116.085.00.1 ja 116.142.00.1) tarnitakse ilma pissuaari loputusregulaatorita.
Pissuaari loputusregulaatori integreerimisega saab pissuaare Umber seadmestada loputusega
reziimile. Pissuaari loputusregulaatori paigaldamist on kirjeldatud jargmistes dokumentides:

+ paigaldusjuhend ettevotte Geberit pissuaarile Selva (tootenumber 970 645.00.0)
 paigaldusjuhend ettevotte Geberit pissuaarile Preda (tootenumber 970 644.00.0)
 paigaldusjuhend ettevotte Geberit pissuaarile Tamina (tootenumber 970 646.00.0)
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Kasitsemine

Geberiti rakendused

Késitsemiseks, seadistamiseks ja hooldamiseks saate kasutada erinevaid Geberit rakendusi.
Rakendused suhtlevad seadmega Bluetooth®-i liidese kaudu.

Geberit rakendused on tasuta saadaval Android- ja iOS-nutitelefonidele vastavas App Store'is.

Seadmega lihenduse loomine

»  Skannige QR-kood ja jargige juhi-
seid maandumislehel.

Geberit Eﬁ@
A e
pps IR

https://gbrt.io/dsvFE04

Loputuse aktiveerimine

Elektroonilisel loputusel on infrapunaga toi-
miv kasutaja tuvastus. Kasutaja tu-
vastamise piirkond algab u 50 cm kaugusel
pissuaari ees.

1 Astuge tuvastusalale ja viibige seal
véhemalt 10 sekundit.

4
D»»»))

2 Lahkuge tuvastusalalt.

v Loputus kaivitub.

Testimiseks on voimalik loputus kéivitada
ka Geberit rakendusega.
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Rikete korvaldamine

Rike

Pohjus

Abindu

ja, tahtmatu loputus)

Rike loputamisel (liga vara, liiga hil-

Tuvastuskaugus on
valesti reguleeritud

» Optimeerige tuvastuskau-
gust. — Vt ,Tuvastuskau-
guse optimeerimine*,
lehekilg 185.

Infrapunaaken must
vOi mérg

» Puhastage voi kuivatage inf-
rapunaaken.

Kriimustused infra-

» Podrduge spetsialisti poole.

Loputusvesi voolab pidevalt.

punaaknas
» Kaivitage pissuaari loputus-
regulaator uuesti. — Vt
Tarkvararike ,Pissuaari loputusre-

gulaatori uuesti kaivitami-
ne“, lehekilg 186.

Tehniline defekt

» Pdoérduge spetsialisti poole.

Pissuaaripoti loputus on ebapiisav.

Loputusaeg on valesti
seadistatud

» Seadistage loputusaeg. —
Vt ,Loputusaja seadistami-
ne®, lehekilg 185.

Loputuskogus ei ole piisav.

Korvfilter on magnet-
ventiilis ummistunud

» Puhastage korvfilter. — Vt
Korvfiltri puhastamine voi
véljavahetamine®,
lehekiilg 185.

Patarei taseme hoiatus, tase 1
(tuvastusalasse sisenemisel ko-
lavad 4 lihikest signaalheli)

Patarei taseme hoiatus, tase 2
(loputus ei kaivitu, 2 lihikest sig-
naalheli iga 30 sekundi jarel)

Patarei taseme hoiatus, tase 3
(loputus ei kaivitu, signaalheli
puudub)

Patarei tihi
Aku tihi

» Vahetage patareid vélja. —
Vt ,Patareide véljavahetami-
ne®, lehekilg 186.

» Aku iseseisva toiteallikaga
laadimine. — Vt ,Aku laadi-
mine autonoomse
toiteallikaga®, lehekilg 186.
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Korrashoid

Paigaldus Peatiikk
»Korrashoid*

Kéesolevas peatiikis toodud késitsemisjuhi-
seid tuleb jargida koos nende juurde kuulu-
vate joonistega. Késitsemisjuhises viida-
takse selle juurde kuuluvatele joonistele.

Siledate pindade hooldus ja
puhastus

Kaiki siledaid pindu saab hugieeniliselt
puhastada vee ning vedela, nahasobraliku
ja érnatoimelise puhastusvahendiga.

TAHELEPANU

Agressiivsetest ja abrasiivsetest

puhastusvahenditest tingitud

pinnakahjustused

» Arge kasutage kloori ega hapet sisal-
davaid, abrasiivseid ega s66vitavaid
puhastusvahendeid.

Puhastusreziimi
aktiveerimine

Pissuaaripoti puhastamiseks ja pissuaari si-
fooni puhastamiseks voi asendamiseks on
voimalik loputusfunktsioon méneks minutiks
blokeerida.

Markused:

» Puhastusreziimi saab aktiveerida alles
30 minutit parast toite aktiveerimist voi lo-
putusaja seadistamist.

» 10-minutilist puhastusaega saab Geberit
rakenduse abil muuta (1-20 minutit).

Pihustuspea puhastamine voi
valjavahetamine
» Puhastage pihustuspea katet ja diiisi

vahemalt kord aastas vedela 6rnatoime-
lise puhastusvahendiga.

» Vajaduse korral puhastage dliisi poo-
dides miuldava katlakivieemaldiga.

» Pange uus dlus, kui seda pole enam voi-
malik téiesti puhtaks saada ega lub-
jasetet eemaldada.

Eeldus

— Tehke kasutuse osas juhendamist
kasutades jooniseid , lehekiilg 275.

1 Demonteerige pissuaari loputusre-
gulaator, et veevool katkestada. —
Vit jooniste jada , lehekulg 273.

2 Demonteerige pihustuspea kate.

Demonteerige diiis.

| 2 Aktiveerige puhastusreziim Geberit
rakenduse, Geberit teenindusmobiili
voi Geberit Clean-Handy abil.

Tulemus

v Loputuse aktiveerimine blokeeritakse
10 minutiks.

v Pérast 10 minuti méédumist akti-
veeritakse loputus.

Puhastage diiis ja loputage veega
voi asendage dlUs (tootenumber
243.333.00.1).

5 Monteerige diils.

Monteerige pihustuspea kate.
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7 Monteerige pissuaari loputusre-
gulaator. — Vt jooniste jada ,
lehekdilg 274.

Tulemus
v Pissuaar on té6valmis.

Pissuaari sifooni asendamine

Hugieenilistel kaalutlustel tuleb pissuaari si-
foon véhemalt kord aastas vélja vahetada.

Eeldus
— Puhastusreziim on aktiveeritud.

— Tehke kasutuse osas juhendamist
kasutades jooniseid [, lehekiilg 276.

ET

Demonteerige pissuaari loputusre-
gulaator. — Vt jooniste jada ,
lehekdilg 273.

Uhendage patarei- véi akupesa kaa-
bel lahti. — Vt jooniste jada [},
lehekiilg 278.

Demonteerige kaitsesillus.

Uhendage lahti magnetventiil ja de-
monteerige liitmik.

Votke korvfilter maha.

Puhastage korvfilter ara, eemaldage
katlakivi voi pange uus filter.

-—h

Demonteerige pissuaari sifooni kate.

2 Demonteerige pissuaari sifoon.

Asendage pissuaari sifoon (tootenu-
mber 243.312.00.1) ja selle kate
(tootenumber 243.314.00.1).

4 Monteerige pissuaari sifoon.

5 Monteerige pissuaari sifooni kate.

Korvfiltri puhastamine voi
valjavahetamine

» Puhastage magnetventiilis olevat korvfilt-
rit viéhemalt iga 2 aasta tagant, voi kui lo-
putuskogus vaheneb.

» Vajaduse korral puhastage korvfiltrit poo-
dides mulidava katlakivieemaldiga.

* Kui korvfiltrit pole enam voimalik taielikult
puhastada ja katlakivi eemaldada, pange
uus korvfilter.

Eeldus

— Tehke kasutuse osas juhendamist
kasutades jooniseid [&, lehekiilg 277.

Monteerige korvfilter.

Monteerige liitmik ja pange magnet-
ventiil oma kohale.

Monteerige kaitsesillus.

Uhendage patarei- véi akupesa kaa-
bel kiilge. — Vt jooniste jada ,
lehekiilg 278.

11

Monteerige pissuaari loputusre-
gulaator. — Vt jooniste jada ,
lehekdilg 274.

Tulemus

v Pissuaar on tédvalmis.

Loputusaja seadistamine

Loputusaega saab Geberit rakenduse kau-
du vajaduse jargi kohandada.

Tuvastuskauguse
optimeerimine

Kui loputus aktiveeritakse liiga vara, liiga
hilja voi soovimatult, on véimalik infra-
punaanduri tuvastuskaugust optimeerida
Geberit rakenduse abil.
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ET Patareide véljavahetamine

Eeldus

— Tehke kasutuse osas juhendamist
kasutades jooniseid E, lehekiilg 279.

— 2 asenduspatareid (leelis 1,5 V AA) on
kaasas.

1 Demonteerige pissuaari loputusre-
gulaator. — Vt jooniste jada ,
lehekilg 273.

2 Uhendage patareipesa kaabel lahti.

— Vt jooniste jada E, lehekilg 278.

3 Vétke maha patareipesa.

Avage kate, eemaldage ja utilisee-
rige patarei.

5 Pange tagavarapatarei sisse.

Pange patareipesa sisse.

Uhendage patareipesa kaabel kiilge.
— Vi jooniste jada , lehekiilg 278.

8 Monteerige pissuaari loputusre-
gulaator. — Vt jooniste jada ,
lehekilg 274.

Tulemus

v Pissuaar on tédvalmis.

Aku laadimine autonoomse
toiteallikaga

Kui generaatoritoitega pissuaare Geberit
kasutatakse harva, siis laetakse akut liiga
vahe. Kui tuvastusalale astumisel kostub
helisignaal, thendab see, et aku on varsti
tihi. — Vt ,Rikete kdrvaldamine®,

lehekiilg 183.

1 Demonteerige pissuaari loputusre-
gulaator. — Vt jooniste jada ,
lehekdilg 273.

2 Uhendage patarei- véi akupesa kaa-
bel lahti. - Vt jooniste jada B,
lehekdilg 278.

3 Katsetage ja laadige akut laadijaga
(tootenumber 116.452.00.1). — Vit
kasutusjuhendit 965.861.00.0.

4 Uhendage patarei- véi akupesa kaa-
bel kiilge. — Vt jooniste jada ,

lehekiilg 278.

5 Monteerige pissuaari loputusre-
gulaator. = Vt jooniste jada ,
leheklilg 274.

Tulemus

v Pissuaar on tédvalmis.

Pissuaari loputusregulaatori
uuesti kaivitamine

1 Demonteerige pissuaari loputusre-
gulaator. = Vt jooniste jada ,
lehekdilg 273.

2 Uhendage patarei- v6i akupesa kaa-
bel lahti. — Vt jooniste jada [},
lehekilg 278.

3 Uhendage patarei- véi akupesa kaa-
bel klilge. — Vt jooniste jada ,
lehekdilg 278.

4 Monteerige pissuaari loputusre-
gulaator. — Vt jooniste jada ,
lehekilg 274.

Tulemus

v Pissuaari loputusregulaator kaivitub
uuesti.
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ET

Utiliseerimine

Koostisained

Kéesolev toode vastab direktiivi 2011/65/EL (RoHS) (teatavate ohtlike ainete kasutamise
piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes) nduetele.

Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
korvaldamine

6?
]

—

Lébikriipsutatud ratastega prugikasti simbol t&hendab, et elektri- ja elekiroonikaseadmete
jaatmeid ei tohi visata koos jaakjadtmetega, vaid need tuleb ara visata eraldi. Loppkasutajad
on seadusega kohustatud tagastama vanad seadmed avalikele jddtmekaitlusasutustele, turus-
tajatele voi ettevottele Geberit nduetekohaseks korvaldamiseks. Paljud elektri- ja elektroonika-
seadmete edasimuilijad on kohustatud vanad elektri- ja elekiroonikaseadmed tasuta tagasi
votma. Geberit tagastamiseks votke hendust vastutava miligi- voi teenindusettevdttega.

Vanad patareid ja akud, mis on seadmest eemaldatavad, samuti lambid, mida saab vanast
seadmest neid havitamata eemaldada, tuleb enne jaatmepunkti Gleandmist vanast seadmest
eraldada.

Kui isikuandmed on salvestatud vanas seadmes, vastutavad I6ppkasutajad nende kustu-
tamise eest enne jaatmekaitluspunkti leandmist.
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LV

Drosiba

Informacija par So dokumentu

Sis dokuments ir paredzéts visu Geberit pisuaru Selva, Preda un
Tamina izmanto$anai ar integrétu vadibas sistému, bateriju vai gene-
ratora ipasniekiem.

Sis dokuments attiecas uz $o pisuaru ar Bluetooth®-saskarni. Sie pi-
suari uz datu plaksnites ir atziméti ar “IRUR-15-A” un Geberit
Connect-logotipu.

LietoSana saskana ar noteikumiem

Pisuari ir domati urinéSanai stavus. Pisuars ir paredzéts izmanto$anai
ar Udens skaloSanu. Jebkada cita veida pielietoSana neatbilst noteiku-
miem.

Saja pamaciba lietotie bridinajumi un simboli
Bridinajumi un simboli
IEVEROJIET

Norada uz bistamu stavokli, kuru nenovérsot, var radit materialus
zaudéjumus.

o

Norada uz svarigu informaciju.

Drosibas noradijumi

« Ipasnieks $o izstradajumu drikst lietot, kopt un uzturét kartiba tikai
$aja lietoSanas pamaciba paredzéetaja apmeéra.

» Remontdarbus, parblves un papildu instalacijas drikst veikt tikai ap-
maciti santehniki.

» Stravu vadosu detalu nomainu drikst veikt tikai apmaciti elektriki.

» Drikst izmantot tikai Geberit rezerves dalas.
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Izstradajuma apraksts

Uzbuve

1. Attéls:  Geberit pisuari Selva, Preda un Tamina ar ieblvetu vadibas sistemu, kuru iespé-
jams darbinat ar baterijam vai autonomi

Sprauslas gals

Pisuara keramiska virsma

Pisuara sifons

Spiediena regulators

Magnétiskais ventilis ar groza filtru

Generators (tikai autonomai stravas padevei)

Pisuaru vadibas sistéma ar bateriju vai autonomu stravas padevi

0 NOoO g~ WD =

Infrasarkano staru sensors
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LV Tehniskie dati

Darbinasana, izman-
tojot generatoru?

Darbinasana, izman-
tojot baterijas"”

Darba spriegums

3V lidzstrava 6,6 V lidzstrava

Bateriju tips

Sarma baterija (1,5

V AA)

Jaudas patérins <05W
Jaudas patérin$ gaidstaves rezima <01 W

_ L . 100-800 kPa
Plidsmas spiediena diapazons

1-8 bar
Vides temperatura 5-40 °C
Uzglabasanas temperatira -20 - +70 °C
Caurtece pie 1 bar spiediena, ar caurteces ie-
o 0,181/s

robezotaju
Skalosanas laika rlpnicas iestatijums 7s
SkaloSanas laika iestatiS8anas diapazons 1-15s

Radiotehnologija

Bluetooth® Low Energy®

Frekvencu intervals

2400-2483,5 MHz

Maks. izejas jauda

4 dBm

n baterijas darbmizs: apt. 2 gadi

2 Ja diena ir vidéji vismaz 30 lietoSanas reizes, kas ilgst 7 sekundes, pisuars darbojas autonomi.

3 Zimols Bluetooth® un ta logotipi ir Bluetooth SIG, Inc. ipasums, un Geberit tos izmanto saskana ar li-

cenci.

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Geberit International AG ar So pazino, ka radiosisttmas modelis Geberit Urinal Preda, Selva
vai Tamina ar integrétu vadibu, elektrotiklu, akumulatoru vai generatora darbibu atbilst Direkti-

vai 2014/53/ES. 2014/53 / ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $aja interneta vietné: https://doc.gebe-

rit.com/970892000.pdf

Modernizesana ekspluatacijai ar skaloSanu

Geberit pisuari Selva, Preda un Tamina, kas paredzéti izmantoSanai ar integrétu vadibas sis-
tému (preces numurs 116.075.00.1, 116.085.00.1 un 116.142.00.1), tiek piegadati bez pisuaru
vadibas sistémas. Ja pisuaros integré pisuaru vadibas sistému, tos iespéjams modernizét eks-
pluatacijai ar skalo$anu. Pisuaru vadibas sistémas montaza ir aprakstita $ados dokumentos:

* montazas pamaciba Geberit pisuaram Selva (preces numurs 970.645.00.0)
* montazas pamaciba Geberit pisuaram Preda (preces numurs 970.644.00.0)
* montazas pamaciba Geberit pisuaram Tamina (preces numurs 970.646.00.0)
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Apkalposana

Geberit lietotnes

Apkalpos$anai, iestatijumiem un apkopei ir pieejamas dazadas Geberit lietotnes. Lietotnes sa-

zinas ar ierici, izmantojot Bluetooth® saskarni.

Geberit lietotnes Android un iOS viedtalruniem ir pieejamas bez maksas attiecigaja lietotnu

veikala jeb “app store”.

lzveidojiet savienojumu ar ierici

P Skenéjiet QR kodu un izpildiet nora-
dijumus galvenaja lapa.

Geberit E‘ﬁﬁl

https://gbrt.io/dsvFE04

SkaloSanas aktivizesana

Elektriska skaloSanas aktivizacijas sistéma
ir aprikota ar infrasarkanas gaismas senso-
ru, kas atpazist kajas. Kaju atpaziSanas uz-
tveres zona sakas apm. 50 cm attaluma no
pisuara.

1 leiet uztveres zona un uzkavéties tur
vismaz 10 sekundes.

i

° >>>>>>>>

2 Iziet no uztveres zonas.

v Skalo$ana tiek aktivizéta.

Parbaudes nollkos skalo$anu var aktivizét
ari ar Geberit lietotni.
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LV Traucéjumu novérsana

Traucéjums Célonis Pasakums

» Optimizéjiet uztveres distan-

Klidainas skaloSanas darbibas (par
agru par vélu, nevélamas)

Nepareizi iestatita uz-
tveres distance

ci. — Skatit ,UztverSanas
attaluma pielagosana”,
lappuse 194.

Netirs vai mitrs infra-
sarkano staru logs

Notirit vai nosusiniet infra-
sarkano staru logu.

Saskrapéts infrasar-
kano staru logs

Sazinaties ar specialistu.

Uz pisuara keramiskas virsmas ne-
partraukti tek udens.

Programmaturas trau-
céjums

Restartét pisuaru vadibas
sistému. — Skatit ,Pisuaru
vadibas sistémas restarté-
$ana”, lappuse 195.

Tehnisks bojajums

Sazinaties ar specialistu.

Pisuara keramiskas virsmas netiek
pietiekami noskalotas.

lestatits nepareizs
skalo$anas laiks

» lestatit skalosanas laiku. —

Skatit ,Skalosanas laika ie-
statiSana”, lappuse 194.

SkaloSanas daudzums nav pietie-
kams.

Aizsprostots magné-
tiska ventila groza
filtrs

Iztiriet groza filtru. — Skatit

,Groza filtra tiriSana vai no-
maina”, lappuse 194.

Baterijas bridinajums, 1. pakape
(4 1si skanas signali, ieejot uztver-
$anas zona)

Baterijas bridinajums, 2. pakape
(netiek sakta skalosana, 2 isi ska-
nas signali ik péc 30 sekundém)

Baterijas bridinajums, 3. pakape
(netiek sakta skalosana, nav skanas
signala)

Baterija izladéjusies
Akumulators tukss

Nomainiet baterijas. — Ska-
tit ,Bateriju maina”,

lappuse 195.

Uzladét autonomas stravas
padeves akumulatoru. —
Skatit ,Autonomas stravas
padeves akumulatora uzla-
de”, lappuse 195.
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Uzturesana kartiba

”

Nodalas “Uzturésana kartiba
uzbuve

Saja nodala esosas ricibas instrukcijas ir ja-
izpilda atbilstosi attiecigo attélu secibai pie-
likuma. Ricibas instrukcija tiek noradits uz
attiecigo attéla secibu.

Gludu virsmu kopsana un
tiriSana

Visas gludas virsmas var higiéniski notirit ar
Gdeni un 8kidru, adai nekaitigu, maigu tiri-
Sanas lidzekli.

IEVEROJIET

Kodigi un abrazivi tiriSanas lidzekli var

sabojat virsmu

» Nelietojiet tiriSanas lidzek|us, kas satur
hloru vai skabes, ka ari nelietojiet ab-
razivus vai kodigus tiriSanas lidzek|us.

TiriSanas rezima aktivizéSana

Lai notiritu pisuara keramiku un notiritu vai
nomainitu pisuara sifonu, skaloSanas spru-
du var nospiest uz dazam minGtém.

| 2 Aktivizét tiriSanas reZzimu ar Geberit
lietotni, Geberit servisa mobilo talru-
ni vai ar Geberit tiru mobilo talruni.

- =

Sprauslas gala tiriSana vai
nomaina

» Sprauslas gala parsegu un sprauslu vis-
maz reizi gada notirit ar Skidru, maigu tiri-
Sanas lidzekli.

+ Ja nepiecieSams, likvidet kalka no-
gulsnes uz sprauslas ar tirdznieciba pie-
ejamu atkalkoSanas lidzekli.

» Ja sprauslu vairs nav iespéjams pilniba
iztirit un likvidet kalka nogulsnes, nomai-
nit to.

Priek$noteikums

— Ricibas instrukcijas izpildit atbilstosi at-
telu secibai , 275. lappuse,

1 Demontét pisuaru vadibas sistému,
lai partrauktu udens piegadi. — Ska-
fit attélu secibu , 273. lappuse.

2 Demontét sprauslas gala parsegu.

Demontét sprauslu.

Iztirit sprauslu un noskalot ar udeni
vai nomainit sprauslu (preces nu-
murs 243.333.00.1).

5 Uzmontét sprauslu.

Uzmontét sprauslas gala parsegu.

Rezultats

v SkaloSanas izraisiSana ir apturéta uz
10 minatém.

v Péc tam, kad pagajusas 10 minutes,
tiek aktivizeta skalo$ana.

Noradijumi:
+ TiriSanas rezimu iespéjams aktivizet tikai

30 minutes péc stravas padeves aktivizé-
Sanas vai skaloSanas laika iestatiSanas.

» TiriSanas laiku 10 mindtes var mainit ar
Geberit lietotni (1-20 mindtes).

Uzstadit pisuaru vadibas sistému. —
Skatit attélu secibu , 274.
lappuse.

Rezultats

v Pisuars ir gatavs darbam.
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LV Pisuara sifona nomaina

Higienas apsvérumu dé| nomainit pisuara
sifonu vismaz reizi gada.
PriekSnoteikums

— TirnSanas rezims ir aktivizéts.

— Ricibas instrukcijas izpildit atbilstosi at-
telu secibai , 276. lappuse,

Demontét pisuara sifona parsegu.

Demontét pisuara sifonu.

Nomainit pisuara sifonu (preces nu-
murs 243.312.00.1) un pisuara sifo-
na parsegu (preces numurs
243.314.00.1).

4 Uzmontét pisuara sifonu.

5 Uzmontét pisuara sifona parsegu.

Groza filtra tiriSana vai
nomaina

» Magnétiskaja ventili esosSo groza filtru firit
vismaz reizi 2 gados vai tad, ja skalosa-
nas plismas daudzums samazinas.

+ Ja nepiecieSams, likvidét kalka no-
gulsnes uz groza filtra ar tirdznieciba pie-
ejamu atkalkoSanas lidzekli.

+ Ja groza filtru vairs nav iesp&jams pilniba
iztirit un likvidét kalka nogulsnes, nomai-
nit to.

Priek$noteikums

— Ricibas instrukcijas izpildit atbilstosi at-
telu secibai &, 277. lappuse,

1 Demontét pisuaru vadibas sistému.
— Skatit attélu secibu , 273.
lappuse.

2 Atvienot baterijas vai akumulatora

nodalijuma kabeli. — Skatit attélu
secibu E, 278. lappuse.

3 Demontét drosibas skavu.

4 Atvienot magnétisko ventili un de-
montét uzmavu.

Iznemt groza filtru.

6 Notirit groza filtru, likvidét kalka no-
gulsnes uz ta vai nomainit to.

7 Uzstadit groza filtru.

8 Uzmontét uzmavu un nofiksét mag-
nétisko ventili.

9 Uzstadit drosibas skavu.

1 0 lespraust baterijas vai akumulatora
nodalijuma kabeli. — Skatit attélu
secibu [, 278. lappuse.

11 uzstadt pisuaru vadibas sistému. —
Skatit attélu secibu , 274.
lappuse.

Rezultats
v Pisuars ir gatavs darbam.

SkalosSanas laika iestatiSana

Skalo$anas laiku iespéjams pielagot vaja-
dzibam, izmantojot Geberit lietotni.

Uztversanas attaluma
pielagosana

Ja skaloSana tiek izraisita parak agri, parak
vélu vai nevélami, ir iespéjams optimizet in-
frasarkanas gaismas sensora uztveres dis-
tanci ar Geberit lietotni.
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Bateriju maina
Priek$noteikums

— Ricibas instrukcijas izpildit atbilsto$i at-
telu secibai E, 279. lappuse,

— Ir sagatavotas 2 rezerves baterijas (sar-
ma, 1,5V AA).

1 Demontét pisuaru vadibas sistému.
— Skatit attélu secibu , 273.
lappuse.

2 Atvienot bateriju nodalijuma kabeli.
— Skatit attélu secibu &}, 278.
lappuse.

3 Iznemt bateriju nodalijumu.

Atvért vaku, iznemt baterijas un utili-
z6Et.

5 levietot rezerves baterijas.

levietot bateriju nodalijumu.

lespraust bateriju nodalijuma kabeli.
— Skatit attélu seciou [, 278.
lappuse.

8 Uzstadit pisuaru vadibas sistému. —
Skatit attélu secibu , 274.
lappuse.

Rezultats
v Pisuars ir gatavs darbam.

Autonomas stravas padeves
akumulatora uzlade

Ja Geberit pisuarus ar generatoru izmanto
reti, akumulators netiek pietiekami uzladeéts.
Ja, ieejot uztveres zona, atskan skanas sig-
nals, tas norada, ka akumulators driz izla-
désies. — Skatit , Traucéjumu novér§ana”,
lappuse 192.

1 Demontét pisuaru vadibas sistému.
- Skatit attélu seciou [fl], 273.
lappuse.

2 Atvienot baterijas vai akumulatora

nodalijuma kabeli. — Skatit attélu
secibu E, 278. lappuse.

3 Akumulatoru parbaudit un uzladét ar
ladétaju (preces numurs
116.452.00.1). — Skatit apkalposa-
nas pamacibu 965.861.00.0.

4 lespraust baterijas vai akumulatora
nodalijuma kabeli. — Skatit attélu
secibu , 278. lappuse.

5 Uzstadit pisuaru vadibas sistému. —
Skatit attélu secibu [BY, 274.
lappuse.

Rezultats

v Pisuars ir gatavs darbam.

Pisuaru vadibas sistemas
restartésana

1 Demontét pisuaru vadibas sistému.
— Skatit att&lu secibu [ll, 273.
lappuse.

2 Atvienot baterijas vai akumulatora

nodalijuma kabeli. — Skatit attélu
secibu [, 278. lappuse.

3 lespraust baterijas vai akumulatora
nodalijuma kabeli. — Skatit attélu
secibu , 278. lappuse.

4 Uzstadit pisuaru vadibas sistému. —
Skatit attélu secibu , 274.
lappuse.

Rezultats

v Pisuaru vadibas sistéma aktivizéjas no
jauna.
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LV

Utilizacija

Sastavs

Sis izstradajums atbilst Direktivas 2011/65/ES (RoHS) (par dazu bistamu vielu izmanto$anas
ierobezo$anu elektriskas un elektroniskas iekartas) prasibam.

Lietotu elektrisko un elektronisko ieri¢u utilizacija

é
5

—&

Nosvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada, ka nolietotas elektriskas un elektroniskas iekar-
tas nedrikst izmest sadzives atkritumos, bet tas ir jautilizé atseviski. TieSajiem lietotajiem ir ju-
ridisks pienakums nodot nolietotas iekartas atbilsto$ai utilizacijai publiskas utilizacijas vietas,
izplatitajiem vai Geberit. Daudziem elektrisko un elektronisko iekartu izplatitajiem ir pienakums
bez maksas pienemt atpakal nolietotas elekiriskas un elektroniskas iekartas. Lai nodotu iekar-
tas atpakal Geberit, sazinieties ar atbildigo tirdzniecibas vai servisa organizaciju.

Nolietotas baterijas un akumulatori, ko neaptver nolietota iekarta, ka ari lampas, kuras var iz-
nemt no nolietotas ierices tas nesabojajot, pirms nodoSanas utilizacijas vietai janonem no ve-
cas iekartas.

Ja nolietotaja iekarta tiek glabati personas dati, tiesie lietotaji ir atbildigi par to dzéSanu pirms
iekartas nodosanas utilizacijas vietai.
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Saugumas

Apie Sj dokumenta

Sis dokumentas skirtas Geberit pisuary Selva, Preda ir Tamina su in-

tegruota valdymo sistema, naudojant baterijg arba generatoriy, opera-
toriui.

Sis dokumentas galioja Siy pisuary variantams su Bluetooth® sgsaja.

Siy pisuary tipo lenteléje yra ,IRUR-15-A" uzraSas ir Geberit Connect

logotipas.

Naudojimas pagal nurodymus

Pisuarai skirti Slapinimuisi stovint. Pisuaras skirtas naudoti jj nuska-
laujant vandeniu. Bet koks kitas naudojimas — tai naudojimas nesilai-
kant nurodymuy.

Ispéjimo lygiai ir simboliai Sioje instrukcijoje

|spéjimo lygiai ir simboliai

DEMESIO
Zymi pavojy, kurio neiSvengus gali bati padaroma turtiné Zala.

o

Nurodo svarbig informacija.

Saugumo nurodymai

 Naudotojas valdymo, atitikties uztikrinimo ir techninés priezilros
darbus turi atlikti taip, kaip aprasyta Sioje eksploatavimo instrukcijo-
je.

» Remontuoti, atlikti pakeitimus ir papildomai montuoti leidziama tik
kvalifikuotiems santechnikos specialistams.

* |tampingasias dalis leidZziama keisti tik kvalifikuotiems elektros spe-
cialistams.

» Leidziama naudoti tik Geberit atsargines dalis.
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LT Gaminio aprasymas

Konstrukcija

1 Paveikslas: Geberit pisuarai Selva, Preda su Tamina su integruota valdymo sistema,
maitinimu i$ baterijos arba autonominiu maitinimu

Purkstuvo galva

Pisuaro keraminé dalis

Pisuaro sifonas

Slégio reduktorius

Magnetinis voztuvas su maiselio formos filtru

Generatorius (tik tuo atveju, jeigu maitinimas yra autonominis)

Pisuaro valdymo sistema, maitinama baterija, arba su autonominiu maitinimu

Infraraudonujy spinduliy jutiklis

© N OAWN =
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Techniniai duomenys

LT

Maitinimas i$ bate- Maitinimas i$ genera-
rijos” toriaus?
Darbiné jtampa 3VvDC 6,6 VDC
Baterijos tipas Sarmine (1,5 V AA) -
Vartojamoji galia <05W
Vartojamoji galia parengties rezimu <0,1W
) L 100-800 kPa

Dinaminio slégio diapazonas

1-8 bar
Aplinkos oro temperatira 5-40 °C
Laikymo temperatira -20-+70 °C
Pralaida, esant 1 bar su vandens srauto ribo-

0,18 1/s
tuvu
Gamyklinis vandens nuleidimo trukmeés 7s
nustatymas
Vandens nuleidimo trukmés nustatymo diapa- 1-15 s
zonas
Rysio technologija Bluetooth® Low Energy?
Daznio diapazonas 2400-2483,5 MHz
DidzZiausia iséjimo galia 4 dBm

" Baterijos eksploatavimo trukmé: apie 2 metai

2 Jei pisuaras per dieng naudojamas vidutini$kai 30 ar daugiau karty esant 7 s vandens nuleidimo truk-

mei, jis veikia autonomiskai.

3 Prekés Zenklas Bluetooth® ir jo logotipai yra Bluetooth SIG, Inc. nuosavybé, Geberit juos naudoja pa-

gal licencija.

ES atitikties deklaracija

Geberit International AG pareiskia, kad radijo jrenginio tipas Geberit pisuaras Preda, Selva
arba Tamina su integruota valdymo sistema, maitinimu i$ tinklo, baterijos arba generatoriaus,

atitinka direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu: https://doc.gebe-

rit.com/970892000.pdf

Perdarymas j veikimo rezima su skalavimu

Geberit pisuarai Selva, Preda ir Tamina integruotai valdymo sistemai (gaminio Nr.
116.075.00.1, 116.085.00.1 ir 116.142.00.1) tiekiami be pisuaro valdymo sistemos. Siy pisua-
ry veikimo rezima, jrengus pisuaro valdymo sistemg, galima perdaryti | veikimo rezima su ska-
lavimu. Pisuaro valdymo sistemos jrengimas yra aprasytas Siuose dokumentuose:

» Geberit pisuaro Selva (Art-Nr. 970.645.00.0) montavimo instrukcija
» Geberit pisuaro Preda (Art-Nr. 970 644.00.0) montavimo instrukcija
» Geberit pisuaro Tamina (Art-Nr. 970 646.00.0) montavimo instrukcija
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Valdymas

Geberit programos

Valdymui, nustatymui ir techninei priezitrai galimos skirtingos Geberit programos. Programos

su prietaisu komunikuoja per Bluetooth® sasaja.

Geberit programos galimos Android ir iOS iSmaniesiems telefonams, jas nemokamai jsigyti

galima atitinkamoje programy parduotuvéje.

Rysio su jrenginiu uzmezgimas

»  Nuskenuokite QR kodg ir atlikite nu-
kreipimo puslapyje nurodytus veiks-

mus.
Geberit E‘ﬁE‘
A -

https://gbrt.io/dsvFE04

Plovimo jjungimas

Elektroninéje skalavimo sistemoje yra infra-
raudonuyjy spinduliy kojy aptikimo sistema.
Kojy aptikimo fiksavimo sritis prasideda
mazdaug nuo 50 cm iki pisuaro.

1 leikite j aptikimo sritj ir pastovékite
bent 10 sekundziy.

>10s

o

2 ISeikite i$ atpazinimo srities.

v |jungiamas skalavimas.
Bandymo tikslais vandens nuleidimo funkci-
ja galima jjungti taip pat ir per Geberit prog-
rameéle.

200 W GEBERIT
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Trik¢iy Salinimas

Triktis

Priezastis

Priemoné

Nuplaunama ne pagal reikalavimus
(per anksti, per vélai, netycia)

Parinkta netinkama
aptikimo atstumo ver-
té

» Optimizuokite aptikimo at-

stuma. — Zr. ,Aptikimo at-
stumo optimizavimas*,
puslapis 203.

Uzterstas arba sudre-
kes infraraudonujy
spinduliy langelis

ISvalykite arba iSdziovinkite
infraraudonyjy spinduliy lan-
gelj.

Subraizytas infrarau-
donujy spinduliy lan-
gelio pavirSius

Susisiekite su specialistu.

| pisuaro keramine dalj nuolat teka
vanduo.

Programinés jrangos
triktis

18 naujo paleiskite pisuaro
valdymo sistema. — Zr. ,Pi-
suaro valdymo sistemos pa-
leidimas i$ naujo”,

puslapis 204.

Techninis defektas

» Susisiekite su specialistu.

Pisuaro keraminé dalis plaunama
ne pagal reikalavimus.

Plovimo trukmé
nustatyta ne pagal
reikalavimus

» Skalavimo trukmés nustaty-

mas. — Zr. ,Skalavimo truk-
mes nustatymas®,
puslapis 203.

Skalavimo vandens kiekis nepaka-
nkamas.

UZsikimSes magne-
tinio voztuvo kasetinis
filtras

ISvalykite krepSio formos filt-
ra. — Zr. Krepsio formos
filtro valymas arba keiti-
mas“, puslapis 203.

1 etapo jspéjamasis signalas dél ba-
terijos buklés

(4 trumpi garsiniai signalai patekus j
aptikimo zong)

2 etapo jspéjamasis signalas dél ba-
terijos buklés

(skalavimas nevyksta, 2 trumpi gar-
siniai signalai per visas 30 sekun-
dziy)

3 etapo jspéjamasis signalas dél ba-
terijos buklés

(skalavimas nevyksta, nepasigirsta
garsinis signalas)

Baterijos iSsikrove
I§sikrovusios baterijos

Pakeiskite baterijas. — Zr.
.Baterijy keitimas®,
puslapis 203.

|krauti autonominio maitini-
mo $altinio elektros akumu-
liatoriy. — Zr. ,Autonominio
maitinimo Saltinio elektros
akumuliatoriaus jkrovimas*,
puslapis 204.
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Techniné prieziura

Skyriaus apie technine
priezitra struktura

Siame skyriuje nurodytus veiksmus reikia
atlikti kartu laikantis priede pateiktos pa-

veiksléliy sekos. Veiksmy nurodymuose pa-
teikiama atitinkamo paveikslélio nuoroda.

Lygiy pavirsiy prieziura ir
valymas
Visus lygius pavirsius galima higieniskai nu-

valyti vandeniu ir skysta, odai nekenksmin-
ga, Svelnia valymo priemone.

DEMESIO

Agresyvios ir abrazyvinés valymo prie-

moneés pazeidzia pavirsiy

» Nenaudokite chloruoty arba ragstiniy,
braizanciy arba ésdinanéiy valymo
priemoniy.

Valymo rezimo aktyvinimas

Valant pisuaro keramine dalj ir valant arba
keiCiant pisuaro sifong, vandens nuleidimo
jtaiso jjungima galima sustabdyti kelioms
minutéms.

| 2 Aktyvinkite valymo rezima per Gebe-
rit programéle, naudodami Geberit
techninés priezilros nuotolinj pultg
arba Geberit valymo nuotolinj pulta.

» 10 minuciy valymo laikg galima pakeisti
Geberit programéléje (1-20 min.).

Purskimo galvutés valymas
arba pakeitimas
» Purskimo galvutés dangtj ir purkstuka rei-

kia valyti bent vieng kartg per metus
skysta, Svelnia valymo priemone.

» Esant poreikiui, nuo purkstuko pasalinkite
kalkes naudodami jprastg kalkiy $alinimo
priemone.

+ Purkstuka keiskite, kai jo nebegalima
Svariai iSvalyti ir nuo jo pa$alinti kalkiy.

Salyga

— Atlikite veiksmus, vadovaudamiesi ,
275 puslapis pav. nurodyta eilés tvarka.

1 Norédami nutraukti vandens tiekima,
iSmontuokite pisuaro valdymo sis-
tema. — Zr. paveiksly seka ,
273 puslapis.

2 ISmontuokite purskimo galvutés
dangtj.

3 ISmontuokite purkstuka.

4 Purkstuka iSvalykite ir iSskalaukite
vandeniu arba pakeiskite (gaminio
Nr. 243.333.00.1).

Sumontuokite purkstuka.

Rezultatas

v Vandens nuleidimas sustabdytas 10
min.

v Po 10 min. vandens nuleidimas bus
jjungiamas.

Nuorodos:

» Valymo rezimas gali bati aktyvintas tik 30
minuciy aktyvinus maitinimg arba
nustacius vandens nuleidimo laika.

6 Sumontuokite purskimo galvutés
dangtj.

7 Sumontuokite pisuaro valdymo sis-
tema. — Zr. paveiksly sekg ,
274 puslapis.

Rezultatas

v Pisuaras vél parengtas naudoti.
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Pisuaro sifono pakeitimas
Pisuaro sifong higienos sumetimais reikia
keisti bent kartg per metus.

Salyga

— Valymo rezimas jjungtas.

— Atlikite veiksmus, vadovaudamiesi ,
276 puslapis pav. nurodyta eilés tvarka.

4 Atjunkite magnetinj voZtuva ir iSmon-
tuokite jungimo mova.

ISmontuokite pisuaro sifono dangt;.

ISmontuokite pisuaro sifong.

Pakeiskite pisuaro sifong (gaminio
Nr. 243.312.00.1) ir pisuaro sifono
dangtj (gaminio Nr. 243.314.00.1).

4 Sumontuokite pisuaro sifona.

5 Sumontuokite pisuaro sifono dangtj.

Krepsio formos filtro valymas
arba keitimas

» Magnetinio voztuvo krepSio formos filtrg
valykite bent kas 2 metus arba esant ma-
Zam vandens kiekiui.

+ Prireikus nuo krepSio formos filtro pasali-
nkite kalkes naudodami jprastg kalkiy $a-
linimo priemone.

» Krepsio formos filtrg keiskite, kai jo nebe-
galima Svariai ivalyti ir nuo jo pasalinti
kalkiy.

Salyga

— Atlikite veiksmus, vadovaudamiesi ,
277 puslapis pav. nurodyta eilés tvarka.

1 ISmontuokite pisuary valdymo sis-
tema. — Zr. paveiksly seka ,
273 puslapis.

2 IStraukite baterijos ar akumuliato-

riaus skyriaus laidg. — Zr. paveiksly
seka [/, 278 puslapis.

3 ISmontuokite apsaugine apkaba.

Nuimkite krepsSio formos filtra.

6 ISvalykite, pasalinkite nuo krepsio
formos filtro kalkes arba pakeiskite.

7 Sumontuokite krepsio formos filtra.

8 Sumontuokite jungimo mova ir
jstatykite magnetinj voztuva.

9 Sumontuokite apsaugine apkaba.

10 ljunkite baterijos ar akumuliatoriaus
skyriaus laidg. — Zr. paveiksly seka
, 278 puslapis.

11 Sumontugkite pisuaro valdymo sis-
tema. — Zr. paveiksly seka ,
274 puslapis.

Rezultatas
v Pisuaras vél parengtas naudoti.

Skalavimo trukmeés
nustatymas

Plovimo laikg esant poreikiui galima
nustatyti Geberit programa.

Aptikimo atstumo
optimizavimas

Jeigu vanduo nuleidZziamas per anksti, per
vélai arba nety¢ia, infraraudonujy spinduliy
jutikliy aptikimo atstuma galima optimizuoti
Geberit programéléje.

Baterijy keitimas

Salyga

— Atlikite veiksmus, vadovaudamiesi ﬂ,
279 puslapis pav. nurodyta eilés tvarka.

— Pridedamos 2 atsarginés baterijos
(1,5 V, AA tipo Sarminés baterijos).
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1 Iémontuolfite pisuary valdymo sis-
tema. — Zr. paveiksly seka ,
273 puslapis.

2 IStraukite baterijy skyriaus laidg. —
7r. paveiksly seka [/, 278 puslapis.

3 Akumuliatoriy su jkrovikliu (gaminio
Nr. 116.452.00.1) iSbandykite ir
jkraukite. — Zr. naudojimo instrukci-
ja 965.861.00.0.

3 ISimkite baterijy skyrel].

4 Jijunkite baterijos ar akumuliatoriaus

skyriaus laidg. — Zr. paveiksly seka
, 278 puslapis.

Atidarykite dangtelj, iSimkite bate-
rijas ir jas pasalinkite.

5 |dékite atsargines baterijas.

|dékite baterijy skyrelj.

liunkite baterijy skyriaus laidg. — zr.
paveiksly seka [, 278 puslapis.

8 Sumontugkite pisuaro valdymo sis-
tema. — Zr. paveiksly seka ,
274 puslapis.

5 Sumontuokite pisuaro valdymo sis-
tema. — Zr. paveiksly sekag ,
274 puslapis.

Rezultatas

v Pisuaras vél parengtas naudoti.

Pisuaro valdymo sistemos
paleidimas i$ naujo

Rezultatas
v Pisuaras vél parengtas naudoti.

Autonominio maitinimo
Saltinio elektros
akumuliatoriaus jkrovimas

Jeigu Geberit pisuarai su generatoriumi
naudojami retai, akumuliatorius jkraunamas
per mazai. Garso signalas jzengus j aptiki-
mo sritj parodys, kad akumuliatorius tuoj is-
sikraus. — Zr. ,Trikéiy alinimas®,

puslapis 201.

1 Iémontuolfite pisuary valdymo sis-
tema. — Zr. paveiksly seka ,
273 puslapis.

2 IStraukite baterijos ar akumuliato-

riaus skyriaus laidg. — Zr. paveiksly
sekag E, 278 puslapis.

1 ISmontuokite pisuary valdymo sis-
tema. — Zr. paveiksly sekag ,
273 puslapis.

2 IStraukite baterijos ar akumuliato-

riaus skyriaus laida. — Zr. paveiksly
seka ﬂ 278 puslapis.

3 ljunkite baterijos ar akumuliatoriaus
skyriaus laidg. — Zr. paveiksly seka
, 278 puslapis.
4 Sumontugkite pisuaro valdymo sis-
tema. — Zr. paveiksly seka ,
274 puslapis.
Rezultatas

v Pisuaro valdymo sistema paleidziama
i$ naujo.
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Salinimas

Komponentai
Sis gaminys atitinkadirektyvos 2011/65/ES (dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elekt-
ros ir elektroninéje jrangoje apribojimo) reikalavimus.

Seny elektros ir elektroniniy prietaisy Salinimas

| 2

Perbrauktos SiuksliadéZés su ratukais simbolis reiskia, kad elektros ir elektroniniy atlieky ne-
galima iSmesti kartu su likusiomis atliekomis; jos turi bati Salinamos atskirai. Galutiniai naudo-
tojai yra teisiskai jpareigoti grazinti senus prietaisus valstybinéms atlieky $alinimo instituci-
joms, platintojams arba Geberit. Daugelis elektros ir elektroniniy prietaisy platintojy privalo ne-
mokamai priimti senus elektros ir elektroninius prietaisus. Dél grazinimo Geberit kreipkités j at-
sakinga pardavimo ar aptarnavimo jmone.

Panaudotas baterijas ir akumuliatorius, kurie nejdéti | seng prietaisa, taip pat lempas, kurias
galima iSimti i§ seno prietaiso jo nesunaikinant, batina iSimti i$ seno prietaiso prie$ atiduodant
ji i Salinimo punkta.

Jei sename prietaise saugomi asmens duomenys, galutiniai naudotojai patys atsako uz jy ist-
rynima prie$ perduodant prietaisg Salinimo punktui.
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BesonacHocT

3a TO31 AOKYMEHT

HacTtoAwmMAT AOKYMEHT e npeaHasHayeH 3a onepaTopu Ha nucoapute
Geberit Selva, Preda n Tamina ¢ nHTerpupaHo ynpasneHue,
eKkcnnoartauus ¢ 6atepua unu reHepartop.

To31 AOKYMEHT BaXkn 3a U3MBIHEHUETO HA TE3M MUCOAPU C
Bluetooth® uHTepdeitc. Tesu nucoapw ca obosHadyeHu ¢ ,IRUR-15-A*
n noroto Geberit Connect Bbpxy dpupmeHata Tabenka.

Ynotpe6a no npeagHasHaueHue

MucoapuTe cny)kat 3a ypUHUPaHE B M3NPABEHO NOMOXKEHHE.
[MMcoapsbT e npeaBuaeH 3a GyHKUMOHUPaHe ¢ npoMuBaHe. Beaka
Apyra ynotpeba He ce cuuta 3a ynotpeda no npeaHasHayeHue.

HuBa Ha npeaynpexaeHWa 1 CUMBOJIU B TOBa PbKOBOACTBO

HuBa Ha npeaynpexxaeHua 1 CUMBOK
BHUMAHUE

OsHauaBa OMacHOCT, KOATO MOXXe J1a I0Be/ie 10 MaTepuanHu LWeTH,
aKo He 6bae nsberHara.

o

YKasBa Ba)kHa MHGopmaums.

MHCTpyKuMK 3a 6e30nacHOCT

* OyHKLMOHMPAHETO, rpuata 1 peMoHTa Morar Aa 6baar
W3BBPLUBAHM OT Orneparopa caMo CTeNeHTa, KOATO € onucaHa B
HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO 3a eKcrnioaraums.

* PemoHTH, npeycTpoiicTBa M LOMbAHUTENHW MHCTanauWK TpAbea Aa
Ce M3MbJHABAT caMo OT 06y4eHu crneunanucT1 B obnactra Ha
caHuTapHara TexHUKa.

« CMAHaTa Ha TOKONpOBEXAALLM YacTu TpAGBa Aa Ce U3MbIHABA
camo 0T 00y4eHN eNneKTPOTEXHULM.

* TpabBa Aa ce u3nonssat camo pesepBHU Yacth Geberit.

206 W GEBERIT 54043198642348811 © 02-2022
970.648.00.0(00)



OnucaHue Ha nNpoayKTa

KoHcTpyKuma

Qdurypa 1: TNucoapu Geberit Selva, Preda n Tamina ¢ uHTerpvpaHo ynpasneHue,
ekcnnoarauua ¢ 6arepua unu aBTapKTUYHO

[MpomuBalia rnasa

Mucoap

CudoH Ha nucoapa

Penykrop

ConeHounaeH knanaH ¢ GunTbup

[eHepatop (camo Npu aBTAPKTUYHO eNEKTPUYECKO 3axpaHBaHe)

ABTOMaT 3a nucoap ¢ 6atepuaA UM aBTaAPKTUYHO ENEKTPUYECKO 3axpaHBaHe
MHdpauepBeH ceHsop

0 NOoO g~ WD =
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BG TexHUUYeCKU aaHHHU

Ekcnnoarauvsa ¢ ['eHepaTtopHo
Gatepuun’ 3axpaHeaHe?
Pa6oTHo HanpexkeHue 3VvDC 6,6 VDC
Tun 6atepua Ankanna (1,5 V AA) -
KoHcymupaHa moluHocT <05W
KoHcymupaHa MOLLHOCT B PEXXMM rOTOBHOCT <0,1W
100-800 kPa
[nanasoH Ha HanAraHeTo Ha noToka
1-8 bar
OkonHa Temneparypa 5-40°C
Temnepatypa Ha CbXxpaHeHue -20 - +70°C
Hebut npu 1 bar ¢ orpaHuuuten Ha febuta 0,18 1/s
Bpeme 3a npomuBaHe, GpadpnyHa HacTpoika 7s
Bpeme 3a npomvBaHe, AvanasoH Ha 1215 s
perynupaHe
PaaunotexHonorus Bluetooth® Low Energy?
YecToTeH obxBar 2400 — 2483,5 MHz
MakcumanHa nsxoaHa MOLLHOCT 4 dBm

" EkcnnoatauloHeH CPOK Ha 6atepuATa: oK. 2 FoAMHU

2 Tpwu usnonssare cpeaHo 30 MbTU HA A€H C BPEME 3a NPOMMUBAHE OT 7 CEeKyHAM BCAKO MUCoapsT
bYHKUMOHMPA aBTOHOMHO.

3 Mapkarta Bluetooth® u HelthnTe nora ca co6ctBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. v ce usnonasar ot
Geberit ¢ n1ueHs.

OnpocTteHa EC geknapauusa 3a CboTBeTCTBUE

C nacroAwoto Geberit International AG 3aaBfABa, Ye TMMLT paAnoCHLOPBXKEHWe nucoap Preda,
Selva unv Tamina Ha Geberit ¢ MHTerpuMpaHo ynpaBneHve, ekcniaoarauna ¢ MpeXoBo
3axpaHBaHe, 6atepua UK reHepatop otrosapa Ha Jupektusa 2014/53/EC.

MBbAHWAT TEKCT Ha AeknapauuATa 3a cboTBeTcTBMe Ha EC MoXke Aa ce Hamepw Ha cneaHua
nHTepHeT aapec: https://doc.geberit.com/970892000.pdf

MoauduumpaHe 3a paboTta c npomusaHe

Mucoapwute Geberit Selva, Preda n Tamina 3a uHterpupaHo ynpasneHue (apt. Ne
116.075.00.1, 116.085.00.1 1 116.142.00.1) ce aoctaAT 6e3 aBToMart 3a nucoap. C MoHTa)ka
Ha aBTOMaT 3a NMcoap nucoapuTe Morat aa ce Moauduumpar 3a pabota ¢ NpoMUBaHe.
MoHTa)KBT Ha aBToMaTa 3a MMcoap € onucaH B CNeAHNUTE JOKYMEHTH:

» PbkoBoACTBO 3a MOHTaXk 3a nucoap Geberit Selva (apt. Ne 970.645.00.0)
» PbroBoacTBO 3a MOHTaXk 3a nucoap Geberit Preda (apt. Ne 970.644.00.0)
» PbkoBoACTBO 3a MOHTaXk 3a nucoap Geberit Tamina (apT. Ne 970.646.00.0)
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PYHKLUHUOHUpPaHe

Mpunoxenusa Geberit

3a oBcny)KBaHe, HACTPOWKM U MOAAPBIKKA Ca Ha PasnonoXKeHUe pasnnmyHu NMPUIoXKEHUA
Geberit. MpunoxeHuATa kKoMyHUKMpaT ¢ ypeaa upes Bluetooth® nHtepdeiic.

Mpunoxxenuata Geberit ca HannuHK 6esnnatHo 3a cMapTdoHu ¢ Android 1 iOS B cboTBETHMA
MarasuH 3a NpUNoXKeHus.

YcTaHoBfiBaHe Ha Bpb3Ka C ypeaa 2 HanycHeTe obxsara Ha

pasno3HaBaHe.

»  Cxanupaitte QR Koaa 1 cneasaiite

MHCTPYKLMUTE Ha Lenesara
cTpaHvua. &
Geberit E‘ﬁE‘

https://gbrt.io/dsvFE04

3agencTBaHe Ha
NpoMMUBaHeTO X

EnektpoHHOTO 3azeiicTBaHe Ha
NpoMWBaHETO pasrnosara ¢ pasrnosHasaHe
Ha KpakKa ¢ nomollra Ha MHppavepBeH
ceHsop. O6xBaTbT Ha pasno3HaBaHe Ha
Kpaka 3anoysa Ha ok. 50 cm npea v TpomwuBaHeTo ce 3afeicTBa.
nucoapa.

3a uenvTe Ha TeCTBaHETO MOXKe Aa ce

3ajleficTBa NPOMMUBAHE W C MPUNOXKEHUE Ha
1 MpucTbneTe B obxBara U ocTaHeTe Geberit.

Han-manko 10 cekyHau.

4
D»»»))
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BG OTCTpaHﬂBaHe Ha Heu3npaBHOCTHU

HeunsnpasHoct MpnunHa Msapka

> OI'ITVIMI/ISI/IpaHe Ha

HenpasunHu npommBaHua (TBbpae
paHo, TBbPAE KbCHO, HEXenaHo)

LObmkuHa Ha obxsat
HenpasuIHoO
HacTpoeHa

ObMKUHaTa Ha obxeart. —
Bwxre ,OnTumusmpane Ha
ObMKUHaTa Ha obxsar,
cTpaHuua 213.

3ambpceHo unm
MOKPO
nMHppavepBeHo
nposopuye

Moumnctete nnn noacyLlete
MHPpPaYepBeHOTO Npo3opye.

HapapackaHo
MHppavepBeHo
nposopuye

CBBPIKETE Ce C TEXHUUECKH
eKcnepr.

B nucoapa NoCToAHHO U3TU4Ya BoZa.

HewusnpasHocT B
codpryepa

CrapTtupaiTe 0THOBO
aBToMara 3a nucoap. —
BwxkTte ,[MoBTOpPHO
cTapTMpaHe Ha aBTomara 3a
nucoap”, ctpaxuua 214.

TexHUyeckn aedekt

CB'bp)'KeTe Ce C TeXHU4YeCKHU
EeKCnepT.

KonuuecTtsoTo Boaa e
HeJoCcTaTbyHO.

Bpewmerto 3a HacTpoika Ha BpemeTo 3a
M3nnakeaHeTo Ha nucoapa e npomuBaHe e npomusaHe. — Buxkre
HeJocTaTbyHoO. HacTpoeHo ,HacTpoiika Ha BpemeTO 3a
HenpasuIHO npomuBaHe, ctpaxuua 213.
MouncteaHe Ha punTbpa.
PunTLPBLT B ¢ P

CONeHoMAHMNA KnanaH
€ sanyLueH

— Bwxre ,MNouncteaHe nnm
CcMAHa Ha dunTbpa“,
cTpaHuua 212.

Mpeaynpexaexue 3a GatepuaTa
cTeneH 1

(4 kpaTKK curHana npu
npucTbrnBaHe B o6xBata)

MpenynpexaeHue 3a batepuAta
cTeneH 2

(HAMa 3afeicTBaHe Ha NpoMuUBaHe,
2 KpaTtKku curHana Ha sceku 30
CEeKyHAM)

MpeaynpexxaeHue 3a batepuAta
creneH 3

(HAMa 3agencTBaHe Ha NpomMuBaHe,
HAMAa curHan)

Batepuute ca
U3TOLLEHN
BartepuATa e npasHa

CwmeHerTe batepunte. —
Bwxre ,CmAHa Ha
Gatepuute”, cTpaHuua 213.
3apexaaHe Ha baTtepuATa
Ha aBTapKTUYHOTO
eNIeKTPUYECKO 3axpaHBaHe.
— Bwxre ,3apexaaHe Ha
GatepuATta Ha
aBTaPKTUYHOTO
€/IeKTPUYECKO 3axpaHBaHe",
cTpanuua 213.
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PeMOHT

BG

CTtpykTypa rnaBa PeMoHT

Hanenute B Tasu rnaBa WHCTPYKUMM 3a
neiicTBre TpABBA Aa Ce M3MbAHABAT NpU
cbbniofaBaHe Ha CboTBETHATA
rnocnefoBaTtenHocT Ha purypute. B
MHCTPYKLUMATA 3a AeiCTBMe ce npenpatia
KbM CbOTBETHATa NocneAoBaTeNnHoCT Ha
durypure.

pua n nouncrTeaHe Ha
rmaaku NnOBbPXHOCTHU
Bcuukm rnaskv noBBbPXHOCTH MOXKe fia ce

NOYUCTAT XUTMEHHO C BOAA U TedeH, WaaALl
3a Ko)XXaTta, MeK no4ymcrTeall npenapar.

BHUMAHUE

MoBpeau Ha NOBbPXHOCTUTE OT

arpecuBHU M abpasuMBHU NOUNCTBALLM

npenapartu

» He vanonssante nouncraeallm
npenapatu, KouTo ca abpasuBHU UK
pasmxaallu, CbAbpXKaT XJI0p Unn
KUCEenuHa.

AKTHMBUpaHe Ha peXuM Ha
no4yucTBaHe

3a nouncTBaHeTo Ha caMuA NMcoap 1 3a
MOYMCTBAHETO UM NOAMAHATA Ha CUPOHA
My 3a/1eiCTBaHETO Ha MPOMMBAHETO MOXKe
Ja Ce OT/IOXM C HAKOJIKO MUHYTH.

> AKTUBUpaKnTe pexxuma Ha
noYnUCTBaHE C NPUNOXKEHNETO Ha
Geberit, cepB13HOTO ANCTAHLMOHHO
ynpaBnenue Ha Geberit unu Clean-
Handy Ha Geberit.

YkaszaHuA:

PexumBbT Ha nouncTBaHe Moxe Aa ce
aKktuBupa easa 30 MUHYTHU cnea
aKTUBMpaHE Ha eNeKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe WnKn cnea HacTporkarta Ha
BPEMeTo 3a MPOMUBaHe.

Bpemerto 3a nounctsaHe ot 10 MUHYTH
MOXe Zia Ce NPOMEHM C MPUSIOKEHUETO
Ha Geberit (1 — 20 MUHYTH).

MouuncTBaHe UK CMAHA Ha
npomMmuBaLlaTa rnasa

Hait-manko Be4HBK roAuLLHO
noyMcTBanTe Kanaka u Atosara Ha
npomvBaLLaTa rnasa ¢ TeuyeH, Mek
nouvcTBaLll npenapar.

AKO e HeobxoauMo, NpemaxHeTe
BapOBWKOBUTE HATPynBaHWA Mo Arosara ¢
obuuaitHo npeanaraH B Tbprosckara
Mpe)Ka npenapar 3a fnoyncTsaHe Ha
BapOBWK.

CMeHeTe Ato3aTta, ako He MoyKe noseve
na 6bae nouncteaHa v aa 6bvae
npemMaxHar BapOBHKbT.

Ycnosue

M3nbnHeTe MHCTPYKUMATA 3a AeicTBre
3ae/lHO C nocrneaoBaTtesHocTTa Ha
durypure , cTpaHuua 275.

IemoHTupanTe aBTomara 3a
nucoap, 3a Aa NpeKbCcHeTe
BoAonoJasaHeTo. — Buxre
CbOoTBETHaTa NocneAoBaTeIHOCT Ha
durypure , cTpaHuua 273.

LemoHTHpaiiTe Kanaka Ha
npomvBaLlara rnasa.

Pesyntar

v 3ajencTBaHeTo Ha NPOMUBAHETO ce
otnara 3a 10 MUHyTK.

v Cnea natnyare Ha 10 MuHyTH ce
3ajeicTea NpoMuBaHe.

LemoHTupaiite arosara.

MouncTteTe Ato3ara u A U3NaKHeTe ¢
BOAA WK cMeHeTe ato3ata (apT. Ne
243.333.00.1).
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MoHTupaite atosara.

6 MoHTupanTe Kanaka Ha
npomuvBaLlara rnasa.

7 MoHTupanTe asTomara 3a nucoap.
— BwkTe cboTBeTHaTa
nocneAoBaTesiHoCT Ha Gurypute ,
cTpaHuua 274.

Pesynrar
v [Mcoap®bT e roToB 3a ekcnnoarauusa.

CmAHa Ha cudpoHa Ha
nucoapa

Mopaaw XurveHHn cboBparkeHna CMeHAnTe
cudpoHa Ha nucoapa Hai-Masnko BEAHBK
FOAMLLIHO.

YcnoBue

- AKTVIBMpaH € peXMM Ha noyucrteaHe.

— M3nbiHeTe MHCTPYKUMATA 3a AencTBre
3ae/iHO C NocneAoBaTenHocTTa Ha
durypute , cTpanuua 276.

* AKo e HeobxoAMMO, NpeMaxHeTe
BapOBWKOBUTE HATPynBaHWA No GuiTbPa
¢ obuyaiiHo NpeanaraH B TbproBckarta
Mpexa npenapar 3a no4ucTsaHe Ha
BapOBWK.

+ CmeHeTe punTbpa, ako He MOXKe noseye
na 6bae nouncteaH 1 ga 6bae
npemaxHar BapOBUKbT.

Ycnosue

— MsnbnHeTe MHCTPyKUMATA 3a AeiicTBHe,
3ae/lHO C NocneAoBaTenHocTTa Ha
durypute , cTpanuua 277.

1 JemoHTnpanTe aBTomara 3a
nucoap. — BwxTe cbotBeTHaTa
nocnefoBaTenHocT Ha Gpurypute ,
cTpanuua 273.

2 M3Banete kabena Ha OTAENEHWETO
3a 6atepun. — BuxTe cboTBETHATA
nocneaosatentoct Ha purypute [,
cTpanuua 278.

3 LemoHTupaiTe npeanasHara ckoba.

Otaenete coneHoMaHMA Knana
[leMOHTUpaiTe KynnyHra.

1 LemMoHTUpaiiTe Kanaka Ha cupoHa
Ha nucoapa. 5 M3sanete puntopa.
JeMoHTupaiite cudoHa Ha nucoapa. 6 MouncreTe, NpemaxHeTe BapoOBUKa

3 CwmeHeTe cudoHa Ha nucoapa (apT.
Ne 243.312.00.1) # kanaka Ha
cudoHa Ha nucoapa (apt. Ne
243.314.00.1).

MoHTupaite cudpoHa Ha nucoapa.

5 MoHTHpaiTe Kanaka Ha cudoHa Ha
nucoapa.

MNouucTBaHe UNM cMAHa Ha
duntupa
* lMouncTBamnTe GunTbPa B CONEHOMAHUA

KnanaH Hawn-ma’snKo Ha BCEKM 2 roanHU
WK NPU HaManABaLLo KONMYEeCTBO BOAA.

UM CMeHeTe pUNTbpa.

7 MoHTupante puntbpa.

8 MoHTupanTe KynnyHra u
duKCcHpaiTe CONEHOUAHNA KnanaH.

9 MoHTupaiite npeanasHara ckoba.

1 0 MbxHeTe Kabena Ha oTAeNneHWeTo 3a
B6atepun. — BwxTe cboTBeTHATA
nocnesfoBaTenHocT Ha Gpurypute ,
cTpaHuua 278.
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11 MoHTupaiTte aBTOMaTa 3a nucoap.
— Bwxre cbotBeTHaTa
nocnenoBaTesHoCT Ha urypute ,
cTpaHuua 274.

CroxeTe pesepBHUTE Gatepuu.

Pesynrar
v TlMcoapbT e roToB 3a ekcnnoarauus.

HacTtpounka Ha BpemeTo 3a
npomuBaHe

Cnopea Hy)xauTe BpemMeTo 3a NpomuBaHe
MOXKe Zla Ce HAaCTPOM Ypes NpUNoXKEHNe
Geberit.

OonTUMMU3MpaHe Ha
AbIKUHaTa Ha obxBaT

AKO NMpoMMBaHWUATA ce 3aZeiicTBaT TBbpae
paHo, TBbpAe KbCHO UK HeXenaHo,
ObIMKUHATA Ha 06XBaT Ha MHpPayYepBeHUa
CEH30p MOXXe Aa Ce ONTUMU3UPa C
npunoxenHueto Ha Geberit.

CmAHa Ha 6aTepunte

Ycnosue

— M3nbiHeTe MHCTPYKUMATA 3a AedcTB1e
3ae/lHO C MocneAoBaTeNHoCTTa Ha
durypure ﬂ cTpaHuua 279.

— [MoaroTBeHw ca 2 pesepBHU BaTepuu
(ankanHu 1,5V AA).

6 [NocTaBeTe oTAENEHMETO 3a
Batepum.
7 MbxHeTe kabena Ha KyTUATa 3a

6atepun. — BwxkTte cboTBeTHATA
nocnenoBaTenHoCT Ha pUrypute ,
cTpaHu1ua 278.

8 MoHTupanTte aBTomara 3a nucoap.
— Bwxre cbotBeTHaTa
nocnenoBaTesHoCT Ha urypute ,
cTpaHvua 274.

1 JemoHTupaiite aBTomara 3a
nucoap. — BwkTe cboTBETHaTa
nocneAoBaTesiHoCT Ha Gurypute ,
cTpaHuua 273.

2 MsBageTe kabena Ha KyTuATa 3a
Gatepun. — BuKTe cboTBETHATa
nocnenosarentoct Ha dpurypure [,
cTpaHuua 278.

3 M3Banete otaeneHueTo 3a 6atepum.

4 OtBopeTe Kanaka, u3sagerte
BaTepunTe U 1 U3XBBPNETE.

Pesynrar
v [Mcoap®bT e roToB 3a ekcrnnoarauusa.

3apexpgaHe Ha 6aTepusaTa Ha
aBTapKTUUHOTO
eNeKTpUUecKo 3axpaHBaHe

Axo nucoapu Geberit ¢ ekcnnoarauma ¢
reHeparTop ce nonaeat pAaKo, barepudATa
ce 3apexxaa TBbpae Manko. CurHan npu
npUCTbNBaHe B o6xBara curHanusupa, ye
GaTepuATa ckopo Lwe 6bae npasHa. —
Buxre ,OTCTpaHABaHe Ha HEM3MNPaBHOCTH®,
cTpaHuua 210.

1 JemoHTnpanTe aBTomara 3a
nucoap. — BwxTe cbotBeTHaTa
nocnefoBaTenHocT Ha purypute ,
cTpanuua 273.

2 M3BazeTe kabena Ha OTAENEHWETO
3a Batepun. — BuKTe cboTBETHaTa
nocneaosarentoct Ha dpurypure [,
cTpanuua 278.

3 MpoBepeTe u 3apeaete Gatepuata
CbC 3apAAHO ycTponcTBo (apT. Ne
116.452.00.1). — Bwxkre
PBKOBOACTBO 3a eKcnioarauma
965.861.00.0.
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4 MbxHeTe kabena Ha oTAeneH1eTo 3a HOBTOPHO CTapTupaHe Ha
6atepun. — BuxTe cboTBETHATA aBToMaTa 3a nucoap
nocneaosarentoct Ha dpurypure [l
CTPaHuua 278. 1 JemoHTnpanTe aBTomara 3a

5 nucoap. — BwkTe cboTBeTHaTa
MoHTHpaiite aBTomMaTa 3a nucoap. MOCNEOBATENHOCT Ha pUrypHTE ,
— Bwxre cboTBETHaTA cTpaHuua 273.
nocneaosarentoct Ha dpurypure B,
cTPaHuua 274. 2 MaBaseTe kabena Ha oTAENEHWETO

3a 6atepun. — BuxTe cboTBETHATA
nocnefoBaTeNHOCT Ha GUrypute

Pesynrar A ourypure B,

cTpaHuua 278.
v [lucoap®bT e roToB 3a ekcnnoaraums.

3 MbxHeTe kabena Ha oTAeNEHMETOo 3a
Gatepun. — BukTe cboTBETHATA
nocnefoBaTenHocT Ha Gpurypute ,
cTpaHuua 278.

4 MoHTupaiiTe aBTOoMaTa 3a nucoap.
— Bwkre cboTBETHaTa
nocneaoBaresniHoCT Ha purypure ,
cTpaHuua 274.

Pesyntar
v ABTOMAaTBT 3a nMcoap crapTupa
OTHOBO.
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YnpaBneHue Ha oTnaabLU

CbcTaBKU

To3u NpoAyKT € B CbOTBETCTBUE C U3NCKBaHUATa Ha [upekTtuBa 2011/65/EC (RoHS)
(OrpaHunyeHue 3a ynotpebata Ha onpezeneHn onacH! BeLLecTBa B eNeKTPUUECKOTO
eNeKTPOoHHOTO 0BopyaBaHe).

MU3xBbpnfHe Ha CTapo eNeKTPUUECKO U eNeKTPOHHO
obopynsaHe

é
it
I

CHUMBOTBT CbC 3a4EPKHATO KOLLYe 3a OTNaAblLy 03HaYaBa, Ye OTNaAbLUUTE OT eNEeKTPUUECKO U
eneKTpoHHO obopyABaHe He TpABBa Aa ce U3XBBPIAT ¢ BUTOBKUTE OTNaAbLM, a TpAGBa Aa ce
npezanart 3a pasaesnHo U3XBbpiAHe. KpaiHuTte noTpebuTenu ca 3aKoHOBO 3ab/MKEHU Aa
BpbLUAT cTapo obopysBaHe Ha OBLLECTBEHU OpraHu 3a cMeTockOMpaHe, Ha AMCTPUGYTOpU
unu Ha Geberit. MHoro anctpubyTopu Ha eNeKTPUUYECKO U eNEKTPOHHO oBopyABaHe ca
3ab/KeHW Ja npuemar obpaTHo OTnaablLu OT eNeKTPUYECKO U eNeKTPoHHO oGopyaBaHe
6esnnatHo. 3a BpbluaHe Ha Geberit ce CBbP)KETE C OTrOBOpHATa KOMMaHUA 3a AUCTPUBYLIUA
unu oBcnyrkBaHe.

MaToLLeHNTe BaTepun U akyMynaTtopu, KOUTO He ca 3aTBOPeHH B CTapo 060pyABaHe, KakTo U
KpYLLKMKTE, KOWUTO MoraT Aa 6baaT usBaaeHu 6e3 paspyLuaBaHe OT CTapoTo o6opyABaHe,
TpAdBa Aa Obaat u3BadeHu oT cTapoTo ofopyaBaHe, Npeau Aa GbAe npesaZfieHo B MYHKT 3a
paszaenHo cbéupaHe.

AKo B cTapoTo o6opyaBaHe ce CbXpaHABAT IMYHK AaHHW, KpaiHuTe noTpebutenu ca MMyHo
OTrOBOPHM Za MM U3TPUAT Npeaun NpesiaBaHeTo B MyHKT 3a pasaenHo cbhoupaHe.
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RO Siguranta

Despre acest document

Acest document se adreseaza operatorilor pisoarelor Geberit Selva,
Preda si Tamina cu sistem de comanda integrat a spalarii pentru pi-
soar, cu alimentare de la baterie sau cu energie regenerabila.

Acest document se referd |a aceste pisoare dotate cu interfata
Bluetooth®. Pe placuta de fabricatie a acestor pisoare sunt mentiona-
te ,IRUR-15-A" si logoul Geberit Conectarea.

Scopul utilizarii

Pisoarele se utilizeaza pentru urinare din picioare. Pisoarul este pre-
vazut pentru functionare cu spalare cu apa. Orice alta utilizare este
considerata ca fiind neconforma cu scopul utilizarii.

Niveluri de avertizare si simboluri utilizate in aceste instructiuni

Niveluri de avertizare si simboluri
ATENTIE

Indica un pericol care poate cauza pagube materiale, daca nu este
evitat.

o

Atrage atentia asupra unei informatii importante.

Masuri de siguranta

« Operatiunile de functionare, ingrijire si intretinere pot fi efectuate de
operator numai in conformitate cu descrierile din aceste instructiuni
de operare.

* Reparatiile, modificarile si instalarile suplimentare pot fi efectuate
doar de consultanti tehnici calificati pentru domeniul instalatiilor sa-
nitare.

« Inlocuirea pieselor aflate sub tensiune poate fi realizaté doar de
consultanti tehnici calificati in domeniul electric.

« Pot fi utilizate doar piese de schimb Geberit.
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Descrierea produsului

Structura

Figura 1:  Pisoare Geberit Selva, Preda si Tamina cu sistem de comanda integrat a spalarii
pentru pisoar, cu alimentare de la baterie sau independenta

Dispersor

Pisoar

Sifon de pisoar

Reductor de presiune

Electrovalva cu filtru cos pentru impuritati

Generator (doar in cazul sursei de curent independente)

Sistem de comanda a spalarii pentru pisoar cu baterie sau sursa de curent inde-
pendenta

8 Senzor infrarosu

~No o~ W=
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RO Date tehnice

Alimentare de la bate- | Alimentare cu energie
rie" regenerabila?
Tensiune de lucru 3Vcec. 6,6 Vc.c.
Tipul bateriei Alcaline (1,5 V AA) -
Puterea consumata <05W
Puterea consumata in standby <0,1W
o 100-800 kPa
Intervalul presiunii de spalare
1-8 bar
Temperatura mediului 5-40 °C
Temperatura de depozitare -20-+70 °C
Debit de curgere la 1 bar cu limitator de debit 0,18 1/s
Setare din fabrica timp de spalare 7s
Interval de setare timp de spalare 1-15s
Tehnologie radio Bluetooth® Low Energy?
Domeniul de frecvente 2400-2483,5 MHz
Puterea de iesire maxima 4 dBm
" Durata de viata a bateriei: aprox. 2 ani
2 incepand cu aproximativ 30 de utilizari pe zi, cu o durata de spalare de cate 7 s, bateria de pisoar

functioneaza in regim independent.

3 Marca Bluetooth® si logourile aferente constituie proprietatea Bluetooth SIG, Inc. si sunt folosite de

Geberit sub licenta.

Declaratia UE de conformitate simplificata

Prin prezenta, Geberit International AG, declara ca tipul echipamentului radio Geberit pisoar

Preda, Selva sau Tamina cu sistem de comanda a spalarii pentru pisoar integrat si cu functio-
nare cu alimentare de la retea sau cu baterie sau cu energie regenerabild corespunde preve-
derilor mentionate in Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate EU este disponibil la urmatoarea adresa de inter-
net: https://doc.geberit.com/970892000.pdf

Reechipare pentru functionare cu spalare

Pisoarele Geberit Selva, Preda si Tamina pentru sistem de comanda integrat (cod art.
116.075.00.1, 116.085.00.1 si 116.142.00.1) sunt livrate fara sistem de comanda a spalarii
pentru pisoar. Pisoarele pot fi reechipate pentru functionarea cu spalare prin montajul unui sis-
tem de comanda a spalarii pentru pisoar. Montajul sistemului de comanda a pisoarului este
descris in urmatoarele documente:

+ Instructiuni pentru montaj pentru pisoar Geberit Selva (cod art. 970.645.00.0)
* Instructiuni pentru montaj pentru pisoar Geberit Preda (cod art. 970.644.00.0)
* Instructiuni pentru montaj pentru pisoar Geberit Tamina (cod art. 970.646.00.0)
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Functionare

RO

Aplicatii Geberit

Sunt disponibile diverse aplicatii Geberit pentru operare, setéri i intretinere. Aplicatiile comu-
nica cu aparatul prin intermediul unei interfete Bluetooth®.

Aplicatiile Geberit sunt disponibile gratuit pentru smartphone-uri Android si iOS in App Store.

Realizarea conexiunii la aparat

»  Scanati codul QR si actionati con-
form instructiunilor afigate.

Geberit Eﬁ@
A e
pps IR

https://gbrt.io/dsvFE04

Declansarea jetului de apa

Actionarea electronica a spalarii este dotata
cu un dispozitiv cu infrarosu pentru detectia
picioarelor. Raza de detectie a picioarelor
incepe la cca 50 cm in fata pisoarului.

1 Pasiti in zona de detectie si asteptati
timp de cel putin 10 secunde.

H

: >>)>>>>>

2

Pérasiti zona de detectie.

v Spalarea se declanseaza.

in scop de testare poate fi initializata o spa-
lare si cu aplicatia Geberit.
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Remedierea avariilor

Avarie

Cauza

Masuri

Spalari eronate (prea devreme, prea
tarziu, accidentale)

Distanta de detectie
setata gresit

» Optimizati distanta de de-
tectie. — Vezi ,Optimizarea
distantei de detectie”,
pagina 223.

Fereastra senzorului
infrarosu este murda-
ra sau umeda

» Curatati sau uscati fereastra
senzorului infrarosu.

Fereastra senzorului
infrarosu este zgéria-
ta

» Contactati un consultant
tehnic.

Apa curge continuu in pisoar.

Eroare de software

» Reporniti sistemul de co-
manda a spalarii pentru pi-
soar. — Vezi ,Repornirea
sistemului de comanda a
spalarii pentru pisoar”,
pagina 224.

Defectiune tehnica

» Contactati un consultant
tehnic.

Spalarea pisoarului este insuficien-
ta.

Timp de spalare setat
gresit

» Reglati timpul de spalare. —
Vezi ,Setarea timpului de
spalare”, pagina 223.

Volumul de spalare este insuficient.

Filtrul cos pentru im-
puritati din electroval-
va blocat

» Curatati filtrul cos pentru im-
puritati. — Vezi ,Curatarea
sau inlocuirea filtrului cos
pentru impuritati”,
pagina 222.

Avertizare baterie treapta 1
(4 semnale sonore scurte la atinge-
rea domeniului de Tnregistrare)

Avertizare baterie treapta 2

(fara actionarea spalarii, 2 semnale
sonore scurte la fiecare 30 de se-
cunde)

Avertizare baterie treapta 3
(fara actionarea spalarii, fard sem-
nal sonor)

Baterii consumate
Acumulator descarcat

» Inlocuiti bateriile. — Vezi
Jnlocuirea bateriilor”,
pagina 223.

» Incércati acumulatorul sur-
sei de curent independente.
- Vezi Incércarea acumu-
latorului sursei de curent in-
dependente”, pagina 223.
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intretinere

Structura, capitolul
»Intretinere”

Indicatiile de manevrare din acest capitol
trebuie executate impreuna cu secventele
din figurile respective din anexa. in indicatia
de manevrare se face trimitere la secventa
din figura respectiva.

ingrijirea si curatarea
suprafetelor netede

Toate suprafetele netede pot fi curatate igi-
enic cu apa si cu ajutorul unui agent de cu-
ratare lichid, neutru, care nu ataca pielea.

ATENTIE

Deteriorari ale suprafetei cauzate de

agenti de curatare agresivi si abrazivi

» Nu utilizati niciun agent de curé&tare pe
baza de clor sau acizi, sau care este
abraziv sau coroziv.

Activarea modului de
curatare

Pentru curatarea pisoarelor si pentru cura-
tarea sau inlocuirea sifonului pisoarului, ac-
tionarea spalarii poate fi suprimata timp de
cateva minute.

| 2 Activati mod de curatare cu aplicatia
Geberit, cu telecomanda Geberit
sau cu Geberit Clean-Handy.

Rezultat

v Actionarea spalarii este suprimata timp
de 10 minute.

v Expirarea intervalului de 10 minute este
urmata de actionarea unei spaldri.

Note:

» Modul de curatare poate fi activat doar
dupa 30 de minute de la activarea sursei
de curent sau setarea timpului de spala-
re.

+ Timpul pentru curatare de 10 minute poa-
te fi modificata cu aplicatia Geberit (1-20
minute).

Curatarea sau inlocuirea
dispersorului
+ Curatati capacul dispersorului si duza cel

putin o data pe an cu un agent de curéta-
re lichid, neutru.

+ Daca este necesar, detartrati duza cu un
agent detartrant obisnuit.

« Inlocuiti duza atunci cand nu mai poate fi
curatata si detartrata complet.
Premisa

— Actionati conform instructiunilor comu-
nicate, acordand atentie si secventei de
imagini , pagina 275.

1 Demontati sistemul de comanda a
spalarii pentru pisoar pentru a intre-
rupe alimentarea cu apa. — Vezi
secventa de figuri , pagina 273.

Demontati capacul dispersorului.

3 Demontati duza.

Curatati duza si spélati-o cu apa sau
fnlocuiti-o (cod art. 243.333.00.1).

5 Montati duza.

6 Montati capacul dispersorului.
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7 Montati sistemul de comanda a spa-
|&rii pentru pisoar. — Vezi secventa
de figuri , pagina 274.

Rezultat

v Pisoarul este gata pentru o noua utiliza-
re.

inlocuirea sifonului
pisoarului

Din motive de igiena, inlocuiti sifonul pisoa-
rului cel putin o data pe an.

Premisa

— Modul de curatare este activat.

— Actionati conform instructiunilor comu-
nicate, acordand atentie si secventei de
imagini , pagina 276.

1 Demontati capacul de la sifonul pi-
soarului.
2 Demontati sifonul pisoarului.

Tnlocuiti sifonul pisoarului (cod art.
243.312.00.1) si capacul de la sifo-
nul pisoarului (cod art.
243.314.00.1).

Montati sifonul pisoarului.

5 Montati capacul de la sifonul pisoa-
rului.

Curatarea sau inlocuirea
filtrului cos pentru impuritati

+ Curatati filtrul cos pentru impuritati din
electrovalva la cel putin 2 ani sau atunci
cand scade volumul de spélare.

+ Daca este necesar, detartrati filtrul cos
pentru impuritati cu un agent detartrant
obisnuit.

. Tnlocui@i filtrul cog pentru impuritati atunci
cand nu mai poate fi curatat si detartrat
complet.

Premisa

— Actionati conform instructiunilor comu-
nicate, acordand atentie si secventei de
imagini , pagina 277.

1 Demontati sistemul de comanda a
spalarii pentru pisoar. —» Vezi sec-
venta de figuri , pagina 273.

2 Deconectati cablurile locagului pen-
tru baterii sau acumulator. — Vezi
secventa de figuri i, pagina 278.

3 Demontati etrierul de siguranta.

Decuplati electrovalva si demontati
cupla.

5 Scoateti filtrul cos pentru impuritati.

Curatati, detartrati sau inlocuiti filtrul
cos pentru impuritati.

7 Montati filtrul cog pentru impuritati.

8 Montati cupla si inclichetati electro-
valva.

9 Montati etrierul de siguranta.

10 Conectati cablurile locasului pentru
baterii sau acumulator. — Vezi sec-
venta de figuri , pagina 278.

11 Montati sistemul de comanda a spa-
l&rii pentru pisoar. — Vezi secventa
de figuri , pagina 274.

Rezultat

v Pisoarul este gata pentru o noua utiliza-
re.
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Setarea timpului de spalare

Timpul de spalare poate fi ajustat in functie
de necesitati cu ajutorul unei aplicatii
Geberit.

Optimizarea distantei de
detectie

in cazul in care spalarile sunt declansate
prea devreme, prea tarziu sau accidental,
distanta de detectare a senzorului infrarogu
poate f optimizata cu o aplicatie Geberit.

inlocuirea bateriilor

Premisa

— Actionati conform instructiunilor comu-
nicate, acordand atentie si secventei de
imagini ﬂ, pagina 279.

— Sunt disponibile 2 baterii de rezerva (al-
caline 1,5V AA).

1 Demontati sistemul de comanda a
spalarii pentru pisoar. — Vezi sec-

venta de figuri ji}§, pagina 273.

2 Deconectati cablurile locagului pen-
tru baterii. —» Vezi secventa de figuri
E, pagina 278.

3 Scoateti locasul pentru baterii.

Deschideti capacul, scoateti bateriile
si eliminati-le.

5 Montati bateriile de rezerva.

6 Introduceti locasul pentru baterii.

Conectati cablurile locasului pentru
baterii. —» Vezi secventa de figuri

, pagina 278.

8 Montati sistemul de comanda a spa-
|&rii pentru pisoar. — Vezi secventa
de figuri , pagina 274.

Rezultat

v Pisoarul este gata pentru o noua utiliza-
re.

incarcarea acumulatorului
sursei de curent
independente

in cazul in care pisoarele Geberit cu ali-
mentare cu energie regenerabila sunt folo-
site rar, acumulatorul este incarcat prea pu-
tin. Un semnal sonor la pasirea in raza de
detectie indica faptul cd acumulatorul se va
descarca curand. — Vezi ,Remedierea ava-
riillor”, pagina 220.

1 Demontati sistemul de comanda a
spalarii pentru pisoar. —» Vezi sec-
venta de figuri , pagina 273.

2 Deconectati cablurile locagului pen-
tru baterii sau acumulator. — Vezi
secventa de figuri [, pagina 278.

3 Testati acumulatorul cu Tncarcatorul
(cod art. 116.452.00.1) si incarcati-I.
— Vezi instructiunile de utilizare
965.861.00.0.

4 Conectati cablurile locasului pentru
baterii sau acumulator. — Vezi sec-
venta de figuri , pagina 278.

5 Montati sistemul de comanda a spa-
larii pentru pisoar. — Vezi secventa
de figuri |4, pagina 274.

Rezultat

v Pisoarul este gata pentru o noua utiliza-
re.

54043198642348811 © 02-2022
970.648.00.0(00)

B GEBERIT 223



Repornlrea sistemului de 3 Conectati cablurile locasului pentru

comanda a spalarii pentru baterii sau acumulator. — Vezi sec-
pisoar venta de figuri , pagina 278.

1 D tati sist Id d 4 Montati sistemul de comanda a spa-
emontajl sistemul de comanda a |&rii pentru pisoar. - Vezi secventa

spalarii pentru pisoar. — Vezi sec- de figuri pagina 274
venta de figuri [l pagina 273. ' '

2 Deconectati cablurile locasului pen- Rezultat
tru baterii sau acumulator. — Vezi

v Sistemul de comanda a spalarii pentru
secventa de figuri ﬂ, pagina 278. P P

pisoar porneste din nou.

Reciclare

Substante componente

Acest produs corespunde cerintelor Directivei 2011/65/UE (RoHS) privind restrictiile de utiliza-
re a anumitor substante periculoase Tn echipamentele electrice si electronice.

Reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice

6?
5

—

Simbolul cosului de gunoi cu roti barat inseamna cé deseurile de echipamente electrice si
electronice nu trebuie reciclate impreuna cu deseurile reziduale, ci trebuie reciclate separat.
Utilizatorii finali sunt obligati prin lege sa returneze echipamentele vechi la autoritétile publice
de eliminare a deseurilor, la distribuitori sau la Geberit pentru a le recicla in mod corespunza-
tor. Multi distribuitori de echipamente electrice si electronice sunt obligati s preia gratuit de-
seurile de echipamente electrice si electronice. Pentru o returnare la Geberit, contactati com-
pania de vanzari sau de service responsabila.

Bateriile si acumulatorii uzati care nu sunt incorporati in echipamentul vechi, precum si lampile
care pot fi indepartate din echipamentul vechi fara a fi distruse, trebuie separate de echipa-
mentul vechi inainte de a-l preda la un punct de eliminare.

in cazul in care in echipamentul vechi sunt stocate date cu caracter personal, utilizatorii finali
sunt responsabili pentru stergerea acestora inainte de predarea la un punct de eliminare.
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AopaAeix

ZXETIKX IE TO TIXPOV EYYPAPO

To MapOV £yyPOPO AMEUBUVETOI OTOUG POPEIG EKPETAANEUONG TWV
oupnTnpiwv Geberit Selva, Preda kau Tamina pe eVOWPOTOHEVN pO-
v&da eAEYYOU amOTTAUGNC oupNnTNPEIOU, ASITOUPYIO PE PTTOTAPIO 1)
YEVVNTPICL

To POV Eyypa@o 1oxUE! yIa TNV EKGOCN QUTWV TWV OUPNTNPIWV PE
diemapn Bluetooth®. Ta oupnTPIX GUTG ETIONPXIVOVTOI GTHV TTIVO-
kKida TUTTOU pe Tnv evdeiln "IRUR-15-A" kai To AoyoTumo Tne Geberit
Connect.

Evdedelyuévn xprnion

To oupnTrPIX XPNOIJeUOUV I TNV oupnan ae opbia B¢an. To oupn-
TrpIo mpoopileTal yiox AeIToupyia pe omomAuan. KaBe aAAn xprion
Bewpeitan pn evoedelypevn.

MpoeidomoiNTikEG BaBUIdEG Kol CUUPOAX TOU TTXPOVTOG
eyxeipidiou

MpoeidomoinTikeg Babpideg kan GUUBOAX

NMPOXOXH
Emonpaiver evav kivduvo Tou pmopei va 0dnynoel o€ UNIKES (NUIEC,
av dev amopeuydei.

o

Emonpaiver pio onpavTiK TANPoQopia.

Yrodei&eig aopaAeiag

* O XeIpIoPOG, N PPOVTION KAl 1 ETTIOKEUN ETITPETTETAI V& EKTEAOU-
VTQI OTTO TOV POPEX EKPETOAAEUONG POVO OTO BaOUO TTOU TTEpI-
YPO@ETAI OTO TTOPOV EYXEIPIOIO AEITOUPYIOG.

* OI €MOKEUEC, Ol JETOTPOTIEG KOl OI TIPOCOETEC EYKATAOTAOEIC ETTI-
TPETIETAI VO EKTEAOUVTOI POVO GO EKMTIDEUPEVOUC EIBIKEUPEVOUC
TEXVIKOUG TOU TOPEX TWV €10WV UYIEIVAG.
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* H avTIKaTOOTOON TWV EEXPTNUATWY IO TO oTToick DIEPXETOI NAe-
KTPIKO pelpa ETTPETETAI VO TIPXYUOTOTTOIEITAI OVO OTTO EKTICH-
deUPEVOUC EIBIKEUPEVOUC TEXVIKOUC TOU NAEKTPOAOYIKOU TOHEQ.

« EmMTpETETON VO XPNOIUOTIOIOUVTAI HOVO GVTOAOKTIKG TN Geberit.
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Mepiypagn mMPoiovTog

Aopn
]
2
0
3
4
5
6
7
8

Eikova 1:  Oupntnpia Geberit Selva, Preda koi Tamina pe eVOWPOTWUEVO CUOTNHX EAEY-
XOU, AEITOUPYIX PE UMTATAPIX I AUTOVOUN

Keahr yekaopou

Kepapikd oupnTripio

Mayida oop®Vv oupnTnpiou

MelwTtnpag mieong

HAekTpopayvnTIKr BaABIda pe piATpo

TevvATPIX (MOVO O€ QUTOVON TIQPOXT TONG)

Movada eAEYXOU QITOTTAUGNG OUPNTNPIOU PE PTTATOPIX 1] AUTOVOUIN TTHPOXT TXONG

AvixveuTng ureplBpwv

o N oA WD =

54043198642348811 © 02-2022 B GEBERIT 227
970.648.00.0(00)

EL



EL Texvika dedopeva

AeIToupyio e umaTa- | AgiToupyia pe yevvr-
pia” TpI0?
Taon Aeitoupyiog 3VDC 6,6 VDC
Tumog pmoTopiog AMOAIKA (1,5 V AA) -
Karavahwon 1oxuog <05W
Karavahwon 1oxuog Standby <01 W
100-800 kPa
Mepioxr Tieong pong
1-8 bar
Oeppokpaoia TEPIBGANOVTOG 5-40 °C
OepPOKPATIx ammoBrKeUong -20-+70 °C
Oykog pong oe 1 bar pe mepiopioTr Porg 0,18 1/s
EpyooTaoiokn pubpion xpovou mAuong 7s
EUpog pUBpiong xpovou mAlong 1-15s
Texvohoyix xoUPPATNG ETTIKOIVWVIOG Bluetooth® Low Energy?
Mepioxn oUXVOTATWOV 2400-2483,5 MHz
MéyioTn 1oxUg e€6dou 4 dBm

U Aikpkeia LG TNG UITTOEING: TTEp. 2 XPOvIx

2 To oupnTrplo Propei va Aeiroupyei Xwpig uroaTrpiEn epoOcov UAOTTOIOUVTAI KATA péao 6po 30 xpr-

0€IG OVA NPEPX HE EKAOTOTE XPOVO TIAUONG 7 S.

3 H p&pka Bluetooth® kai Tor AoyoTund Tng amoTeAouv idloktnoia Tng Bluetooth SIG, Inc. kau xpnoipo-
moloUvTan amd Tnv Geberit kaTomv adeiag.

AmAoucoTeupevn 6nAwon cuppoppwong EE

Me Tnv mapouoa n Geberit International AG dnAwvel 0TI 0 padloeEoMAICHOG oupnTnPEiou
Geberit Preda, Selva ) Tamina pe evowpaTwpévn Jovada eAEyXoU amOTTAUCNG oupnTNPIoU,
AeIToUpYia Pe NAEKTPIKO PEUPQ, PTTOTapia 1) YEVVATPIX TTANPoi TNV odnyia 2014/53/EE.

To mAnpeg Kkeigevo TG dnAwong cuppopewong EE diaTiBeTan oTnv akdAoudn 1oToogAida 0To
diadikTuo: https://doc.geberit.com/970892000.pdf

MeTaTporn o€ AeIToupyix pe AIMOTTIAUGT)

Ta oupnTrpia Geberit Selva, Preda kau Tamina yix eVOWUATWHEVN HOVASX EAEYXOU OTTOTTAU-
ong oupnTnpiou (kwdikog 116.075.00.1, 116.085.00.1 kot 116.142.00.1) mapadidovTal Xwpig
povada eAéyyou ammomAuong oupnTnpiou. Ta oupNTHPIC PITOPOUV VX QTTOKTHGOUV AEITOUPYIX
QAmMOTIAUCNG PE TNV TOTTOBETNON HIGG HOVADQG eAEyXou amdmAuong oupnTnpiou. H TomobeTn-
on TNG HOVAOOG EAEYXOU OTTOTTAUGNG OUPNTNPIOU TTEPIYPEPETAI OTK TTHPOKATW EYYPAPOL:

» Eyxeipidio ouvappoloynong yix oupntrpio Geberit Selva (kwdikdg 970.645.00.0)
 Eyxelpidio ouvappoAdynong yio oupntrpio Geberit Preda (kwdikog 970.644.00.0)
» Eyxeipidio ouvappoloynong yix oupntrpio Geberit Tamina (kwdikdg 970.646.00.0)
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Xelpiopog

EL

Epappoyeg Geberit

Mot TO XEIPIOYO, TIG PUBYIOEIG Kl TN oUVTHPNON SIXTIOEVTOI JIKPOPEG EPAPHOYEG TNG
Geberit. O1 epappoyeg emKoIVWVOUV PECW pIag Siemagng Bluetooth® pe Tn cuokeur).

O1 epappoyeg Tng Geberit SiamiBevTan dwpedv yia smartphone pe Android | iOS oTo ek&oTo-

Te App Store.

Anpioupyia olvdeong pe
CUOKEUN

P SaphoTe Tov KwdIkd QR Kal ako-
AoubrjoTe TIg 0dnyieg oTn oeNida

uttodoxng.
Geberit E‘ﬁE‘
Apps S
=5

https://gbrt.io/dsvFE04

AneAeuBepwon TAUONG

H nAekTpovikr ameAeubepwaon omomluong
dioBETEl UTTIEPUBPN avayvapion Todiwv. H
ywvia avixveuong modiwv apxilel mep. 50
cm PMmpooT& amd To oupnThPIO.

1 Ei0€éN0eTE 0TN ywvia avixveuong Ko
ToPAUEIVETE yiak TouAGioTov 10
OeUTEPOAETITAL.

>10s

D»»))))

2

Byeite amo T ywviax avixveuong.

v Evepyomoigitar n amodmiuon.

Mo okotroug SOKIYNG, N AImOTTAUCH PTTopPEi
Vo evepyorToindei emiong e pia epappoyn
Geberit.
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EL AvTigeTwmon BAxBwv

BA&BN

Artia

MeETpax

Eopahpéveg amomAuoeig (oAU vo-
pig, TTOAU oipy &, OOEANT)

AmOoTOON QViXveu-
ong A&Bog pubpi-
opEvN

» BeATiwoTe TNV amooTaon
avixveuong. — BAEme "Beh-
TIOTOTTOINON AMOCTAONG
avixveuong", oehida 233.

Orm) urepUBPWV Ae-
pwpEVN 1 uypPN

» KobopioTe 1| oTeyvwoTe
TNV 0TI UTIEPUBPWV.

Omn urepUBpwV ypor-
T{oUVIOPEVN

» EmikolvwvroTe pe eIdikeu-
HEVO TEXVIKO.

Tpéxel ouvexwg vepod 0To oupnTh-
pio.

SPAEAUA AOYIOHIKOU

» EmavekkivoTe Tn Jovado
eAEyxou armomAuang oupn-
Tnpiou. — BAéme "Emavek-
Kivnon povadag eAeyxou
ammoTAucng oupnTnpiou”,
oehida 234.

TeXVIKO EAGTTOHX

» EmikoivwvroTe pe eIdIkeu-
HEVO TEXVIKO.

» PubpioTe TO XpOvo TAUONG.

H moodTnTa MAUGNG dev eivai IKa-
VOTTOINTIK).

H amémAuon Tou oupnTnpiou dev | Xpovog mAUoNG — BAéme "PUBLION YobvoU
€IVQI IKXVOTIOINTIK. A&B0G puBIOPEVOG mdone” os)\iéz Qgép
MMAGKOPIGHEVO (iA- » KoBapioTe TO QiATpO. —

TPO OTNV NAEKTPOUO-
YVNTIKN BoABida

BAgme "Ko®apioTe 1 avTi-
KOTOOTAOTE TO GIATPO",
oehida 232.

Mpoeidormoinon pnarapicg BaOpida
1

(4 oUVTOPX TOVIK& ORPOTO KATX
TNnv €i0080 OTNV TTEPIOXI AViXVEU-
ang)

Mpoeidormoinon pPrarapiag Badpida
2

(n amémAuon dev evepyoroleiTal, 2
OUVTOPX TOVIK& onpaTa k&Oe 30
OeuTEPOAETIT)

Mpoeidormoinon PrmaTapiag Badpida
3

(n ammommAucn Sev evepyortToleiTal,
KQVEVQ TOVIKO ONPa)

MrmaTapieg &deleq
JUooWPEUTNG &dEI0g

> AVTIKOTOOTNOTE TIG PITOTO-
pieg. — BAEme "AvTiKa:-
TXOTOON PTIOTAPIOV",
oehida 233.

» dopTioTe To cUCOWPEUTN
TNG AUTOVOUNG TTAPOXNG
T&oNng. — BAéme "®dpTion
OUCOWPEUTH TNG XUTOVO-
HNg Tapox NG T&oNg',
oehida 233.
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Emokeun

Aopn kepaAaiou Emokeun

O1 0dnyieg Tou divovTal o€ QUTO TO Ke-
@&Aaio TTpETel va ekTeAeaTOUV Padi Pe TIG
QVTIOTOIXEC OKOAOUBIEG EIKOVWV OTO TTG-
PAPTNHA. ZTIG 0dNYieg YiVETXI TTGOATTOWTTY
OTNV AVTIoTOIXN KOAOUBIX EIKOVWV.

PpovTida KXl KKOXPIOHOG
Agiwv em@aveiwv

OAeg ol Aeieg EMPAVEIEG PTTOPOUV VO KO-
OaPIOTOUV UYIEIVE PE VEPO KOl VO PEUCTO,
@INIKO TIPOC TO OEPUQ, NTTIO HECO KABXPI-
opou.

NMPOxXOXH

ZnNUIEG OTNV EMPAVEIX KO OGKANP&

HEOK KXOXPIOHOU KOl HECK KXOpPI-

opouU pe TPIRR

» Mnv xpnoigoroieite xAwploUxa, 6&Iva,
AEIQVTIKG 1) DIGPBPWTIKA HECK KAOXPI-
opou.

Evepyormoinon AsiToupyiog
KXOxpIGHOU

Mo Tov KXBAPIoPO TOU OUPNTNPIOU KOl TOV
KOOOPIOPO ) TNV OVTIKATAOTAON TNG TTAYi-
daG 0op®V TOU oupnTNPIoU, N EvepyoTIoiNn-
on aIMOTAUGNG UTTOPEI VO KATXOTOAET YIox
HEPIKA AETTTAX.

»  EvepyoroifoTe T AeiToupyio Kook
pIOHOU pe TNV epappoyr Geberit, pe
TO XEIPIOTNPIO ETIOKEUMV TNG
Geberit 1 To xeIpIoTHPIO KXOXPI-
opou Tng Geberit.

Ymodei&eig:

» H AeiToupyia KaOapIoPOU pTTopei va
evepyoroindei 30 A\enT& peT& TNV evep-
yoroinon Tng MaEoxng T&ong i Tn pUBHI-
on Tou Xpovou mAUoNG.

« O xpovog kaxapiopol Twv 10 AemTwv
uropei var ueTaPANOEI pe pia epappoyn
Geberit (1-20 AenT).

Kx@apiopog i
QVTIKATXOTAXON KEQAARG
YEKAGHOU

« KoBapileTe To KAAUPPO TNG KEPOAARG
YEKOAOHOU KOl TO GKPOPUOIO TOUAKYI-
OTOV Hick Op& TO XPOVO e PEUOTO KA
Ao PECO KABAPIoUOU.

* E@ooov amaTeiTal, GpAIPETTE TX GACTO
QIO TO GKPOPUOTIO XPNOIHOTIOIOVTOG
GPAAXTIKO TOU EPTTOPIiOU.

* AVTIKOTOOTHOTE TO OGKPOPUOIO v dev &i-
vai TTAEoV SUVATOG 0 TTARPNG KAOXPICHOG
KO N opaipeDn TWV GAXTWV.

MpolmoBeon

— EkTteAéoTe TIg 00nyieq padi pe TV oh-
AnAouyic EIKOVWV , oeNida 275.

1 ATTOCUVOPHOAOYNOTE TN HOVAOX
eAéyxou amodmAuong oupnTnpiou,
yiax va SiakoweTe T PaABida Taxpo-
XNG vepou. — BAEme aAAnAouyia 1
kovov [l oehiva 273.

2 ATIOOUVOPHOAOYNOTE TO KEXAUMHG
NG KEPOAANG YeKaaopoU.

3 ATIOOUVOPHOAOYNOTE TO OKPOPUGTIO.

AnoTEAEOPX

v H evepyoroinon Tng mAUONG KATOOTEN-
AeTai yioe 10 AeTTax.

v MeTa TNV m&podo Twv 10 AemTwv evep-
YOTIOIEITOI I oXTTOTTAUCH.

Ka®opioTe To aKpo@UOI0 KA EKTTAU-
VETE TO HE VEPO I QVTIKATOOTHOTE
TO GKPOPUGIO (KWOIKOG
243.333.00.1).

5 SUVOPHOAOYNOTE TO GKPOPUOIO.
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6 SUVOPHOAOYNOTE TO KXAUPPX TNG
KEPOANG YEKAOHOU.

7 SUVOPHOAOYNOTE TN HOVAOX EAEY-
XOU ammomAuong oupnTnpiou. —
BA&me aAAnhouyia eIkovwv ,
oehida 274.

AnoTéAEOoPX

v To oupnThiplo givai £TOILO YIo AeIToup-
yia.

AVTIKXT&XOTOON TTAYidXG
OCHWV oupnTnpPiou

Mot AOyoug uyIeIvig N TTayida 0OpmY Tou
oupNTNPEIOU TTPETIEI V& QVTIKAOIOTATOI TOU-
AGXIOTOV Hict OP& TO XPOVO.
MNpoumobeon

— H Aermoupyia ka®apiopoU eival evepyo-
TToINpévN.

— EkrteAéoTe TIg 00nyieg padi ge TNV OA-
AnAouxia emc‘)vwv”h, oehida 276.

1 ATTIOOUVOPHOAOYNOTE TO KEXAUPHPO
NG TAyidaG OOPMV TOU oupnTNpPiou.

2 AmoouvappoAoyroTe TNV TTayidx
OOPWV TOU oUpnTNPIoU.

3 AVTIKATOOTAOTE TNV TTIAYIOXK OOPWOV
TOU oupnTNpPiou (KWJIKOG
243.312.00.1) ko TO KEAUPPX TNG
Tayidog 0opWY Tou oupnTnPEiou (Kw-
BIKOG 243.314.00.1).

4 SUVOPHOAOYNOTE TNV TIAYId OCHMV
TOU oupnTnpiou.

5 SUVOPHOAOYNOTE TO KXAUPPX TNG
mayidog 0opWY Tou oupnTnPiou.

KaBapioTe 1)
QVTIKXTXOTHOTE TO PIATPO

» KoBopilete To QIATPO OTNV NAEKTPOUO-
yvnTIKr) BaABIda TOUAGKIOTOV KOOE
2 XPOVIG 1) OTAV UEIOVETAI N TTOOOTNTX
mAuong.

» E@OooV amaITEITal, AQAIPEDTE TA XAGTX
OO TO PIATPO XPNOIUOTTOINVTOG XPAAN-
TIKO TOU gUTTOPIOU.

* AVTIKOTOOTHOTE TO QIATPO, av dev gival
TAEOV dUVATOC O TIANPNG KXOXPIOPOG KA
N QAipeDn TWV GAKTWV.

MpolUmobeon

— ExrteAéoTe TIg 00nyieg padi pe TNV OA-
AnAouyia emc‘)vwvrb, oeNida 277.

1 ATIOOUVOPHOAOYNOTE TN HOVAD X
eAEyXOU ammomAUCNG oupnTnpiou. —
BAéme aMnAouyia eikovov il
oehida 273.

2 ArmoouvdeaTe To KOA®SI0 TNG BRKNG
UTTOTOPIOV 1) TNG BKNG CUCOWPEU-
). — BA&me aAnAouyia eikovwv
B. ochisa 278.

3 ATIOOUVOPHOAOYNOTE TO OTEAEXOG
aop&AIoNG.

4 ATOOUVOEDTE TNV NAEKTPOUOYVNTI-
Kr BOABIOX KOl TTOCUVOPHOAOYT-
oTe TO OUVOEDHO.

AQaipeaTe TO QIATPO.

KaBapioTe, apaipeaTe Tot XAXTX iy
QVTIKATOOTHOTE TO QIATPO.

7 SUVOPHOAOYNOTE TO PIATPO.

8 SUVOPHOAOYNOTE TO CUVIEDHO KOl
AOPOANIOTE TNV NAEKTPOPOYVNTIKN
BoaABida.

9 SUVOPPOAOYNOTE TO OTEAEXOQ
aop&AIoNg.
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10  suvséore To koAdBIO ™G OnKng
UTTOTOPIOV 1) TNG BKNG OUCOWPEU-
). = BA&me aAnAouyia eikovwv
K. os)\isa 278.

11 SUVOPHOAOYNOTE TN Hovada eAEy-
XOU ammomAUCNG oupnTnpiou. —
BAéme aMnAouyia eikovov |24,
oehida 274.

AmoTéAeoHA

v To oupnThiplo givai €TOILO YIo AeIToup-
yio.

PuBpion xpovou mAuong

O xpovog TAUONG PITopEi VX TTPOOPHOOTEI
OTIG EKAOTOTE GVAYKEG IO HICK EPAPHOYN
™mg.

BeATioTOTIOINGN XMMOGTAONG
avixveuong

Ed&v evepyomoloUvTal ammotrAUoEIg TTOAU Vw-
pig, TTOAU apy& 1) @EANTRK, TOTE PTTOPEI VX
BeATioTOTIOINOEI N AMOOTAON QAViXVEUONG
TOU QVIXVEUTH UTTEPUBPWV HE HIX EQAPHO-
yn Geberit.

AVTIKOTXOTOON HITXTXPIROV

Mpoumobeon

— ExteléoTe TIg 00nyieg padi pe TNV oA-
AnAouyia S|Kévwvnh, oehida 279.

—  AIxTiOeVTal 2 AVTOANGKTIKEG PTIOTOPI-
€G (AkaAikEG 1,5 V AA).

1 ATTOCUVOPHOAOYNOTE TN HOVAOX

eAéyxou amodmAuong oupnTnpiou. —
BAeme aMnAouyia SIKévarﬁ
oehidx 273.

i

2 AmoouvdEDTE TO KXAWDIO TOU KUTI-
ou praToplnv. — BAEme alAnAouyia
eiovov [, oehida 278.

3 By&ATe TO KUTiO UTTOTOPIMV.

4 AvoiETe TO KATOKI, BY&ATE TIG PTTO-
TOPIEG KOl XTTOPPIYPTE TIG.

5 TomoBeTNOTE TIG AVTXANOKTIKEG
pIoTapieg.
6 ToTOOETNOTE TO KUTIO HITATOPIMV.

SuvdéaTe To KOAWDIO TOU KUTiou

pITaTOpIOV. — BAETE aMnAouyia €i-
KOVWV h oehida 278.

8 SuvappoAoynoTe TN Hovada eAEy-
XOU ammomAUcNG oupnTnpiou. —
BAéme aMnAouyia eikovov 24,
oehida 274.

AmoTéNeoA

v To oupnThiplo givai £TOIYO Yo AeIToup-
yio.

dDOpTION CUCCWPEUTH TNG
QUTOVOMNG MXPOXNG TAONG

Eav T oupntrpia Geberit pe Aeitoupyia
He YEVVATPIX OV XPNOIUOTIOIOUVTAI CUXV,
TOTE O CUCOWPEUTNG POPTILETAI AVETIOP-
KOG, Eva TOVIKO Oipa KaT& TV €i00d0 0TN
yovia avixveuang dnAwver 0TI 0 CUCOWPEU-
™G O adeitoel oUvTopa. — BAEme "AvTi-
peTwmon BAaBwv", oehida 230.

1 ATooUVOPHOAOYNOTE TN HOVAOX

eAéyxou amoémAuong oupnTnpiou. —
BAéme aMnAouyia 8IK6VU)VrE
oehida 273.

i

2 AmoouvoEaTe To KaAwdIO TNG ONKNG
HITOTOPIOV 1) TNG BKNG oUCoWPEU-
. — BAéme aMnlouyia eIkOVoV
, 0eNido 278.

3 EA&yETE KOl POPTIOTE TO CUCOWPEU-
TN Ye TO QOPTIOTH (KWIIKOC
116.452.00.1). — BAéme eyxeipidio
odnylwv xelpiopou 965.861.00.0.
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4 SuvdeaTe To KOA®BIO TNG ONKNG EI'I'O(VSKKIVI]?'I‘] povaéaq
UTIOTOPIV 1) TNG BAKNG CUCCWPEU- SASYXOU (XITO'I'I)\UGI']Q
). = BA&me aAnAouyia eikovwv :
H. ochisa 278. oupnTnpiou
5 SUVOPHOAOYNOTE TN Hovada eAEy- 1 Aﬂocuvap“f))‘omme m “OV@(X
XOU ammomAUCNG oupnTnpiou. — S)‘S,YXOU anon)\ugnq oupnTpIou. =
BA&me aMnhouyia eikovwv 4, BAgre annhouxior eovav [l
oeNido 274 oehida 273.
2 AmoouvdEaTe To KaAwdIo TNG ONKNG
AmoTéAeopa PTIOTOPIQV 1) TNG BKNG CUCOWPEU-
v To oupnTrpio gival ETOINO Y AeIToup- LB B')\sns ohAnAouxion EIKOVEY
yiat. , oeAida 278.
3 ZJuvdeaTe TO KOA®BIO TNG BNKNG
HTTOTOPIOV 1) TNG BKNG oUCoWPEU-
. — BA&me aMnlouyia eIkOVwV
, oeNida 278.
4 SUVOPHOAOYNOTE TN HOVAOX EAEY-
XOU ammomAucng oupnTnpiou. —
BAgme aMnhouyiar sikovav B,
oehida 274.
AmoTéAeopa
v H povada eAeyyxou amdmAucng oupntn-
pIOU ETIOVEKKIVEITAI.
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Amoppiyn

ZUOCTOTIKEG OUGIEG

AUTO TO TTIPOIOV CUUHOPPWVETAI HE TIG amauTroelg Tng Odnyiag 2011/65/EE (RoHS) (mepiopl-
OpOG TNG XPrONG OPICUEVWY ETTIKIVOUVMV OUCIOV O€ €i0N NAEKTPIKOU KO NAEKTPOVIKOU £EOTTAI-
opou).

Anoppiyn cmmoBARTWV NAEKTPIKOU KXI NAEKTPOVIKOU
€EomAIGUOU

To oUpBoAo Tou diayeyPAPUEVOU KEDOU AMOPPINPATWY OTOUC TPOXOUG GNUAIVel OTI oI TIGAIEG
NAEKTPIKEG KO NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG DEV ETITPEMETAI VO ATTOPPITITOVTAI WG OIKIGKA OTTOpP-
pippoTa, 0A& TTpEmel va amoppinTovTal EexwpioTd. O1 TEAIKOI XproTeg eival VOUIK& uTtoxpe-
WHEVOI VO ETTIOTPEPOUV TIC TTARAIEG CUOKEUEC O€ dNUOOIEC ETAIPEIEG AOPPIYNG, DIKVOUEIG
oTov Geberit yia Tn owoTr omoppiyn. MoAoi Siavopeiq NAEKTPIKMY Kol NAEKTPOVIKOV OU-
OKEUWV EIVa UTTOXPEWHEVOI VO TTHPOAXUBAVOUV dwpedV TIG TIANEG NAEKTPIKEG KA NAEKTPOVI-
KEQ oUOKeUEG. Mo Tnv emoTpor) oTov Geberit eMKOIVOVAOTE Pe TNV XpPOdIa ETAIPEIN TTw-
Ajoewv | eEurmnpETnong.

O1 MaNIEQ PTTOTapieg Kol of TTAIOl CUGOWPEUTEG, TTOU BV iVal EVOWHURTWHEVOI OTIC TTANIEG
OUOKEUEG, KAXOWG KOl OI AGUTTTAPEG TTOU PTTOPOUV VO aPaIPeBOUV GO TIC TIXAIEG CUOKEUES
XWpIg TNV TIPOKANGCN {nUIQV, TTPETE Vo dIaXwPilovTal omd TIG TXAIEG CUOKEUEG TTPOTOU TP
doBoUv 0TO onpeio amoPPIPNG.

Edv oTnVv Mok GUOKEUN €X0UV XTOONKEUTEI TTPOCWTTIK& OEDOUEVA, Ol TEAIKOI XProTeg eiva
ol idio1 uTreUBUVOI YIx TN BIKYPAPT TOUG TTPOTOU TTAPXSWOOUV TNV TTAIX CUOKEUN O€ €VX On-
peio amoppIyng.
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TR Guvenlik

Bu dokiiman ile ilgili

Bu belge entegre kumandali, pilli veya jeneratdrll isletime sahip
Geberit Ureticisine ait Selva, Preda ve Tamina modeli pisuvarlarinin
isletmecilerine yoneliktir.

Bu belge, bu pisuvarin Bluetooth® arabirimi ile baglanmasi igin geger-
lidir. Bu pisuvar, tip levhasinda "IRUR-15-A" ve Geberit Connect logo-
su ile isaretlenmigtir.

Amacina uygun kullanim

Pisuvarlar ayakta dururken idrar yapmak igin kullanilir. Pisuvar, desarj
ile kullaniimak Gzere tasarlanmistir. Bunun disindaki her tirld kullan-
Im amaca aykiridir.

Bu kilavuzdaki uyari kademeleri ve semboller

Uyari kademeleri ve semboller

DIKKAT

Kaginilmadigi takdirde maddi hasara neden olabilecek bir tehlikeye
isaret eder.

o

Onemli bir bilgiyi belirtir.

Gilvenlik bilgileri

* Kullanim, temizlik, servis ve onarim yalnizca operator tarafindan bu
isletme kilavuzunda tanimlandigi gibi gerceklestirilebilir.

 Onarim, yenileme ve ek kurulum islemleri yalnizca sihhi tesisat ala-
ninda egitim almis uzmanlar tarafindan yapiimalidir.

« Elekirikli parcalarin degisimi sadece elekirik alaninda egitim almis
uzmanlar tarafindan yapilmalidir.

* Yalnizca Geberit Ureticisine ait yedek parcalari kullaniimalidir.
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Uriin aciklamasi

Yapisi

Sekil 1: Entegre kumandal, pilli veya bagimsiz isletime sahip Geberit Ureticisine ait Selva,
Preda ve Tamina modeli pisuvarlari

Puskurtme bashgi

Pisuvar seramigi

Pisuvar koku sifonu

Basing regdilatori

Filtre sepetli solenoid valf

Jenerator (sadece bagimsiz gii¢ Uinitesinde)

Pilli veya bagimsiz gu¢ Uniteli pisuvar desarj kontroli
infrared sensér

0 NOoO g~ WD =
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TR Teknik veriler

Pilli" Jeneratdr igletimli?

Calisma voltaji 3V DC 6,6 VDC
Pil tipi Alkalin 1,5 V (AA) -
Gg tuketimi <05W
Bekleme modunda gui¢ tiketimi <0,1W
Akis basinci araligi 100-800 kPa

1-8 bar
Ortam sicakligi 5-40 °C
Depolama sicakligi -20 - +70 °C
1 bar'da akis hizi, akis sinirlayici ile 0,18 I/sn
Desarj stresi fabrika ayari 7 sn
Desarj suresi ayar araligi 1-15sn
Radyo teknolojisi Bluetooth® Low Energy®
Frekans aralig 2400-2483,5 MHz
Maksimum ¢ikis glict 4 dBm

" Pilin kullanim émri: yakl. 2 yil
2 Gunde 7 saniyelik desarj siresi ile ortalama 30 kullanimdan itibaren pisuvar bagimsiz galisir.

3 Bluetooth® ve logolari Bluetooth SIG, Inc. milkiyetindedir ve Geberit tarafindan lisansla kullaniimakta-
dir.

Basitlestiriimis AB Uygunluk Beyani

Geberit International AG, bu belge ile elektrik, pil ya da jeneratérle calisanGeberit Preda ve
Selva pisuvarlar ile entegre pisuvar desarj kontrolli Tamina radyo sinyali ekipmaninin
2014/53/AB sayih direktife uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyani'nin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur: https://doc.gebe-
rit.com/970892000.pdf

Desarjli isletime gecis icin donatma

Geberit Ureticisine ait Selva, Preda ve Tamina modeli pisuvarlar, entegre kumanda (iiriin no.
116.075.00.1, 116.085.00.1 ve 116.142.00.1) icin pisuvar desarj kontrolli olmadan teslim edilir.
Pisuvarlarda, bir pisuvar desarj kontrolti monte edilerek desarjl isletime gegis yapilabilir. Pisu-
var desarj kontrollinin montaji asagidaki dokiimanlarda agiklanmistir:

+ Geberit Ureticisine ait Selva modeli pisuvar (kod no. 970.645.00.0) i¢in montaj kilavuzu

» Geberit Ureticisine ait Preda modeli pisuvar (kod no. 970.644.00.0) icin montaj kilavuzu

+ Geberit Ureticisine ait Tamina modeli pisuvar (kod no. 970.646.00.0) i¢in montaj kilavuzu

54043198642348811 © 02-2022
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Kullanim

Geberit Uygulamalan

Kullanim, ayarlamalar ve bakima yoénelik olarak Geberit tarafindan gesitli uygulamalar kullani-
ma sunulmustur. Bu uygulamalar cihazla Bluetooth® arabirimi tizerinden iletisim kurar.

Geberit uygulamalari, Android ve iOS akilli telefonlari igin ilgili uygulama magazasindan tcret-

siz olarak indirilebilir.

Cihaz ile baglanti kurma

» QR kodu taratin ve acllis sayfasin-
daki talimatlari takip edin.

Geberit E‘ﬁﬁl

https://gbrt.io/dsvFE04

Desarjin tetiklenmesi

Elektronik desarj tetikleme sistemi, infrared
yoluyla bacak algilama 6zelligine sahiptir.
Bacak algilama 6zelliginin algilama alani,
pisuvarin yaklasik 50 cm éniinde baglar.

1 Algilama alanina girin ve en az 10
saniye boyunca durun.

i

—))

2 Algilama alanindan ¢ikin.

v Desarj tetiklenir.

Test amaciyla Geberit uygulamasi ile de bir
desarj baslatilabilir.
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TR Arnzalarin giderilmesi

Ariza Sebep Yapilacaklar

» Algilama mesafesini optimi-

Arizah desarjlar (erken, geg, istem
disi)

Algilama mesafesi
yanls ayarlanmis

ze edin. — Bkz. "Algilama
mesafesinin optimize edil-
mesi", sayfa 242.

infrared penceresi kirli
ya da islak

infrared penceresini temizle-
yin veya kurulayin.

infrared penceresi ci-
zilmis

Bir uzman ¢agirin.

Pisuvarin icine surekli olarak su aki-
yor.

Yazihm arizasi

Pisuvar desarj kontrolinl
yeniden baglatin. — Bkz.
"Pisuvar desarj kontroltnin
yeniden baslatiimasi”,
sayfa 243.

Teknik ariza

Bir uzman ¢agirin.

Pisuvarin yikamasi yetersiz.

Desarj suresi yanlis
ayarlanmis

» Desarj stiresinin ayarlanma-

sI. — Bkz. "Desarj siiresinin
ayarlanmasi", sayfa 242.

Yikama miktari yetersiz.

Solenoid valfteki filtre
sepeti tikall

Filtre sepetini temizleyin. —

Bkz. "Filtre sepetinin temiz-

lenmesi veya degistiriimesi",
sayfa 242.

Pil uyarisi kademe 1
(algilama alanina girildiginde 4 kisa
sinyal sesi)

Pil uyarisi kademe 2
(desarj tetikleme yok, her 30 saniye-
de bir 2 kisa sinyal sesi)

Pil uyarisi kademe 3
(desarj tetikleme yok, sinyal sesi
yok)

Piller tikenmis
Akl bos

Pilleri degistirin. — Bkz. "Pil-
lerin degistiriimesi",

sayfa 243.

Bagimsiz glg¢ Unitesinin ak-
Usitind sarj edin. — Bkz.
"Bagimsiz gi¢ Unitesinin ak-
Ustiniin sarj edilmesi",

sayfa 243.
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Servis ve onarim

Yapi boélimu Servis ve
onarim

Bu béllimde belirtilen talimatlar, ekteki ilgili
resim dizinleri takip edilerek yerine getiril-
melidir. Talimatlar ilgili resim dizini ile iligkili-
dir.

Diiz yizeylerin bakimi ve
temizligi
Tdm duz yuzeyler; sivi, cilde zarar verme-

yen, yumusak bir temizlik maddesi ve su
kullanilarak hijyenik olarak temizlenebilir.

DIKKAT

Agresif ve asindirici temizlik maddeleri

nedeniyle yiizey hasarlari

» Klor veya asit iceren, ovmaya yarayan
veya tahris edici temizlik maddeleri
kullanmayiniz.

Temizlik modunun
etkinlestirilmesi

Pisuvari temizlemek ve pisuvar koku sifonu-
nu temizlemek ya da degistirmek icin, de-
sarjin tetiklenmesi birkac dakika boyunca
engellenebilir.

> Geberit uygulamasi, Geberit servis
kumandasi ya da Geberit temizlik
kumandasi ile temizlik modunu et-
kinlestirin.

Sonuc

v Desarj tetikleme 10 dakikaligina engel-
lenir.

v 10 dakika gectikten sonra desarj tetikle-
nir.

Uyarilar:

» Temizlik modu ancak gli¢ Unitesinin et-
kinlestiriimesinden veya desarj siiresinin
ayarlanmasindan 30 dakika sonra etkin-
lestirilebilir.

+ 10 dakikalik temizleme zamani Geberit
uygulamasi ile degistirilebilir (1-20 daki-
ka).

Puskurtme bashginin
temizlenmesi veya
degistirilmesi

» Puskilrtme basliginin kapagi ve nozulunu

en az yilda bir kez sivi, yumusak bir te-
mizlik maddesiyle temizleyin.

» Gerekirse, nozulda olusan kireci piyasa-
da bulunan bir kire¢ gidericiyle giderin.

» Tamamen temizlenemiyor ya da kireci gi-
derilemiyorsa nozulu degistirin.

Kosul

— Resim dizisini , sayfa 275, takip ede-
rek talimatlari yerine getirin.

1 Ana su vanasini engellemek icin pi-
suvar desarj kontroliini sékin. —
Bkz. resim dizisi , sayfa 273.

2 Puskirtme bagliginin kapagini sék-

an.

3 Nozulu soékun.

4 Nozulu temizleyin ve suyla durulayin
veya nozulu (Urln no. 243.333.00.1)
degistirin.

Nozulu monte edin.

6 Paskirtme bashginin kapagini mon-
te edin.
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7 Pisuvar desarj kontroliinii monte
edin. — Bkz. resim dizisi ,
sayfa 274.

Sonu¢
v Pisuvar ¢alismaya hazirdir.

Pisuvar koku sifonunun
degistiriimesi

Hijyenle ilgili nedenlerde dolayi pisuvar ko-
ku sifonunu yilda en az bir kez degistirin.

Kosul
—  Temizlik modu etkin.

— Resim dizisini g, sayfa 276, takip ede-
rek talimatlari yerine getirin.

1 Pisuvar koku sifonunun kapagini s6-
kan.

Pisuvar koku sifonunu sékin.

Pisuvar koku sifonunu (Uriin no.
243.312.00.1) ve pisuvar koku sifo-
nu kapagini (irlin no. 243.314.00.1)

degistirin.
4 Pisuvar koku sifonunu monte edin.
5 Pisuvar koku sifonunun kapagini
monte edin.

Filtre sepetinin temizlenmesi

veya degistirilmesi

» Solenoid valfteki filtre sepetini en az 2 yil-
da bir ya da desarj miktari azaldiginda
degistirin.

» Gerekirse, filtre sepetinin kirecini piyasa-
da bulunan bir kire¢ gidericiyle giderin.

» Tamamen temizlenemiyor ya da kireci gi-
derilemiyorsa filtre sepetini degistirin.

Kosul

- Resim dizisini &, sayfa 277, takip ede-
rek talimatlari yerine getirin.

1 Pisuvar desarj kontroltini sékin. —
Bkz. resim dizisi , sayfa 273.

2 Pil veya aki bélmesinin kablosunu
cikarin. — Bkz. resim dizisi E,
sayfa 278.

3 Givenlik kelepgesini sokiin.

Solenoid valfi ¢ikarin ve kavrama
parcasini sékun.

5 Filtre sepetini ¢ikarin.

Filtre sepetini temizleyin, kiregten ar-
indirin veya degistirin.

7 Filtre sepetini takin.

8 Kavrama pargasini monte edin ve
solenoid valfi yerlestirin.

9 Gvenlik kelepgesini monte edin.

10 Pil veya akl bélmesinin kablosunu
takin. — Bkz. resim dizisi ,
sayfa 278.

11  Pisuar desarj kontroliini monte
edin. — Bkz. resim dizisi [&,
sayfa 274.

Sonug¢
v Pisuvar ¢alismaya hazirdir.

Desarj siiresinin ayarlanmasi

Desarj suresi Geberit uygulamasi ile ihtiya-
¢lara gére uyarlanabilir.

Algilama mesafesinin
optimize edilmesi

Desarjlarin erken, gec veya istemeden te-
tiklenmesi durumunda, infrared sensoriin

algilama mesafesi Geberit uygulamasi ile
optimize edilebilir.
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Pillerin degistiriimesi
Kosul

- Resim dizisini [f], sayfa 279, takip ede-
rek talimatlari yerine getirin.

— 2 yedek pil (alkalin 1,5V AA) hazirdir.

1 Pisuvar desarj kontrolinG sékin. —
Bkz. resim dizisi , sayfa 273.

2 Pil bélmesinin kablosunu ¢ikarin. —
Bkz. resim dizisi ﬂ sayfa 278.

3 Pil b6lmesini ¢ikarin.

Klozet kapagini agin, pilleri ¢ikarin
ve atin.

Yedek pilleri yerlestirin.

Pil bélmesini yerlestirin.

Pil bélmesinin kablosunu takin. —
Bkz. resim dizisi [, sayfa 278.

8 Pisuvar desarj kontroliinii monte
edin. — Bkz. resim dizisi [&,
sayfa 274.

Sonuc

v Pisuvar ¢alismaya hazirdir.

Bagimsiz gui¢ Unitesinin
akuslinin sarj edilmesi

Jenerator isletimli Geberit Ureticisine ait pi-

suvarlar nadiren kullanildiginda aku cok az
sarj edilir. Algilama alanina girildiginde veri-
len bir sinyal sesi, akiiniin yakinda bosala-

cagina igaret eder. — Bkz. "Arizalarin gide-
rilmesi", sayfa 240.

1 Pisuvar desarj kontrolinG sékin. —
Bkz. resim dizisi , sayfa 273.

TR

2  Pil veya akii bsimesinin kablosunu
cikarin. — Bkz. resim dizisi E,
sayfa 278.

3 Aklyd (Grtin no. 116.452.00.1) sarj
aletiyle test ve sarj edin. — Bkz. kul-
lanim kilavuzu 965.861.00.0.

4 Ppil veya akii bslmesinin kablosunu
takin. —» Bkz. resim dizisi ,
sayfa 278.

5 Pisuvar desarj kontrolGini monte
edin. — Bkz. resim dizisi [&,
sayfa 274.

Sonug

v Pisuvar ¢alismaya hazirdir.

Pisuvar desarj kontrolliniin
yeniden baslatiimasi

1 Pisuvar desarj kontroltini sékin. —
Bkz. resim dizisi [l sayfa 273.

2  Pil veya akii bsimesinin kablosunu
cikarin. — Bkz. resim dizisi ﬂ,
sayfa 278.

3 Pil veya akl bélmesinin kablosunu
takin. — Bkz. resim dizisi @,
sayfa 278.

4 Pisuvar desarj kontrollini monte
edin. - Bkz. resim dizisi ,
sayfa 274.

Sonuc
v Pisuvar desarj kontrolt yeniden baslar.
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Bertaraf

icindeki maddeler

Bu driin, 2011/65/AB (RoHS) (elektrikli ve elektronik cihazlarda belirli tehlikeli maddelerin kulla-
nilmasinin sinirlandiriimasi) direktifinin standartlarina uygundur.

Elektrikli ve elektronik eski aletlerin bertaraf edilmesi

| 2

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp kutusu simgesi, elektrikli ve elektronik ekipman
atiklarinin artik diger atiklarla birlikte degil, ayri sekilde bertaraf edilmesi gerektigi anlamina
gelir. Son kullanicilar yasal olarak eski cihazlari, profesyonel sekilde bertaraf edilmesi icin ka-
muya ait atik bertaraf makamlarina, distribltorlere veya Geberit'e iade etmekle yukumluddr.
Cok sayida elektrikli ve elektronik ekipman distribltéri, eski elektrikli ve elektronik ekipmanlari
Ucretsiz olarak geri almak zorundadir. Geberit'e iade igin sorumlu satis veya servis sirketiyle
iletisime gegin.

Eski cihazda kullanilip bitmemis eski piller ve akiimulatérler ile eski cihazdan zarar gérmeden
¢ikarilabilen lambalar, imha noktasina teslim ediimeden énce eski cihazdan ¢ikariimaldir.

Kisisel veriler eski cihazda saklaniyorsa cihazi imha noktasina teslim etmeden 6nce bu verileri
silmek, son kullanicilarin sorumlulugundadir.
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RU

Be3sonacHoCTb

O paHHOM AOKYMeHTe

[laHHbIN JOKYMEHT NpefHa3HayeH AnA BnaaenbLes nuccyapoB
Geberit Selva, Preda n Tamina co BCTPOEHHOW CUCTEMOK ynpaBne-
HWA CMbIBOM W NUTAHKEM OT BaTapei unu reHepartopa.

[aHHbIA JOKYMEHT OTHOCUTCA K UCMOMIHEHUIO 3TUX MUCCYapoB C
nHtepdercom Bluetooth®. Ha wunnbavke aTux nuccyapos npucyT-
cteyeT otMmeTka «IRUR-15-A» u norotun Geberit Connect.

Ucnonb3oBaHWe No HasHa4YeHUIO

uccyapbl cnyxart AnA ypuHauuu ctoA. [uccyap npeaycMoTpeH ana
aKcnnyarauuu ¢ cucTeMoi cMbiBa. Jloboe Apyroe ucnonb3oBaH1e
CYWTAETCA UCNONb30BAHMEM HE MO Ha3HAYEHM!O.

YpoBHHU NpeaynpexAeHUA 1 CUMBOJIbI B JAHHOM PYKOBOACTBE

YPOBHM NpeaynpexaeHna h CUMBOJIbI

BHUMAHUE
O6o3sHayaeT onacHOCTb, KOTOpas, ECNM €€ He YCTPaHWUTb, MOXET
NPUBECTU K HAHECEHUIO MaTepHasbHOro yLiep6a.

o

YKasblBaeT Ha BaXKHYH MHGOPMaLKIO.

YKasaHuUA No TexHUKe 6e3onacHoOCTH

« O6cnyxuBaHue, yxoa 1 Texobcny)KuBaH1e A0MKHbI OCyLLecCT-
BNIATLCA NOMb30BaTeNeM TONIbKO B COOTBETCTBMU C PYKOBOACTBOM
Mo dKcnnyaraumu.

* PeMoHTHble paboThl, nepeobopyaoBaH1e U AOMNONHUTENbHBIA MOH-
TaX Pa3peLLIaeTCcA BbINOHATL TOMbKO 00y4YeHHLIM creuuanucTam-
CaHTEeXHUKaM.

* 3aMeHy TOKOBeAYLUMX YacTen paspeLlaeTca BhINOMHATb TOMbKO
06yyYeHHbIM CneuranMcTamM-aneKTpUKaM.

* Paspeluaetca MCnonb3oBath TONbKO OPUrMHANbHBIE 3an4acTh KOM-
naHuu Geberit.
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RU OnucaHue uspenuvs

KoHcTpyKuma

NOoO O h~

PucyHok 1: Muccyapbl Geberit Selva, Preda n Tamina co BCTpoeHHoi cuctemoit ynpasne-
HUA, NUTaHeM oT 6atapei UK aBTOHOMHBIM NUTaHUEM

Pacnbinatowan ronoska

Kepamuueckuit nuccyap

ANA BcacblBatoLLero cudoHa

PeayKuMoHHbIN kKnanaH

OneKTpOMarHUTHbIM KnanaH ¢ Kop3uH4aTbiM GUILTPOM

leHepatop (TOMbKO NpW aBTOHOMHOM 3HeproobecneyeHnm)

Cucrema ynpaBiieHUA CMbIBOM Ha éaTapeHx nin aBTOHOMHOM 3Hepr006ecneue-
HUK

N o ok WD =

©

MHdpaKpacHbIM AaTyunk
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RU

TexHUUYeCKUe AaHHble

lMuTtaHue ot 6atapeit” | FeHepaTopHbIi
pexkum?
Pabouee HanpaxeHue 3 B nocrt. Toka 6,6 B nocT. Toka
enouHas (1,5 B
Tun 6atapev LLl T -
P AA)

MoTpebnAaeman MOLLHOCTb <0,5BT1
Mo -

pebnAemMan MOLLHOCTb B PEXKUME OXKMAA <041 Bt
HUA

100-800 klla
MapaBnuyeckoe AaBreHve
1-8 6ap

Temnepatypa oKpy>«atoLLero Bosayxa 5-40 °C
Temnepatypa xpaHeHus -20 - +70 °C
Pacxoa Boabl npu Aaenexun 1 6ap ¢ orpaHu- 018 n/c
unTenem pacxoaa ’
Bpem#A cmbIBa, 3aBOACKaA yCTaHOBKaA 7c
Bpewmsa cmbiBa, AManasoH HAaCTPOMKK 1-15¢
TexHonorua 6ecnpoBoAHON CBA3K Bluetooth® Low Energy?
[unanasoH yactoTbl 2400-2483,5 MI'y
MakcumanbHas BbIXOAHAA MOLLHOCTb 4 nbm

" Cpok cny6bl 6arapeu: npuoén. 2 roga

2 I'Ipn 3aJe1CTBOBaHU/ B cpeaHem 30 u Bonee pas B AeHb U BpeMeHeM CMbIBa No 7 ¢ nuccyap QyHK-
LMOHMPYET aBTOHOMHO.

3 ToBapHbIi 3HaK Bluetooth® u ero norotunel ABnAtoTCA coBcTBEHHOCTHIO Bluetooth SIG, Inc. v ucnons-
3ytotcA Geberit no nuueHsuu.

Kpa'n(aﬂ BepcuUa Aeknapauuu cCooTBeTCTBUA Tp960BaHI/IHM EC

HactoAwmm Geberit International AG 3aABnAeT, 4To TMN YCTPOICTB BeCNpPOBOAHON CBA3M NUC-
cyapoB Geberit Preda, Selva nnu Tamina co BCTpoeHHON cUCTEMO ynpaBneHUA CMbIBOM U
NUTaHWeM OT ceTH, 6aTapei Unu reHepatopa oTBedyaeT aAupekTnee2014/53/EC.

MonHbiM TekeT Jeknapauunn o cootBeTcTBMM cTaHaapTam EC noctyneH B UHTepHeTe no cne-
aytowemy aapecy: https://doc.geberit.com/970892000.pdf

Mepeo6opyaoBaHue AnA aKcnayaTtauMm cO CMbIBOM

Muccyapbl Geberit Selva, Preda v Tamina anA BcTpaMBaembix cucteM ynpasneHua (apT. Ne
116.075.00.1, 116.085.00.1 1 116.142.00.1) noctasnaAtoTcA 6€3 cUCTEM ynpaBieHUA CMbIBOM.
C nomoLLbto BCTpaMBaeMow CUCTEMbI yNpaBieHnA CMbIBOM NMUCCyapa 3T1 nuccyapbl Aony-
cKatoT nepeobopyaoBaHue AnA Kcnayaraumm co CMbIBoM. MOHTaX cUcTeMbl ynpaBneHua
CMBbIBOM NWCCyapa onucaH B CneayroLux AoKyMeHTax:

» PykoBoactBo no MmoHTaxy nuccyapa Geberit Selva (apt. Ne 970.645.00.0)

» PykoBoacTtBo no MoHTaxy nuccyapa Geberit Preda (apt. Ne 970.644.00.0)

» PykoBoactBo no moHTaxy nuccyapa Geberit Tamina (apt. Ne 970.646.00.0)
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RU O6cnyxuBaHue

Mpunoxenusa Geberit

JnA “cnonb3oBaHWA, HACTPOKKK U TEXOOCTY)XXMBaHWUA [OCTYMHbI Pa3fMyHble NMPUIIOKEHMA
Geberit. O6MeH AaHHBIMW MeX Ay NPUNOXKEHUAMM U NPUBOPOM OCYLLECTBAAETCA Yepes

uHTepdeiic Bluetooth®.

Mpunoxkenna Geberit AocTynHbI GecnnatHo AnA cMapTdoHoB ¢ cuctemamu Android 1 iOS B

COOTBETCTBYHOLLEM MarasmHe I'Ile'IO)'KeHVIﬁ.

YcTaHOBKa coeMHEeHHUA ¢
npuéopom

| 2 CockaHuposatbe QR-koa v cneno-

BaTb yKas3aHuAM Lenesown CTpaHuubl.

Geberit E‘ﬁE‘
A -
pps B

https://gbrt.io/dsvFE04

AKTUBaLMUA CMbIBa

Cuctema cMblBa C 3NEKTPOHHOW aKTMBa-
LMel ocHalleHa MHPPaKPaCHLIM AaTYUKOM,
pearvpyoLMm Ha ABWKeHWe Hor. duana-
30H pacno3HaBaHWA HOT Nosb3oBaTenA
HaunHaeTcA NpuénnsuTenbHO B 50 M oT
nuccyapa.

1 Boitn B 30Hy pacnosHasaHua u
ocTaBatbCA B HeW He MeHee 10
CeKyHA.

)

)

2 MoKMHYTb 30HY pacno3HaBaHuA.

v CMbIB aKTUBMpYeETCA.

B uenAax TecTMpoBaHWA CMbIB MOXXHO
3a1eMCTBOBATb TAKXe C MOMOLLbIO MpPUIIo-
»eHua Geberit.
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YCTpaHeHMe HeucnpaBHOCTEFl

HewvcnpaBHocTb

MpnunHa

[encTere no yctpaHeHuo

HenpaBManoe CpaéaTbI BaHUe
CMbIBa (CNULLKOM paHo/nosaHo,
€amMonpou3BosbHO)

JucTaHuma pacnosHa-
BaHWA HaCTpoeHa
HenpasuIbHO

» OTperynupoBsartb AMCTaH-
LMIO pacnosHaBaHuA. —
Cwm. pasaen «Ontumusauma
AMCTaHUMK pacrnosHasa-
HWA», CTpaHuua 252.

OKOLLKO MHPpaKpac-
HOro AaTyMKa 3arpAs-
HEHO MM MOKpoe

» OunUCTUTb WM BbICYLLNTb
OKOLLIKO MH(dPaKpacHoro
Aaruuka.

OKOLLIKO UHppaKpac-
HOro JaTuyvKa noua-
panaHo

» OBpatuTbCA K KBaNMOULK-
poBaHHOMY nepcoHany.

B nuccyape HenpepbIBHO cTekaeT
BoJa.

C6oW nporpaMMHoro
obecneyeHus

» [epesanyctutb cuctemy
ynpaBneHuA CMbIBOM MUC-
cyapa. —» Cm. pasaen
«[lepesanyck cucTeMsl
ynpaBneHUA CMbIBOM>,
cTpaHuua 253.

TexHuueckan Heuc-
NnpaBHOCTb

» OBpatuTbCA K KBaNMOULK-
poBaHHOMY nepcoHany.

Kepamuueckuit nuccyap HegocTa-
TOYHO NPOMbIBaETCA

HenpaBunbHo
HacTpoeHo BpemA
CMbIBa

» HactpouTb BpemA cmbiBa.
— CMm. pasgen «Hactpoika
BPEMEHW CMblBa»,
cTpaHuua 252.

HenoctatouHblt 06bem cMmbiBa.

3acopwunca Kop3uHya-
Thli GUALTP B ANEK-
TPOMAarHUTHOM Kna-
naxe

» OunCTUTb KOp3WHYaTbIN
dunbtp. — CM. pasaen
«QOumncTKa UnKn 3ameHa Kop-
3WUHYaTOro PUnbTPa»,
cTpanuua 251.

MpeaynpexaexHne 0 HU3KOM
ypoBHe 3apAaa 6atapeit 1

(4 KOPOTKMX 3BYKOBbLIX CMrHana npu
BXO/Z€ B 30HY pacno3HaBaHuA)

MpeaynpexxaexHne 0 HU3KOM
ypoBHe 3apraa batapei 2
(Monava BoAbl He akTUBMpYeTCA, 2
KOPOTKMX 3BYKOBbIX CUTHaNa Kax-
Aable 30 cekyHA)

MpeaynpexxaexHne o HU3KOM
ypoBHe 3apnAaa 6atapeit 3
(Moaaya BoAbl HEe aKTUBMUpPYETCA,
3BYKOBblE CUrHasbl He NoAaoTCA)

OkcnnyaTaumoHHbIN
pecypc 6arapei
ucuepnaH

Hu3skuit ypoBeHb
3apAga akkymyna-
Topa

» 3ameHuTb 6atapen. —» Cwm.
paszaen «3ameHa 6atapei»,
cTpaHuua 252.

» 3apAanTb akKyMynATop
aBTOHOMHOrO dHeproobe-
cneyenna. — Cm. pasgen
«3apAaka akkymynatopa
aBTOHOMHOrO dHeproobe-
cneyeHua», cTpaHuua 252.
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RU TexHuMuecKoe o6cnyxuBaHue

CTpyKTypa rnasbl
«TexHuuecKoe
ob6cnyxusaHue»

[MpuBeAeHHbIe B AaHHOW rnaBe pyKoBOA-
CTBa K AeWCTBUAM CrieAyeT BbIMOMHATH
BMeECTE C COOTBETCTBYIOLLMMM MOCneaoBa-
TeNbHOCTAMM U300PaXKEHWIA, KOTOpble
coZepxatcA B npunoxeHuun. B pykosoa-
CTBe K Ie/CTBUIO YKasaHa COOTBETCTBYHO-
LanA nocneAoBaTebHOCTb U30BPaXKEHUN.

YxoAa u ouncTKa rnagkux
NnoBepXHOCTEH

Bce rnaakue NOBEPXHOCTU MOXXHO MbITb
BOZIOW U XXUAKUM, HE HAHOCALLMM Bpeaa
KOXXe, HeVITpaHbeIM YUCTALLUMM cpea-
CTBOM.

BHUMAHUE

PucK noBpemAeHHA NOBEPXHOCTH B

pesynbTaTe BO3AeHCTBUA arpecCUBHbIX

1 abpa3nBHbIX YUNCTALLUMX CPEACTB

» He ucnonbayiite uMcTALIMe cpeacTBa,
coAepKallue Xnop, KUCNOTy U ABNALO-
Lmeca abpasuBHLIMU UK XKe EAKUMMU.

AKTuBauua naysbl AnA
y6opKu

[1nA 0UMCTKM KepamuyecKoro nuccyapa u
ANA OYUCTKU UNKU 3aMeHbl BcachiBatoLLEero
cupoHa GyHKUMA CMbIBa MOXKET ObITh
3a6510KMPOBaHa Ha HECKOMBKO MMUHYT.

> AKTUBHUPOBATL PEXUM OYUCTKU C
nomoLubio npunoxkexuna Geberit,
nynbTa CepPBUCHOrO 06CNyXKUBaHH-
AGeberit unu nynbTa ouncTrm
Geberit.

PesynbTaTt
v CwmbIB 6nokupyetcaA Ha 10 MUHYT.

v Mo ucteyeHnn 10 MUHYT aKTUBMpPYETCA
CMBbIB.

YkasaHuA:

+ PEeXUM OUMCTKM MOXKHO aKTUBUPOBATb
He paHbLLe YeM yepes 30 MUHYT nocne
NoAauu 3NEKTPOMUTAHUA UM HACTPOMKK
BpPeMeHH CMblIBa.

» Bpemsa ouncTku, KoTopoe cocTaBnAeT
10 MUHYT, MOXXHO U3MEHUTbL C MOMOLLILIO
npunoxxenua Geberit (1-20 MUHYT).

OuucTKa Unu sameHa
pacnbinfAroLen ronoBKH

+ O6nMUOBKY pacnbinAtoLLen rofoBKu 1
HOPCYHKY creslyeT MbiTb HEATPabHBIM
YKUAKUM YUCTALLMM CPEACTBOM He perke
0[1HOrO pasa B rof.

* [py HEOBXOAMMOCTU POPCYHKY OUMLLAOT
00bIYHLIM CPEeACTBOM ANA yAaNeHWUA
13BECTKOBOro Hasneta.

+ Ecnu o4ucTUTh, B T. Y. OT U3BECTKOBOIO
HaneTa, GOpPCyHKy MONHOCTLIO He yAa-
eTCA, ee crneayeT 3aMeHUTb.

Heo6xoaumoe ycnosue

—  BbINonHUTL yKasaHHbIe AeHCTBUA,
cobntoaas nocneaoBartebHOCTb U30-
BpakeHuit , cTpaHuua 275.

1 Y106kl NepeKpbITb Nogady BoAbI,
AEMOHTMPOBaTb CUCTEMY ynpasre-
HMA cMmbiBOM. — CM. nocnegosa-
TeNbHOCTb U300parkeHui ,
cTpaHuua 273.

2 JemoHTUpoBaTh 06ULIOBKY pac-
MbIIAIOLLEN rONOBKM.

3 JeMoHTUpoBaTb GOPCYHKY.

dOopCyHKY OYUCTUTL U MPOMBbITh
BOAOW NMBo 3ameHnTb (apT. Ne
243.333.00.1).
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YcTaHoBUTL GOPCYHKY.

6 YcTaHOBUTL 0B/IMLOBKY PacrbifiaAro-
LLIEV TONOBKM.

7 YcTaHoBUTbL CUCTEMY yNpaBneHua
CMbIBOM nuccyapa. — Cm. nocne-
Z10BaTeNbHOCTb 306paXKeHNN ,
cTpaHuua 274.

PesynbTaTt

v Tuccyap roTos Kk paborte.

3ameHa BcacbiBalOLLLero
cudoHa

M3 rurveHnyeckux coobparkeHuii BcackiBa-
IOLLMI CUDOH CrielyeT MEHATb He pexe
0flHOrO pasa B roA.

Heo6xoanmoe ycnoeue

—  PeXXum ouncTkm aAKTUBUPOBAH.

—  BbINOAHUTL yKasaHHble AEUCTBUA,
cobntoaan nocnenoBartesibHOCTb U30-
BparkeHui , cTpaHuua 276.

1 JeMoHTMpoBaTh 06MLIOBKY BCachl-
BatoLlero cudoHa.

2 JlemoHTMpOBaTh BCachblBaoLLMM
CUPOH.
3 3amMeHuTb BcachiBatoLLMii CUPOH

(apT. N2 243.312.00.1) 1 06nuLoBKY
BcacblBatoLLero cupoHa (apt. Ne
243.314.00.1).

YcTaHoBUTL BCAChIBAOLLMIA CUPOH.

5 YcTaHoBUTL 06/IMLOBKY BCackiBato-
Liero cudoHa.

OuucTKa UNKU 3ameHa RU
Kop3uH4YaToro ¢punbTpa

+ KopauHuatblit GUALTP SNEKTPOMArHUT-
HOro KnanaHa crnefyet YUCTUTb He perke
yem pas B 2 roga Moo nNpu yMeHbLUEHUH
obbema cmbliBa.

* Tpu HEOBXOANMOCTH KOP3MHYATbIN
GUNLTP OUMLLIAIOT 0BbIYHLIM CPEACTBOM
[NA yAaneHWA M3BEeCTKOBOro HaneTa.

 Ecnu ouncTuTh, B T. Y. OT U3BECTKOBOIO
HaneTa, KOp3uHYaTbIM GUILTP NONHOCTHIO
He yAaeTcA, ero cnefyeT 3aMeHuTb.

Heobxoaumoe ycnosue

— BbInonnuTb yKkasaHHble AeicTeuAa,
cobntoaan nocnefoBaTenbHOCTb U30-
BpaxkeHuit , cTpaHuua 277.

1 LemMoHTMpoBaTb CUCTEMY ynpaBre-
HWA CMbIBOM nuccyapa. — Cm.
nocnefoBaTelbHOCTb M300paXKeH!H
, cTpaHuua 273.

2 OtcoeanHuTb kabenb 6atapeun unu
akkymynatopa. — CmMm. nocneaosa-
TENbHOCTb M300ParKEHWI E
cTpaHuua 278.

3 JleMoHTMpOBaTb KpeneXkHbli
3KUM.
4 PasbeanHUTb aneKkTpoMarHuTHbIN

KnanaH v AeMOHTUPOBaTb MydTY.

CHATb KOP3UHYaTbI GUILTP.

OunctuTb (B T.4. OT U3BECTKOBOIO
Haneta) Wan 3aMeHWUTb KOP3MHYaThI
dunbTp.

7 YcTaHoBUTb KOP3WMHYaThIK GUALTP.

8 YcTaHoBUTb MydTy M 3apUKCHPO-
BaTb ANIEKTPOMArHUTHBIA KnanaH.

9 YcTtaHoBUTL erl'le)KHbIVI 3aXKUM.
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10 MoacoeanHuts kabenb Gatapen unu
akkymynatopa. — CM. nocneaosa-
TenbHocTb nsodpaxennii [l
cTpaHuua 278.

1 1 YcTaHoBUTL CMCTEMy ynpasieHua
CMbIBOM nuccyapa. — Cm. nocne-
[l0BaTeNIbHOCTb U300payKeH! ,
cTpanuua 274.

PesynbTaTt
v Tuccyap roTos Kk paborTe.

HacTtponka BpemeHu cMmbiBa

Bpema cmblBa MOXHO OTperynMpoBsarb B
COOTBETCTBUU C I'IOTpeéHOCTHMVI C Nomo-
Lbto npunoxenua Geberit.

OonTumMsauma AUMCTaHUUH
pacno3HaBaHUA

Ecnu cmbiB NponcxoanT CAULLIKOM paHo,
CNULLKOM NO3AHO MM CaMOMNPOU3BOSILHO,
MO>HO OTperynMpoBarb AUCTAHLIMIO pac-
nosHaBaHuA MHPpPaKpPaCHOro AaTunKa ¢
nomoLbto npunoxenua Geberit.

3ameHa 6arape#

Heo6xoaumoe ycnosue

—  BbINonHUTL yKasaHHbIe AEHCTBUA,
cobntoaas nocneaoBarebHOCTb U30-
BparkeHuit E, cTpaHvua 279.

— loaroToBneHbl 2 cMeHHbIE HaTapeu
(wenouHble, 1,5 B, Tvn AA).

1 LleMoHTMpOBaTb CUCTEMY yrpaBre-
HWA CMbIBOM nuccyapa. — Cwm.
nocnefoBaTeNnbHOCTb M300paXKeHw
, cTpaHuua 273.

2 OtcoeanHnTb Kabenb oTAeNneHuA
ana 6arapei. —» Cm. nocneaosa-
TENbHOCTb M300ParKEHM E
cTpaHuua 278.

3 Locratb oTcek AnA 6atapen.

4 OTKPbLITb KPbILLKY, U3BNeYb 6atapen
1 yTUNN3UPOBATb UX.

BcTtaBuTb CMEHHbIE 6aTapeM.

(o7}

YcTaHoBUTbL OTCEK AnA BaTtape.

7 MoacoeanHuTb Kabenb oTAeneHUA
ana 6atapei. —» Cm. nocnenosa-
TENbHOCTb U300paXKeHUi ,
cTpaHuua 278.

8 YcTaHoBUTL CUCTEMY ynpaBieHua
CMbIBOM nuccyapa. — Cm. nocne-
[l0BaTeNbHOCTb U300paXKeH!# ,
cTpanuua 274.

PesynbTaTt
v [Muccyap rotoB K pabore.

3apaaKa akkymynatopa
aBTOHOMHOro
aHeproobecneueHus

Mpwv peakom nonb3oBaHWn NMCcyapamm
Geberit c nuTaHnem oT reHepaTopa aKky-
MYNATOP Harpy»>aeTcA CANULLKOM Mano.
3BYKOBOW CUrHas, KOTOPbLIN pasaaeTca npu
nonazaHuu Nonb3oBaTesNiA B 30Hy pacnos-
HaBaHWA, CBMAETENbCTBYET O HU3KOM
3apage akkymynartopa. — Cm. pasaen
«YCcTpaHeHne HeMcnpaBHOCTEN»,
cTpaHuua 249.

1 LleMoHTMpOBaTb CUCTEMY yrpaBre-
HWA CMbIBOM nuccyapa. — Cwm.
nocnefoBaTeNbHOCTb M300paXKeHHM
, cTpaHuua 273.

2 OtcoeanHuTb kabenb 6atapen unu
akkymynatopa. — CMm. nocneaosa-
TENbHOCTb M300ParKEHW E
cTpaHuua 278.
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3 MpoBepuTb 1 3apAANUTL aKKyMYIA-
TOP C MOMOLLbIO 3aPAAHOIO YCTPOM-
ctBa (apt. Ne 116.452.00.1). —» Cm.
PYKOBOACTBO MO 06CNY>KUBAHMIO
965.861.00.0.

4 MoacoeanHuts kabenb 6atapen unm
akkymynatopa. — CM. nocneaosa-
TENbHOCTb M300ParKEHW ,
cTpaHuua 278.

5 YcTaHoBUTbL CUCTEMY yNpaBneHua
CMbIBOM nuccyapa. — Cm. nocne-
Z10BaTeNbHOCTb 306paXKeHNI ,
cTpaHuua 274.

PesynbTaTt
v Tuccyap roTos Kk paborte.

MepesanycK cucTtembl RU
ynpasneHUs CMbIBOM

1

JeMoHTMpoBaTh cucTemy ynpasne-
HUA cMbIBOM nuccyapa. — CM.
nocnefoBaTebHOCTb M300paXeHu
, cTpaHvua 273.

OtcoeanHuTb kabenb 6atapen unu
axkkymynatopa. — Cm. nocneaosa-
TenbHocTb nsodpaxenmit [l
cTpaHuua 278.

MoacoeanHuts kabens 6atapen unm
aKkkymynatopa. — CMm. nocneaosa-
TEeNbHOCTb U300parkeHui ,
cTpaHuua 278.

YCTaHOBUTL CMCTEMY YNpaBReHHs
CMbIBOM Mnccyapa. — C. noce-
nosatensHocTs naobpaxennii [,
cTpaHuua 274.

PesynbTtat

v BbinonHaetca nepesanycK cucTemMbl

ynpasJieHUA CMbIBOM.
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RU YTunusauua

KomMnoHeHThI

LaHHoe nanenue cootBeTcTByeT TpeboBanuaAM Oupektuebl 2011/65/EC no orpaHuyeHuto
MCNOMb30BaHWA TOKCUYHbIX BELLECTB B 3NIEKTPUYECKUX U INEKTPOHHBIX YCTPOMCTBAX
(Restriction of Hazardous Substances — RoHS).

YTUnusauma cTaporo aneKTPUUECKOro U 3f1eKTPOHHOro
obopynosaHua

é
ol

CHMBOJ NepeyepKHYTOro MycopHoro 6aka Ha Koflecax 03Hauaert, YTo OTXOZbl SNEKTpUYe-
CKOTO M 3IEKTPOHHOr0 060PYAOBaHWA HEMb3A BbIBpackiBaTb BMECTE C OCTATOUHBIMM OTXO-
amu, a HeoBX0AMMO YTUIU3UPOBaTL OTAENbHO. KOHEYHbIE NOb30BaTENM MO 3aKoHYy 06A3aHbI
cAaBartb cTapble NPMBOpPkI B roCYyAapPCTBEHHbIE OpraHbl Mo yTUIM3aumu 0TX0A0B, AUCTPUOLHO-
Topam unu Geberit anA Haanexatuei ytunusaumn. MHorme AMCTpUOLIOTOPbLI ANEKTPUYECKOTO 1
3/1eKTPOHHOro obopyaoBaH1A 06A3aHbl BecnnaTtHo NPUHUMATL OTXOAbLI SNIEKTPUYECKOTO U
3MeKTpoHHOro obopyaoBaHua oBpatHo. [na Bosepata Geberit obpaluaiTech B OTBETCTBEH-
HYIO TOProOBYO MM CEPBMCHYIO KOMMaHMUIO.

Mcnonb3oBaHHble GaTtapeiku v akkyMynATopbl, U3BNEUYEHHbIE U3 CTaporo Npubopa, a TaKkxe
namnbl, KOTOpbIe MOTYT BbITb yAaneHsl U3 ctaporo npuéopa 6e3 Ux paspyLIEHWA, AOMKHbI
ObITb OTAENeHbI OT cTaporo nNpubopa nepea caayer B NyHKT YTUAU3ALUY.

Ecnn CTapom yCTpOVICTBe XPaHATCA NU4YHble JaHHble, KOHeYHble Nosib3oBaTesin CaMn HecyT
OTBETCTBEHHOCTb 3a UX yAaneHune nepej chavev B NYHKT yTUnu3auumu.
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BALE
HEhE T RENBITY
BRIEBE 3VvDC 6.6 VDC
FEth Ay WM (1.5 V AA) -
FERTE <05W
fEanFEAThE <01W
HERE 100-800 kPa
1-8 bar
NERE 5-40 °C
CERE -20—+70 °C
TREMRFHZSIERT 1 bar HEVRE 0.18 /s
H iR B AT 8] 7s
HEET E R TSEE 1-15s
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=P T ES 4 dBm

Vo mMfERES N2 F

2 MNEXFER 30 KB E 7 7,

ME LB FiBT,

9 Bluetooth® Gk R EATE R Bluetooth SIG, Inc. Fif, Geberit BT A BEEF.

LRI ER 3 — B4 = ER
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A e
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1 HNENEEFEEE D 10 #héh,
v RKINEERR,
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